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    Per a la Hanan, la meva deessa personal de la justícia i la saviesa.


    I per a l’Ethan i en Luca, guerrers serens i místics de naixement.

  


  1


  De vegades em pregunto si el món no es veu millor a través de la mira d’un rifle; més definit, més clar, més centrat. Menys caòtic.


  Al punt de mira hi tinc un noi soldat, tot just un adolescent, no gaire més jove que jo, que dorm amb la boca lleugerament badada i la mà sobre els ulls per protegir-se’ls de la llum brillant de l’alba que es comença a escampar pel cel. Fins i tot veig els fils gastats del coll esfilagarsat de la jaqueta de camuflatge bruta que porta. Giro el rifle cap a l’esquerra, on, més lluny, rere arbres espinosos, s’alça l’edifici robust de formigó on dorm l’Ahmed, el cap de la milícia. Després, apunto cap a la dreta, en direcció a la gàbia on tenen presoner el grup d’unes cinquanta noies que van segrestar fa tres mesos. Tothom dorm: els soldats, les ostatges i el cap. Mentre espero, sento les dues dones que m’acompanyen.


  La Hala està estirada al meu costat, tan a prop que els nostres cossos gairebé es toquen. Canvia de postura i, al meu darrere, la Caitlin tus discretament, ofegant el soroll, tot i que estem en una posició massa elevada i massa allunyada del campament perquè ningú ens senti. Jo també tusso. L’aire de la zona és tan sec que m’irrita la gola cada cop que respiro. Torno a sentir olor de terra cremada; l’olor de l’Àfrica Occidental. Recordo per un instant l’olor de metall desllustrat dels carrers plujosos de Londres, la meva ciutat. El record no dura gaire, i torno a tossir.


  —Els camions s’endarrereixen lleugerament —ens avisa la Caitlin en veu baixa—. Tres o quatre minuts.


  La Hala i jo descansem de la mira dels rifles i giro el cap per mirar la Caitlin alhora que clavo un cop amb l’ampolla d’aigua a un escarabat mort que tinc al costat per allunyar-lo de mi. La Caitlin rep instruccions pel comunicador que du a l’orella.


  —Tinc gana —diu la Hala. Sempre està menjant o pensant en menjar.


  La Caitlin furga dins la petita motxilla que porta i ens llança una barreta de proteïnes a cadascuna. No em fa gaire gràcia, però com que dubto que porti croissants acabats de fer a la bossa, callo i l’accepto. La Hala engoleix la barreta de pressa i sense dir ni piu. Carrega les piles. Jo m’empasso la meva amb menys entusiasme. L’engrut fred i dolç em fastigueja. Intento recordar que a l’Àfrica hi ha milions de nens que es moren de fam i que no tinc dret a protestar. Sobretot perquè demà tornarem a ser a casa.


  —Recuperem posicions —ordena la Caitlin en un to amable. Parla amb un accent tan nord-americà, arrossegant les paraules com si sortís d’una pel·lícula de l’Oest, que em fa sentir encara més britànica.


  La Hala i jo obeïm, tornem a posar l’ull a la mira i enfoquem una vegada més el campament milicià de sota. Ocupem les mateixes posicions que la primera nit, quan només observàvem i traçàvem el pla. Déu meu, va ser una nit horrorosa. Quan per fi em vaig poder adormir, em va encantar somiar alguna cosa diferent.


  Disposem d’unes lents de contacte que amplien o redueixen el que veiem segons com parpellegem, i vam poder veure perfectament els soldats fins i tot des d’aquí dalt. No m’esperava que fossin tan joves. Hi ha vídeos sobre els nens soldats de l’Àfrica, però aquests soldats no són nens, tot i que tampoc són homes. Segurament l’Ahmed i la seva milícia terrorista els van reclutar voluntàriament. Si estàs atrapat en un poble treballant la terra tot el dia per plantar collites que potser no creixeran mai, i arriba l’Ahmed i et dona alguna cosa en la qual creure i armes per jugar…


  Aquella nit els vam observar mentre reien, feien bromes com qualsevol altre jove i començaven picabaralles que apujaven la intensitat com l’aigua arrenca el bull i s’evaporaven amb la mateixa facilitat. Un nas que rajava sang, brams i empentes; res que em resultés insuportable.


  Ara bé, el que feien a les noies… Havien capturat aquelles cinquanta noies en un poble llunyà, amb la intenció de fer xantatge al govern per intercanviar-les per presoners… Cap de nosaltres no era capaç d’observar el que feien, i tampoc no ens podíem mirar entre nosaltres. Quan vaig mirar la Caitlin als ulls per error, vaig veure que els tenia amarats de llàgrimes, i el seu patiment em va fer enrabiar encara més. Jo hauria volgut actuar immediatament, hauria volgut baixar i posar fi a la situació a punta de pistola. Diria que fins i tot em vaig arribar a aixecar, perquè la Caitlin em va reposar una mà al braç per contenir-me i em va agafar tot un minut perquè em calmés. Cap a les dues de la matinada, la situació s’havia calmat tota sola. La necessitat humana de dormir havia aclaparat totes les altres necessitats, i el campament havia quedat en silenci, com ara.


  Estar ajaguda de bocaterrosa sobre terra dura i cremada no és una experiència agradable. Fa prop d’una hora que som aquí estirades perquè a la Caitlin li agrada fer les coses amb temps, sense l’estrès que comporta anar massa justa. Se m’encarcaren les cames. Les bellugo i m’eixugo una gota de suor del nas. La llum del sol ha fet desaparèixer el color de tinta del cel rere la renglera desordenada d’arbres que s’alcen en la distància, i la calor feixuga ja ha fet acte de presència. Estic tensa i nerviosa, perquè, un cop comenci l’operació, no podem cometre errors. Em moc, inquieta, i noto que la Hala es gira cap a mi i em mira irritada.


  —Què passa? —pregunto.


  Per tota resposta, la Hala torna a plantar l’ull a la mira del rifle. La Hala no és gaire xerraire i, per acabar-ho d’adobar, no li agrada parlar en anglès. El parla bé, sobretot tenint en compte que només fa un parell d’anys que n’aprèn com Déu mana, però és introvertida, i estic segura que tampoc no parlava gaire en àrab. Normalment m’agrada aquesta qualitat seva perquè no m’obliga a mantenir converses superficials tota l’estona, però, ara mateix, la seva serenitat perfecta m’irrita.


  —Maleïda calor —rondino per alleujar una mica la tensió.


  El suau to del sud de la Caitlin és calmant, com una bena en una ferida.


  —Això no és calor. A l’Iraq, a l’agost, quan vas carregada amb vint quilos d’equipament de combat, sí que fa calor.


  —Ei, que no ets l’única que té formació militar —li recordo.


  —I no puc competir amb el que vas viure, Jessie —contesta la Caitlin, somrient—. Jo només era una soldat d’infanteria. Res d’especial.


  Fer una referència positiva als sentiments del seu interlocutor és la resposta preferida de la Caitlin per a tot. L’hi devien ensenyar a la formació per a oficials i no va oblidar la lliçó. A mi també m’ho van ensenyar fa un parell d’anys a Anglaterra, durant un curs de lideratge que vaig fer en un centre de formació especial, però només tenia setze anys i, normalment, preferia l’enfrontament directe a preocupar-me pel que l’altra persona sentia en aquell moment.


  Tanmateix, no formem part de l’exèrcit ni de cap programa governamental i, en el nostre petit equip de tres persones, la Caitlin marca el to i dona les ordres, i per això cedeixo. M’arronso una mica, perquè sempre em llegeix els pensaments i coneix la necessitat que tinc de presumir, però el somriure se li esborra dels llavis. Es gira cap al punt per on dos camions se’ns acosten per l’horitzó. Més avall, el campament encara està en silenci, i les siluetes estirades dels nois que dormen esquitxen la instal·lació.


  —Set minuts. —La lent que porta la Caitlin a l’ull li permet saber la velocitat dels camions, la distància a la qual estan i el temps estimat que trigaran a arribar—. Preparades? —pregunta.


  Una onada d’adrenalina em recorre el cos.


  —Vaig néixer preparada.


  Percebo el to arrogant de la meva pròpia veu i gairebé veig la Hala girant els ulls en blanc, però no m’he pogut contenir. La Hala només assenteix, és clar.


  —Prepareu el primer tret.


  Totes dues ens inclinem cap a la mira. La Hala se centra en els soldats que dormen a la dreta, i jo m’ocupo dels de l’esquerra. Esperem que la Caitlin doni l’ordre. El temps s’alenteix, i fins i tot els moviments més insignificants s’aturen, incloses les nostres respiracions.


  —Ara —ordena la Caitlin.


  El primer tacte del gallet és una sorpresa per als meus dits, perquè sempre oblido la pressió exacta que he d’exercir. Potser és perquè la pressió ha canviat una mica a causa de les modificacions que han fet a aquests rifles, que ara disparen dards tranquil·litzants, en comptes de bales. Malgrat tot, no em costa gens anar encertant blancs. Un, dos, tres, quatre… Vaig disparant a soldats desprevinguts a un ritme regular. La regularitat és important. Implica no precipitar-se, perquè la precipitació podria provocar un error que ens engoliria a totes.


  Sense separar un ull de la mira telescòpica, amplio la imatge amb la lent de contacte de l’altre i observo els soldats que reben la fiblada dels dards. S’esveren un parell de segons i es desplomen inconscients. Els encerto l’un rere l’altre. Vint, trenta… i acabo la meva banda. La Hala encara està acabant la seva. És més lenta, però és una tiradora excepcional. L’escenari s’asserena. Els arbres cruixen, assotats per un cop de vent, i les dones tancades a la gàbia es belluguen lleugerament, però l’esplanada de terra que ocupa la major part del campament roman en silenci.


  La Hala em mira amb una expressió gairebé alegre. Hem fet una bona feina. Llavors ens interromp la veu de la Caitlin.


  —A les dues en punt.


  La Hala i jo ens girem alhora. Un soldat segueix dempeus i corre cap al dormitori de l’Ahmed. Té les cames primes i una jaqueta estripada que li aleteja contra el cos sec. És llest, i corre en ziga-zaga per ser un blanc més difícil.


  Excepte per a mi. Arrossegat per la inèrcia, cau de morros i queda estès sobre la terra roja. Es torna a fer el silenci.


  La Caitlin sospira alleujada i em somriu. La Hala nega amb el cap, com si encara no es pogués creure el tret que acabo de disparar.


  —Som-hi —ordena la Caitlin—. S’acosten els camions.


  Distingeixo en la distància la remor greu dels motors que s’apropen per l’oest, amb una puntualitat ben calculada. Els camions són l’únic suport que ens ofereix el govern d’aquesta terra, un cop hem fet el més difícil. M’aixeco de terra, recullo el rifle, agafo les armes i segueixo les altres de camí al campament.


  Caminem entre els soldats amb cautela. Indefensos, baden la boca en un son forçós. La Hala els camina per sobre amb l’arma a la mà per assegurar-se que cap d’ells no ha evitat els dards. En acabat, es dirigeix a la gàbia on hi ha les dones, que ens miren fixament, dretes, bocabadades i en silenci. Anem vestides amb uniformes de combat arrapats i del color de la terra, amb pistoleres, armes i botes. Portem el cap embolicat en mocadors palestins que ens tapen la cara. Només se’ns veuen els ulls. Hi ha telèfons mòbils pertot arreu, fins i tot en aquest indret perdut, i no podem permetre que ningú sàpiga qui som.


  Mentre la Hala trenca la porta de la gàbia per alliberar les ostatges, la Caitlin i jo avancem decidides cap a la cabana de l’Ahmed. Les dones titubegen. La Hala les intenta convèncer que ha vingut per ajudar-les.


  —Prova de somriure —murmuro, i sé que m’ha sentit per l’auricular perquè em clava una mirada ferotge. Somriure mai no ha estat un dels seus punts forts, però ho prova i funciona. Les dones comencen a desfilar fora de la gàbia i caminen cap als camions que venen a rescatar-les.


  A la cabana, els dos soldats que feien guàrdia davant la porta de l’Ahmed jeuen a terra, adormits pels dards. Si tenim sort, l’Ahmed estarà roncant a dins i també el podrem drogar. Totes dues portem una pistola de dards i una de convencional, per si de cas. Les ordres són capturar l’Ahmed viu i lliurar-lo a les forces governamentals, que s’enduran tot el mèrit d’haver-lo trobat. És el preu que vam acordar per poder rescatar les dones segrestades.


  Llavors, mentre ens preparem per escometre l’Ahmed, un dels camions que s’aproximen al campament fa sonar el clàxon diverses vegades. Dono una ullada, estressada. Les dones alliberades corrien cap al vehicle, gairebé ficant-se sota les rodes, i el conductor segurament ha tocat el clàxon instintivament, però el soroll és massa estrident. És impossible que l’Ahmed no l’hagi sentit.


  Angoixada, la Caitlin em fa un gest amb el cap i entrem a correcuita, perquè cada segon que esperem dona temps a l’Ahmed per arrabassar-nos la iniciativa. La porta no està tancada amb clau, i la Caitlin l’obre per deixar-me passar. Entro amb la pistola alçada i sento que la Caitlin em segueix de ben a prop, decidida, i cobreix l’altra meitat de la cambra.


  Plantada a l’habitació, amb l’arma a punt, em sento idiota. Vam planejar l’operació, vam organitzar-ho tot i vam passar una hora estirades a terra per assegurar-nos que ningú no ens veuria venir, però això no ho vam preveure. No vam pensar que l’Ahmed tindria noies dins el dormitori. Les mateixes noies que ens han enviat a salvar.


  N’hi ha dues, i no deuen tenir més de quinze anys. Si haguéssim enxampat l’Ahmed dormint, la seva presència potser no hauria tingut cap importància, però és evident que el xivarri de fora l’ha espavilat. I els tres segons que hem trigat a entrar ens han fet perdre el factor sorpresa. No som prou ràpides, i abans no les podem treure del mig, l’Ahmed les agafa, se les planta al davant i les fa servir d’escuts humans improvisats. Ara apunto a les noies, en comptes d’apuntar-lo a ell, i la pistola de l’Ahmed frega els clatells de les ostatges.


  —No el perdis —murmura la Caitlin.


  L’apuntem amb les pistoles. Un duel. M’adono que, ara que té peons amb els quals negociar, es troba més còmode i sent que té el control de la situació. La barba escabellada amaga un home atractiu. Per algun motiu, no m’ho esperava, com si la vilesa dels seus actes se li hagués de reflectir a la cara. La suor li amara el front que corona uns ulls molt junts que em tornen la mirada. Les noies també suen, un mantell humit que els cobreix els blaus de la cara, i una es posa a plorar.


  —Calla! —li ordena l’Ahmed, però la noia està aterrida, gairebé histèrica. L’altra li xiuxiueja que pari, però els sanglots continuen. L’Ahmed s’està irritant. Li clava una empenta i, alleujada, la noia corre a un racó de l’habitació i continua plorant.


  —Deixa que ens l’emportem —proposa la Caitlin, que intenta treure almenys una de les noies de la cabana.


  La pistola de l’Ahmed se separa d’una ostatge i apunta l’altra. Abans no em puc moure, un tret ressona a les parets com un tro. Faig un salt, sobresaltada. La noia del racó cau a terra. Clavo els ulls a la paret que tenia al darrere. Està esquitxada de sang. Es fa un instant de silenci. Aleshores la Caitlin emet un soroll gutural entretallat, noto que la sang se m’escalfa i un vel carmesí m’enterboleix la vista.


  Només la veu de la Caitlin em fa tornar del trànsit. Noto el frec del seu braç contra el meu mentre parla amb l’Ahmed, i el contacte i la veu de la Caitlin em reconforten, com si en aquesta habitació brutal encara existís alguna cosa bona.


  —Tranquil. No hem vingut a matar-te —diu la Caitlin.


  No deixo de mirar la noia morta a terra. L’ostatge supervivent panteixa de por amb els ulls tancats ben fort, i el cap li tremola sota la pistola de l’home. L’Ahmed mira per la finestra i veu que, a fora, arriben més camions carregats de soldats del govern.


  Sento alguna cosa al sostre, un soroll subtil, i la veu de la Hala ens parla directament a cau d’orella.


  —Soc a la teulada —ens informa.


  Torno a respirar. Una espurna minúscula d’esperança. Deu haver sentit el tret i la conversa i ha fet el que sap fer millor: escalar. L’edifici està cobert per un sostre fràgil de palla que corona una paret marró i llisa. Sembla impossible que algú pugui escalar un mur com aquest, però la Hala s’hi ha enfilat. A la seva terra natal l’anomenaven il bisseh, «la gata». Va ser una de les primeres coses que em va explicar quan va començar a parlar amb mi en aquella sala depriment del centre de detenció.


  Sé que a la Hala li deu estar costant trobar un tret net per disparar a l’Ahmed, però també soc conscient que la bala que té preparada sigui la nostra millor opció. Com que no em vull ficar en la línia de foc, reculo un parell de passes ben a poc a poc, amb els ulls clavats als de la noia. Si Déu existís, dubto molt que permetés que l’Ahmed fos viu. Per això només prego perquè la Hala solucioni la situació.


  —Feu-lo avançar —em xiuxiueja la veu tibant de la Hala directament a l’orella.


  Observo l’Ahmed, que té un dit inquiet al gallet mentre la noia fa un sanglot ofegat. Amb la mà esquerra, em trec una granada petita de la butxaca. L’Ahmed és astut i té ulls de guineu. Veu que tinc alguna cosa a la mà.


  —Granada! —exclamo, i la llanço amb suavitat en la seva direcció.


  Instintivament, deixa anar l’ostatge i s’afanya a recollir-la. Tan bon punt l’agafa, s’adona que encara té el fiador… i un tret li arrenca la pistola de la mà. La bala de la Hala se li emporta un parell de dits de passada i l’Ahmed xiscla, un bram agut que penetra la palpitació que em retruny al cap i, per algun motiu, em fa sentir millor. M’avanço i agafo la noia mentre la Caitlin fa caure l’Ahmed a terra amb la culata de la pistola, l’emmanilla de peus i mans i recull la granada.


  Començo a recobrar la consciència dels sons. De vegades em passa quan em concentro molt intensament: un sentit s’esvaeix i un altre s’aguditza extremament. Ara, però, la cambra està inundada de sorolls: el brunzit de les pales d’un helicòpter, que deu ser el que ens ve a buscar; i la remor dièsel de més camions que arriben al campament. L’Ahmed també se n’adona i mira cap a l’única finestra de l’habitació. A través del vidre, veig tropes governamentals que baixen d’un salt dels camions i fiquen els soldats drogats dins les gàbies on retenien les ostatges.


  Noto la tremolor de les espatlles primes de la noia sota les mans. Mira al seu voltant amb ulls atemorits i desconfiats. Li aguanto la mirada un moment i li envolto el cos amb un braç per intentar fer-li entendre que no li passarà res. Amb delicadesa, l’acompanyo a la porta i la lliuro a la Hala, que ja ha baixat de la teulada. Els ulls de la Hala troben el cadàver de l’altra noia. S’estremeix i em mira amb una expressió angoixada. Entenc què vol dir. Una altra vida malbaratada. Una altra imatge que ens torturarà. Estiro la mà per agafar-li l’espatlla. La Hala accepta el contacte, però es gira de seguida.


  Mentre la Hala acompanya la supervivent a fora, estiro un llençol prim i tacat del llit i tapo el cos de l’altra noia. Té la cara destrossada i se’m regira l’estómac. Com que no vull vomitar perquè ho trobo una falta de respecte, aparto la mirada i respiro un parell de vegades. A continuació, m’agenollo i li reposo la mà al front.


  Encara el té calent, encara és real, i li busco el pols al coll, tot i que sé que no el trobaré. Té els ulls com unes taronges en una mirada de terror congelat, i faig lliscar els dits cara avall per tancar-l’hi. M’empastifo els dits de sang, la sang de la noia. Em miro les taques vermelles a la mà i me la netejo discretament a la jaqueta.


  Mentrestant, la Caitlin parla amb l’Ahmed.


  —Quedes detingut i se’t proporcionarà un judici just…


  L’Ahmed la interromp amb un ruflet sorneguer.


  —Havien d’enviar dones per capturar-me. —Somriu—. Tornaré abans d’un any i, de mica en mica, conqueriré aquesta terra.


  Mentre l’escolto, sento una fiblada al pit, però no és un dolor físic, sinó les punxades al cor del desassossec. El que sents quan saps que algú té raó però no ho vols creure. Per primera vegada des que vam arribar, veig les coses amb claredat. Com que ens importen aquestes noies segrestades, hem vingut a ajudar un govern massa feble per ocupar-se de manera autònoma dels grups terroristes, en un país massa dividit. A llarg termini, no poden lluitar contra un home com l’Ahmed; persistent, despietat, arrogant. I potser nosaltres tampoc. Si seguim les regles del joc, els criminals com ell simplement ens ignoren.


  El tel de sang carmesina torna a descendir per darrere els meus ulls i em provoca un mal de cap agut. Em sento com si m’hagués d’esclatar el crani.


  Lentament, m’aixeco, m’aparto de la noia morta i trec la pistola de la funda. Em giro cap a l’Ahmed. No em precipito, sinó que actuo amb moviments deliberats, impulsada per una força que percebo gairebé aliena. La Caitlin em mira fixament i nega amb el cap a poc a poc.


  —No, l’ordre no és aquesta.


  Però els sons al meu voltant es tornen granulats, inconnexos. Els ulls de l’Ahmed somriuen amb suficiència, i jo sento dins el cap el soroll blanc de la sang que em batega. Miro l’Ahmed, emmanillat, indefens, i titubejo abans de prémer el gallet. El titubeig el fa somriure, perquè se sent segur. Un somriure arrogant que li bada la boca i deixa a la vista unes dents perlades. Llavors no penso en res, tret de la facilitat amb què el meu dit índex prem el gallet, l’elegància del retrocés de la pistola i la rapidesa amb què l’Ahmed es desploma amb la barbeta repenjada al pit.


  De sobte, la Caitlin està cridant, la Hala és a la porta, contemplant el desastre, i algú m’arrabassa la pistola de la mà. M’empenyen contra la paret.


  —Pren-li les armes —ordena la Caitlin.


  No intento discutir. Com que soc incapaç de pensar, obeeixo. Aixeco les mans ben per sobre el cap i em repenjo a la paret mentre la Hala fa servir la bota per separar-me més els peus. Noto les mans metòdiques de la Hala movent-se’m pels costats del cos, l’esquena i les cames. La respiració se’m torna ràpida i irregular. Una part de mi no es pot creure el que acabo de fer. Miro enrere per veure l’Ahmed. Evidentment, ha estat un tret net que li ha travessat el front. El miro. Era viu, i ara és mort. Amb quina facilitat, i amb quina prestesa, he arrabassat una vida. És la primera vegada que faig una cosa com aquesta i, sense previ avís, m’escometen les nàusees. La bilis em puja per la gola, però me l’empasso amb una arcada seca. Respiro fondo, em torno a girar cap a la paret i em redreço. L’Ahmed va violar aquestes noies i l’acabo de veure matar-ne una. Per què m’hauria d’importar? Tanmateix, per algun motiu, sí que m’importa.


  —Està desarmada —anuncia la Hala, i ensenya a la Caitlin un grapat d’armes. Les meves armes.


  Mentre la Hala em mira als ulls amb desaprovació, em trec una navalla minúscula de la vora de la bota i l’hi dono per demostrar que ha passat per alt una arma. Aquest diàleg infantil i mut amb la Hala em dona alguna altra cosa en què pensar per un segon, però l’auricular prim com el paper que porto al canal auditiu s’activa i una veu incorpòria em parla en to sever des de milers de quilòmetres de distància:


  —Què ha passat?


  Em mossego el llavi inferior tan fort que noto gust de sang. La Caitlin es toca la càmera que porta a la solapa de l’uniforme.


  —És complicat d’explicar, Peggy…


  —Estem connectades a les vostres càmeres —la interromp la Peggy, i sento l’eco de les seves paraules dins l’orella—. Veiem que és mort. Per què?


  La Caitlin titubeja. No vol ser l’encarregada de constatar l’obvietat. No vol ser ella qui em deixi caure en una muntanya de merda.


  —L’he abatut, Peggy —contesto, per estalviar a la Caitlin la decisió sobre què ha de contestar.


  —Era una amenaça? —pregunta una altra veu, que identifico com la de la Kit.


  Tot i que és la meva mare, o potser precisament per això, sento immediatament l’impuls de fer-la emprenyar.


  —Sí, per a la humanitat.


  Les veus de Londres emmudeixen i m’adono que tinc un problema greu.


  —Netegeu l’escena —ens ordena la Peggy a cau d’orella.


  La Caitlin fa un senyal amb el cap a la Hala, que es despenja la motxilla que carrega a l’espatlla. Hi fica la mà i en treu un paquet de blocs de gel blanc que recorden les pastilles de detergent dels rentavaixelles. Movent-se de pressa, però sense que sembli que es precipita, la Hala recorre la cambra col·locant blocs en tots els racons i sota el cadàver de l’Ahmed. En acabat, treu un tub de la bossa i uneix les pastilles amb una línia de gel.


  —Ves amb compte —li demana la Caitlin.


  La Caitlin m’empeny l’espatlla amb suavitat per conduir-me a la porta. Hi vaig sense perdre temps. A fora, ens espera un helicòpter sense cap distintiu, amb les pales en marxa i un xassís petit i negre que contrasta amb el terra vermell abrusat. La Caitlin em segueix a l’exterior i totes dues trotem cap a la porta oberta de l’helicòpter. Pugem a la cabina i esperem en tensió que surti la Hala. Quan ho fa, corre tan de pressa que sembla difuminar-se sota la lluentor del sol.


  —Amunt, amunt, amunt! —crida la Caitlin al pilot.


  En arribar a l’helicòpter, la Hala ignora la mà que li ofereixo i agafa la de la Caitlin, que l’ajuda a pujar mentre el pilot enlaira l’aparell amb suavitat. Sota els nostres peus, l’edifici de l’Ahmed esclata entre un rugit de flames pures i purificadores.


  2


  En baixar de l’helicòpter, pugem a un avió privat en un petit aeroport situat als afores de la capital. És un vol llarg, però no dormo gaire. Estic atordida per l’esgotament, però cada vegada que m’adormo somio amb l’Ahmed i, passada una estona, decideixo que val més que em quedi desperta. La Hala dorm com una soca, però la Caitlin està inquieta, almenys fins que agafa les píndoles. Noto que em mira, però tinc els ulls gairebé tancats. Faig veure que dormo perquè no se senti obligada a parlar-me sobre la mort de l’Ahmed i psicoanalitzar-me fins a la mort. Perfora l’alumini de les píndoles sense treure-les de la motxilla i va al lavabo per prendre-se-les. Mentre servia a l’Iraq, va veure moltes coses, i no només els horrors habituals de la guerra, sinó també maltractaments que soldats nord-americans infligien a presoners iraquians. Va intentar denunciar-ho públicament, però la van amenaçar d’expulsar-la de l’exèrcit sense honors, i va recular. Personalment, crec que es pren les píndoles per això. No perquè no pugui suportar el que va passar, sinó perquè no pot suportar la idea de no haver pogut canviar la situació. Per acabar-ho d’adobar, la seva joventut a Kentucky va ser com una mala cançó de country. Si necessita una mica d’ajut per gestionar-ho tot plegat, quin problema hi ha? En qualsevol cas, ella no ho admetrà mai. És estrany quan la gent sent la necessitat d’enganyar-se i fer veure que ho té tot controlat. En aquest aspecte, la Caitlin em recorda les directives d’Atena. És més gran que la Hala i que jo, frega la trentena i, de vegades, sembla més una d’elles que una de nosaltres.


  Aquesta reflexió em porta a pensar en elles, en les nostres caps, les dones que van fundar Atena. Les qui ens van reclutar, ens van entrenar i ens paguen per executar les seves ordres. No trobareu enlloc un grup de triomfadores amb més mèrits que elles, i estic segura que un parell d’aquestes dones han passat per la mateixa situació que ara vivim nosaltres, tot i que no en parlen mai, i la informació tampoc no apareix als seus currículums ni a les seves pàgines de la Viquipèdia. Totes són exitoses, decidides i disciplinades a la seva manera (fins i tot la Kit). No han arribat on són tolerant persones desobedients, i sé perfectament que, tan bon punt aterrem, rebré de valent.


  Per això, a les dues de la matinada, entro d’amagat a casa més sigil·losament i tot que de costum. L’última cosa que vull és que em senti la Kit. En general, no em molesta viure amb la meva mare, però en moments com aquest m’agradaria tenir casa pròpia. Aquesta és gran, però. És una d’aquelles cases antigues blanques estucades de Notting Hill. La Kit la va comprar fa quinze anys, quan encara era una estrella de la música prou popular, i segurament és la millor inversió que hagi fet mai. Evito la porta principal, perquè sempre xerrica i és impossible tancar-la sense que tremoli tota la casa. M’inclino per enfilar-me per una canonada i una branca de glicina que em duen a la finestra del meu dormitori. Si encastes el tall d’una navalla petita entre el marc i la finestra i fas palanca, la pots obrir. Deixo caure la bossa al terra de fusta i m’esmunyo a dins.


  Fa olor de casa, de cera per als mobles, de l’ambientador de llimona car que tant agrada a la Kit, i també de salsa per a pasta o d’alguna cosa amb tomàquet. Tinc tanta gana que em fan soroll els budells, però si baixo potser despertaré la mare i em tocarà fer una anàlisi post mortem de l’afer de l’Ahmed. M’arrisco a dutxar-me perquè ja no aguanto més l’olor de pols i de suor, i em fico al llit just a temps. Cinc minuts després, s’obre la porta de l’habitació. Per sort, estic estirada de costat, d’esquena a l’entrada. No obro els ulls i respiro fondo i amb suavitat. La Kit es queda plantada a la porta una eternitat i, mentre espero que se’n vagi, em pregunto si quan jo era petita es molestava a venir a veure com estava. No ho recordo i, probablement, si venia jo estava adormida. En qualsevol cas, quan jo era petita la Kit no parava gaire per casa. Prioritzava la seva carrera, i això comportava viatjar molt.


  Per fi es tanca la porta. Fingir que dormia m’ha endormiscat de debò. Caic en qüestió de minuts i quan em desperto a les set del matí de l’endemà, penso, alleujada, que no he somiat res.


  Rodolo per posar-me panxa amunt i miro el sostre, on una franja de llum solar dibuixa onades a la pintura blanca. Noto una fiblada de tensió a la boca de l’estómac perquè aquest matí se celebra una reunió al quarter general d’Atena i estic força segura que em sotmetran a un consell de guerra. O a l’alternativa aplicable als operatius que treballen per a una agència privada que ningú més no sap que existeix. Penso on deu ser tothom ara mateix. La Hala i la Caitlin deuen ser a casa, als seus pisos respectius, vestint-se i bevent cafè. O una infusió de menta, en el cas de la Hala. La Li, una de les tres cofundadores, juntament amb la Kit i la Peggy, segur que medita a la seva sala d’estar pintada d’un blanc immaculat, o bé fa una conferència telefònica amb la seva empresa tecnològica de Xangai.


  Sento passes davant la porta del dormitori. La Kit pica amb suavitat i fica el cap a l’habitació.


  —No t’he sentit entrar —diu.


  —No et volia despertar.


  Assenteix. No esmenta que em va venir a veure. Entra al dormitori i m’incorporo al llit. Ja està completament vestida, amb uns texans negres arrapats i botes de vaquer, i porta una tassa de te verd a la mà. Sempre té un aire elegant que el seu accent obrer no fa minvar gens ni mica. Fa que tot sembli fàcil, i sempre es mou gràcilment. Si no fos famosa i ningú hagués sentit a parlar d’ella, la gent se seguiria girant en veure-la entrar en una habitació. No acabo de tenir clar si és un tret que obtens quan et converteixes en una estrella o si és, precisament, el factor que determina que et converteixis en una estrella. Seu a la vora del meu llit i m’examina uns segons. Mira la seva filla i veu una assassina? Abaixo la mirada i m’empasso la saliva. El gest la impulsa a parlar.


  —Suposo que deus voler parlar —comença.


  Sí, me’n moro de ganes.


  —Però crec que val més que esperem fins que m’hagi reunit amb la Peggy i la Li.


  Assenteixo.


  —Vaig a fer un cafè —diu la Kit—. Vols venir?


  Nego amb el cap, deprimida. Per seure i xerrar del temps mentre espero que la destral d’Atena em caigui al damunt? No, gràcies.


  —A baix hi ha pa. Fes-te un ou. Per les proteïnes.


  Encara no entenc com és que la Kit s’ha convertit en la mare de l’any, però només des que vaig marxar per allistar-me al Programa, quan tenia quinze anys. I ha mantingut la seva actitud, perquè em va fer tornar perquè m’incorporés a Atena. Sempre em va al darrere perquè mengi ous, m’acabi la verdura i m’abrigui. On era quan jo tenia sis anys i necessitava de veritat aquests consells?


  Tot i que no he dit ni una sola paraula, sembla que em llegeixi als pensaments el desafiament tossut. S’aixeca i se’n va, i tan bon punt sento el clic de la porta en tancar-se, agafo el comandament a distància del televisor i poso les notícies. Em torno a estirar al llit i veig el final d’una informació sobre un tiroteig a Los Angeles. Al segment següent, un reporter plantat davant del Parlament posa el públic al dia sobre l’aprovació d’una llei ensopida. Se’m comencen a tancar els ulls una altra vegada, bressolada pel patró de parla particular que semblen compartir tots els periodistes. I llavors sento la paraula «Camerun». El país africà del qual acabo de tornar. M’arrossego cap als peus del llit i apujo el volum. El presentador del plató dona pas a en Jake Graham, que informa des de l’exterior de l’ambaixada del Camerun a Londres. En Jake és popular. És un home prim i amb aspecte informal, i sempre sembla que tingui pendent una visita urgent al barber. És un bon periodista, un dels més fiables, un autèntic croat dels que informen des de la trinxera. No em fa gaire gràcia que li hagin assignat a ell la notícia.


  —Final feliç per a les joves que van segrestar extremistes religiosos fa tres mesos —explica en Jake en directe—. L’intrèpid rescat va acabar amb la mort d’Ahmed Dawood, el cap del grup extremista.


  Miro la pantalla amb la boca seca i en Jake mira directament a càmera amb els ulls mig clucs, en part enlluernat pel sol.


  —Els Estats Units i els principals governs europeus asseguren que no han tingut cap implicació en una operació austera que sembla pràcticament obra d’un equip de justiciers. Així doncs, la pregunta que encara espera resposta és: què ha passat?


  En Jake em mira directament als ulls a través de la pantalla.


  Estic tensa. Això no m’ho esperava, i m’imagino que la Li, que es passa el dia revisant tot el que surt en tots els canals de notícies, s’estarà tornant boja, sobretot pel comentari dels «justiciers». La meva única esperança és que s’acabin oblidant de tot plegat. Ningú no havia sentit a parlar del Camerun abans del segrest, i la gent havia oblidat les noies capturades fins a aquest mateix matí. Ara no em direu que demà encara els seguiran important un rave.


  Irritada, vaig al lavabo per arreglar-me, però evito mirar-me al mirall. No m’hi veig amb cor. Em sento com si no fos la mateixa persona que ahir. Abans de l’Ahmed. És justament la mena de detall psicològic revelador que faria contenta la terapeuta d’Atena. Potser me’l guardaré per explicar-l’hi i alegrar-li el dia, perquè, normalment, en aquestes sessions m’avorreixo com una ostra. Em vesteixo ràpidament. A la llum del dia, lluny del caos de la missió, em sento culpable per haver arrabassat una vida quan la meva no corria cap perill. Tanmateix, em recordo de seguida a qui pertanyia aquella vida. L’Ahmed va segrestar aquelles noies i va abusar d’elles. No s’ho havia guanyat a pols? La idea no em tranquil·litza tant com voldria. Agafo la motxilla i surto al carrer.


  El metro va ple de gom a gom. Costa de creure que, tot just ahir al matí, contemplava quilòmetres de terreny sense una sola persona a la vista. Canvio lleugerament de postura per apartar el cap de l’olor de xampú barrejada amb suor matinera que sempre impregna el metro a l’estiu. La meva parada marca el principi mateix de la City de Londres, la part de la ciutat on tenen la seu central la majoria de les grans empreses financeres i algunes empreses tecnològiques.


  M’obro pas a empentes entre la marea de viatgers que van cap a la feina, enfilo pel costat esquerre la inacabable escala mecànica i pujo els graons de dos en dos, deixant enrere el món subterrani de túnels atapeïts i corrents càlids d’aire fètid. Passo la targeta de viatge per la màquina automàtica i soc a l’exterior respirant l’aire del matí en qüestió de segons. La brisa del riu porta un subtil matís de gasos de tub d’escapament. Mentre camino cap a l’oficina, em giro per contemplar l’aigua grisa que centelleja sota el sol poc habitual, i els ponts i els edificis que s’alcen resplendents per sobre el corrent. No m’hauria imaginat ni en un milió d’anys que vindria a una oficina d’aquest barri. Sempre he trobat aquests edificis i la gent que s’afanya a anar cap a la feina massa corporatius. I, en canvi, aquí em teniu, tot i que suposo que no soc cap oficinista, precisament.


  Passo per davant la meva feina per la vorera oposada. L’edifici és una torre polida i imponent amb un rètol amb lletres de crom de prop de dos metres d’alçada que diu: TECNOLOGIES CHEN. TC és una empresa real, o més ben dit un grup empresarial, i un autèntic puntal en el sector tecnològic. La va fundar la Li Chen a Xangai i actualment s’expandeix a escala global. Resulta que també és l’empresa legítima ideal per ocultar la nostra organització, molt més petita i no autoritzada. Just quan passo per davant les colossals portes principals de l’edifici, la Li arriba en un Tesla negre prou espectacular perquè els cotxes que passen redueixin una mica la velocitat per admirar-lo. La conductora del Tesla s’atura just davant l’entrada i les portes del cotxe s’alcen verticalment. Com que a la Li no li agrada perdre els minuts que triga a anar de la porta al seu escriptori, en Thomas, el seu ajudant, sempre la va a rebre de seguida que atura el cotxe i li resumeix l’agenda programada del dia. En Thomas també és una de les poques persones de confiança que coneixen l’existència d’Atena. Mentrestant, els treballadors reals de l’empresa tecnològica desfilen cap a l’interior de l’edifici formant un cabalós riu de texans descolorits, motxilles i cafès en gots de paper. Com si fos Moisès, el corrent se separa per deixar passar la Li, que porta un vestit de modista i sabates de dissenyador. Jo segueixo avançant, passo per davant de les oficines, travesso la carretera, giro a l’esquerra per un carrer més estret i torno a girar a l’esquerra per entrar al carreró que ressegueix la part del darrere de l’edifici.


  Sempre diem de broma que aquesta és la porta de servei. La Li pot entrar per la porta principal perquè l’edifici té el seu cognom a la façana i acull vuit-cents dels seus treballadors. La Kit i la Peggy arriben en cotxe a l’entrada privada que hi ha al garatge subterrani i agafen un ascensor de seguretat que les porta directament a la planta Atena. La resta, però, entrem per aquí. Un carreró tranquil que condueix a la porta metàl·lica i llisa d’un garatge, que s’obre mitjançant un lector d’empremtes digitals situat prop de terra, allà on a ningú no se li acudiria mirar. Quan planto l’índex al lector, la porta es manté fermament tancada, i titubejo un moment. M’han barrat el pas pel que vaig fer? M’eixugo la mà als pantalons perquè la tinc suada, ho torno a provar… i la porta llisca cap amunt.


  A l’interior hi ha un garatge, una altra porta al fons, que no du enlloc, i la porta de la dreta, que és la que fem servir. Un copet amb una targeta de crèdit aparentment inofensiva en una placa de metall sense cap marca em permet obrir-la i entrar al nostre ascensor. A la cabina no hi ha botons, només una pantalla. M’hi acosto, em quedo quieta i espero que m’escanegi l’iris. La llum d’un color blau pàl·lid se’m passeja per l’ull i confirma que em pertany. A continuació, la pantalla mostra un menú amb opcions vagues que no tindrien sentit per a ningú, com per exemple Opció 1 (que va a la planta principal d’Atena, on hi ha la sala d’operacions, i on tenen els despatxos la Kit, la Li i la Peggy) o Opció 2, la cova tecnològica. No recordo per què l’anomenem la cova tecnològica, perquè no està sota terra. Potser perquè l’Amber, que n’és la responsable, la protegeix com un os que vigila el cau… Té unes vistes fantàstiques de la ciutat, però les finestres són d’una sola direcció; nosaltres podem veure l’exterior, però des de fora el vidre sembla un mirall. És on l’Amber tanca amb pany i clau les armes, els passaports, la roba i les armilles antibales que fem servir, i en algun lloc d’aquesta mateixa planta també proven les seves adorades novetats tecnològiques.


  Fent servir l’ull com si fos un ratolí, moc el cursor de la pantalla a l’Opció 1 i parpellejo dues vegades per seleccionar-la. Aparentment, és una mesura de seguretat inviolable. Per fi, l’ascensor comença a pujar, i tan bon punt es posa en marxa, l’estómac em cau als peus.


  En disparar a l’Ahmed vaig comprometre el secretisme d’Atena, i soc conscient que el secretisme és l’única cosa sense la qual no podem sobreviure. Per al món exterior, Atena no existeix. No som la divisió d’operacions encobertes del servei d’intel·ligència britànic, ni cap experiment de la CIA. El que han fet la Peggy, la Kit i la Li és fundar una organització que no ha autoritzat ningú. La part positiva és que no han de presentar informes a ningú i no han de perdre temps amb paperassa. La part negativa és òbvia. Si algú sabés a què ens dediquem, totes acabaríem a la garjola. Per això sé que l’he espifiada de valent.


  És curiós, però qui més greu em sap decebre de totes és la Peggy. Potser perquè és la més comprensiva. És una d’aquelles persones amables i decents que mai no et jutgen sense escoltar la teva versió dels fets. La Peggy és dels Estats Units, de la zona de l’Ivy League, a la Costa Est, i és llesta com una mostela. Dubto que hi hagués gaires més dones afroamericanes estudiant dret a Harvard fa trenta anys, però no en presumeix mai. Sempre va supermudada, i sembla que es passi mitja vida anant a veure òpera o ballet i l’altra mitja en luxosos dinars benèfics. Va ser l’ambaixadora dels Estats Units a Londres durant uns anys, i també agent de la CIA en els seus temps. No sé com ho fa, però sembla tenir contactes a tots els països. Va conèixer la Li quan totes dues eren ambaixadores de bona voluntat de l’ONU.


  La Li va créixer durant la Revolució Cultural de la Xina. No en parla mai, però la van separar de la seva família quan era petita i la van obligar a treballar per al govern. Suposo que aquí va ser on la seva història es va posar interessant, perquè corre el rumor que es va convertir en un peix gros del servei d’intel·ligència xinès. A partir d’aquí, tot és un misteri. Soc tan competent com qualsevol a l’hora de buscar detalls desconeguts d’algú a la xarxa, però és impossible trobar cap informació sobre la Li enlloc, a banda dels reportatges vagues que li van dedicar les revistes Fortune i Forbes.


  Quant a la Kit… Bé, què fan les estrelles de la música quan deixen de vendre discos i els comença a fer pànic fer-se velles? En el cas de la meva mare, es va dedicar a fer campanya a favor dels drets de les dones. Sent justos, la Kit ja era activista i feminista des que era adolescent, i li encantava explicar-m’ho amb pèls i senyals cada vegada que no la volia acompanyar a un acte polític o signar una altra petició. Em sermonejava sovint perquè deia que jo formava part d’una generació perduda de joves egocèntrics als quals no els importava que el món se n’anés a l’infern. Teníem la majoria d’aquestes converses a última hora del vespre, quan ja s’havia begut mitja ampolla de vodka, cosa que reduïa força l’impacte del missatge. Llavors es va passar un any viatjant per Europa de l’Est, l’Àfrica i l’Índia, fent-se fotografies promocionals per a l’ONU amb dones i noies que vivien en la pobresa o en condicions precàries. Tant ella com l’ONU van tenir una cobertura mediàtica molt positiva.


  Fins el que va passar al Pakistan. Ningú no ho va veure venir, i les va canviar totes tres. Allà va començar Atena, un projecte tan únic i tan fora de la normalitat que no vaig titubejar ni un instant abans d’abandonar el Programa i afegir-m’hi. Si m’haguéssiu dit que un dia treballaria per a la meva mare, m’hauria rigut de vosaltres. Però aquí em teniu.


  Quan la porta de l’ascensor s’obre, en Thomas m’espera. Sabia que pujava perquè l’Amber li va instal·lar una aplicació al mòbil que dringa, borda o fa qualsevol altre soroll cada vegada que una de nosaltres fem servir l’escàner de la porta del carreró.


  Girem cap a l’esquerra, en direcció a la sala d’estratègia i els despatxos de les fundadores. Totes aquestes sales estan rere una altra porta segellada. A la dreta hi ha un passadís que condueix a la sala d’operacions. Operacions és una cambra àmplia, plena de pantalles d’aquelles nítides i flotants que semblen projectades a l’espai. Segons el moment, hi poden aparèixer fotografies de cares, mapes tèrmics, dades o patrons analítics. I també un munt d’avorrides cerques online. La Caitlin, la Hala i jo fem personalment força feina de documentació per preparar les missions que Atena estudia dur a terme. A banda de nosaltres, només disposem d’un grup reduït d’analistes, i jo ni tan sols no les conec. Suposo que són un petit grup d’empleades en qui la Li considera que pot confiar, o potser les extorsiona, ves a saber! La Li té molta cura d’aïllar el personal. Si treballes al departament de desenvolupament tecnològic, no fas res més. I quan necessito alguna cosa de l’equip de tecnologia, només tracto amb una persona: l’Amber. Suposo que cap de nosaltres coneix l’autèntica dimensió d’Atena.


  —Fas tard —observa en Thomas—. T’has adormit?


  Camina amb mi. De fet, va just al meu davant, i tinc la sensació que m’escorta a propòsit.


  —Jo no m’adormo mai —replico.


  —I has escollit fer tard justament avui?


  Vol dir avui que tinc problemes.


  En Thomas té uns trenta anys i ha treballat per a la Li, fent-li d’una mena d’ajudant suprem, des que es va graduar a la universitat. Comparteix l’obsessió de la Li per l’aspecte immaculat. No veureu mai un pèl de cella rebel ni una corbata fluixa prop d’en Thomas, i ningú no li escurça el nom i l’anomena Tom. Consulta compulsivament el rellotge intel·ligent que porta, que sembla mostrar una sèrie inacabable de missatges instantanis de la Li, excepte quan està ocupada meditant o fent ioga, dues activitats que idolatra i que sempre intenta que nosaltres també fem.


  Gairebé hem arribat a la sala d’estratègia, on s’està celebrant una reunió. Veig a través dels vidres que la Li acaba d’arribar. La Hala mossega una poma, i la Caitlin i ella escolten la Peggy, que seu al seu davant, al costat de la Kit. En Thomas agita la seva targeta de seguretat i activa la porta de la sala d’estratègia, que s’obre lliscant per deixar-me passar. El clic de la porta fa que tothom em miri, i m’empasso la saliva dissimuladament perquè ningú no se n’adoni. Em giro i miro en Thomas, però els seus ulls ja s’han traslladat a la Hala, amb qui intercanvia un somriure ràpid. Com que no és el primer cop que ho veig, em pregunto si li fa gràcia la Hala, però tots dos fan una parella extremament improbable. La porta torna a lliscar i es tanca al meu darrere, i en Thomas se’n va i deixa la sala en silenci. La Caitlin i la Peggy em saluden fent un gest amb el cap, la Hala evita mirar-me als ulls, i la Li i la Kit es miren. Sec en un racó, em serveixo cafè i miro l’enorme pantalla flotant. Mostra la foto de la cara d’un home atractiu amb blens de cabells blancs a les temples.


  La Peggy és la primera que reacciona després de la interrupció que ha suposat la meva arribada i guia els ulls de tothom novament cap a la pantalla, on és evident que estan detallant la següent missió. Com que totes (sobretot jo) vam investigar el cas abans d’anar a l’Àfrica, les dades ens resulten familiars, però arribat el moment de dur a terme la missió, la Peggy deu voler repassar tota la informació disponible i exposar a tothom les fases concretes del pla i el moment en què haurem de fer cada pas. No em vull confiar més del compte, però em sento alleujada. Almenys avancem en comptes de parlar sobre el cadàver de l’última missió. I m’han deixat entrar. Potser no els ha molestat tant com em pensava que l’Ahmed acabés amb una bala al cap.


  —Ja coneixeu en Gregory Pavlic —diu la Peggy—. És propietari de casinos i restaurants, però l’autèntica fortuna la guanya traficant amb dones de l’Europa de l’Est.


  —Ell i cent més com ell —afegeix la Hala amb la boca plena de poma.


  La Hala es neteja la boca amb la màniga. Amb un gest discret i amable, la Peggy li atansa un mocador de paper. La Hala fa cara de sorpresa. Se’l guarda a la butxaca, es torna a netejar els llavis amb la màniga i jo m’he d’esforçar per no somriure. De debò que em sembla impossible que en Thomas pugui tenir cap interès en la Hala. No negaré que és bona noia encara que sempre tingui les celles arrufades, però les seves maneres a taula són horroroses, mentre que ell sembla preparat per anar a prendre el te amb la reina a qualsevol hora.


  —Sí, però si enxampem en Gregory, molts altres cauran amb ell —replica la Kit, i mira d’una en una totes les presents… tret de mi.


  —En Gregory fa plans a llarg termini —explica la Li—. Ha invertit anys a establir relacions fermes amb un munt de polítics de l’Europa Oriental i els ha ensenyat la bona vida. Entre el joc, el sexe i les drogues, disposa de documents digitals que incriminen gairebé tots els dirigents.


  Observo la Li mentre parla. Porta un vestit impecable de color blau marí i el guant digital. La Li adora el guant, i el fa servir per fer coses que podria fer fàcilment amb un clic de ratolí. En qualsevol cas, li queda força bé, i li embolcalla la mà en una delicada malla de tela travessada per cables de color de coure. La Li belluga el dit índex i canvia la foto d’en Gregory Pavlic de la pantalla per una altra. És un home elegant amb un somriure irònic, una mica més gran que en Pavlic. M’adono que la mirada de la Peggy se suavitza en veure la fotografia.


  —Aleks Yuchic, ministre de justícia de Sèrbia —el presenta la Peggy—. És un dels pocs polítics que s’ha mantingut net.


  —I com ho sabem? —pregunta la Caitlin, que no ha vist la documentació sobre l’Aleks perquè es va centrar a investigar en Gregory.


  —En l’àmbit personal, ell i jo érem molt amics quan jo era ambaixadora —explica la Peggy—. Coneix perfectament els negocis d’en Gregory, però no els pot clausurar perquè hi ha massa jutges i governants d’alt rang implicats als arxius d’en Pavlic. Li aconseguirem aquests arxius per demostrar l’estratègia xantatgista d’en Gregory, juntament amb proves del que fa, i l’Aleks trobarà una solució a llarg termini.


  Quan la Peggy acaba d’exposar la seva versió tendra i amistosa dels motius pels quals confia en l’Aleks, arriba el torn de la Li, que ens confirma que una investigació exhaustiva no ha trobat cap compte bancari en cap paradís fiscal que pugui tenir la més mínima relació amb ell.


  —La Jessie es va ocupar de la major part de la investigació sobre l’Aleks —afegeix la Peggy—. M’ha semblat que seria útil que ens en fes cinc cèntims.


  Uns quants caps es giren cap a mi. És veritat, vaig estar treballant en l’Aleks des de molt abans que ens traslladéssim al Camerun. Habitualment investiguem cada missió abans d’iniciar l’anterior. La Peggy em fa un gest amb el cap perquè elabori la resposta. És típic d’ella mostrar-se amable i intentar integrar-me a la conversa. M’escuro la gola i començo l’explicació:


  —Vaig enviar un virus al seu ordinador i…


  —Com? —m’interromp la Hala.


  Incòmoda, canvio de postura a la cadira. No és una pregunta rellevant en una sessió informativa d’alt nivell com aquesta, però la Hala intenta deixar ben clara l’hostilitat que desperto en ella.


  —El vaig camuflar al menú per emportar del seu restaurant favorit. A partir del moment que va obrir el missatge de correu electrònic vaig tenir accés al seu disc dur. Vaig fer servir el programa de la Li per piratejar-li el telèfon mòbil, i si tant t’interessa…


  —Hem llegit tots els missatges de correu electrònic i de text que ha enviat i rebut des d’aleshores —acaba la Peggy en un to més suau, intervenint per apaivagar la meva indignació creixent amb la Hala—. Està net.


  El guant de la Li dibuixa un arc i fa aparèixer un plànol en 3D de la casa d’en Gregory, una imatge que s’amplia i se centra a l’habitació on han descobert que hi ha la caixa forta que conté els arxius digitals. M’inclino endavant. Atena ha estat treballant nit i dia en un pla que ens permeti entrar a casa d’en Gregory i obrir la caixa forta, justament la part de l’operació de la qual les agents encara no sabem res.


  —Suposo que no podem entrar per la porta principal —valora la Caitlin.


  —En realitat, sí que podem —la corregeix la Kit—. Resulta que en Gregory és fan meu, i vaig dir als meus agents que vull guanyar diners fent alguna actuació privada. Van fer córrer la veu, i ara en Gregory creu que va ser idea seva pagar-me una fortuna perquè torni a l’escenari i toqui la setmana vinent, a la festa d’aniversari que organitza per celebrar que fa cinquanta anys. Per això hem avançat la data d’inici de la missió.


  Escupo part del cafè dins del got. No ha estat una reacció accidental. Per fi em mira tothom… tret de la Hala.


  —I com se us acut pensar que és un pla segur? —pregunto.


  De veritat que no em puc creure el que escolto. La meva mare, que fa segles que no actua, planeja entrar a casa d’un dels pitjors traficants d’éssers humans del món i cantar per a ell mentre robem dades de la seva caixa forta? Miro la Kit, incrèdula. Abaixa la mirada i observo que li tremola el múscul diminut de la mandíbula, un senyal inequívoc que està emprenyada. Espero que digui alguna cosa per defensar aquest pla tan ridícul, però se li avança la Caitlin.


  —Kit, nosaltres tenim la formació necessària per fer aquesta feina.


  Fins i tot ella creu que és una bogeria, però es mostra més educada que jo.


  —Sí, però no podeu cantar els meus grans èxits —replica la Kit—. Em necessiteu per entrar a la finca d’en Gregory.


  La meva mare em mira sobretot a mi, exercint una mica d’autoritat. Arrufo el nas i desvio els ulls.


  —És poc convencional —admet la Peggy—, però hem arribat a la conclusió que és molt més segur que la Kit entri a la casa amb la Caitlin de guardaespatlles com a convidades d’en Gregory, que no pas arriscar-nos que us hi infiltreu. La seguretat és impressionant.


  La Li fa un gest elegant amb el guant per apagar la pantalla i demana a la Caitlin i la Hala que baixin a la cova tecnològica a veure l’Amber per seguir preparant l’operació. S’aixequen i van cap a la porta, i les altres les imiten. Jo canvio de postura.


  —I jo què faig?


  No volia fer aquesta pregunta. Sona infantil i indignada. Veure que el meu equip m’ignora m’aterreix. La Hala em sorprèn i és l’única dona de totes les que hi ha a la sala que em contesta:


  —Bona pregunta —diu—. Què fas, tu? A banda de desobeir ordres, vull dir.


  M’agradava més quan m’ignorava, però deixo passar l’atac.


  —Jo penso què fem aquí. Què us pensàveu que farien els soldats de l’Ahmed quan es despertessin? Fundar una associació feminista?


  La Hala em clava una mirada de superioritat.


  —No et paguen per pensar —m’engega—. Fes la teva feina i prou. Per variar.


  Què? Sense aturar-me a pensar què faig, escometo la Hala. L’agafo de sorpresa, però m’esquiva i contraataca. Ens enganxem, mà a mà, ràpides i fortes, cops, puntades de peu, bloquejos…, però llavors les cames em volen de sota el cos i vaig per terra. La Caitlin em mira, consternada, i m’adono que ha estat ella qui m’ha escombrat les cames amb el peu i m’ha fet caure. Agafa la Hala per l’espatlla i la fa anar cap a la porta.


  —Jo et vaig defensar quan necessitaves asil i tothom creia que eres una terrorista —dic a l’esquena de la Hala.


  Ella no contesta, però la Caitlin em mira per fer-me callar i no dic res més. M’espolso la roba mentre les directores d’Atena intercanvien unes mirades llargues i carregades de significat, i a les quals la Kit respon assentint. Aquesta interacció silenciosa no em fa gens de gràcia, però estic emprenyada amb la Hala. Ja sé que és una fanàtica del compliment de les normes, i que està molesta perquè jo les vaig desobeir, però quan estava tancada en un centre d’internament del Regne Unit, vaig ser jo, qui va treballar perquè li acceptessin la petició d’asil. I, a més a més, també la vaig reclutar per a Atena. No estaria de més mostrar una mica de gratitud.


  Respiro fondo quan veig que la Peggy i la Li desfilen fora de la sala l’una rere l’altra. Només es queda la Kit, i tot i que espero que marxi, no se’n va. M’assenyala la cadira del seu costat.


  Hi sec a contracor. La cadira està molt a prop d’ella, massa. La Kit roman en silenci una llarga estona, remenant papers. Segurament em dona temps per calmar-me després de l’espectacle amb la Hala. Espero en silenci i, sense voler, ensumo l’olor tan pròpia de la Kit, una barreja de pell, cabells i perfum que m’arrossega al passat. Per un instant, torno a tenir set anys i em porta al llit, al pis de dalt, després de quedar-me adormida al sofà mentre ella i els seus amics xerraven i tocaven la guitarra fins tard. Amb la cara entre els cabells de la Kit, li estrenyia la cintura amb les cames i sentia la mateixa olor que ara.


  —Sé que quan estaves al Programa eres capaç de complir ordres —observa la Kit.


  Parpellejo i torno a ser en aquesta sala. Tot d’una, sembla que la curta distància que ens separa s’hagi convertit en un abisme que no sé com superar. Arrossego la cadira una mica enrere, com si em volgués posar més còmoda, però en realitat vull separar-me una mica de l’olor i els records.


  —Perdona, què deies?


  —Quan estaves al Programa, obeïes les ordres —repeteix la Kit. Emfasitza la paraula «Programa» amb un cert sarcasme.


  Vaig acabar l’escola abans d’hora, amb quinze anys. I quan dic que vaig «acabar», vull dir que estava a punt d’anar a la universitat. Sempre se’m van donar bé les matemàtiques i la física. M’agrada l’ordre i la lògica que imperen en aquestes assignatures.


  Com que era massa jove per començar la universitat, una escola privada es va posar en contacte amb nosaltres dient que estaven especialitzats en nens superdotats. Vaig començar a anar-hi i vaig descobrir que no se centraven únicament en la formació acadèmica, sinó que també tocaven disciplines més físiques, com les pràctiques de tir o les maratons de tres hores, cosa que ens hauria hagut de fer pensar que tenien altres objectius. L’escola va resultar ser un centre de preparació per al Programa, i el règim d’entrenament d’elit estava orientat a crear un «exèrcit» modern per combatre els delictes electrònics i crims per l’estil oferint als governs i les grans empreses els serveis dels seus empleats.


  A una part de mi li agradava la idea. M’agradava estar en un lloc on hi havia regles, límits i un lloc on sempre havies d’estar. Quan era petita, a casa no hi havia cap regla. Em podia quedar llevada fins tard i menjar el que volgués. La Kit no volia coartar la meva creativitat, però no em va semblar que la seva millorés gaire quan estava totalment borratxa i es passava mitja nit desperta. Des d’una perspectiva superficial, la meva infància sembla el somni de qualsevol adolescent, però quan has viscut així tota la vida, només vols que algú es preocupi prou per tu per fer-te anar al llit, menjar una poma o el que sigui. Quan tenia quinze anys, sempre em sentia com si flotés. Als llimbs. I el Programa em semblava tot el contrari. A més a més, després de la formació bàsica, em vaig poder especialitzar en electrònica i desactivació de bombes, i en tot allò que m’encantava.


  —Atena no és el govern —li recordo—. Vaig abandonar el Programa perquè detestava tenir les mans lligades.


  —Tens raó sobre Atena —em concedeix la Kit—. No ens escull ningú i no som legals. Si algú ens descobreix, anirem totes a la presó. Aquest matí hem sortit a les notícies, Jessie.


  Assenteixo, perquè sé que és veritat i em sap molt greu. La Kit abaixa la mirada.


  —Jessie… Estàs acomiadada.


  La miro fixament per un moment. Noto físicament com bado la boca i la torno a tancar com un peix.


  —Vols… Vols dir que estic suspesa? —tartamudejo per fi.


  La Kit nega amb el cap.


  —Ho hem debatut, i la teva feina per a Atena s’ha acabat. Hauràs d’informar a les altres sobre tot el que sàpigues de l’Aleks i aquesta missió abans no viatgem a Belgrad, però ja està.


  S’aixeca i em para la mà. Perplexa, li miro el palmell i els anells de plata que tan bé conec. Què fa?


  —Torna’m el passi, sisplau —em demana.


  No em mira als ulls, i em sembla bé, perquè no vull que vegi fins a quin punt em dol la manca de confiança. Em fico la mà a la butxaca del darrere dels texans i en trec la petita targeta electrònica que em dona accés a les oficines. La poso al palmell de la Kit i, mentre els seus dits es tanquen al voltant de la targeta, noto que la frustració que sento s’obre pas al meu interior, incontenible.


  —Mai vas voler que fes feina de camp —li engego, i m’irrita veure que la Kit assenteix per donar-me la raó.


  —És veritat. Ets la meva nena, Jess, però em pensava que, almenys, si estaves a Atena et podria tenir vigilada.


  —Llavors em vols veure lligada a una feina d’oficina en alguna banda? Per què? Quan et passaves la vida fent gires no t’importava un rave.


  La Kit em clava la mirada.


  —Això és pel que vas fer a l’Ahmed.


  Només vull recuperar la feina. I també que el rostre de l’Ahmed no se m’aparegui cada vegada que tanco els ulls. Tant de bo no hagués fet el que vaig fer. En el fons, soc conscient que la decisió és raonable, fins i tot justa, però no aconsegueixo aplegar forces per admetre-ho davant de la meva mare. La Kit s’escura la gola. Alço la mirada amb l’esperança que arribi l’indult.


  —La fortalesa d’un equip es limita a la força de cadascun dels seus integrants —diu tota seriosa.


  Per l’amor de Déu. Si hi ha una cosa que no suporto és quan la mare diu coses que sembla que hagi tret d’un calendari de frases inspiradores.


  La Kit agafa la seva bossa de dissenyador i es disposa a marxar. Sense esperar que jo contesti. Enfurismada, la segueixo a la porta.


  —Soc la vostra millor agent —li recordo.


  —Ja n’estem reclutant de noves —replica la Kit.


  Això sí que em deixa en xoc. Que jo sàpiga, som les úniques tres agents de l’organització. La Caitlin va entrar perquè treballava per a la Peggy a l’ambaixada després d’abandonar l’exèrcit. Jo vaig reclutar la Hala personalment. I confien en mi perquè soc la filla de la Kit. Confiaven.


  —I com sabeu que podeu confiar en les noves agents?


  —No ho sabem. No encara. Però si alguna vegada arriben a aquesta planta, no ignoraran les nostres ordres. Ni es barallaran a cops de puny amb les seves companyes d’equip. M’avergonyeix que hagis…


  El comentari em dol com una ganivetada, i potser se n’adona, perquè es mossega el llavi per empassar-se la ràbia i calla. Totes dues estem un minut en silenci i, en acabat, la torno a mirar fixament buscant una escletxa, un camí per tornar, una manera de convèncer-la. Però no n’hi ha cap, ho veig clarament. Una vegada, quan jo era petita, la Kit va clavar un cop de porta a l’entrada principal després de discutir amb un xicot i, tot seguit, va agafar una guitarra i la va destrossar estavellant-la a terra. Aquell dia em va fer por, però més tard vaig començar a recordar la reacció de la mare amb desdeny, com l’enrabiada tòpica i infantil d’una estrella del rock. La Kit es gira i li veig la mateixa espurna rocosa als ulls; percebo l’esforç que ha de fer per no tornar a alçar la veu.


  —Ets especial, Jess —diu per fi—, però ets massa immadura. I ningú no és imprescindible.


  Dit això, la mare obre la porta i marxa sense tornar-me a mirar.


  3


  L’expressió «arrossegar els peus» mai no havia tingut tant de sentit per a mi, perquè sempre m’ha encantat el que faig. Fins ara. Ara sento el frec de les meves passes a la fusta polida de terra, i és el so del misteri.


  Sempre he sabut que Atena era important per a mi, però ara que l’he d’abandonar, de sobte em sento com si ho fos tot.


  Fins a cert punt, es podria dir que tot va començar al Pakistan. La Kit donava suport a una escola de noies en una província del nord on encara perduraven influències talibanes i molt poques nenes rebien formació. Va contactar amb la Peggy per demanar-li ajut perquè el projecte superés el lent procés d’aprovació de l’ONU. Coneixia bastant bé la Peggy. Si no recordo malament, s’havien conegut en un dinar a la Casa Blanca, perquè totes dues defensaven causes relacionades amb les dones i els nens, però es van acabar fent amigues de debò, sobretot després que la Peggy es va traslladar a Londres per fer d’ambaixadora dels Estats Units. El cas és que la Peggy es va sumar a la causa de l’escola i va aconseguir que la Li la patrocinés. Segons tinc entès, aquella va ser la primera contribució de la Li a una gran causa benèfica. Quina manera de començar. No m’estranya que ara les agències governamentals no la motivin gens ni mica.


  Totes tres es van reunir a Lahore i van conduir durant hores per inaugurar l’escola formalment. Segons em va explicar la Kit, era un gran esdeveniment. Hi van anar dirigents de l’ONU, tot el poble i càmeres de televisió. Van inaugurar el centre i van assistir a la primera classe. Hi havia vint noies emocionadíssimes. Després van dinar amb els vilatans, que van organitzar un gran banquet en el seu honor. En acabat, van anar en cotxe a l’hotel per dormir i esperar el vol de tornada a casa l’endemà. Llavors la Peggy va posar les notícies a la seva habitació mentre la Kit i ella feien una copa per celebrar-ho… i van veure que hi havia hagut un incendi en un poble del nord. La Kit em va dir que ni tan sols no ho va associar amb el seu poble fins que va reconèixer un home que carregava galledes d’aigua a la pantalla. Era un veí del poble que no volia que les seves bessones anessin a l’escola perquè el líder tribal local cobrava dels talibans i patia per la seguretat de les nenes. La Kit havia trigat una eternitat a convèncer aquell home perquè les portés a l’escola. I ho havia aconseguit. I ara el veia a les notícies, intentant extingir unes flames de tres metres d’alçada amb una galleda d’aigua.


  Van llogar a correcuita un cotxe i un xofer perquè les tornés a portar al poble immediatament, però quan hi van arribar ja no quedava gaire cosa de l’escola. Ni de les nenes. La Kit no m’ha parlat mai de com va anar la resta d’aquella nit, ni m’ha dit mai què va veure o com va anar la retrobada amb els vilatans, i la Peggy i la Li tampoc no han dit mai res, però més tard en vaig veure fotografies a la xarxa. La que no oblidaré mai és una on apareixen fileres de llençols blancs, cadascun dels quals cobreix un cadàver petit. Em poso malalta només de pensar en la foto. No em puc ni imaginar com es devia sentir la Kit. Per això, quan va tornar del Pakistan i es va abandonar a la beguda amb més entusiasme que mai, vaig reprimir el sarcasme i vaig deixar de discutir amb ella. En aquell moment, no se’m va acudir cap solució millor, però suposo que a ella sí.


  Més aviat se li va acudir a la Peggy, perquè la idea d’Atena va néixer en algun lloc entre les cendres d’aquell incendi brutal. La Li tenia prou diners per finançar una agència privada que lluités per les dones i els nens. A més a més, com que s’havia criat en el règim comunista xinès, segurament estava farta d’esperar que els governs resolguessin els problemes del món. Com la Peggy, havia quedat totalment desil·lusionada al Pakistan. També com la Peggy, probablement coneixia l’àmbit dels serveis d’intel·ligència i hi tenia experiència. La Kit va ser l’última de pujar a bord, i estic bastant segura que va ser perquè la Peggy volia ajudar-la a sortir del pou en què havia caigut des de l’incident del Pakistan. Poc després, la Kit em va demanar que l’ajudés, i em va fer contenta que m’ho demanés. No és que volgués veure-la tan destrossada; només volia que ens tinguéssim l’una a l’altra per donar-nos un cop de mà, com una autèntica família. Així doncs, vaig acceptar. Tot el que aprenia al Programa sobre armes i programació només podia ser útil per a Atena i, com em va dir la Peggy, allà no seria una simple agent assalariada i sabria en quines guerres lluitaria i per què.


  Tret d’ara. Ara la lluita continuarà, però jo no hi tindré res a veure.


  En Thomas m’espera a l’ascensor. Esquiva la meva mirada mentre m’hi acosto.


  —T’he preparat un cotxe perquè et porti a casa —anuncia.


  Estic a punt d’engegar-li que ja es pot quedar el cotxe perquè penso tornar-hi en metro quan ens interromp la veu de la Peggy.


  —Podem parlar un moment?


  La Peggy ve cap a nosaltres a tota velocitat. Porta un vestit de tweed gris amb taques roses. Du els cabells immaculats i uns accessoris ideals. Segur que va rebre lliçons de com s’havia de vestir mentre es criava a l’Upper East Side de Nova York. Suposo que és ideal si vols tenir un aspecte com el de la Jackie Kennedy o la Michelle Obama, però, de vegades, tanta perfecció resulta irritant. Estic segura que, en algun moment, la Peggy també va anar a una escola d’etiqueta. Tanmateix, no és creguda. Senzillament és així: amable, decent i correcta.


  Quan arriba al meu davant, la Peggy fa un gest amb el cap a en Thomas perquè es perdi, i l’ajudant s’esfuma. Es fa un silenci incòmode i intento clavar els ulls a terra, però la Peggy aprofita un moment fugaç que la miro als ulls.


  —La teva mare està preocupada per tu —diu.


  —Doncs és la primera vegada en la història.


  La mirada de la Peggy exhibeix una dosi suficient de decepció per fer-me sentir avergonyida de mi mateixa per un instant. M’adono que el sarcasme s’ha convertit en un hàbit per a mi. Recordo els freqüents sermons de la Kit sobre com els bons hàbits porten a l’èxit i els mals hàbits al fracàs. Una altra màxima que la meva mare sembla haver adoptat en l’últim parell d’anys; segur que l’ha treta d’alguna reunió d’un grup de suport.


  —Si no vols parlar amb ella, parla amb mi —em convida la Peggy.


  —Sobre què?


  —Sobre com et sents.


  Ho diu en un to tan tendre que em fa venir ganes de plorar. Imagino que se n’adona, perquè m’agafa la mà i em fa entrar en un despatx més petit on estem realment a soles, separades de totes les parets de vidre. De tota manera, em nego a plorar davant la Peggy. No estic trastornada ni traumatitzada, malgrat que totes ho creuen. Miro la Peggy revigoritzada per la ira.


  —De debò vols saber com em sento? —pregunto—. Estic contenta. M’alegra que l’Ahmed sigui mort. M’alegra saber que mai més no matarà ni abusarà de cap altra noia.


  —No fas cara d’estar contenta —replica la Peggy. Titubeja un moment i, quan torna a parlar, ho fa en veu més baixa—: La primera vegada que mates mai no és fàcil, i sempre et provoca malsons.


  Entesos. Potser el seu càrrec a la CIA implicava alguna cosa més a banda de simples tasques burocràtiques i de supervisió. Canvio de postura i no em deixa de mirar. És com si sabés perfectament el que realment està passant al meu interior.


  —Per això tenim un protocol, Jessie —continua la Peggy—. Per protegir, no per matar. Si no és absolutament necessari.


  —Sí, ja vaig llegir el manual —contesto—. Però al camp és una porqueria.


  Sento que la Peggy inspira i reprimeix l’impuls de replicar, i aprofito l’oportunitat per fer-li una pregunta que em volta pel cap des que va començar tot això de l’Ahmed.


  —I què passa si no pots desactivar algú com l’Ahmed jutjant-lo, Peggy? I si has de combatre el foc amb foc?


  —Ull per ull? —Els ulls de color avellana de la Peggy es tornen acerats.


  Arronso les espatlles.


  —És l’única cosa que l’Ahmed entenia.


  —Potser sí, però ara no parlem de l’Ahmed. Parlem d’Atena.


  —Ho entenc —li asseguro—. Tenim ordres, i jo les vaig desobeir.


  La Peggy nega amb el cap.


  —No, em refereixo a Atena, la deessa grega de la guerra. I de la justícia. I de la saviesa.


  No són imaginacions meves: la Peggy emfasitza aquesta última qualitat. És evident que vol dir implícitament que jo no la posseeixo. Totes coneixem aquesta referència clàssica perquè és la columna vertebral de tot el que fem aquí, però no estic d’humor per a un discurset motivador sobre Atena.


  —Porteu-me a Belgrad —suplico a la desesperada.


  La Peggy m’observa.


  —Això m’entristeix tant com a tu —afirma—. Hem preparat aquesta missió durant mesos, i la vam planejar per a tres agents. No ens esperàvem que l’equip quedés reduït a dues.


  —Doncs porteu-me amb vosaltres. Ja he après la lliçó.


  —M’acabes de dir que t’alegres que l’Ahmed sigui mort.


  Sempre he estat una bocamolla.


  —Teníem un dilema amb tu —continua la Peggy—. Dubtàvem si t’havíem d’acomiadar o si havíem de provar a donar-te tasques més burocràtiques una temporada. Perdre els teus coneixements no és ideal per a nosaltres, però, Jessie, com se t’acut barallar-te amb la Hala a la sala d’estratègia i en plena reunió? —Branda el cap, recriminant-me el comportament—. L’autocontrol és innegociable en la nostra feina.


  —Tu no ho entens —dic amb un fil de veu i els ulls clavats a terra.


  —Què vols dir? —pregunta la Peggy.


  Em miro les sabates buscant una resposta, però no ho sé explicar. La Peggy, la Li i la Kit no poden entendre què se sent quan combats físicament a totes hores contra persones que et matarien sense dubtar-ho ni un instant. Una cosa salvatge i crua m’activa un interruptor dins el cap i, quan tot s’acaba, no és fàcil apagar-lo i tornar a pensar amb claredat.


  La Peggy encara espera una resposta, però només aconsegueixo negar amb el cap. Estira el braç i m’acosta a ella. Abans no me n’adono, m’està abraçant. Em relaxo de seguida.


  —Vine amb mi —em diu la Peggy a cau d’orella, i se separa de mi per mirar-me.


  —On?


  —A l’ambaixada del Camerun. Necessito una ajudant que prengui notes, i així podràs veure com has canviat les vides de les noies que vau salvar.


  Fa deu minuts, prendre notes com una secretària en una ambaixada anguniosa hauria estat la meva idea de l’avorriment més absolut, però ara mateix no vull tornar a casa i mirar les parets pensant en la resta de la meva vida. Assenteixo i la Peggy m’acompanya a l’ascensor. Baixem al garatge del soterrani, on ens esperen el seu cotxe i el seu xofer.


  Mentre la resta de nosaltres acabem una feina i passem directament a la següent, la Peggy sol treballar una temporada més en la missió anterior. Quan va fundar Atena va pensar que està molt bé rescatar dones i nenes, però, i després? La majoria de víctimes no tenen l’educació o la formació necessària per passar pàgina, per la qual cosa acaben sent vulnerables a les mateixes persones de les quals intentàvem allunyar-les. Per això la Peggy aprofita els seus contactes polítics i els que ha fet en obres benèfiques per organitzar solucions a llarg termini en cada cas. «Sostenible» és una de les seves paraules favorites, i tothom pensa que la Peggy és una simple filantropa; una ambaixadora retirada amb bona voluntat que disposa de massa temps i diners.


  La Peggy comença explicant que ha aconseguit finançament perquè les noies que va segrestar l’Ahmed rebin teràpia. És una història força fascinant, però perdo el fil ben aviat perquè no deixo de reviure mentalment el moment en què vaig prémer el gallet i vaig disparar a l’Ahmed, i d’intentar recordar com em vaig sentir.


  Parpellejo, i veig passar un Londres diferent per la finestreta del cotxe, una ciutat més espaiosa i amable que el cor de la City, amb els seus edificis amuntegats i moderns. Ara recorrem carrers verds flanquejats per arbres, i passem per davant de cases de totxana vermella semblants a l’edifici d’apartaments de Chelsea on viu la Peggy.


  Un minut penso que tant de bo no hagués mort l’Ahmed; el següent, només recordo aquella pobra noia morta a terra. Ell li va arrabassar la vida, com la de tantes altres, d’una manera tan brutal que no sé si realment és dolent que sigui mort. El cervell em va a mil per hora, i quan el cotxe frena em sento alleujada. Llavors veig que, per increïble que sembli, en Jack Graham, el paio de les notícies de la tele, està plantat al carrer. Això sí que és tenir mala sort. Sortim del cotxe i aquí el tenim, en aquesta plaça londinenca amb baranes de ferro, just davant l’ambaixada del Camerun. Ha informat des d’aquí fa dues hores. Per què diantre s’ha quedat a romancejar? Al seu darrere, un càmera recull cables. Si haguéssim arribat deu minuts més tard, segurament ja haurien marxat.


  La Peggy em passa uns quants documents i la segueixo per l’escala d’entrada de l’edifici. Ja hem pujat uns quants graons quan en Jake se’ns acosta a correcuita i es planta al costat de la Peggy. Em mira breument i m’avanço una mica, com si féssim tard. Donar-me els documents ha estat una bona jugada per part de la Peggy, i m’alegro d’haver-me posat la jaqueta blava. Combina prou bé amb els texans i la samarreta per fer-me semblar una ajudant insignificant.


  —Què ha vingut a fer a l’ambaixada, senyora Delaney? —pregunta en un to agradable, tot i que se li ha llançat al damunt com una tona de totxanes.


  —M’alegro de veure’t, Jake —respon la Peggy—. M’ha agradat la teva intervenció d’aquest matí.


  —Gràcies. Estava esperant per aconseguir algun comentari sobre qui va matar l’Ahmed i va salvar aquelles noies.


  La Peggy fa una cara de pòquer inescrutable.


  —I doncs? Qui ho va fer? —pregunta, i m’encanta la manera com el mira, freda com l’acer.


  —Ningú no diu res —contesta en Jake—, i això sovint significa que algú menteix.


  —El cinisme implacable és un efecte secundari de la teva feina?


  En Jake somriu, però no es rendeix.


  —Què ha vingut a fer a l’ambaixada? —repeteix.


  —L’ambaixador és un bon amic meu. Vinc a veure si la meva fundació benèfica pot ajudar a aconseguir teràpia per a aquestes pobres noies i a fer-les tornar a l’escola.


  —Sembla que ja se n’ocupen —diu en Jake—. Han rebut tractament mèdic de primera, roba nova…


  La Peggy sembla lleugerament interessada en el tema, però comença a pujar els graons de pedra per reunir-se amb mi. Jo estic dreta davant la porta, mirant el rellotge, com si intentés evitar que faci tard, però en Jake la segueix escala amunt, com un gos que empaita un os.


  —No ha estat cosa del govern del Camerun —diu en Jake—. Se n’atribueixen el mèrit, però he sentit testimonis que parlen de dones soldats implicades en l’operació. Al Camerun no tenen dones soldats.


  —Doncs potser n’haurien de tenir —replica la Peggy en un to que traspua una lleu irritació, i es gira de cara a en Jake. El mira amb un punt subtil de severitat, com si el desafiés a seguir parlant. Alguna vegada he estat a la pell d’en Jake en aquest moment, i és una mirada que no oblides. En Jack recula.


  —Perdoni —es disculpa—. Això no té res a veure amb vostè, però m’ha semblat que no coneixíem tota la història.


  —Ets un bon reporter, Jake —li diu la Peggy—. Has arribat fins on ets seguint el teu instint. No et disculpis per això.


  Un doble bluf valent. En Jake fa una encaixada a la Peggy i torna a baixar l’escala. Jo ja he ficat un peu a l’ombra de la porta interior, amb la cara amagada entre els documents, però, de tota manera, en Jake ni tan sols em mira. Quan la Peggy arriba al meu costat, veig que està amoïnada, però em somriu.


  —No té res —assegura.


  Assenteixo, agraïda per les seves paraules, però mai no m’havia sentit tan malament. He posat el meu equip en un risc tan gran que no penso tornar a protestar mai més perquè m’hagin fet fora d’Atena.


  Parlar de «casa meva» se’m fa estrany. Sé a quina casa em refereixo amb aquesta expressió. Una casa gran i lluminosa, amb discos de platí amb marcs blancs penjats a les parets i obres d’art signades dels contemporanis de la Kit. De vegades, casa meva ha volgut dir una llar plena de convidats, música i l’afecte efusiu de la Kit.


  No obstant, en general es refereix a un lloc tranquil i ampli on només hi som la majordoma i jo, i grans espais de solitud silenciosa. Sempre em van animar a dur amics a casa, però com que anava dos cursos per davant del que em tocava, no vaig tenir mai gaires amics de la meva edat. Suposo que mai no he estat tan sociable com ho era la Kit. A mi em costava menys relacionar-me amb els llibres i la programació que amb les persones, una característica que la Kit no va entendre mai. Des de fa uns anys, però, la Kit ja no surt de gira i tampoc no grava gaire. També ha deixat la beguda i, almenys tres vespres per setmana, es queda a casa llegint o mirant la tele. Ara casa meva és la imatge que jo sempre havia tingut d’una llar.


  Tanmateix, després de tan sols mig dia voltant per la casa, la meva determinació de no autocompadir-me s’ha esvaït i estic fastiguejada. He tafanejat cent canals de televisió, he vist uns quants vídeos de YouTube sobre programació, he fet una becaina i m’he preparat un sandvitx. L’avorriment m’embolcalla com un ruixat, i la sensació m’aclapara. No puc deixar de pensar que les altres estan ocupades planejant com acabaran amb l’imperi del traficant Gregory Pavlic mentre jo mandrejo a casa.


  Pujo a la planta de dalt, engego l’ordinador portàtil i poso música. No faig servir els auriculars perquè vull sentir la Kit quan arribi, que pot ser en qualsevol moment. Les fundadores d’Atena van i venen, combinant la feina que fan per a l’agència clandestina amb les seves ocupacions legals. La Li dirigeix el seu imperi tecnològic. La Peggy continua sent un referent londinenc en els àmbits de la beneficència i la diplomàcia. I la Kit encara dona suport a diferents causes feministes.


  Per costum i, per què no dir-ho, per avorriment, intento connectar-me al sistema de comunicacions d’Atena. És una xarxa tancada d’estil I2P que resulta gairebé impossible de rastrejar o espiar per a qualsevol persona aliena a l’equip d’Atena perquè no fa servir cap servidor ni programari extern. Vaig a la URL correcta i introdueixo el meu nom d’usuari i la contrasenya, però al centre de la pantalla apareix una calavera vermella per informar-me que l’ordinador des del qual em connecto ja no està autoritzat.


  Irritada, navego una estona per internet, però faig servir una xarxa privada virtual per emmascarar la meva adreça IP i un navegador ocult. Per si de cas l’Amber o una de les seves expertes en tecnologia han decidit intentar vigilar què faig amb el meu ordinador privat. Començo a buscar informació sobre en Gregory Pavlic, però les dades que trobo a la xarxa són massa bàsiques. El que vull de debò és entrar als arxius que té Atena sobre ell, en tota la investigació en la qual vaig col·laborar.


  Faig servir un programa que podria ser capaç de comunicar-se amb els servidors d’Atena. Hi he deixat prou codi d’aspecte innocent que potser no hauran depurat en la neteja informàtica setmanal que la Li insisteix que facin en tots els sistemes de les seves empreses. Efectivament, passats uns deu minuts, tinc sort.


  Un programa instal·lat al servidor de claus ha aconseguit accés d’administrador, i això li permet ocultar-se al sistema operatiu i interceptar les cadenes de tecles que passen el nucli. Dit amb paraules més senzilles, només he d’esperar que algú autoritzat es connecti a les oficines d’Atena i podré veure les últimes contrasenyes… i fer-les servir.


  El primer que es connecta és en Thomas. Mentre rastrejo els seus moviments per la xarxa sento una fiblada d’emoció. Pocs minuts més tard, soc dins el sistema i tinc accés a tota la investigació sobre en Gregory, els seus moviments bancaris, els seus socis coneguts i tota la resta de dades.


  Dues hores més tard, encara no hi ha ni rastre de la Kit, i baixo a preparar-me un bol de cereals. Fa mesos que no en menjo perquè, com a part del nostre entrenament continuat, totes rebem una dieta setmanal que ens prescriuen la Li i la seva nutricionista. La dieta varia lleugerament segons l’agent perquè té en compte la nostra constitució, el nostre metabolisme basal i altres factors d’aquesta mena, però l’essència del pla és consumir un munt de proteïnes magres, moltes verdures i carbohidrats complexos per proporcionar-nos un combustible d’alta qualitat. Normalment per esmorzar menjo alguna variant d’ous amb alvocat, o peix fumat, o aliments que se suposa que et donen proteïnes i greixos omega per afavorir el funcionament del cervell. Imagino que ho fan perquè puguem pensar com fugir d’un problema igual que sabem obrir-nos pas lluitant.


  Dues hores després, tinc la sensació que fa segles que pateixo l’avorriment insofrible que comporta rastrejar la xarxa de comptes bancaris d’en Gregory en paradisos fiscals. Permeteu-me que us digui que no és una activitat tan sexy com la fan semblar a les pel·lícules, on només has de prémer quatre tecles i trenta segons més tard amplies una adreça que ningú no havia vist. No. El que faig és repassar la feina feixuga que ja ha fet una altra analista, i, pel que veig, l’ha feta prou bé. Els comptes s’enllacen l’un rere l’altre formant un patró, com una garlanda de flors, i recórrer el patró és una tasca llarguíssima que no aporta res de nou al que ja sabem. Passada una estona, se m’acut que hi ha una manera d’accelerar la feina. Em poso a codificar un programa curt per gestionar més ràpid els enllaços. Ja en tenim un que ho fa, és clar, però el nou que elaboro agafa les dades i les analitza des d’una perspectiva diferent. Sona sofisticat, però no és gaire difícil de fer, i treballa més ràpid que jo manualment. Fa una estona que l’he activat, però encara no he obtingut cap resultat. I ara sento el soroll d’una clau al pany de la porta principal. Abaixo la brillantor de la pantalla fins que queda totalment negra i baixo.


  La Kit és al rebedor, canviant-se les botes de vaquer cares per unes sabatilles d’acupuntura que se suposa que t’ho curen tot mentre arrossegues els peus per la casa.


  Em mira mentre baixo l’escala.


  —Ei —saluda—. Estàs bé?


  M’han despatxat. He matat per primera vegada i ni tan sols m’havien provocat. Estic de conya.


  —Sí.


  Segueixo la Kit, que entra a la cuina i se serveix un got d’aigua filtrada de l’aixeta.


  —Estic morta de gana —diu—. La Jeanette ha deixat un guisat al frigorífic. L’has vist?


  La Jeanette és la nostra majordoma des que tenia vuit anys. Sempre ha estat extremament lleial a la Kit, i he passat més temps amb ella que amb la meva mare.


  —No.


  —I què has menjat en tot el dia?


  —Un sandvitx. I cereals.


  La Kit fa un sorollet de desaprovació i agafa el plat embolicat en paper d’alumini del frigorífic. Tot seguit mira el forn com si fos un enorme misteri que ha de desentrellar. M’hi acosto i l’encenc.


  —No tinc gana —dic, i em giro cap a la porta. Veig rebuig a la seva expressió i em disculpo amb un somriure fugaç, però no en té prou.


  —El que no vols és parlar —comença.


  Tan perspicaç com sempre.


  —Demà al matí viatjo a Belgrad amb la Caitlin —anuncia la Kit.


  —Per què marxeu tan aviat? —pregunto—. No tens el concert fins el cap de setmana.


  —He d’assajar —explica la Kit—. Fa temps que no actuo. Com que la major part del grup és nou, necessitem un parell de dies. I un altre per fer una repassada a l’equipament i fer proves de so.


  L’escolto, però res del que em diu ja no té res a veure amb mi. L’esperit combatiu m’ha abandonat temporalment, o potser només estic cansada. Vaig cap a l’escala.


  —Ens veiem d’aquí a uns dies, doncs —diu la Kit, i li canvia la veu—. Em fas una abraçada?


  Travesso la sala d’estar, m’hi acosto i em fa una abraçada ràpida.


  —Cuida’t, Jess.


  —Ets tu, qui va al cau del llop —li recordo—. A tocar un concert per a en Gregory Pavlic.


  Estic preocupada per la Kit, i ella se n’adona. Em mira una llarga estona fins que desvio la mirada, incòmoda.


  —Què passa?


  —No em sap greu que ja no formis part de tot això —contesta la Kit—. Crec que va ser una bogeria demanar-te que vinguessis a Atena.


  —Llavors per què ho vas fer?


  El comentari la deixa astorada, però, ara que ho penso, és una bona pregunta. Quina mena de mare envia la seva filla a fer qui sap què per a una agència d’espionatge secreta? Probablement una amb dèficit d’instint maternal.


  La Kit titubeja un moment.


  —Em va semblar que tenia la responsabilitat de desenvolupar els teus dons —és la seva patètica resposta—. I em pensava que era una causa en la qual crèiem totes dues.


  En això té raó. Totes dues estàvem emocionades per formar part d’una organització que ens permetia marcar una diferència real. Tanmateix, m’adono que la Kit ja té el cap en una altra banda. Potser s’imagina per fi un futur en què tinc una feina convencional i quan torno a casa menjo pasta i veig la tele una estona abans de tornar a començar la rutina l’endemà. La simple idea d’una vida com aquesta m’ofega fins el punt que gairebé em costa respirar. Li dic que estic cansada i pujo al meu dormitori abans no té temps d’afegir res més.
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  L’endemà al matí, la casa té un aire buit i desolat. Ahir a la nit, volia dir a la Kit que no marxés a Belgrad perquè és perillós. I també, francament, perquè no em volia despertar sola a casa. Però ara ja no li dic aquesta mena de coses. Ho feia quan era més jove. Recordo que una vegada, quan tenia nou o deu anys, li vaig suplicar, literalment, que no marxés. Anava a fer una gira pels Estats Units. I ho recordo perfectament perquè ella ni tan sols semblava trista per haver de marxar. Em va abraçar i se’m va treure del damunt amb certa irritació, com si la preocupés que li arrugués la roba. Em va dir que m’hi acostumaria. I va marxar sense dir res més. La porta es va tancar i tot va quedar en silenci. Durant quatre mesos.


  Engego el televisor per trencar el silenci. Hi torna a haver en Jake Graham, que aquesta vegada informa sobre una noia de Síria que han portat aquí perquè rebi tractament mèdic. Miro la noia, que deu tenir uns dotze anys, ha sobreviscut a anys de guerra i lluita per seguir viva, i em sento una nena malcriada que fa el ploramiques perquè m’he despertat sola en aquesta enorme casa d’estrella del rock.


  Agito el ratolí del portàtil per reactivar-lo i, mentre es posa en marxa, vaig al lavabo i repasso el que sé sobre el pla d’Atena. A les sis del matí ha arribat el cotxe que havia de portar la Kit a l’aeroport. Segons sembla, en Gregory ha contractat un jet privat per dur la seva artista convidada a Belgrad. La Caitlin, que es fa passar per la guardaespatlles de la Kit, volarà amb ella. La Peggy marxarà més tard aquest mateix matí, probablement en una cabina privada de la classe de negocis d’un vol convencional. La Hala ja deu haver aterrat a Belgrad, i a hores d’ara és probable que estigui reunida amb algun contacte de la Li per aconseguir armes per a la missió. La Kit i la Peggy es quedaran en una casa llogada amb la Caitlin després de declinar l’oferta d’allotjament que els va fer en Gregory. L’última cosa que volen és viure en una mansió amb la seguretat i la vigilància a càrrec del mateix criminal que intenten dur davant la justícia. Segurament la Hala anirà a una habitació o un pis en algun altre lloc, tot i que escorcollarà la casa on s’allotjarà la Kit per si hi hagués micròfons. També neutralitzarà les càmeres de seguretat que hi pugui haver i qualsevol senyal de telèfon mòbil a l’interior de la casa. Se li donen molt bé aquesta mena de feines perquè és molt diligent. No deixa cap flanc obert ni cap punt vulnerable, cosa que és més important que mai en aquesta missió. Fins ara, cap de les fundadores d’Atena no ha estat a prop de nosaltres durant una missió perquè no té sentit que ens puguin relacionar les unes amb les altres si no és estrictament necessari. Suposo que aquesta feina és l’excepció a la regla.


  A la cuina, consulto el full de la dieta per pur costum i em preparo un parell d’ous remenats per esmorzar i un cafè per fer-los baixar. Quan torno a pujar a l’habitació i em planto davant del portàtil, encara no són les vuit del matí. La primera cosa que observo és que el programa que vaig fer ha trobat una cosa. Una nova dada significativa.


  La xarxa financera i empresarial d’en Gregory se centra als Balcans. Potser una vegada va fer una incursió a Ucraïna. Tanmateix, dues de les seves empreses fantasma més recents mostren ingressos de diners procedents de Moscou. I totes dues empreses estan relacionades amb una galeria d’art privada de Belgrad.


  Atena ja coneix aquesta galeria, que dirigeix la Paulina, la filla d’en Gregory, però crec que ningú ha detectat que està connectada amb aquestes empreses fantasma. Faig volar els dits sobre les tecles i obro una fotografia d’una dona jove, més aviat una noia, una mica més gran que jo. Paulina Pavlic. Pòmuls alts, ulls ametllats, somriure fantàstic. És una dona espectacular, sincerament.


  Trigo unes quantes hores més, però al final aconsegueixo seguir el rastre de l’empresa fantasma propietària de la galeria de la Paulina fins a una empresa matriu anomenada Lavit. He hagut de passar per quatre entitats més per arribar-hi, i encara no puc estar segura que la connexió sigui correcta, però tinc la sensació que sí. Quadren prou noms, detalls bancaris i adreces falses per confirmar-ho.


  A continuació investigo tot el que trobo sobre els directius de Lavit. N’hi ha tres. Un és mort. I vull dir supermort, perquè va morir el 1963. Trobo el seu expedient al registre civil serbi. No és estrany que els delinqüents com en Gregory facin servir la identitat de persones mortes per fundar empreses impossibles de rastrejar, però em desanima una mica. Si són morts tots tres, no tinc res per investigar i ningú a qui trobar. Provo sort amb el següent nom, aquest cop un nom de dona, Katarina Volim. També és sèrbia, però no trobo per enlloc que l’hagi dinyat. El que sí que localitzo és un perfil de Facebook, però la noia que hi apareix té menys de trenta anys i posa per a la foto amb unes ulleres de sol i un cigarret. No és probable que sigui ella, però reservo la informació per si de cas i passo a l’últim nom.


  Trigo més a investigar-lo, però acabo arribant a una destinació inesperada. El paio té cinquanta-tres anys i és un home de negocis rus, però el seu nom també apareix, juntament amb el de la jove Katarina, en un lloc que sembla que hagi de ser rellevant. La Katarina i ell formen part de la junta directiva d’una clínica privada de superluxe situada just als afores de Moscou. La pàgina web està només en rus i és d’allò més professional. Fotos d’homes de mitjana edat somrients, de dones empenyent cotxets i de nadons als braços d’infermeres rosses. Sembla un anunci estrafolari de nens de disseny. Això em fa pensar: d’on surten aquests nadons? Em desconnecto de tot arreu, duc el portàtil a la caixa forta del soterrani i el guardo a l’interior, tancat amb un cable de seguretat. Seguidament agafo una jaqueta i me’n vaig.


  Com que m’han revocat l’accés a Atena, he d’esperar que surti en Thomas i m’obri la porta. Com de costum, té un aspecte impecable, i unes gotes de colònia creen una aura de fragància fresca al seu voltant, fins i tot ara que ja falta poc perquè s’acabi la jornada laboral.


  —Val més que sigui important, Jessie —m’adverteix.


  —És excepcional —replico.


  —Ara vindrà la Li, està acabant una trucada amb la Xina.


  Assenteixo, contenta que la Li hagi acceptat veure’m. Estic una mica orgullosa de les noves connexions que he trobat i, en el fons, tinc l’esperança d’impressionar prou la Li perquè es pregunti si ella i les altres no es van precipitar despatxant-me…


  Sempre educat, en Thomas em deixa sortir primer de l’ascensor, però de seguida se m’avança i em condueix al despatx de la Li. La Li hi acaba d’arribar, i es treu la jaqueta del vestit i la col·loca en un penjador encoixinat darrere la porta. S’instal·la a l’escriptori i em fa un gest amb el cap per convidar-me a seure.


  Li resumeixo breument el que he descobert sobre Lavit, l’empresa propietària de la galeria que porta la filla d’en Gregory.


  —La Paulina Pavlic està neta com una patena —afirma en Thomas—. L’hem investigada a fons. Es va graduar un any abans del que li tocava en una de les millors escoles privades del Regne Unit, i és una fanàtica de la fotografia, motiu pel qual té la galeria. El papa es pot permetre donar-li qualsevol cosa que vulgui.


  Això m’interessa. Una altra noia que es va graduar abans d’hora. No és fàcil ser visiblement més jove que els teus companys de classe. D’una banda, et provoca un cert complex de superioritat, però sobretot et sents abandonada mentre tots els altres són amics i et miren com si fossis un monstre. Òbviament, no em molesto a comunicar res de tot això a en Thomas o la Li. De tota manera, la Paulina no és la meva principal preocupació.


  —Deixant de banda la Paulina, Lavit, la mateixa empresa, està connectada amb la Victory Clinic, als afores de Moscou.


  —Connectada en quin sentit?


  —Dos dels directius de Lavit també figuren a la junta directiva de la Victory —explico.


  La Li arrufa les celles i mira en Thomas.


  —Això ho sabíem?


  En Thomas titubeja, disgustat per la possibilitat que ell i les altres hagin pogut passar alguna cosa per alt, i fa que no amb el cap. Això era precisament el que em preocupava. Si no havien detectat aquesta relació, poden haver obviat més coses?


  —I per què ens hauria de preocupar aquesta Victory Clinic? —pregunta la Li.


  Trec unes quantes pàgines que he imprès del web i les faig lliscar cap a ella per sobre l’escriptori.


  —És una mena de fàbrica de nens de disseny força inquietant —continuo, desitjosa de fer valer l’avantatge que he aconseguit—. Jo diria que en Gregory en porta alguna de cap. Crec que fa servir les noies amb què trafica per aprovisionar la clínica d’òvuls.


  —En tens cap prova o és una simple conjectura? —pregunta en Thomas.


  Una simple conjectura? Qui parla així? Mentrestant, la Li mira les pàgines i després em mira a mi, pensarosa.


  —Encara que el que dius sigui veritat, i la informació que portes està molt lluny de ser una prova de pes, no altera gens l’operació —conclou—. Independentment de quins siguin els seus objectius, el nostre pla segueix sent aturar en Gregory.


  —Però si l’Aleks el processa pels delictes equivocats, podria quedar lliure…


  —Ja no treballes per a Atena —m’interromp la Li.


  Gràcies per recordar-m’ho. Gairebé me n’havia oblidat mentre seia al despatx com una nena d’escola que intenta que li perdonin el càstig.


  —Només intento ajudar… —em defenso.


  —D’on has tret aquesta informació?


  —Tant se val. —Intento canviar de tema abans no se li acudeixi que potser he piratejat els servidors d’Atena—. El més important és que puc ajudar-vos en aquesta missió.


  Però la Li alça una mà. Té les galtes ruboritzades de pura ira.


  —Jessie, vas matar un home sense motiu i, a sobre, ens vas posar a tots en perill.


  —Tu no t’has equivocat mai? —Fins i tot jo mateixa m’adono que sono pretensiosa.


  —Tothom s’equivoca. El que compta és què fas després de cometre l’error.


  Li aguanto la mirada però callo. Per una vegada. Li vull dir que sé que em vaig equivocar i que intento esmenar-ho, però els seus ulls em cohibeixen. Ella no abaixa la mirada.


  —En Thomas t’acompanyarà a la sortida —diu.


  L’endemà al matí, no em cal el despertador per llevar-me perquè no he pogut dormir a causa de l’Ahmed i de la reunió amb la Li. Mentre em regiro al llit, em pregunto si la gent com l’Ahmed o en Gregory Pavlic alguna vegada no poden dormir per les persones innocents que maten. Quin sentit té el que fem si només serveix per aturar-los temporalment fins que elaboren un nou pla i es tornen a alçar més forts que mai? Matar no és cap broma, però no he salvat moltes més vides innocents amb una sola bala? Potser el codi moral d’Atena, que es basa a intentar fer sempre el més correcte, només serveix per lligar-nos les mans i ens posa en una situació desavantatjosa davant d’homes sense cap mena d’ètica o moral.


  També he pensat tota la nit en la connexió existent entre en Gregory, Lavit i la Victory, i a les cinc de la matinada deixo d’intentar dormir i torno a seure davant l’ordinador. Tafanejo mandrosament les notícies de societat de pàgines web sèrbies i descobreixo que la Paulina va trencar el compromís amb un jove l’any passat després que ella va tenir una aventura amb una altra noia. Vista la reacció de la premsa, va ser tot un esdeveniment per a les columnes de safareig locals. Miro la filla d’en Gregory a la pantalla i em tornen la mirada els ulls somrients de la Paulina Pavlic, preciosos i indesxifrables.


  Tot i que ser una dona enigmàtica no és prou motiu per sospitar que la Paulina hagi fet res, no deixo de donar voltes al fet que Lavit sigui la propietària de la seva galeria, i que Lavit tingui una connexió amb la Victory. Continuo indagant i, relacionant fotos i publicacions a les xarxes socials de la Paulina i comparant-les amb els vols que ha fet l’avió privat d’en Gregory (que Atena rastreja des de fa temps), descobreixo que la Paulina ha visitat Moscou dos cops els últims quatre mesos. Podria ser que hagués anat a visitar la Victory Clinic? I si és el cas, per què hi ha anat? És jove. No és probable que vulgui un nadó o que necessiti cap tractament si vol tenir un fill. Em reclino a la cadira per reflexionar. Quan dues coses improbables coincideixen una sola vegada, probablement es tracta d’una casualitat. Ara bé, quan tens una empresa fantasma que cobra pagaments quantiosos, els seus directius són els mateixos que els de la inquietant clínica russa i la filla d’un delinqüent notori hi està relacionada… Si la Paulina hi està implicada, potser té una còpia dels arxius d’en Gregory sobre els polítics locals. I això ens podria estalviar la necessitat de ficar la Kit i la Caitlin en una situació perillosa.


  Ho reviso tot una vegada més i em passa pel cap la idea de tornar a provar sort amb la Li, però ahir em va despatxar sense gaire cerimònia, i el que tinc encara no és suficient per alterar els plans d’Atena. Tot i això, no em sembla correcte ignorar aquestes noves dades. Un dels fils que he descobert podria conduir a alguna cosa que afectés la missió. Algú ho hauria d’estar investigant.


  Són tres quarts de vuit del matí i espero al carrer, darrere l’enorme torre que allotja les oficines de Chen Technologies, xarrupant el cafè doble que he comprat a la cafeteria italiana de la cantonada. No aparto els ulls del carreró a través del qual solia accedir a l’edifici. L’adrenalina i la cafeïna em fan sentir alerta mentre espero que aparegui el meu objectiu. Respiro fondo un parell de cops i capto la intensa ferum de la contaminació del trànsit i l’aroma del cafè.


  Quan l’Amber apareix per un extrem del carrer, m’amago a l’ombra. Porta una faldilla blava, una brusa elegant i una jaqueta d’estiu. Les puntes dels cabells curts i punxeguts de l’Amber són de color daurat, com si les hagués sucat en pa d’or, i el sol de primera hora del matí li fa brillar la pell d’un suau to cafè. L’Amber va ser la primera del seu curs a l’Imperial College, o en algun lloc excepcional, va acceptar una feina d’estiu a l’empresa de la Li quan es va graduar, i ja no la va abandonar mai. La Li la cuida, però no ho fa amb l’estil tendre i afectuós que la Peggy fa servir amb la Caitlin, sinó oferint-li un amor feréstec i sec. Potser quan arriba a casa, la Li es posa uns pantalons còmodes i se li estova el caràcter, però ho dubto.


  L’Amber fa servir l’empremta digital per obrir, i entro darrere seu abans que la porta metàl·lica tingui temps de tancar-se.


  Li toco l’espatlla i fa un bot, sobresaltada, abans no es gira, em veu i fa un sospir alleujat. Com de costum, s’estalvia les formalitats.


  —Ara t’amagues en carrerons? Segur que no planeges res de bo.


  —Només estava prenent un cafè i gaudint el dia tan bonic que fa —replico.


  Els meus ulls troben els de l’Amber, i aparta la mirada amb un somriure discret als llavis. Llavors recorda que ja no treballo aquí.


  —Què vols? —pregunta.


  —Fa un mes em van donar píndoles de la felicitat i me les vaig deixar a l’armariet abans de l’última missió.


  —Tu no estàs deprimida —respon l’Amber.


  És una afirmació, sense cap mena de dubte. L’Amber sol parlar així. Declaracions directes amb un marcat accent de classe alta. Té l’aspecte d’una artista del sud d’Àsia però parla com la Mary Poppins.


  —Com ho saps? —pregunto.


  —No ho sé. Em pregunto si la teva personalitat és el que fa que la gent ho pensi.


  El comentari està a punt de fer-me somriure, però em continc perquè l’Amber s’ha aturat i tinc la impressió que em barra el pas.


  —No et puc deixar entrar, Jessie —diu—. T’enviarem les coses abans del cap de setmana.


  Assenteixo, fingint que ho comprenc, i tot seguit desvio la mirada com si, tot d’una, m’hagués posat emotiva i necessités un moment per refer-me.


  —La veritat és que ho estic passant malament —dic en veu baixa—. La roba i la resta de coses no m’importen, però crec que necessitaré les píndoles ben aviat.


  La torno a mirar i veig una preocupació sincera als ulls de l’Amber. Em fa sentir fatal per fer servir aquests trucs dramàtics amb ella, però és el que Atena ens ha ensenyat. Ens ha ensenyat a mentir a gairebé tothom, sempre, sobre qui som en realitat. Suposo que costa una mica més quan ho fas amb algú que coneixes.


  M’adono que l’Amber titubeja i miro de pressionar-la.


  —Dos minuts i em perdràs de vista. Segurament per sempre.


  L’última frase se m’ha acudit de sobte, però totes dues ens adonem que molt probablement és veritat. I ens trobarem a faltar. Li caic bé, i ella també em cau bé a mi. No ho sé descriure. No som amigues, però ens entenem. Comença a caminar i m’indica que la segueixi.


  Un cop som dins de l’espai confinat de l’ascensor, em repenjo a la paret lateral per deixar prou espai a l’Amber mentre l’aire s’omple amb el seu perfum habitual, floral i melós.


  —Estàs gaudint aquests primers dies de llibertat? —pregunta.


  —Moltíssim —contesto—. Ara començaré a fer pilates. I papiroflèxia.


  L’Amber somriu, i quan s’obren les portes de l’ascensor la segueixo de ben a prop mentre encén els llums amb una aplicació del mòbil, redreça un gerro amb flors i deixa caure la bossa a la taula. En acabat, es gira per fi i em dona una bona ullada. Té una mirada intensa, i reculo una mica.


  —Sí que fas mala cara. —Arrufa les celles—. Se’t veu cansada.


  —Doncs tu tens un aspecte fantàstic —replico, i és veritat.


  L’Amber somriu, tot i que veig clarament que intenta evitar-ho.


  Es gira i agafa un disc, i quan dic «disc» vull dir una d’aquelles planxes rodones de vinil negre que serveixen per escoltar música. L’Amber, la fanàtica de la tecnologia, també és addicta als vinils. Aquí mateix, a la cova tecnològica, en té tota una paret plena. El que més li agrada és la música antiga de tota mena. De tant en tant escolta material del nostre segle, però poca música posterior al 2010, cosa que vol dir que la Kit també és un dels seus ídols, tot i que ella no ho admetrà mai per por de semblar menys professional. La miro mentre treu de la funda el disc que ha escollit i el col·loca amb delicadesa al plat del seu estimadíssim tocadiscos. Seguidament el neteja amb un drapet de microfibra que fa servir exclusivament per a això, i fins que no ha acabat no fa sonar el disc. És la Dinah Washington, cantant «What a Difference a Day Makes». Com canvien les coses en un dia. Potser la Dinah té raó. L’Amber es torna a girar cap a mi.


  —Què et fa somriure d’aquesta manera? —pregunta.


  Esborro l’expressió de la cara i nego amb el cap.


  —Res.


  Irritada, l’Amber fa mitja volta i va darrere un taulell metàl·lic allargat que ens separa de la paret on hi ha els armariets de les agents. Li encanta el taulell; el fa servir de barrera no oficial que les agents no han de travessar. Li agrada quedar-se rere el taulell i lliurar-nos les armes i els dispositius tecnològics com si ens atengués en una botiga.


  Es treu una targeta prima de la butxaca esquerra de la jaqueta i la passa pel lector d’un dels armariets: el meu. La porta s’obre i la caixa de seguretat de dins llisca a l’exterior. Amb un gest despreocupat, com si em fes mandra mirar, em planto al costat de l’Amber darrere el taulell. Totes dues mirem el contingut de la caixa.


  A dins hi ha tot el que vull, repartit en compartiments curosament organitzats. Armes, passaports, el meu telèfon impossible de rastrejar, sistemes de comunicació a través d’auriculars prims com una fulla de paper d’alumini…


  —Aquí no hi ha antidepressius. —La veu de l’Amber m’interromp els pensaments—. Qui ho havia de dir.


  Enretiro els dits de la vora de la caixa just abans que l’Amber la tanqui violentament.


  —Bons reflexos —diu tota seca.


  —Bona capacitat de reacció —la corregeixo—. Els reflexos són involuntaris.


  L’Amber treu la targeta de seguretat, se la guarda a la butxaca i fa mitja volta. Em giro cap a ella i m’hi acosto una mica més del compte.


  —De fet, em penso que me les vaig deixar a l’armariet de la roba —dic, com si ho acabés de recordar.


  L’Amber desvia la mirada cap a una altra porta, al fons de la cova tecnològica. Passat el llindar hi ha un gimnàs de luxe, equipament per al control de la salut, dutxes i els vestidors on guardem les armilles antibales, els pantalons de combat, les botes i més material per treballar, a més a més de mudes de roba de carrer.


  L’Amber dubta. Per animar-la a anar-hi, em separo del taulell i dels seus adorats armariets i em deixo caure en una cadira blanca corbada. Trec el telèfon i em poso a jugar com si l’esperés, avorrida. L’Amber es gira i marca una sèrie de números al panell d’una alarma, ràpidament i sense deixar-me veure’ls. Genial. Badallo i em trec les sabates per esperar mentre es dirigeix a la porta dels vestidors.


  —Vaig a donar-hi una ullada —cedeix—. No et moguis. Acabo de posar l’alarma del terra dels armariets.


  —Tens problemes de falta de confiança.


  —Només amb certes persones.


  Somric sense apartar la vista del telèfon i sento el soroll de succió de la porta que s’obre, les passes de l’Amber i el so de la porta en tancar-se al seu darrere.


  La portada encara ressona a la porta quan m’aixeco. Com que he d’evitar el terra, m’enfilo àgilment a l’estimadíssim taulell de l’Amber en mitjons i em trec el cinturó dels texans. El cor em batega a tota velocitat, però em nodreix el cos amb la quantitat necessària d’adrenalina que necessito per fer la feina. Passo l’extrem del cinturó per sobre els tubs de ventilació que travessen el sostre entre el taulell i els armariets. La sivella s’encasta entre les canonades. M’embolico el canell amb l’altre extrem del cinturó, salto i m’agafo al sostre dels armariets amb la mà lliure. Gens malament, però estic segura que la Hala, la campiona del món de parkour, ho hauria fet molt millor.


  Després d’arribar tan lluny, faig una pausa per si sento l’Amber, però només han passat trenta segons i no capto cap soroll tret de la meva respiració entretallada. Respiro fondo per alentir-la, m’agafo millor al metall fred i m’inclino endavant fins que gairebé quedo de cap per avall. A l’altra mà tinc la targeta de seguretat que acabo de pispar de la butxaca de la jaqueta de l’Amber. M’estiro per ficar la targeta al meu armariet. S’obre amb suavitat i m’afanyo a agafar els dispositius de comunicació, el telèfon, dos passaports i una bossa segellada amb alguns documents d’identitat. Deixo la mà suspesa un moment sobre una pistola, però al final decideixo deixar-la.


  —Tens un munt de porqueria aquí dins.


  La veu de l’Amber parla per l’altaveu del sostre que tinc just al costat de l’orella i em sobresalto tant que em cau un dels passaports. El veig baixar cap als sensors de l’alarma de terra. M’estiro, li clavo un cop amb el palmell cap amunt i, miraculosament, aconsegueixo agafar-lo per la vora abans no arriba a caure.


  Panteixant per l’esforç, torno a mirar l’altaveu. M’hauria hagut d’esperar que l’Amber em parlaria per l’intercomunicador, és clar. També hi ha càmeres que graven cada moviment que faig, i fins i tot em veig a les rengleres de requadres que omplen la pantalla de l’ordinador de l’Amber, però quan se li acudeixi revisar les imatges ja farà temps que hauré marxat.


  —Mira a la jaqueta de pell —contesto, i em replica fent un gruny afirmatiu, un soroll que suggereix que l’Amber ha trobat les píndoles.


  Agafo a correcuita l’última cosa que necessito, una bosseta de plàstic amb una única píndola blava, i en acabat tanco la porta de l’armariet, m’impulso cap amunt i salto sobre el taulell. Vaig tan de pressa per arribar a la cadira abans no torni l’Amber, que ja deu ser prop de la porta, que estic a punt de relliscar i caure per l’altre costat del metall. Recupero el cinturó de la canonada i baixo d’un salt del taulell just quan es comença a bellugar la maneta de la porta. Com que és impossible seure sense que sembli que m’acabo de moure, em quedo dreta on soc, gratant-me el braç i fingint que miro l’aquari ridícul que té a l’estalvi de pantalla d’un dels ordinadors de l’escriptori.


  L’Amber se m’acosta amb passes apressades. Porta un pot de píndoles a la mà.


  —No les vas arribar a obrir —observa.


  —No m’agraden les drogues.


  Somric, però l’Amber em mira intensament, com si sospités alguna cosa. M’empasso la saliva, estressada, mentre em continua mirant de fit a fit, però llavors alça una mà i em toca el front amb delicadesa. Li noto el palmell fred sobre la pell càlida, i estem tan a prop que sento el frec del seu alè a la cara per un instant. Estem tan a prop que li puc tornar a ficar la targeta de seguretat a la butxaca sense que se n’adoni.


  —Estàs suant —diu l’Amber, tota preocupada.


  La miro. Sempre ens hem pres el pèl, hem flirtejat i hem fet broma, però, a més a més, l’Amber és una bona persona. Per un moment noto una fiblada de culpa a la gola.


  —Dec haver pescat alguna cosa —replico—. Gràcies per les píndoles.


  Li ensenyo el pot i me’l guardo a la jaqueta. Per a la meva sorpresa, l’Amber se m’acosta i em fa una abraçada una mica estranya, perquè no me l’esperava. M’inclino per tornar-l’hi i ella se separa ràpidament.


  —Cuida’t, Jessie —s’acomiada.


  El sentiment de culpa pel que acabo de fer augmenta tan de pressa que ni tan sols soc capaç de demanar-li que ella també es cuidi. Per tota resposta, assenteixo i li faig un somriure ràpid, i l’Amber em torna a acompanyar a l’ascensor. Quan les portes es tanquen darrere meu, els remordiments s’apaivaguen i els substitueix el sentit de l’oportunitat. Respiro més reposadament quan l’ascensor torna a baixar i em deixa respirar l’aire del matí i la llibertat.
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  Un cop he pres la decisió de marxar, em moc de pressa. L’Amber no trigarà gaire a descobrir que he estat tafanejant als servidors d’Atena, i també s’adonarà que he furgat dins el meu armariet. La Li traurà foc pels queixals. Em fa por només d’imaginar-m’ho; no vull ser per aquí per veure-ho en persona.


  A casa, arreplego roba, un parell de llibres i les targetes de dèbit. Ens paguen força bé la feina que fem, però he de comprar algunes coses de camí a l’estació i m’adono que, ara mateix, tinc més diners en criptomoneda que no pas en diners reals. Com que vaig clandestinament i desarmada a un lloc com Belgrad, potser no és mala cosa, però igualment necessito diners en efectiu. Baixo corrent l’escala i entro al despatx on la Kit guarda el Mac portàtil. Canvia les contrasenyes cada mes, però sempre em demana que ho faci jo, suposo que perquè no ha tingut mai motius per desconfiar de mi. Sempre em vaig portar bé a l’escola, i mai vaig ser de les filles que roben als seus pares per provar les drogues, fumar o qualsevol altre vici. Tampoc no m’escapava per anar a veure cap xicot inapropiat. De fet, recordo que un dia la Kit em va fer seure i em va clavar un sermó per dir-me que no passaria res si fos una mica rebel.


  Em penso que no es referia a això. Trobo el petit generador de contrasenyes del seu banc en una capsa de fusta que té al calaix de baix de l’escriptori. Just abans de treure’l, em fixo que a sota hi ha alguna altra cosa. Em resulta familiar, però no acabo d’identificar què és. És un paper de color blau cel amb una sanefa de flors al dors. El poso sobre l’escriptori i el desdoblego.


  És una nota que li vaig escriure fa deu anys, just abans que marxés a fer una gira. Hi vaig posar la data al racó superior esquerre, com ens havien ensenyat a l’escola. La llegeixo aguantant la respiració. A la nota li deia que la trobaria molt a faltar quan tornés a marxar de gira durant dotze setmanes, però que jo cuidaria la casa i la Jeanette i continuaria traient bones notes a l’escola. Torno a doblegar el paper, però una cosa humida li cau al damunt. Eixugo la gota i m’adono que tinc els ulls amarats de llàgrimes, i que una m’ha caigut damunt el paper i una altra a l’escriptori. Em frego la cara amb les mans i em refaig. Per què dimoni em poso tan sentimental ara? Pel fet que un dia vaig ser capaç de ser tan tendra amb la mare o perquè marxava malgrat que li escrivia notes com aquesta? Torno a guardar la nota amb compte. A banda de la nota, a la capsa hi ha algunes bagatel·les més, com un anell i altres complements, detalls que li vaig comprar pel seu aniversari o ves a saber quan. Em sorprèn que la Kit els guardi tots.


  L’aplicació del banc online em fa pampallugues a la pantalla. Vaig per feina i faig un traspàs d’una petita porció dels diners de la Kit al meu compte. Només n’agafo prou per poder comprar la mena d’accessoris que potser necessitaré pel camí.


  Quan tanco la porta de casa darrere meu, titubejo per un instant. En part, em sento una temerària viatjant a Belgrad per la possibilitat remota que el pressentiment que tinc sobre la nova empresa russa i la Paulina Pavlic vulgui dir alguna cosa. I després que m’acomiadessin. És irònic perquè, si encara formés part d’Atena, podria continuar investigant aquestes pistes fins que tingués alguna cosa concreta per lliurar a la Caitlin i la Hala. En les circumstàncies actuals, no tinc cap altra manera de fer-ho.


  Hi ha una altra cosa que em preocupa. Posar la mare a fer feina de camp no és precisament cap gran idea. És clar que l’acompanyarà la Caitlin fent-se passar per la seva guardaespatlles, i que està prou preparada per protegir la Kit de força perills. Ara bé, la Caitlin també haurà d’infiltrar-se al despatx d’en Gregory mentre la Kit sigui a l’escenari, cosa que implicarà substituir les imatges de les càmeres de seguretat, desconnectar alarmes i tota mena de tasques esbojarrades més, o sigui que protegir la Kit no serà la seva principal prioritat. Suposo que tenim l’esperança que en Gregory mateix s’ocupi de la seguretat de la Kit, perquè és obvi que li pagarà una petita fortuna perquè se sumi a l’exèrcit de cantants que fan actuacions privades per a milionaris i multimilionaris. Aquestes estrelles, que segons he observat solen ser antigues estrelles, poden guanyar centenars de milers, o fins i tot milions, per una sola nit de feina, i el paio que fa anys es guanya el dret de presumir davant tots els seus amics. Estic segura que la Kit invertirà tots els diners en la fundació que encapçala per ajudar les dones desfavorides, però això no ho sabrà ningú més. Si l’actuació es fa pública, semblarà que s’ha venut a un traficant de dones a canvi d’una quantiosa pensió perquè ja no ven discos. No sé com puc contribuir a protegir la mare o la seva reputació seguint-la a l’Europa de l’Est, però em fa sentir millor pensar que seré prou a prop d’ella per intentar-ho.


  Després de pensar en tot plegat, arribo força estressada a la millor botiga de productes electrònics de Tottenham Court Road. A l’autobús que m’hi ha portat, he dedicat cinc minuts a crear un perfil fals en una aplicació que permet contractar allotjament a ciutadans de Belgrad que volen llogar el seu pis. Sé en quin carrer em vull quedar i només hi ha una habitació disponible. La reservo per l’aplicació.


  En acabat, entro a la botiga i pregunto per les millors càmeres. Un home gran em porta una SLR de gamma mitjana i nego amb el cap.


  —I aquella? —demano.


  En un expositor elevat hi ha una càmera protegida per una vitrina. El dependent em mira de cap a peus. Potser no el convencen gaire els pantalons de combat, la samarreta i la motxilla que porto. Es deu pensar que m’he perdut mentre buscava les fundes de mòbil roses.


  —Voldria veure aquella càmera, sisplau —li demano.


  —Val dues mil lliures.


  —Sí —coincideixo.


  Es produeix un moment tens mentre ell em mira amb desdeny i jo replico amb un somriure. Passat un instant, es gira i triga una eternitat a trobar un encarregat que li doni la clau que obre un armari situat rere la caixa enregistradora. Per fi treu la càmera i me l’ensenya com si fos el Sant Greal.


  —És la millor càmera que tenen?


  —La vam rebre la setmana passada. És un model nou de trinca. I és la més cara.


  Gràcies per tornar-m’ho a recordar.


  —Me l’emporto —anuncio, i trec un feix de bitllets.


  El dependent es queda de pedra.


  —Vol que li ensenyi alguna de les prestacions de la càmera?


  —No, gràcies.


  —I una funda?


  —Dues mil lliures i no porta funda? —pregunto.


  Resulta que intenta encolomar-me’n una de cara. Rebutjo tots els accessoris, pago la càmera i surto del local. He d’agafar un tren.


  Estació de Saint Pancras. Els sostres alts de vidre deixen passar el sol d’última hora del matí dins la terminal de l’Eurostar. Un munt de passatgers vaguen per l’estació, esperant el moment de pujar al tren, i tinc l’esperança que sigui la mena de lloc on puc passar desapercebuda.


  Entre les coses que vaig pispar a l’Amber hi ha el carnet de la UE d’una alemanya anomenada Helga Hess (francament, l’Amber no té gaire imaginació per a certes coses, com per exemple empescar-se noms falsos), amb la meva fotografia.


  Suposo que amb aquest carnet serà més fàcil passar el control d’immigració sense que em detectin que si faig servir un dels altres passaports que l’Amber sens dubte podrà rastrejar a través dels aeroports. Aquí, a l’estació de tren, no solen introduir les dades dels documents a cap sistema informàtic, només les comproven.


  Supero el control de seguretat amb el temps just per comprar uns quants diaris i un sandvitx per a més tard. Busco el seient i m’hi instal·lo per al trajecte de poc més de dues hores fins a París.


  El sotrac em desperta quan arribem a la Gare du Nord. Tinc menys de trenta minuts per arribar a la Gare de l’Est, però com que està a tan sols una estació de distància, decideixo caminar en comptes d’esperar un altre tren. Un plugim suau rega els carrers de París, i mentre camino per davant els preciosos edificis, dues coses em criden l’atenció. Una és un McDonald’s. L’altra és un petit forn. M’hi refugio, compro un croissant de pernil i formatge (que segur que no apareix a cap dels fulls de dieta de la Li) i pujo al tren cap a Munic amb temps de sobres. Com que la Helga Hess, el meu alter ego del carnet, és de Munic, intento alegrar-me pel fet d’estar viatjant a casa, tot i que en realitat mai he posat un peu a la ciutat. Amb prou feines tindré temps d’engolir un bratwurst abans d’agafar el tren nocturn cap a Budapest, on faré l’última escala, cap al sud, que em portarà per fi a Belgrad.


  El sol de juny brilla sobre Belgrad, però només fa resplendir les façanes atrotinades i grises dels blocs de pisos de la part nova de la ciutat. Aparentment, en Gregory ha adoptat un hospital públic abandonat com a base d’operacions per al tràfic de persones, i sé que està per aquesta zona perquè vaig estudiar un mapa de la ciutat. Vaig al seient del darrere d’un taxi vell, i els meus ulls troben les mirades intenses de joves que seuen en murs fumant, escrivint missatges de text, gratant-se els braços o rient.


  El taxista alça la mirada, em mira pel retrovisor amb uns ulls caiguts i parla amb un accent feixuc.


  —Aquí no hi ha feina. Només bandes.


  Torno a mirar a fora. Les torres altes i lletges comencen a donar pas a edificis més antics que també estan deteriorats, però tenen una elegància clàssica. Passem un pont que ens condueix al nucli antic de la ciutat i els carrers amples substitueixen els carrerons estrets de la part nova. Tot i així, encara veig pintades pertot arreu. Recorrem un passeig impressionant i el xofer m’assenyala l’ajuntament i, més endavant, l’edifici del Parlament, on suposo que passa el dia l’Aleks, el ministre de Justícia amic de la Peggy.


  Uns minuts més tard ens aturem en un carreró silenciós que sembla glaçat perquè el sol no troba cap forat per travessar els vells edificis de totxanes. Pago el trajecte amb dinars serbis que vaig canviar a Budapest i pico a la porta de l’adreça que figura a la reserva d’allotjament que vaig fer online. L’home que obre sembla sorprès i no fa cara de parlar anglès, una combinació que no acaba de ser ideal, però quan li ensenyo la reserva a la pantalla del telèfon assenteix i em somriu, deixant a la vista una dent d’or al fons de la boca. La meva àvia en tenia una abans no van començar a fer les dents postisses blanques perquè s’assemblessin a les reals. De l’àvia, només en recordo un parell de visites a una casa llòbrega de Streatham. Quan la mare es va fer famosa, li va voler comprar una casa de postal a prop de la nostra, però l’àvia no es va voler bellugar del seu barri i dels amics de tota la vida. Sèiem a la taula de la cuina de casa seva, que cobria amb unes estovalles netes, i menjàvem pastís casolà amb melmelada i nata (tot i que la Kit només feia veure que en menjava, perquè no li feien gràcia ni els carbohidrats ni el sucre), però no xerràvem gaire. L’àvia tenia apilades totes les coses boniques i cares que la Kit li regalava a l’habitació del fons de casa, cosa que irritava extremament la mare.


  El propietari de l’habitació que tinc llogada m’indica que esperi aquí fora un moment, i mato el temps passejant amunt i avall i tafanejant per les finestres que trobo mentre espero. Quan torno a la porta on m’ha deixat, dono una ullada per la finestra bruta de casa seva. Dins la casa, un home prim amb els cabells llardosos dona al propietari un feix de bitllets. A la taula que hi ha entre els dos homes hi ha una bossa plena de pistoles. El paio prim tanca la cremallera de la bossa i m’afanyo a recular perquè no sàpiguen que he vist res. No hi ha res com diversificar les fonts d’ingressos. Quin sentit té confiar únicament en el lloguer d’habitacions si pots vendre armes per aconseguir uns calerons addicionals?


  El propietari apareix uns segons més tard amb un manyoc de claus. Obre la porta del costat de la seva i em penjo la bossa de lona a l’espatlla mentre espero que m’ensenyi el camí.


  L’escala ja és fosca ara, a mitja tarda, i fa pudor de fusta podrida. Pujo els graons amb compte darrere seu. Porta uns pantalons de xandall folgats i una samarreta arrapada, i té el cap petit i rodó, equilibrat sobre un cos gros i arrodonit, com un ninot de neu mal vestit. Quan arribem al replà de la quarta planta, descansa un moment, cansat, i borda una tos de refredat tot assenyalant amunt. Encara hem de pujar un pis.


  Aparto el cap discretament del seu alè viciat i espero que continuï pujant l’escala. De l’última porta que passem en surt olor de menjar, un plat de peix amb ceba fregida. Arrufo el nas quan arribem al replà de l’àtic i espero mentre l’home es baralla amb el pany. La porta és feixuga i dona pas a un pis amb el terra de parquet ratllat i unes finestres brutes que deixen passar la llum justa perquè pugui veure l’escarabat que s’amaga corrent sota l’armari. Els pèls del clatell se’m posen de punta, però m’obligo a mirar cap a una altra banda. M’acosto a la finestra.


  Les vistes em fan somriure. A baix, a l’altra banda del carrer i una mica més endavant, hi ha la galeria d’art de la Paulina, la filla d’en Gregory. És un edifici amb la pintura impecable i enormes finestrals de vidre que em deixen veure directament l’interior del local. Des d’aquí puc veure les exposicions de fotografies. Tot i que no tinc pensat quedar-me aquí asseguda a vigilar la galeria, m’agrada pensar que, si ho vull fer, sempre hi soc a temps. Al fons de la galeria hi ha un taulell llarg i elegant, i unes quantes taules i cadires. Suposo que és una petita cafeteria de luxe on els veïns de casa bona poden assaborir caputxinos entre obres d’art.


  —Bé?


  Al meu darrere, el propietari agita una mà rodanxona per l’habitació, com si es volgués assegurar que no em perdo cap dels atractius del pis. M’acosto al llit i hi sec. Almenys el matalàs és ferm.


  —Faig esprai —diu l’home com a resposta al meu silenci—. Per als…


  Remena els dits grossos per imitar el moviment de l’escarabat. Assenteixo, m’aixeco per agafar la clau, acompanyo l’home a la porta i la tanco tan bon punt surt. Un cop és fora, em deixo caure al llit per estirar els músculs. És un pis tranquil. De moment, no he sentit els veïns; només el poc trànsit que passa diverses plantes per sota d’on soc. Tanco els ulls. Segons la meva mare, soc una noia solitària, però no em sento sola gaire sovint. Ara mateix, però, en una ciutat desconeguda i amb un escarabat per tota companyia, em sento totalment aïllada. Trobo a faltar el meu equip. Durant divuit mesos, m’he entrenat i he treballat amb la Caitlin i la Hala; i abans havia fet el mateix amb els altres integrants del Programa.


  Torno a obrir els ulls, contemplo les parets beix irregulars i em recorden el pis de la Hala; no el que té ara, sinó l’estudi minúscul de Londres on la van instal·lar quan per fi li van concedir l’asil. La Hala va trigar mesos a deixar d’estar detinguda, i va necessitar prop de dues setmanes d’interrogatoris per convèncer el govern que no era una terrorista en potència, sinó una supervivent del terrorisme de l’Estat Islàmic a Síria.


  Frustrat per les respostes monosil·làbiques de la Hala, l’equip antiterrorista havia acabat demanant-me ajuda. Jo no havia rebut cap entrenament específic per a una situació com aquella, però el meu comandant al Programa encara formava part de l’Oficina de Seguretat Antiterrorista Britànica i li va semblar bona idea que hi anés jo. Jo no sabia com es feia un interrogatori. En aquella època em passava el dia estudiant circuits, cablejats i explosius, i no em va fer gràcia que em distraguessin, però va trobar que una altra noia, més o menys de l’edat de la Hala, potser aconseguiria que fos més oberta.


  Així doncs, vaig intentar mostrar-me amistosa i posar en pràctica totes les tècniques per fomentar l’empatia que ens ensenyaven a les classes de treball en equip. L’estratègia no va tenir cap impacte. Després vaig passar a preguntar-li per intimitats i al final vaig perdre els nervis. Res no va produir cap mena d’efecte. Ni tan sols li va canviar l’expressió.


  La Hala s’estava asseguda a la cadira metàl·lica, rere l’escriptori de metall de la sala pintada de verd, contestant les preguntes en un to monòton i sense donar detalls. Era com si li importés un rave què li pogués passar. I potser no li importava. Un parell de dies més tard, se’m va acudir que si la Hala realment deia la veritat, havia vist com els seus pares ho perdien tot a Palestina i esdevenien refugiats; i llavors havien iniciat una nova vida a Síria just abans que comencés una guerra civil. Havia vist la seva ciutat i els pobles del costat arrasats fins als fonaments, i havia vist morir els seus habitants. I si la història que explicava era certa, si soldats del califat havien mort els seus pares al seu davant, i ella havia apunyalat un dels assassins amb un ganivet de cuina, era impossible que la intimidés una jove arrogant que li bramava preguntes.


  A partir d’aquell moment, em vaig oblidar de les tècniques. Em vaig limitar a acompanyar-la. Li preparava te i xerrava. Li vaig parlar de mi mateixa, una mica de l’escola, del que m’agradava i el que m’emprenyava dels estudis. Omplia els silencis sense demanar-li res a canvi. I el més curiós és que, un cop es va treure la pressió del damunt, va començar a parlar. De mica en mica. No parlava un anglès meravellós, però sí que era acceptable. Els seus pares eren metges i els havien ensenyat l’idioma a ella i al seu germà. Va acabar proporcionant-me prou detalls del que havia passat i de quan havia succeït, i els detalls quadraven amb la informació que l’equip tenia sobre ella. Tanmateix, quan més entusiàstica es va mostrar va ser quan em parlava de la seva habilitat per a l’escalada. Em va explicar que li havien posat el sobrenom d’il bisseh, la gata. Havia aprofitat aquella habilitat per escalar murs per salvar la vida i fugir, però s’havia hagut de separar del seu germà. Sincerament, era una història devastadora, i la vaig escoltar sense dir ni una paraula. D’una banda, m’aterria fer cap soroll que pogués emmudir aquella veu suau, però tampoc no sabia què dir a una persona que havia hagut de suportar un patiment tan immens.


  El dia després que l’alliberessin, la vaig anar a veure al bloc de pisos d’habitatge social on l’havien allotjada. Al pis de les parets beix. Feia olor de lleixiu i era un habitatge immaculat… i molt solitari. La Hala és una noia alta i forta, però en aquella habitació semblava petita i sola. No sé per què hi vaig anar. No podia deixar de pensar en la seva història, sobretot a les nits, quan m’intentava adormir. Vaig intentar fer-me amiga seva i ella es va mostrar amable i em va oferir te i menjar. Ho recordo perquè era hummus i barretes de cogombre. El detall em va fer sentir encara pitjor, perquè havia de comprar hummus de supermercat si volia trobar alguna cosa que li resultés familiar. Vaig intentar xerrar una estona, però la Hala va guardar la distància i vaig acabar marxant amb la sensació que l’havia molestada. No hi vaig tornar. Almenys fins que em vaig unir a Atena i buscaven noves integrants per a l’equip.


  Aquella visita va ser diferent. Vaig trobar la Hala al terrat de l’edifici, on segons el vell que vivia al seu costat, li agradava passar l’estona. Quan vaig sortir per la porta de l’escala, va fer un salt, va anar corrent a la vora del terrat i es va quedar allà dreta, observant-me. Tenia la meitat de les sabates més enllà de la vora de l’edifici. Estava a pocs centímetres de caure a l’abisme.


  —Deixa’m en pau! Tinc asil —em va bramar la Hala.


  M’hi vaig acostar una mica.


  —No soc cap terrorista!


  Em vaig aturar on era i li vaig dir que no havia anat a fer-li cap mal ni a tornar-la a detenir. Li vaig explicar que havia canviat de feina i que volia que treballés amb mi.


  —Ja tinc feina —va replicar, cosa que em va fer somriure perquè sabia que era veritat, i que consistia a fregar els plats en un restaurant italià de mala mort del carrer del costat.


  —Baixa d’aquí —vaig demanar-li—. Em poses els nervis de punta.


  Va obeir i va aterrar com una pantera, sense fer soroll ni treure’m els ulls del damunt.


  I es va relaxar una mica. Em va oferir te i el vaig acceptar per poder-me quedar una estona amb ella. Al final, em va preguntar per la feina. L’hi vaig explicar i la idea va semblar encendre alguna cosa al seu interior. I així va començar la seva època a Atena. Des d’aquell moment, tot i que la Hala sovint es mostrava distant, sempre vaig tenir la sensació que era per una pura qüestió de caràcter. Tenia la impressió que, en el fons, jo li importava perquè, que jo sabés, era la millor amiga que tenia. I, a banda de la Caitlin, probablement també n’era l’única. Però ara sembla que s’ha acabat tot. Potser Atena era l’única cosa que ens mantenia unides. Totes dues érem introvertides, i totes dues estàvem unides pels secrets que havíem de protegir i per la necessitat de posar les nostres vides en mans de l’altra cada vegada que dúiem a terme una missió.


  La sirena d’un cotxe de policia que passa molt per sota els meus peus em retorna al present, a la meva habitació solitària de Belgrad. Espero que acabi de passar amb la ment en blanc i l’orella alerta. Un cop se’n va, es fa un silenci mortal. Respiro sorollosament només per trencar el silenci, però la respiració se’m torna un badall. Fa més de vint-i-quatre hores que viatjo, i la fatiga m’escomet de sobte. Em tombo de costat i m’adormo tan profundament que no tinc ni idea del temps que fa que dormo quan em desperta algú que copeja com un boig la porta del pis.
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  L’adrenalina em corre per les venes. Em llevo de pressa, amb el cor desbocat, i busco alguna cosa que pugui agafar, preparada per atacar. Amb la base metàl·lica d’un llum de la tauleta de nit a la mà, trec la cadena de la porta i l’obro un dit.


  És el propietari, que em porta una llauna d’insecticida. A correcuita, deixo a terra la meva arma improvisada i el deixo entrar. Es posa a xerrar en serbi i s’estira per fumigar sota el llit, fent grunys satisfets mentre treballa. No sé què deu haver trobat aquí baix, però fa servir prou productes químics per aniquilar tota una colònia. Obro la finestra de bat a bat i li indico per senyes que ja ha fumigat prou per avui. Quan se’n va, em dutxo, em vesteixo i surto del pis.


  Els edificis de Belgrad semblen coberts per una capa de fum, contaminació i sutge acumulada durant anys, i fins i tot aquí, al centre de la ciutat, moltes parets estan plenes de pintades. La galeria d’art de la Paulina Pavlic, però, té una façana impol·luta de granit pàl·lid. Les finestres de doble alçada estan netes com una patena i, a l’interior, les parets són d’un color blanc pur i exhibeixen fotografies impressionants. La superfície brillant del terra sembla de marbre. Al fons de la galeria hi ha les taules, el taulell de fusta allargat i una cafetera que sembla una obra d’art més. En Gregory Pavlic es deu haver gastat una fortuna en aquest local per a la seva filla.


  Plantada a la vorera, observo la galeria un parell de minuts mentre el trànsit em circula pel davant. Passat aquest temps, m’obro pas fent gestos entre el flux constant de cotxes i motocicletes i travesso el carrer.


  Lleugerament nerviosa, empenyo la porta de la galeria, passo a través de les exposicions, escullo una taula petita i m’hi instal·lo. En realitat, ni tan sols estic segura que la Paulina Pavlic sigui per aquí. Suposo que si el papa et regala una galeria d’art per Nadal, pel teu aniversari o per qualsevol altre motiu, te la regala amb tots els extres, com per exemple el personal necessari perquè no t’hagis de llevar abans del migdia.


  Demano una beguda. És una d’aquelles cafeteries on hi ha un petit pòster on surten recol·lectors de cafè colombians contents i que t’informen del tipus de gra de comerç just que molen avui. És fantàstic saber que, tot i que trafiquen amb dones arreu de l’Europa de l’Est, en Gregory i la seva família es preocupen pel benestar dels plantadors de cafè. Ara bé, quan em serveixen el cafè, sembla que el bombo està justificat. L’aroma és fragant, i el cafè és suau però amarg a la vegada. Mentre gaudeixo del líquid càlid que em baixa a l’estómac, miro pels enormes finestrals i em sorprèn gratament veure la Paulina, que surt d’un Mercedes d’un color fumat. La carraca no està gens malament per a una noia de la seva edat. Ha aparcat davant una doble línia groga situada just davant de la galeria. Tot i que porta texans i samarreta, aconsegueix tenir l’aspecte d’una estrella de cinema que arriba a una estrena. De reüll, veig que se li acosta un policia de trànsit, segurament per queixar-se del seu estil tan presumptuós a l’hora d’aparcar, però la noia el saluda com si fossin vells amics, amb una encaixada suau i ben assajada que dura un instant més del compte. El policia es fica la mà directament a la butxaca, on es guarda els diners que la Paulina li ha donat discretament, i camina unes passes abans d’aturar-se un moment per multar el cotxe que ha aparcat darrere del de la jove.


  Mentrestant, la Paulina entra, lliscant gràcilment a través de la galeria i saludant amb somriures fugaços la gent que marxa i un home que contempla una de les fotos exposades. Camina cap al taulell de la cafeteria, en direcció a la taula on estic asseguda. Quan s’acosta més i entra en la meva línia de visió, alço la vista de l’iPad, com faria qualsevol. Em dedica un somriure efímer i radiant i, per un instant, m’oblido de respirar. La Paulina és molt més atractiva fins i tot que en les seves millors fotografies. Pell immaculada, ulls ametllats d’un color blau verdós, i uns cabells de to caramel que resplendeixen amb reflexos perfectes i cars de color mel i daurat. M’obligo a retornar-li el somriure en comptes de quedar-me bocabadada com un peix, i ella em passa pel darrere mentre m’esforço per tornar a concentrar-me en la lectura d’una pàgina web captivadora sobre els principals monuments històrics de Belgrad. En realitat, és clar, la vigilo. Sembla còmoda i autoritària. Fa una pausa per comentar alguna cosa a un cambrer que li passa pel davant, es torna a aturar per xerrar amb una parella que són clarament clients habituals i, finalment, treu el telèfon i hi tecleja durant uns minuts.


  Connecto l’iPad a la wifi gratuïta de la galeria i obro una aplicació que em permet localitzar l’encaminador que l’alimenta. Un cop disposo d’aquesta informació, ja estic llesta. Faig un senyal a un cambrer barbut que porta un mig davantal per demanar-li el compte i pago en efectiu. Quan m’aixeco, arrossego la cadira per terra conscientment, i la Paulina es gira per veure d’on ve el soroll. Alço la vista, trobo els seus ulls i m’acomiado assentint abans de marxar.


  M’endinso en la ciutat gairebé fent saltirons. Potser és pel sol que fa, o potser perquè ja tinc la Paulina al punt de mira. M’aturo en un establiment de lloguer de cotxes i llogo una moto. No és espectacular, però té una potència i una acceleració decents.


  Torno a la meva habitació i reviso la informació que he obtingut sobre l’encaminador de la galeria. No és res d’especial. Segurament és l’aparell estàndard que va instal·lar la companyia quan van donar d’alta la línia telefònica de la Paulina. Trigo cinc minuts a trobar les especificacions tècniques detallades del dispositiu i accedir a una pàgina web prou útil que enumera les contrasenyes de fàbrica de la majoria d’encaminadors domèstics. Torno a l’aplicació del mòbil, hi introdueixo la informació i accedeixo a l’encaminador. Bàsicament, em permet veure les pàgines web i les aplicacions que fa servir la Paulina durant el dia. Evidentment, també m’enterra sota una tona d’informació intranscendent sobre l’activitat a la xarxa del personal i els clients, però ara mateix sembla massa arriscat intentar infiltrar un programa directament al seu telèfon mòbil.


  Trec un gerro de flors seques polsegoses de la petita taula de l’habitació i hi planto l’ordinador. A continuació, desplego un mapa de Belgrad i l’enganxo a la paret amb xinxetes. Ja tinc la meva pròpia sala d’estratègia en miniatura.


  La primera cosa que faig és crear una potent xarxa privada virtual que em canvia l’adreça IP cada pocs minuts. Així, si l’Amber m’intenta localitzar i troba informació sobre el meu portàtil, veurà que soc a Madrid un minut i a Beijing el següent.


  En segon lloc, he aconseguit connectar-me al sistema de comunicació d’Atena. Vaig aconseguir pispar l’auricular de full prim de l’armariet de l’Amber, però em va clausurar la freqüència i n’he hagut de trobar una altra, per a la qual tinc el programari. Ara puc escoltar aproximadament la meitat del que està passant quan el meu equip es comunica. L’altre cinquanta per cent es perd en el silenci o l’estàtica, però amb això en tinc prou per seguir més o menys els seus progressos.


  Per acabar, tinc el mapa de la ciutat ple de marques. Tinc marcada en vermell la posició de l’hospital abandonat d’en Gregory Pavlic, que sembla ser el centre de les seves activitats de tràfic. És als afores de la part nova de la ciutat, envoltat de fàbriques tancades per una banda i de bosc per l’altra, amb una carretera principal que permet l’entrada i la sortida al recinte. I també tinc marcada amb una xinxeta la casa d’en Gregory, on també viu la Paulina, situada a aquesta banda del riu, als suburbis luxosos que hi ha a prop de les ambaixades. Gràcies a algunes converses breus entre la Caitlin i l’Amber que escolto a través de l’auricular, sé que la Kit és en aquesta casa ara mateix, comprovant l’equipament i, probablement, veient el malèfic Gregory per primera vegada. Espero que sigui tan encisadora com sap ser-ho.


  La casa de lloguer on s’allotgen la Kit, la Peggy i la Caitlin no és lluny de la d’en Gregory. L’única que està sola és la Hala, que viu en un pis en algun lloc de la ciutat. Investiga l’hospital i suposo que deu buscar la manera d’aconseguir proves fotogràfiques del que hi està passant.


  Mentre intento esbrinar més detalls sobre les empreses russes d’en Gregory i els directius de la Victory Clinic, em connecto al sistema de comunicació d’Atena de tant en tant per mantenir-me informada. M’assabento que la Peggy anirà a sopar amb l’Aleks d’aquí a un parell d’hores. No diu on, però el petit programa que vaig infiltrar a l’ordinador de la feina de l’Aleks encara està operatiu i no em costa gens accedir a la seva agenda i aconseguir el nom del restaurant on ha fet la reserva. No tinc cap interès concret a vigilar la Peggy, però m’agradaria veure l’Aleks en persona, a veure quina sensació m’inspira.


  M’alegra que la següent part de la investigació impliqui un àpat, perquè tinc gana. Em reservo una taula per sopar i em poso uns texans negres i una brusa elegant per anar vestida decentment. Segons les pàgines d’informació turística, el restaurant on l’Aleks pensa portar la Peggy és un dels millors de la ciutat. Abans de marxar, dono una ullada ràpida a l’historial d’ús d’internet de la Paulina. Un parell de publicacions a Instagram, uns quants missatges de WhatsApp a amics, i un cop d’ull a la pàgina d’una botiga de llibres d’art. I justament ara, mentre la vigilo, accedeix al seu compte bancari online. Clica als extractes (gràcies, Paulina) i, un cop se’ls ha descarregat al telèfon, no em costa gaire obrir-los. Una ullada ràpida mostra un saldo sanejat, un nombre notable de càrrecs en botigues de roba… i un detall més interessant. Dos dipòsits molt quantiosos d’un banc de Moscou, més o menys en l’època en què ella hi va ser. I parlem de sumes de sis xifres, al voltant del mig milió. Potser el meu pressentiment que la Paulina forma part de l’imperi del seu pare té algun fonament.


  Estic impacient per seure, examinar les dades bancàries i investigar-les amb una mica més de profunditat, però crec que això pot esperar un parell d’hores i surto a espiar el sopar de la Peggy i l’Aleks.


  Arribo al restaurant quaranta minuts abans de l’hora que suposadament ha d’arribar la Peggy. No seria bona cosa que ens trobéssim a l’entrada.


  A fora, la llum d’estiu brilla suau i daurada, però l’interior del local està molt fosc, una circumstància que segurament m’afavoreix, perquè vull poder vagarejar pel menjador sense que em vegin. Quan els ulls se m’acostumen a la penombra, se m’apareix al davant un local decorat per semblar una taverna clandestina dels anys trenta. És com si hagués entrat al decorat de Casablanca, però en color. Hi ha reservats folrats amb luxosa pell verda, taules de fusta, un taulell de zinc allargat, cambrers amb esmòquing blanc, llums de paret ornamentats i, bàsicament, tots els clixés que se us puguin acudir. Fins i tot hi ha un paio que toca jazz en un petit piano de cua negre. Al seu costat hi ha una petita plataforma rodona amb un micròfon, on una dona rossa amb un vestit arrapat canta. És una peça clàssica dels Estats Units, de Gershwin, però ella la canta amb un marcat accent de l’Europa de l’Est.


  El cambrer sembla una mica decebut quan li dic que soparé sola, però dissimula i em porta directament al fons del menjador, entre taules on ja hi ha asseguts grups i parelles bevent, a un petit reservat d’un racó. M’ofereix un menú amb cobertes de pell que té més pàgines que les obres completes de Shakespeare. Com que no em sobren dues hores per llegir-me’l sencer, em decanto immediatament pel menú preestablert que apareix a la primera pàgina.


  Ja m’he cruspit una amanida amb maionesa i nous, i estic començant un plat de peix a la graella amb llimona quan veig l’Aleks Yuchic. Està força lluny de la meva taula, cap a l’esquerra, i separa la cadira perquè hi segui la Peggy. És un home alt i esvelt, i la Peggy porta un vestit de color blau marí i està guapíssima. M’encongeixo a la cadira instintivament, però seu d’esquena a mi i no és gaire probable que em vegi. Crido el meu cambrer i li dic que no vull postres i que em porti el compte.


  Mentre espero, observo l’Aleks. El veig millor que a la Peggy. Sembla animat, afable, i somriu molt. No parla gaire; només fa preguntes a la Peggy i fa cara d’estar interessat en les respostes, una actitud ben poc comuna, si ho penseu. Quantes converses heu mantingut en què el vostre interlocutor està esperant el moment que acabeu de parlar per poder prendre la paraula i explicar-vos la seva anècdota sobre una cosa semblant que li va passar?


  El maître s’acosta a la seva taula i fa una encaixada a l’Aleks com si fos un germà perdut amb qui s’acaba de retrobar. Parla animosament, potser descrivint tots els plats especials que demanarà al xef que prepari només per a ells.


  El maître desapareix i em fixo que l’Aleks estira la mà per tocar la de la Peggy, que descansa a la taula. No sé si és un gest romàntic o un de consol amistós. La Peggy li estreny la mà i després enretira la seva, l’abaixa de la taula i se la torna a posar a la falda. No sé com interpretar la situació. La Peggy és vídua. El seu marit va morir fa pocs anys i encara li costa esmentar-lo sense que els ulls se li amarin de llàgrimes, però potser se sent sola de tant en tant. Al cap i a la fi, l’Aleks encara és un home raonablement atractiu, i la Peggy no és tan gran.


  Cinc minuts més tard, el cambrer torna amb una ampolla de vi. Fa el ritual acostumat d’obrir-la i oferir-los que el tastin i, en acabat, deixa l’ampolla en una galleda a prop de la taula. Tal com jo esperava, la Peggy es disculpa i se’n va al lavabo. Us juro que en algun lloc hi ha un llibre de bones maneres que els pares de la Peggy la van obligar a inhalar de petita, i hi diu que una dama sempre ha d’anar a posar-se pólvores al nas deu minuts després d’arribar al sopar.


  Deixo prou diners en efectiu a la taula per pagar el sopar i m’aixeco per marxar abans no torni la Peggy. El cambrer de l’Aleks encara aboca palades de gel a la galleda, al voltant de l’ampolla de vi. Sense aturar-me, faig veure que busco alguna cosa dins la bossa i trec un micròfon minúscul a la punta del dit. Quan passo pel costat de la seva taula, toco la base de la galleda de gel per enganxar-lo i continuo caminant. La galleda està humida, però els micròfons en miniatura de l’Amber s’enganxen a qualsevol cosa.


  Un cop soc fora i he travessat el carrer, m’insereixo un receptor diminut a l’orella i sento immediatament el cambrer que parla i un repic estrident que dedueixo que és el gel de l’interior de la galleda. El soroll emmudeix uns segons més tard i sento que l’Aleks torna a rebre la Peggy a la taula. Em quedo al portal tranquil d’una carnisseria tancada que té un xai penjat a l’aparador del meu costat i paro l’orella. De moment, és la típica conversa entre dos amics que es posen al dia.


  —Com estan els nens? —li pregunta l’Aleks.


  —L’Alice és a Nova York, a la universitat, i en Joseph és a Seattle amb el meu primer net —contesta la Peggy, que sona contenta com si li acabessin de clavar un cop de puny.


  —És increïble. No sembles ni de bon tros prou gran per ser àvia.


  Quina gran frase. Seguida d’un silenci. Em pregunto si torna a intentar agafar-li la mà.


  —I el teu fill? —pregunta la Peggy.


  —Als Estats Units.


  És veritat. Vaig investigar la ubicació del jove Sasha. Estudia a Minnesota.


  —I la Maya?


  —Per fi ens vam divorciar.


  —Ho havia sentit a dir. Em sap greu.


  L’Aleks fa un sorollet desdenyós.


  —S’ha tornat a casar. Amb un suposat home de negocis que es guanya la vida al mercat negre. Ara pot tenir les bosses de Chanel que tant volia.


  Això també quadra amb el que vaig descobrir quan investigava l’Aleks. Va perseguir aquest mafiós judicialment, però el cas va acabar arxivat per un jutge que, ves a saber com, poc després va trobar els diners necessaris per retirar-se a les Bermudes. Per acabar-ho d’adobar, la dona de l’Aleks, una antiga model, el va deixar pel mafiós.


  La conversa no triga gaire a encaminar-se cap a en Gregory Pavlic. L’Aleks comença a parlar en veu molt més baixa, gairebé xiuxiuejant.


  —És fastigós, però s’ha ficat molta gent a la butxaca gràcies al xantatge.


  —Aleks, no voldria semblar impertinent, però, té alguna cosa sobre tu?


  —No estic ficat en cap embolic de drogues ni d’infidelitats.


  —Perdona, però t’ho havia de preguntar.


  —No cal que et disculpis —replica l’Aleks—. Netejar aquesta ciutat ha estat un camí llarg, i he hagut de ficar els malparits a la garjola d’un en un. Encara queden un o dos jutges amb consciència. I un grup reduït de policies. Em reuneixo amb tots ells cada setmana per mantenir-los motivats, però atrapar en Pavlic enviaria un missatge a tot Sèrbia. I a tu, per què t’interessa?


  —Encara no en puc parlar obertament, però potser em faran arribar certa informació que et podria ser útil.


  —Amb els contactes que tens, no em sorprendria gens. Però ves amb compte, Peggy —diu l’Aleks—. Ja saps que m’importes.


  Per l’amor de Déu. Flirteja amb ella? Tanmateix, la Peggy no diu res i desvia la conversa cap a una gala benèfica que organitza per a finals d’any. Tot el que he sentit directament a l’Aleks confirma el resultat de la meva investigació i la fe que la Peggy té en la seva amistat. Decideixo tornar a casa i seguir rastrejant els diners russos de la Paulina, que semblen una pista molt més prometedora.
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  L’endemà al matí, surto a córrer una bona estona de seguida que em llevo. És una bona manera de familiaritzar-se amb una ciutat, i fa dies que em salto el règim d’entrenament habitual. Faig una parada a la seu central del registre estatal per mirar de trobar més informació (seria ideal si n’aconseguís l’adreça) dels directius de Lavit, perquè les indagacions online no han aportat cap novetat. Els dono els detalls que conec sobre en Mikhaïl Rostov, el paio rus, i la Katarina Volim, la noia sèrbia, però, segons m’indiquen, trigaran vint-i-quatre hores a gestionar la petició i portar els documents de l’arxiu. De debò? No han sentit a parlar de les bases de dades informatitzades? Omplo la paperassa necessària i demano hora per tornar demà al matí.


  De camí a l’habitació, compro pa, formatge, ous i més menjar per fer-me l’esmorzar. Un cop me l’acabo, em vesteixo amb la meva samarreta preferida, una de color blau cel, i em miro al mirall esquerdat del lavabo. No soc gaire amiga del maquillatge ni de trigar una eternitat a arreglar-me els cabells, però avui vull tenir un aspecte mig decent.


  El que veig al mirall són uns cabells foscos, uns ulls verds i el nas de la Kit, que ella considera un dels meus millors trets, no com la boca, que ella pensa que tinc «trista». Potser l’he treta del meu pare.


  Deixo de divagar i somric mentre contemplo el meu reflex. Em canvia tota la cara, i he d’admetre que millora. Tinc un somriure ample, tant que abans em feia vergonya, però la gent sempre em diu que és bonic. Quan parlo de «la gent» em refereixo a un parell de paios que volien sortir amb mi. Un era de l’escola, i l’altre d’un curs de programació que feia els caps de setmana. Sembla mentida fins a quin punt pots resultar atractiva per altres persones que a tu no t’interessen gens.


  Torno a l’ordinador i em connecto al sistema de comunicacions d’Atena per sentir què diuen, però no sembla que hi hagi ningú connectat. Em quedo prop de la finestra esperant que la Paulina Pavlic arribi a la galeria, cosa que fa aproximadament a la mateixa hora que ahir. Abaixo la vista cap al carrer i l’observo mentre repeteix la mateixa rutina del suborn amb el policia de trànsit. A continuació, baixo a la galeria i em prenc el meu temps furgant dins la bossa abans de seure en una taula de la cafeteria. Trec la càmera cara que vaig comprar just abans de marxar de Londres, la deixo a la vora de la taula amb un gest despreocupat, engego l’iPad, badallo discretament i em poso a llegir.


  Passats uns minuts, se’m planta al costat un paio molt educat amb un mig davantal. Fingint irritació, aixeco la vista de la lectura i li demano a tota velocitat un cafè complicat. No m’acaba d’entendre, però, com que ja torno a mirar la tauleta tàctil, no li queda cap altra opció que tornar amb el barista i interpretar la comanda tan bé com pot.


  Quan torna, miro la tassa i nego enèrgicament amb el cap.


  —Això no és el que he demanat —protesto.


  —No era un caputxino llarg de cafè? —tartamudeja el cambrer.


  —Un tallat llarg de cafè —rondino, alçant lleugerament la veu.


  Tasto el cafè fent-ne un drama i faig una ganyota. Totalment com una nena malcriada. La parella que seu a la taula del costat m’està mirant, i estic segura que he vist de cua d’ull la Paulina venint cap a mi. Mantinc els ulls clavats en el cambrer, que s’afanya a retirar-me la tassa.


  La Paulina no arriba a la taula. S’acosta prou per cridar el cambrer amb un gest i l’acompanya a la cafetera, on fa apartar el barista per preparar personalment el cafè. Elegant com una guineu.


  Quan em deixa la tassa a la taula, em faig la sorpresa. Alço la mirada i trobo la Paulina, que em mira fredament. Em desafia a fer una altra escena.


  —El seu tallat —diu la Paulina.


  —Gràcies —replico—. Perdoni que l’hagi molestada.


  —És la meva feina.


  —Les molèsties? —pregunto, i la Paulina somriu. És com si la seva façana exterior s’obrís de bat a bat i deixés treure el cap a una persona real.


  —Assegurar-me que els meus clients estan contents —puntualitza.


  Xarrupo el cafè. La Paulina no sembla tenir pressa per marxar.


  —Està deliciós —dic.


  —Ho sé.


  Ara soc jo qui somric. Em fa somriure la seva arrogància i la seva impressionant autoconfiança. Francament, estic una mica descol·locada i no semblo ni la meitat de serena que la Paulina, però m’estimaria més que ella no se n’adonés. Dono una ullada general a la galeria per donar-me temps per recuperar el control.


  —N’és la propietària? —pregunto.


  La Paulina titubeja un segon i després assenteix.


  —Les fotografies són meravelloses —valoro. No és un comentari brillant, però, ara mateix, treballo sota pressió.


  —Les escullo personalment —explica.


  —Té bon gust.


  La Paulina torna a somriure.


  —Ho sé.


  Li aguanto la mirada, i passa exactament el que volia: tot i que no ens diem ni una sola paraula, els moments semblen allargar-se i formar significats silenciosos, fins que la Paulina fa l’esforç conscient d’apartar la mirada. Tal com m’esperava, els seus ulls troben la càmera que descansa sobre la taula i l’expressió se li il·lumina.


  —És una Flex 1201? —pregunta.


  En silenci, dono gràcies a l’univers per fer que la Paulina sigui una autèntica fanàtica de la fotografia i no una simple nena rica amb pretensions artístiques. Li passo la càmera, i els dits de la Paulina exploren els controls de l’aparell amb facilitat, com si hi estigués familiaritzada.


  —Aquí encara no es pot trobar aquest model —diu—. És fotògrafa? —Ara em mira amb un gran interès.


  —És la meva passió —menteixo—. Però no m’hi dedico professionalment. Encara vaig a la universitat.


  —On?


  —A Londres —replico, i la resposta és més aviat vaga, perquè la Universitat de Londres està formada per una tona de facultats diferents distribuïdes pertot arreu, però m’agradaria evitar les dades concretes tot el temps que em sigui possible.


  —Trobo molt a faltar Londres —diu la Paulina, i fa un somriure sincer—. Vaig estudiar a Anglaterra, i m’agradava visitar la ciutat sempre que podia.


  Li ofereixo la mà.


  —Em dic Jessie.


  —Jo em dic Paulina.


  Quan m’estreny la mà, em sorprèn el corrent de sentiment que transporta el contacte. Per un moment, penso que deuen ser imaginacions meves, perquè, sincerament, estic més que una mica impressionada amb la bellesa de la Paulina. De tota manera, quan la miro, m’adono que ella ha sentit el mateix. Per una mil·lèsima de segon, deixa de ser tan perfecta i serena. De seguida, però, deixa la càmera a la taula i em fa un somriure fugaç.


  —Gaudeixi el cafè. Convida la casa.


  —No cal… —començo a dir, però callo de seguida perquè la Paulina ja serpenteja entre les taules cap al fons del local.


  Quan torno a l’apartament, reviso mentalment la interacció amb la Paulina una vegada rere l’altra. El que ha passat quan m’ha donat la mà… m’emociona recordar-ho, però també m’esparvera. És la filla d’un delinqüent, i també una dona que s’està convertint en una de les principals sospitoses del cas, almenys segons les meves investigacions. Si penso en ella, no vull sentir res (excepte rebuig, potser). Em passejo una estona per l’habitació i, finalment, sec per treballar, però no em puc treure del cap la Paulina, els seus ulls i el seu somriure, que ocupen l’espai on hauria de ser la meva lògica.


  Li he dit que era universitària i, en part, és veritat. Estic matriculada (amb un cognom fals) en un màster en una molt bona universitat de Londres. Estic segura que la carretada de nou equipament que la Li els va proporcionar per a la Facultat d’Enginyeria Electrònica va ajudar a aconseguir-me la plaça. Em dona una cosa semblant a una vida, si algú em pregunta mai què faig.


  La Hala apareix com a treballadora de l’empresa que gestiona els contractes de neteja de les oficines de la Li. Així, quan es presenten els treballadors socials que s’ocupen del seu asil, té una feina legítima. I la Caitlin encara és simplement l’ajudant administrativa de la Peggy.


  Torno a la feina. No trobo res estrany sobre el banc rus d’on procedien els pagaments de la Paulina. És una entitat gran i coneguda, i no és cap bugaderia de capitals per a gàngsters evident. Descanso una estona i tafanejo el perfil d’Instagram de la Paulina. És la xarxa social on té més presència i, afortunadament, no hi té cap selfie arrufant els llavis i sí que hi publica una pila de fotografies artístiques. També segueix un munt de fotògrafs.


  A través de la finestra, miro l’interior de la galeria, però no hi ha ni rastre de la Paulina. Surto de l’edifici i m’allunyo de la galeria fins que trobo un petit restaurant que serveix menjar local. Demano una mena de filet especial i me’l menjo mirant el carrer pel vidre de l’aparador. Quan acabo, la cambrera somriu en veure el plat net i em pregunta si vull tastar el brandi de pruna casolà que preparen. Contesto que no i em porta un cafè i un tall de pastís, tot i que no he demanat cap de les dues coses. És una noia amable i molt jove, d’uns setze anys. Si la veiés en Gregory Pavlic, calcularia el benefici que podria obtenir venent-la.


  La idea m’inquieta. Cada dia que deixem lliure en Gregory, un nou grup de noies queda atrapat en el seu sistema. No estic segura de quantes són, perquè els tentacles dels homes com ell no s’acaben mai d’estendre. M’acabo el cafè, pago l’àpat en efectiu deixant una generosa propina i torno a l’apartament.


  Estic capficada rastrejant les connexions amb Rússia d’en Gregory quan l’auricular crepita i sona amb una nitidesa que feia una eternitat que no sentia. Sento la veu de la Hala, alta i clara, i parla en àrab. Tot plegat és ben estrany. Si és una trucada personal, per què està connectada al micròfon d’Atena? Si no és que ha passat a un canal diferent i ha continuat parlant perquè no s’ha molestat a treure-se’l de l’orella. En qualsevol cas, parla en un to càlid i alegre. El primer que penso és que té un xicot secret en alguna banda, però llavors diu el nom Omar i m’adono que ha d’estar parlant amb el seu germà. Té un germà que no era a casa quan van atacar els seus pares, però, fins allà on jo sé, encara és a l’Orient Mitjà. Escolto la conversa, tot i que amb prou feines puc entendre què volen dir alguns fragments, però percebo que el to de la Hala ha canviat. Mentre parla amb ell se sent estressada, sota pressió. Poso en marxa una aplicació de l’ordinador per gravar la conversa. Xerren durant uns quinze segons més abans que la Hala pengi. Processo immediatament el fragment que he gravat amb un traductor d’àudio online. La traducció que m’ofereix diu més o menys:


  Omar: «A quina hora comences a treballar?».


  Hala: «Em toca el torn de nit».


  Com que el seu germà es pensa que treballa en una empresa de neteja, la resposta té sentit i, de fet, fins i tot és certa, tot i que la Hala estarà recopilant proves al nucli mateix del recinte on en Gregory planeja les seves activitats il·legals de tràfic, i no fregant el terra en un edifici d’oficines qualsevol, com es pensa l’Omar. Llavors li canvia la veu.


  «Em vas dir que m’ajudaries».


  «Necessito temps per planejar-ho», replica la Hala.


  La següent part no està ben traduïda, però l’Omar li demana alguna cosa amb insistència, pressionant-la. La Hala se’l treu del damunt com pot i penja.


  Em reclino a la cadira i miro fixament la pantalla durant una estona. A continuació, m’aixeco i engego la tetera per fer-me un te. No sé com interpretar la breu conversa. Si la veu de la Hala no sonés tan estressada, se m’acudirien un milió d’explicacions trivials. Potser no passa res. Potser el que m’incomoda és pensar que, fa poc, si hagués confiat en algú per explicar-li què passa, hauria estat en mi.


  M’aixeco, estiro els músculs i em trec la Hala del cap. Amb els llums apagats, dono una ullada per la finestra mentre tanco les cortines. La galeria està a les fosques, i només té encesos un parell de focus que il·luminen una o dues fotografies amb un efecte dramàtic. Al carrer, hi queden pocs vianants que van amunt i avall, i a la terrassa d’un cafè de l’altra vorera hi ha quatre homes que fumen i xerren. L’aire nocturn d’aquesta nit d’estiu és fresc. A la moto, encara serà més fred. Em poso la jaqueta abans de sortir.


  La primera parada que faig és en un dels bars més de moda de Belgrad. Tafanejant el telèfon de la Paulina he descobert que aquesta nit es reunirà aquí amb amics. Com que és una ciutat relativament petita i els millors locals nocturns estan concentrats en una part minúscula de Belgrad, no crec que se sorprengui si ens hi trobem per casualitat.


  Arribo al bar a l’hora en què es comença a omplir. M’instal·lo a la impressionant barra del local, decorada amb un mur de miralls que em donen una visió excel·lent de tot l’espai, inclosa la taula de la Paulina, que deu ser la més gran de la sala. Seu amb tres persones més, una parella jove agafada de la mà i un home que sembla una mica més gran, tot i que només el veig de perfil. Com que m’estimo més que la trobada sembli totalment fortuïta, val més que m’ho prengui amb calma, i per això demano una ampolla d’aigua amb gas i xerro una estona amb els dos nois joves que tinc plantats al costat per integrar-me. Parlen bé l’anglès, i són divertits i sociables. La conversa flueix tan bé que quan algú em toca suaument l’esquena, em sobresalto i faig un bot.


  Em giro i veig la Paulina al meu darrere.


  —Et deies Jessie, oi?


  Està espectacular. Brusa carmesina, texans desgastats i una cadena d’or prima al coll. Assenteixo i un somriure enorme li il·lumina la cara, com si jo li hagués alegrat la nit pel simple fet d’existir. Em recorda qui és i on ens vam conèixer. Fingeixo que faig memòria.


  —És clar —dic—. Et convido a una copa.


  —Estàs sola? —pregunta, i dona una ullada ràpida als joves que parlaven amb mi, però que ara bàsicament només la miren a ella.


  Li confirmo que estic sola i fem tota la comèdia en què ella em demana que vagi a seure a la seva taula, jo li dic que no vull ser una molèstia i ella hi insisteix.


  La segueixo.


  —Jessie, et presento en Leka i la Maria, dos amics meus que s’acaben de casar… —La parella em saluda amb la mà i es fan un petó.


  —Encara estan a l’etapa romàntica —diu la Paulina, somrient-me.


  La Paulina i jo els deixem de mirar i ens centrem en l’home més gran. Està en bona forma, porta un vestit impecable, i té els cabells esquitxats de franges blanques que emmarquen uns ulls blaus i vius. Se’m fa un nus a l’estómac. Redeu, això no m’ho esperava.


  —Papa, et presento la meva amiga Jessie —diu la Paulina.


  Li faig una encaixada perquè és un reflex automàtic, però estic tan sorpresa que podria caure de cul. Contemplo els dits amb una manicura perfecta d’en Gregory Pavlic, que m’agafa la mà. Té molt millor aspecte que a les fotos. També és més baix del que m’esperava, i té una presència refinada. No és el goril·la gros i musculós que m’imaginava, conquerint el món des dels gratacels amarats de desesperació.


  —Encantat —diu en anglès amb un accent feixuc.


  Somric educadament.


  —D’on és? —pregunta.


  —De Londres.


  —Ha vingut de vacances?


  No em treu de sobre els ulls blaus. Són freds. Per descomptat.


  —Sí.


  —I per què ha escollit Belgrad?


  És una bona pregunta, Gregory. Perquè en el transcurs dels propers dies us vull esclafar, a tu i a totes les teves fastigoses activitats empresarials.


  —Em vaig prometre que visitaria totes les capitals de l’Europa de l’Est abans de fer els vint-i-un anys —menteixo.


  En Gregory ja s’ha avorrit de mi, s’aparta per oferir-me el seu seient i m’esmunyo al reservat. Llavors ell fa un gest de comiat amb el cap i diu alguna cosa en serbi per excusar-se. La parella li demana que es quedi, però no el fan canviar de parer. Gràcies a Déu.


  —El meu pare ha vingut a fer una copa amb mi —m’explica la Paulina.


  —És que no la veig mai —justifica en Gregory.


  —Tot i que vivim a la mateixa casa —afegeix la Paulina secament.


  En Gregory respon a la seva filla amb paraules afectuoses i estira el braç per acaronar-li els cabells amb tendresa. Ella s’enretira lleugerament. La repugna el seu pare o només li fa vergonya? En Gregory fa mitja volta i se’n va, precedit per un guardaespatlles amb un vestit negre. El segueix un maître que camina de pressa per no quedar-se enrere. No li trec els ulls del damunt fins que arriba a la porta. Li tornen un abric i ell reparteix propines en efectiu abans de sortir al carrer, on imagino que l’espera una limusina. Quan em torno a girar cap a la Paulina, m’està mirant.


  —El teu pare sembla genial —comento—. A què es dedica?


  —A negocis de tota mena. N’he perdut el compte. —Sospira com si estigués sobtadament esgotada.


  —I la galeria?


  —La galeria és meva —respon—. Sempre vaig voler tenir el meu propi negoci.


  «Però pagant-lo amb els seus diners», penso.


  —Per què? —pregunto.


  La Paulina titubeja un instant.


  —Els pares et pressionen, i el meu pare és un home poderós. Vull una mica d’independència.


  —La galeria té força clients —observo per animar-la.


  —Sobretot van a la cafeteria. Les vendes d’obres d’art generen els ingressos realment importants, però Belgrad ofereix oportunitats limitades en aquest àmbit. No és com Moscou. O Londres.


  Intenta implicar-me a la conversa, però l’esment de Moscou em fa posar alerta. M’he d’esforçar per no parlar del tema directament. En comptes d’això, deixo un breu silenci, com si el tema m’interessés, però no gaire.


  —Què fan els teus pares? —em pregunta la Paulina.


  Em prenc un moment per esborrar-me la Kit del cap i substituir-la per una persona imaginària basada en la Li.


  —La meva mare va guanyar una fortuna en el sector tecnològic. Ara està retirada.


  Després de veure una part del món luxós de la Paulina, decideixo que potser se sentirà més còmoda si percep que estic acostumada a la riquesa i els privilegis, i que no m’intimiden.


  L’altra parella retorna del petoneig inacabable, i la Paulina es torna a centrar en ells. Passem uns minuts xerrant plegats i demanem més copes. Després d’això, torno a reprendre la conversa.


  —Abans has esmentat Moscou. Pensava visitar-la…


  —És genial —diu la Paulina, somrient—. Aquest any ja hi he anat dues vegades, però principalment per afers de feina.


  —De quina feina? —pregunto, intrigada pel motiu pel qual parla tan obertament del tema.


  Em mira, sorpresa.


  —La galeria —replica.


  L’escolto mentre continua parlant.


  —He estat col·laborant amb uns quants marxants d’art de Moscou, intentant que s’interessin pels joves fotògrafs de Belgrad que fan les obres que exhibeixo.


  —Bona idea —comento—. I com et va?


  —Força bé. Ja han comprat un munt d’obres a preus molt elevats. Entén-me, són bones obres, però de vegades els russos tenen més diners que enteniment.


  Somric, i la Paulina em sosté la mirada, com si fóssim còmplices d’una broma. Mentre contemplo la seva mirada sincera, una part de mi se sent alleujada pel fet que hi hagi una explicació sòlida i real per als viatges a Moscou i per als diners que li han entrat al compte corrent. I que estigui clarament treballant per guanyar-se la vida tota sola, al marge dels negocis d’en Gregory. La Paulina és preciosa, segura d’ella mateixa i perfectament elegant, però, malgrat tot això, no puc evitar que m’agradi. Una part de mi se sent alleujada pel fet que sembli neta com una patena, com va dir en Thomas. Dono una ullada a la barra per intentar no mirar-la massa fixament. Perquè és espectacular i un blanc digne de totes les mirades.


  —És un local popular —comento.


  La Paulina assenteix.


  —Belgrad és petit. La gent amb un cert renom només va a beure a un parell de locals. I aquest n’és un.


  Xerrem una estona més i, mentre parla, la Paulina s’inclina cap a mi per fer-se sentir per sobre de la música que retruny de fons. La tinc molt a prop, i l’escalfor del seu cos i l’aroma que desprèn em fan oblidar el motiu pel qual soc aquí.


  M’excuso, potser una mica abruptament, i vaig al lavabo obrint-me pas a través de la cada cop més densa massa de clients. Al lavabo, em prenc un moment per calmar-me i em dono una estona per tornar-me a centrar. Quan surto del compartiment, em rento les mans i em miro al mirall. Sigues encisadora, Jessie. Ho tens tot controlat. I recorda qui és.


  S’obre la porta del lavabo i, per sort per a mi, entra la Paulina. Somric, i ella m’imita. Espero que entri en un compartiment, però no ho fa. Se’m planta al costat.


  —Què passa? —pregunto, una mica inquieta.


  —Estàs bé? T’has aixecat molt de pressa.


  —Estic molt bé. I tu?


  La tinc una mica més a prop del compte. No és res massa obvi, però envaeix una miqueta el meu espai personal. No és que em molesti. Gens ni mica.


  —Sempre contestes les preguntes amb una altra pregunta —observa la Paulina amb els ulls alegres.


  —De debò? —pregunto, i riem plegades.


  La porta del lavabo es torna a obrir, i és estrany, perquè ens separem com si estiguéssim fent alguna cosa, tot i que no és el cas. La dona que entra es fica directament en un dels compartiments i tanca la porta. Miro la Paulina, que ara es retoca el pintallavis, però els seus ulls troben els meus al mirall i somriu.


  La brisa és fresca, gairebé freda, però quan pujo a la moto m’alegro d’estar a l’aire lliure i sola. M’he obligat a marxar del bar passats vint minuts. Aquesta nit tinc feina, i fer unes copes amb una noia de la qual no he trobat cap pista acusadora no sembla un motiu prou bo per obviar-la.


  La moto té una direcció raonablement bona i, de tota manera, tampoc intento superar cap rècord de velocitat. Només vull anar a l’edifici des del qual en Gregory gestiona el seu espantós negoci de tràfic de dones. Alguns cotxes circulen entre els blocs de pisos del Belgrad Nou, però al carrer no hi ha gaire gent a banda d’un parell de dones que es passegen amb faldilles curtes i maquillatge, buscant clients potencials. Gairebé em sento alleujada quan deixo enrere els gratacels, i després una petita zona suburbial, i arribo a una carretera oberta flanquejada per un costat per una terra erma esquitxada d’arbustos que es torna més boscosa a mesura que avanço.


  El rugit monòton d’un motor té un efecte relaxant. Condueixo la moto a una velocitat constant i el soroll m’aclareix els pensaments. És un instant d’alliberament. Per uns moments, oblido la Paulina. Oblido l’Ahmed i el que va passar a l’Àfrica. I deixo de preocupar-me pel que passarà aquesta setmana. Llavors la línia vermella del mapa que porto al telèfon canvia de direcció per mostrar un gir a l’esquerra imminent, i redueixo la velocitat per trobar el camí. Quan veig el sender prim de grava, m’hi fico i condueixo entre els boscos lentament, esquivant els sots del camí.


  Aturo la moto en una petita clariana del bosc i baixo. Al meu davant, un mur de totxanes s’alça per sobre els arbres. Dalt del mur hi ha alguns llums de seguretat protegits per filferro espinós. Des d’aquest angle, només veig els pisos superiors de l’hospital abandonat que s’eleva al darrere. Tenen finestres fosques que no permeten veure l’interior i una aura de desesperança.


  Reculo a peu per la carretera principal per la qual he vingut. Sento un soroll al meu darrere i em giro ràpidament, però no és res. Els boscos estan plens de branques que cruixen i espeteguen, i de sorollets d’animalons. Però ara sento alguna cosa més, la remor d’un motor que se m’acosta per la carretera. Em quedo entre les ombres, ben amagada, i veig passar un vehicle blanc sense cap inscripció: una camioneta de repartiment estàndard. Prenc nota mental del model del vehicle i l’observo mentre es dirigeix cap al final de la carretera.


  M’he posat la lent de contacte amb ampliació d’imatge que vam fer servir al Camerun, i només he de parpellejar un parell de vegades per veure millor què està passant sense haver-m’hi d’acostar més del compte. La camioneta s’ha aturat davant d’una reixa metàl·lica colossal. El barri s’obre i em deixa veure quatre guàrdies amb armes automàtiques penjades a l’espatlla que ni tan sols intenten dissimular-les.


  Ben pensat, per què les haurien de camuflar? Aquí no hi ha ningú, i la policia probablement té prou seny per mantenir-se allunyada de l’hospital, o bé en Gregory li paga un suborn suficient perquè no s’hi acosti. Intento albirar què hi ha darrere el reixat, però no veig gaire cosa a banda d’un moll de càrrega il·luminat i una llum verdosa en un passadís. La instal·lació sembla enorme, i em pregunto quantes dones hi té en Gregory tancades a l’interior. I què troben quan les alliberen? Una vida d’esclavatge en què les faran servir per a la fi que a ell li reporti uns beneficis més elevats.


  Mentre torno a la moto tan silenciosament com puc, sento una altra cosa. La tinc al damunt, com un ocell, però és de nit i és estrany que un ocell faci soroll entre les branques. Miro amunt, però és massa tard. Una cosa grossa i feixuga em cau al damunt i em desplomo a terra.
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  La boca se m’omple de terra. Fang humit i agulles de pi. M’intento escapolir de l’atac, però em subjecten amb una cama a cada banda del cos i un braç al cap, i no em puc bellugar. En sentir-me paralitzada em domina el pànic, però, en un racó del meu cap, també percebo alguna cosa que em resulta familiar. Reconec les mans que m’agafen les meves i l’olor de la persona que tinc al damunt. El meu cervell estableix una connexió. De sobte, m’adono de qui és, deixo de resistir-me i espero. Lentament, la Hala afluixa la pressió que fa amb el braç i em deixa girar el cap per mirar-la.


  —T’he trobat a faltar —la saludo.


  Em torna a enfonsar el cap al fang. D’acord, el comentari potser tenia un punt irònic.


  —Deixa’m anar —intento dir, però, com que tinc la boca enganxada al terra del bosc, em surt un balbuceig incomprensible.


  Tot d’una, la Hala torna a afluixar la pressió i no em costa gaire treure-me-la del damunt. M’incorporo i sec a terra.


  —Què hi fas, aquí? —pregunto, i escupo unes quantes vegades per treure’m la terra de la boca.


  —Acabo de fer aterrar un microdron a la camioneta —respon.


  Ara ho entenc. Infiltrarà una càmera de la mida d’un insecte al cor mateix de la instal·lació d’en Gregory i aconseguirà imatges de vídeo del que hi passa a dins. I tot per control remot a través del telèfon mòbil.


  Tan bon punt veig la pantalla de la Hala, la imatge del dron s’interromp. Només s’hi veu estàtica, res de vídeo. Em mira, alarmada.


  —Deuen tenir un inhibidor —dedueixo.


  Assenteix, i m’afanyo a seguir-la, perquè ja ha enfilat cap a l’hospital.


  —Què fas?


  —És allò? —pregunta la Hala, ignorant-me. Assenyala una antena que s’alça molt per sobre la muralla que envolta les instal·lacions.


  —Segurament.


  Xiuxiuegem, perquè ens hem acostat tant que sentim la conversa dels guàrdies que parlen a l’altra banda de la paret. Estic considerant com podem interferir el senyal de l’inhibidor o bé, si no ho aconseguim, com podem treure el dron del seu abast, quan veig que la Hala ja escala el mur, trobant petites esquerdes als maons atrotinats on impulsar-se amb els peus i les mans.


  —Que t’has begut l’enteniment? —xiuxiuejo, però no em sent, perquè ja ha escalat sis metres.


  És un espectacle fantàstic, però no puc evitar pensar que s’enfila cap a una mort segura. Els guàrdies són aquí mateix, just a l’altra banda del mur, armats amb metralladores. Fan broma sobre alguna cosa i sento una rialla.


  La Hala ja és dalt del mur, i s’hi subjecta amb comoditat, com si es relaxés a la platja. Tanmateix, no s’hi pot enfilar i inutilitzar l’inhibidor sense que els guàrdies la vegin si miren amunt per qualsevol motiu. La Hala em mira i arronso les espatlles amb les mans obertes. Què vol que faci?


  La Hala es treu una bola petita de la jaqueta i la deixa caure cap a mi. És una bomba de fum minúscula que es desintegra un cop es fa servir. No deixa cap rastre i, a més a més, és respectuosa amb el medi ambient. D’acord, no és un mal pla. Faig unes passes enrere, corro endavant i llanço la bola per sobre la muralla amb totes les meves forces.


  Dona una ullada per sobre del mur i jo em quedo a baix, esperant. Sento una certa commoció a l’altra banda. Els guàrdies deuen haver vist una columna de fum que s’alça del no-res i van a veure què passa. Les veus dels homes s’allunyen de nosaltres. La Hala em mira amb la seva expressió d’alegria (gairebé indistingible de la que fa qualsevol altra persona quan arrufa les celles) i s’impulsa per enfilar-se a l’antena. S’hi agafa i obre un panell que conté cables. Els talla amb un cúter i a continuació arrenca la placa electrònica de l’interior per si de cas.


  L’antena cruix i s’inclina pel pes de la Hala, però, amb un moviment àgil, baixa d’un salt al mur i inicia el descens. Els maons gastats es desfan sota els seus peus. Cau de poca alçada i l’ajudo a aixecar-se.


  Correm a refugiar-nos entre els arbres i ens ajupim plegades per mirar la pantalla del seu telèfon. Ha recuperat el senyal, i la Hala pilota el dron cap a les profunditats de l’hospital fins que arriba a una sala on hi ha llits metàl·lics vells, cortines estripades i dones ajagudes, algunes connectades a degotadors. Sembla una escena d’una pel·lícula de por.


  Tot d’una, tinc una sensació estranya, com si la Hala em mirés tant a mi com mira el vídeo. No m’agrada.


  —Per què m’has saltat al damunt quan he arribat? —li pregunto.


  No em contesta, però, en el fons, conec la resposta.


  Fujo. Corro com una boja per intentar escapar. Miro al meu darrere per veure on és la Hala… i m’aturo en sec. Perquè ha tret una arma. I m’apunta. M’he quedat sense paraules. Gairebé.


  —Deus estar de broma —dic.


  La Hala no contesta, però almenys té la decència de fer cara d’estar una mica afligida.


  —Abaixa l’arma —li demano, però no ho fa.


  —Només són dards tranquil·litzants —diu.


  Com si això millorés les coses. Com si m’hagués d’alegrar mirar el canó d’una arma que no em matarà, sinó que simplement em sedarà com si fos un gos rabiós. Fins a cert punt, m’estimaria més que fos una arma autèntica, perquè és del tot impossible que la Hala em mati d’un tret, però qui sap si està prou estressada per atrevir-se a prémer el gallet d’aquesta andròmina?


  —Hala? Som amigues, oi? —pregunto.


  Els ulls foscos de la Hala em miren insegurs, però no sembla amistosa; només enfadada.


  —M’han ordenat que et capturés si et trobava.


  —Llavors et limites a fer el que et diuen sense qüestionar-te res?


  —Això és el que vol dir una ordre! —replica en veu baixa—. Tu vas incomplir les ordres, vas matar l’Ahmed i vas desfer el nostre equip.


  Té raó. Aixeco les mans i camino lentament cap a ella, derrotada.


  —Abaixa l’arma. Vindré amb tu.


  La Hala sembla alleujada, però no abaixa la pistola de dards.


  —Tens cotxe? —li pregunto.


  —Una moto.


  —De debò em vols arrossegar drogada fins a la moto i carregar-me inconscient pels carrers de Belgrad?


  Arribo davant seu, aparto la pistola amb un gest suau i espero mentre se la guarda a la funda. Fins i tot m’ofereixo per portar-li la motxilla, perquè és el que fan les amigues, però no ho vol. Caminem cap a on ha deixat la moto, molt a prop de la meva, cosa no gens estranya perquè totes dues devem haver arribat pel mateix camí. I llavors m’endarrereixo una passa i li clavo un cop salvatge darrere els genolls. Mentre encara és a terra, de genolls, em planto al seu davant i li clavo un parell de cops més. Odio haver-ho de fer, francament, però no m’ha deixat gaires més alternatives. Un doble cop de puny al plexe solar i una empenta amunt des de l’estómac a les costelles la deixen doblegada. És tot el que necessito…, una mica de temps per escapar.


  La veig ajaguda a terra, panteixant, i titubejo un moment. En qualsevol altre univers, l’estaria ajudant, no fent-li mal.


  —Em sap greu —em disculpo, i ho dic de tot cor.


  Corro a tota velocitat cap a la moto, engego el motor i el faig rugir per allunyar-me tan de pressa com puc.


  Mentre em dirigeixo al centre de la ciutat, se m’acut una cosa. Em desvio entre els gratacels i, quan no veig ningú a prop, aturo la moto al costat d’un contenidor de mida industrial. Em trec la preciosa jaqueta desgastada que porto, buido les butxaques i la llenço a dins per si de cas a la Hala se li ha acudit enganxar-m’hi un dispositiu rastrejador. L’equip de l’Amber ho fa tot tan transparent i prim que no em refio de trobar res si només em palpo la roba.


  Un cop torno a ser a l’apartament, em fico al llit, però vaig massa accelerada per dormir. Només puc pensar en la Hala, panteixant al bosc. I en com li he mentit per poder-la agafar de sorpresa. No és gaire bo per a la meva autoestima, però l’alternativa hauria estat despertar-me d’aquí a un parell d’hores a la casa d’Atena amb el corrent sanguini saturat de drogues i cap control sobre el meu destí. Encenc el televisor. Fan una pel·lícula antiga doblada al serbi i m’acabo adormint.


  Em desperto poc després de les vuit del matí, parpellejo i em noto els ulls secs. La tele encara està encesa. L’apago, agafo l’ordinador portàtil i duc a terme la meva nova rutina matinal, que consisteix a donar una ullada als diaris locals online. L’única cosa que paga la pena traduir aquest matí és un article sobre l’Aleks Yuchic. El text parla de la quantitat de detencions que ha aconseguit des que el van nomenar ministre de Justícia, tot i que conté un paràgraf maliciós que comenta que els gàngsters que ha capturat fins ara són de segona categoria. Tanmateix, tot plegat s’ajusta prou a la feina que la Peggy li ha assignat: dur davant la justícia en Gregory Pavlic, el gàngster més gros de tots.


  Torno a la galeria, però, aquesta vegada, no vaig directament a la cafeteria del fons. Em passejo sense pressa entre les exposicions, aturant-me per examinar cada fotografia. Les obres són una sèrie d’escenes urbanes molt editades i amb els colors saturats de manera que sembla que els hagin extret la vida sense reemplaçar-la per res més. Potser és art, o potser és l’obra d’algú que pensa massa. Mentre miro les imatges, vaig assajant mentalment la conversa imminent amb la Paulina. Penso en com la pot iniciar i en com es pot acabar. És un costum que ja fa temps que tinc. Anticipo mentalment les situacions. Ho vaig començar a fer perquè em posava nerviosa abans de tornar a veure la mare quan feia setmanes que la Kit era fora; quan volia semblar confiada i divertida, i no sentimental i intensa; quan volia ser una filla que la Kit valorés i que li sabés greu no passar més temps amb mi. De vegades funcionava, però amb el temps em va començar a saber greu que la Kit estigués sempre de viatge malgrat tot, i vaig deixar d’esforçar-me tant per fer-la contenta.


  Quan acabo de veure l’exposició, em despenjo la bossa de l’espatlla, la deixo caure en una cadira i sec. Finalment, miro la barra de la cafeteria. La Paulina canvia els canals del gran televisor de pantalla plana sense so que hi ha sobre la barra amb el comandament a distància mentre una cambrera es lliga un davantal negre i es disposa a venir-me a atendre.


  La Paulina diu alguna cosa a la cambrera sense deixar de mirar la pantalla i la noia s’atura en sec. La Paulina camina cap a la cafetera i em dedica un somriure.


  Mentre prepara el cafè, miro per la finestra i compto vianants per centrar-me. Poc després, tinc la Paulina dreta al davant i em mig aixeco per agafar la tassa que m’ofereix.


  —El teu tallat.


  —Gràcies. No calia que me’l fessis tu.


  —És que no vull que m’espantis el personal —diu la Paulina amb els ulls riallers.


  —Perdona pel que va passar ahir —em disculpo.


  —Al bar estaves més relaxada. Em va agradar veure’t.


  Assenteixo i seu a la meva taula mentre tasto el cafè.


  —Ahir a la nit em va semblar que era l’única que parlava —comença—. Vull saber més coses de tu.


  Se m’acut que és possible que la Paulina no vulgui donar-me conversa i prou. I si ahir va sospitar de les meves intencions i s’ha passat les últimes dotze hores fent servir l’altament evolucionada xarxa de genis tecnològics d’en Gregory per esbrinar la meva identitat real? I si sap que no soc una universitària, sinó que treballo per a una organització clandestina que actualment destina tots els seus recursos a fer caure el seu pare? Parpellejo i m’intento concentrar en els ulls de la Paulina, que em somriuen.


  —Quina carrera fas a la universitat? —pregunta la Paulina en to amable. Potser està acostumada que tothom es comporti com un idiota nerviós en la seva presència.


  —Enginyeria electrònica —dic, refent-me—. M’agraden els circuits, els cables i la programació.


  —Caram, és impressionant —valora en un to que sembla sincer.


  Fico la mà a la bossa i en trec un paquetet embolicat en paper de regal. La Paulina titubeja, desconcertada.


  —Això és per agrair-te el cafè d’ahir —dic—. I les copes.


  Tot i que inicialment havia preparat el «regal» amb un objectiu en ment, realment estic contenta de donar-lo a la Paulina.


  Desenganxa la cinta adhesiva, desdoblega el paper amb tanta cura com si l’hagués de tornar a fer servir, i aixeca un llibre de fotografia. Els dits de la Paulina acaronen la sobrecoberta i obren el llibre amb delicadesa, com si les pàgines fossin de vidre. Alça els ulls i em mira.


  —És molt bonic.


  —M’alegro que t’agradi.


  El moment és una mica incòmode i desvio la mirada cap a les fotografies de les parets.


  —Qui són els teus fotògrafs favorits? —pregunto.


  Enumera uns quants fotògrafs que no havia sentit mai i li faig algunes preguntes més sobre com es va tornar tan apassionada de la fotografia. És obvi que sap molt de fotografia i art. La conversa arriba a una pausa natural. És la meva oportunitat. Aplego forces.


  —Vols que anem a fer una copa aquesta nit? —pregunto en veu baixa perquè no em sentin ni la cambrera ni la parella més gran que acaba d’entrar per prendre un cafè.


  La Paulina em mira als ulls.


  —No puc. M’agradaria, però…


  —No passa res —la interrompo amb suavitat. És curiós, però la negativa em sap greu, tot i que sé perfectament que aquesta nit està ocupada.


  La Paulina sembla impacient per explicar-se.


  —He d’anar a la festa d’aniversari del meu pare.


  Qui ho havia de dir…


  Intento fingir desinterès i faig un glop d’aigua.


  —Sembla un bon pla tranquil.


  Ho dic en un to lleugerament sarcàstic, i la Paulina em fa un mig somriure.


  —El meu pare té molts defectes, però sap organitzar una festa —replica.


  Faig cara de no estar-ne gaire convençuda.


  —Fantàstic.


  —Has sentit a parlar de la Kit Love? —pregunta la Paulina, que sembla decidida a defensar l’honor de la família—. És bastant bona. I sorollosa.


  —Qui? —pregunto.


  La Paulina branda el cap, indulgent davant la meva ignorància.


  —Vine amb mi aquesta nit.


  Faig cara d’escandalitzada.


  —De debò? No! No vull ser una intrusa en un aniversari familiar!


  —No seràs cap intrusa.


  Torno a negar amb el cap i faig un gest per descartar la idea.


  —Confia en mi —insisteix, esforçant-se per convèncer-me—. Hi serem el pare, jo i cinc-cents dels seus millors amics. Ni tan sols s’adonarà que hi ets. Has de venir.


  La Paulina em frega la mà subtilment, com si em demanés que deixi de protestar. Es pot arribar a imaginar com em sento quan em toca? La miro i m’adono que sí que n’és conscient. Somriu. I jo assenteixo, insegura, acceptant la invitació. Els ulls de la Paulina són diàfans i directes, però ara mateix soc incapaç de llegir-los. Per un moment, em pregunto si he obert les portes a més problemes dels que puc gestionar en acceptar una invitació a la festa d’en Gregory, on la meva mare és l’artista principal, però la idea em dura al cap el mateix que un bri de pols al vent. Tinc el que volia.


  Quedo amb la Paulina aquest vespre per anar a casa del seu pare i després torno al registre, on espero que per fi hagin trobat els documents que vaig demanar.
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  Tractar amb qualsevol agència governamental és emprenyador arreu del món, però el registre d’aquesta ciutat du la irritació a un nou nivell. Fa més d’una hora que m’he acostat a un taulell metàl·lic que sembla una relíquia dels anys seixanta i he comunicat la meva petició a la funcionària. Si no té cent anys, pocs n’hi falten, però porta els cabells tenyits d’un color ros platí i du un cigarret encastat a la comissura dels llavis.


  Tot i que tenia concertada una cita prèvia, em fa esperar una eternitat. El local fa pudor de col bullida i entren i surten alguns usuaris, però no està saturat ni de bon tros. Mentre espero asseguda, penso en tots els naixements, les morts i els matrimonis que s’han enregistrat en aquest servei. Amb el pas de les generacions, deuen haver estat milions tan sols en aquesta petita ciutat d’aquest país minúscul. Nadons que van néixer bramant per poder respirar, van aprendre a caminar, van estudiar, es van enamorar, van tenir més criatures, van treballar com bojos per pagar la hipoteca i el menjar i van morir. Em fa preguntar si vull tenir fills. M’agradaria ser una persona en qui poguessin confiar i inspirar-se. No com en Gregory amb la Paulina. Tot i que, segurament, ell pensa que dona una bona vida a la seva filla, i ella el deu estimar a la seva manera. Encara que se’n vulgui independitzar.


  Pensar en la Paulina i en Gregory em porta a pensar en el meu pare, malgrat que hi ha un gran buit on hi hauria d’haver el seu record. Al principi (durant els meus primers quinze anys de vida) la Kit em va dir que s’havia mort quan jo tenia dos anys. Tenia ficada al cap tota una història sobre ell que m’havia fet jo mateixa. Me l’imaginava com un paio hippy amb els cabells llargs que tocava la guitarra i que havia tingut una vida artística efímera abans de morir d’una malaltia inconcreta, probablement causada pel fet que era una ànima sensible i poètica enamorada d’una estrella de la música egocèntrica que l’havia deixat de banda.


  Tot plegat em facilitava molt les coses quan arribava el moment de fer targetes pel dia del pare a l’escola. Jo sempre feia una targeta per a la meva mare i els mestres em mostraven la seva aprovació solidària i silenciosa. Sembla increïble, però aquesta va ser la justificació que va fer servir la Kit per haver-me explicat aquesta mentida durant tota la meva vida. Segons ella, em mentia per fer-me les coses més fàcils. El que volia dir en realitat era que ho feia per fer-se-les més fàcils a ella.


  Als quinze anys, se’m va ficar al cap que volia veure la tomba del meu pare. La Kit va mirar de fugir d’estudi una temporada i evitava el tema, però al final vaig trobar el meu certificat de naixement i vaig descobrir que a l’espai destinat al nom del meu pare hi havia un gran buit. Després d’això, la Kit em va confessar que el meu pare no era mort, que en aquell moment estava casat (clarament amb una persona que no era la Kit) i que ella no li havia parlat mai de mi.


  Si digués que em vaig emprenyar, faria curt. No li vaig dirigir la paraula en una setmana. L’engany em va fer tornar boja. Estava enrabiada perquè m’havia mentit tota la vida i només s’havia ensorrat i m’havia dit la veritat quan jo l’havia pressionada, no perquè trobés que era el més correcte.


  La ira envers la Kit se m’ha acumulat a dins fins al punt que no m’adono que la funcionària crida el meu nom. Pràcticament m’ha de xisclar perquè li faci cas, i m’aixeco d’un salt i agafo els dossiers que m’ofereix. Són documents sobre els dos directius de l’empresa connectada a Gregory Pavlic, els dos membres de la junta directiva que, segons la meva investigació, encara podrien ser vius. La carpeta de cartró prim no conté gaire informació sobre en Mikhaïl Rostov, l’home rus; però sí que hi ha el certificat de naixement, el número de la Seguretat Social i informació bàsica sobre la directiva, la Katarina Volim. Segons el certificat, calculo que té vint-i-tres anys. Així doncs, podria ser la mateixa persona que vaig veure a Facebook. Ara bé, podria ser realment la tercera directiva de l’empresa?


  Pregunto a la funcionària si no té cap altre dossier amb el mateix nom, però insisteix que és l’únic que hi ha. Faig una fotografia al certificat de naixement, l’adreça i la resta d’informació amb el telèfon, li torno els documents i marxo.


  L’adreça correspon a una part antiga de la ciutat, en una zona de cases petites amuntegades. Almenys algunes estan pintades, i una part mínima tenen testos als ampits de les finestres. Trigo una estona a trobar la casa que busco perquè els noms dels carrers d’aquest indret semblen aleatoris. Com que la Kit sempre em parla de la llei de l’atracció, segons la qual si visualitzes alguna cosa acabarà passant, quan pico a la porta de la casa m’imagino que la noia, la misteriosa directiva de l’empresa russa, l’obrirà de bat a bat i parlarà anglès perfectament. El que em trobo és un home que podria tenir uns cinquanta anys però sembla més vell perquè està greument malalt. Té la pell pàl·lida i cendrosa, i els cabells llisos. Em mira fixament i només ens separa el soroll de la seva respiració, un seguit de raneres doloroses. Abans no tinc temps de dir res, algú l’aparta de la porta i una dona rodanxona i amb cara de cansada ocupa el seu lloc. L’home arrossega els peus cap a la sala d’estar, decorada amb una catifa amb sanefes, on hi ha una petita bombona d’oxigen al costat d’un sofà florejat. Segurament pateix un emfisema, però, malgrat tot, té un paquet de cigarrets a la tauleta.


  La seva dona sembla prou amable, però em saluda amb una pregunta en serbi.


  —Busco la Katarina —dic en anglès—. Soc amiga seva.


  No sé si m’entén, però crec que parlar en anglès juga a favor meu. Almenys deu pensar que no puc ser policia o una inspectora d’Hisenda.


  —Amiga de Katarina? —repeteix.


  Assenteixo entusiàsticament.


  —Sap on viu?


  Res.


  —On és casa seva? —dic temptativament. La mare (perquè dedueixo que és sa mare) titubeja.


  —Té feina per Katarina? —pregunta.


  La miro. Té una expressió esperançada als ulls.


  —Sí —contesto.


  La dona desapareix sense tancar la porta. El pare gira una mica el cos al seient i em mira amenaçadorament. Li somric, però torna a mirar el televisor. Des del llindar, sento els brunzits i els aplaudiments típics dels concursos.


  La mare de la Katarina torna amb un tros de paper on hi ha escrita una adreça amb el tipus de lletres arrodonides que devien ensenyar a l’escola fa quaranta anys. Somric i li dono les gràcies. La dona fa una passa enrere, com si em volgués convidar a entrar, i diu alguna cosa més fent el gest de beure te amb una mà. Li dono les gràcies, però m’assenyalo el rellotge per indicar-li que tinc pressa. Decebuda, es queda a la porta i m’acomiada amb la mà mentre torno a la moto. Li retorno el comiat, em poso en marxa i m’aturo una mica més endavant per introduir l’adreça al sistema de navegació. La Katarina viu força lluny d’aquí, al Belgrad Nou.


  No he de vagar gaire per aquesta part de la ciutat per adonar-me que és la zona on treballen les prostitutes. És possible que en Gregory Pavlic tingui negocis per aquí, però no sembla la mena de lloc on es pot trobar una autèntica directiva d’empresa. És clar que es tracta d’una empresa fantasma, una façana evident que encobreix activitats més sinistres relacionades amb la clínica russa.


  Camino per una xarxa de carrerons que fan pudor de pixum i travessen blocs grisos de pisos de protecció oficial. Llaunes de cervesa buides decoren els carrers, i fins i tot les pintades omnipresents semblen fetes amb menys traça.


  L’adreça em condueix a un portal obert amb un paper enganxat a la paret que mostra una fletxa que indica l’escala que hi ha al davant. Sobre la fletxa hi ha escrita una paraula en serbi i, a sota, la paraula SERVEI gargotejada amb un retolador taronja. Suposo que no volen deixar escapar la clientela internacional. M’aturo al peu de l’escala i sento que algú fa petar la llengua. Al meu darrere, una anciana escombra els graons d’entrada del portal de l’altra banda del carrer. Porta un mocador de cap estampat amb margarides grogues que donen un toc alegre a aquest lloc depriment, però em mira amb desconfiança i torna a fer petar la llengua en senyal de desaprovació. Pujo els graons de ciment a correcuita, de dos en dos. Francament, estic nerviosa. No havia estat mai en un lloc com aquest, i no sé què en puc esperar.


  Giro a l’esquerra per un passadís minúscul i trobo la porta correcta. Té una vora estellada que frego quan pico. Em concentro en les estelles rugoses de fusta trencada que tinc sota les puntes dels dits mentre, novament, intento imaginar que la Katarina obre la porta i tenim una agradable conversa. La porta s’obre i apareix un home enorme. No només és alt, també és ample, i té la forma d’un frigorífic robust. Això de visualitzar el que vull no em funciona.


  —Hi ha la Katarina? —pregunto.


  L’home em mira per tota resposta.


  —Soc amiga seva —afegeixo.


  El millor avantatge de ser una noia de la meva edat és que ningú no et veu mai com una amenaça. O, en aquest cas, com una clienta.


  M’ensenya una mà grossa com una urpa per indicar-me que m’esperi aquí. Deixa la porta entreoberta i torna a entrar al pis. Quan torna, l’acompanya algú. Una noia jove el fa entrar amb un gest de canell despreocupat i es planta al llindar. No és gaire més gran que jo, però tinc la sensació que ha vist moltes més coses a la vida. Porta una bata de color anyil que li acaba just per sobre el genoll. Els cabells morens i despentinats li cauen per sobre els ulls, que encara té emboirats per la son.


  —Katarina? —pregunto.


  —Qui ets? —demana la noia després de confirmar-me el seu nom assentint.


  —Em dic Margarida —contesto, pensant en les flors del mocador de l’anciana que escombra a baix—. Et puc molestar uns minuts i fer-te unes preguntes?


  —Ets periodista? —pregunta la Katarina, i els seus ulls em recorren de cap a peus.


  —No. Et prometo que només seran cinc minuts.


  Intento semblar jove, desorientada i amistosa. No he de fingir cap de les dues primeres coses, però no estic obtenint uns resultats gaire bons.


  —Et puc pagar pel teu temps —provo.


  Això sí que la convenç. La Katarina em convida a passar amb un gest.


  La segueixo pel passadís estret i passem per davant d’una sala d’estar, on l’home amb cos d’os seu escarxofat en un sofà i mira dibuixos animats a la tele. Girem a l’esquerra i entrem al dormitori de la Katarina. El paper de paret és de ratlles granats i daurades, i el cobrellit, que ha tornat a posar fa poc, també és de color granat i té les vores de setí. En un racó hi ha una butaca baixa, i en un altre, un llum de peu projecta una llum càlida. La Katarina seu al llit amb un moviment cansat. Jo m’instal·lo a la cadira i intento buscar la manera més natural d’iniciar la conversa.


  —La teva mare m’ha donat aquesta adreça —explico.


  —Per què? —pregunta la Katarina en un to irritat.


  Sembla que parlar dels seus pares no és bona idea.


  —Li he dit que tenia feina per a tu.


  —I és veritat?


  —No —replico—. Però et pagaré pel teu temps.


  El comentari fa riure la Katarina, i la rialla es dissol en una tos que sona com el residu de mil cigarrets barats. Aquí em trobo fora del meu element. No li puc prendre la mida de cap manera. Decideixo seguir furgant i veure què passa. Trec dos bitllets de cinquanta lliures i estiro el braç per deixar-los a la tauleta de la vora del llit.


  —Només vols parlar? —pregunta la Katarina.


  —Sí, sisplau.


  —Llavors són massa diners.


  Valoro la seva honradesa, però deixo els diners on són.


  —Coneixes una empresa que es diu Lavit? —començo.


  La Katarina nega amb el cap i la crec.


  —Constes com una directiva de l’empresa.


  La Katarina es retorça lleugerament al llit.


  —No n’he sentit a parlar mai —insisteix.


  —Coneixes en Gregory Pavlic? —pregunto.


  Contesta arronsant les espatlles, però aquesta vegada sé que menteix. Treu un paquet de cigarrets i n’agafa un. Me n’ofereix un, però el rebutjo. L’observo mentre l’encén i fa una pipada, i penso en el seu pare, que es mor d’un emfisema mirant un concurs televisiu. Si hi ha una cosa que no aguanto, és fumar. Fas pudor, la roba et fa pudor, la boca et fa gust de cendrer i pateixes una mort prematura i dolorosa. Ara bé, he de reconèixer que les empreses tabaqueres fan unes campanyes de publicitat fantàstiques, això sí.


  —Sí que coneixes en Gregory Pavlic —la contradic.


  La Katarina sospira.


  —Ets idiota —m’engega—. Si escrius sobre ell, en Pavlic et matarà.


  —No soc periodista.


  Torna a arronsar les espatlles.


  —No conec en Pavlic, i no el vull conèixer —conclou, i desvia la mirada.


  Em començo a emprenyar.


  —Aquí el coneix tothom —dic.


  La Katarina torna a sospirar i es mira el rellotge.


  —Els seus homes sempre volten per aquí —explica.


  —Us causen problemes?


  —No perden el temps amb mi. Hi ha moltes noies prou joves i idiotes per creure’s les seves històries.


  —Quines històries? —pregunto.


  —Les mateixes de sempre. Venen somnis. Diners, xampany, paios rics en locals nocturns de luxe…


  Mentre parla, es va escrostonant la pintura d’ungles de la mà esquerra amb l’ungla del polze dret. A mi em sembla una batalla perduda, però probablement és un costum nerviós.


  —I cauen en aquest parany?


  La Katarina em mira fixament. Per primera vegada, se centra en mi i es fixa en la roba i les sabates que porto. No són de luxe, però tampoc són barates.


  —Quan tens quinze anys, no tens feina i el teu xicot t’estova, caus en qualsevol parany.


  La resposta em deixa muda. La Katarina abaixa la mirada i se segueix gratant l’esmalt de les ungles fins que fa caure estelles negres sobre els llençols. No se m’acut cap idea millor per continuar la conversa que exposar-li la teoria a mig formar que no em puc treure del cap des que vaig trobar la pàgina web amb els nadons de disseny.


  —En Pavlic fa una cosa nova —afirmo, i m’adono que he tocat un punt sensible per la manera com alça la mirada.


  Faig una pausa perquè una vegada la Peggy em va dir que, quan es fa un silenci, la majoria de les persones se senten obligades a omplir-lo, però la Katarina no devia llegir aquesta pàgina del manual de bones maneres de l’Ivy League de la Peggy. Per tota resposta, em mira una bona estona i continua torturant-se les ungles.


  —Fa servir les noies per obtenir òvuls, oi?


  Gairebé sembla alleujada en sentir-ho. Per què l’hauria d’alleujar que en Gregory faci servir les noies per conrear òvuls?


  —Ho prefereixen —diu—. No han de fer serveis sexuals. Només s’han de prendre medicaments per afavorir la fertilitat i donar els òvuls.


  —I què fa en Gregory amb els òvuls?


  La Katarina alça la vista.


  —Com vols que ho sàpiga? Probablement els ven.


  —A Rússia?


  Em mira als ulls, però no diu res.


  —L’empresa on constes com a directiva és russa, i té alguna cosa a veure amb la Victory Clinic, prop de Moscou.


  La Katarina s’aixeca, apaga el cigarret i em torna els diners que li he deixat a la taula. No els accepto. Jo també m’aixeco i em quedo plantada al mig de l’habitació. Què pensa fer? Fer-me fora? Llavors recordo el paio enorme de l’altra sala i canvio d’estratègia.


  —Sisplau, Katarina —li prego—. De sobte, aquesta empresa està rebent molts diners. Per què?


  Soc una mica més alta que ella i més forta, però intento no intimidar-la.


  —Treballes per a en Pavlic? —pregunto.


  Segueix immersa en un silenci tossut.


  —Hi ha moltes noies ficades en problemes, Katarina. Tu les pots ajudar. I passi el que passi, al final seràs tu qui anirà a la presó. El nom que apareix a l’empresa és el teu.


  Més silenci, però noto que titubeja. No sé si és per la bondat del seu cor o per la idea de podrir-se en una presó sèrbia, i tampoc m’importa.


  —En Pavlic em va deixar marxar —comença—. Jo li agradava. Al principi, jo era una d’aquelles noies. Als locals nocturns. Em vaig fer amiga d’un polític important. Un home casat. Perquè en Gregory ens fes fotos junts. I jo li explicava tot el que em deia el polític. Ajudava en Gregory. I també m’ajudava a mi. Va pagar el tractament hospitalari del meu pare. I em va dir que no em faria servir més, que només faria servir el meu nom per a un negoci.


  —Llavors, com és que encara treballes aquí? —pregunto.


  No la vull ofendre, però la idea que aquesta noia jove i fràgil sigui en aquest dormitori amb una cua de clients m’estressa.


  —Soc molt bona en la meva feina —respon, i fa una rialleta.


  De sobte, tinc nàusees i em sento angoixada. Miro per la finestra mentre penso. No entenc per què m’ha explicat tot això. Més enllà de l’estor, veig una branca prima i encorbada que toca el vidre, i un ocellet marró s’hi posa. La criatura viva sembla fora de lloc en aquest indret, on tota la resta de coses semblen mortes. Torno a mirar la Katarina, que repenja el cap a la paret i es tapa la cuixa amb la bata.


  —Llavors el nou negoci rus es dedica a vendre òvuls a parelles infèrtils?


  —No sé què fa en Pavlic —replica alçant la veu, i sembla presa del pànic—, però és el dimoni. El tràfic no és suficient. Els òvuls no són suficients. Vol més.


  —Com ara què?


  La Katarina s’aixeca i obre la porta del dormitori.


  —Vols un servei? —pregunta en un to comercial—. Has pagat molt.


  L’oferta m’agafa de sorpresa.


  —No, gràcies —replico educadament.


  Surto al passadís. La veu de la Katarina exclama una ordre en serbi. Dedueixo que deu demanar al goril·la que m’acompanyi a la porta, però l’home entra al dormitori. S’hi queda uns vint segons i després surt i se m’acosta pel passadís. Em dona una targeta de visita, un cartró prim amb les vores rebregades amb la silueta d’una dona nua i un número de telèfon.


  Surto a l’escala de ciment, confosa i una mica deprimida per l’episodi. Quan arribo al peu de l’escala, m’alleuja comprovar que l’anciana del mocador de margarides i l’escombra ja no hi és. Examino la targeta de visita de la Katarina i, en girar-la, veig un missatge gargotejat al dors amb tinta negra. El llegeixo de seguida. M’ha apuntat una adreça de Belgrad i una hora: les tres de la matinada. Giro el cap per mirar les finestres atrotinades, que em tornen una mirada inexpressiva. Em guardo la targeta a la butxaca i marxo caminant tan de pressa com puc.
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  La primera cosa que faig tan bon punt torno a ser a l’apartament és ubicar l’adreça que m’ha escrit la Katarina. No és gaire lluny de casa seva, i correspon a un gran bloc de pisos. Què se suposa que ha de passar allà la matinada de demà?


  A continuació, intento descobrir alguna cosa més sobre la Victory Clinic de Moscou. Arribo fins a la pàgina dinou d’una recerca a internet. Em podeu dir persistent, però de vegades dona resultat. Trobo un bloc en xinès amb un arxiu JPEG adjunt. No acabo d’entendre l’article ni tan sols amb l’ajut d’un traductor online, però l’arxiu adjunt és la foto de part d’un article (en anglès) sobre la Victory, i, tot i que falta un fragment del text, és prou evident que és un lloc al qual van parelles xineses i russes riques per contractar tractaments de fertilitat i ventres de lloguer, i per dissenyar nadons perfectes que, pel que veig, solen ser nens. És obvi que l’article ha estat eliminat, però no podem oblidar que la Victory Clinic probablement es pot permetre pagar un centenar de hackers russos perquè suprimeixin qualsevol cosa que pugui donar-li mala publicitat.


  De tota manera, el fragment de l’article em convenç que la meva hipòtesi segurament era encertada i que en Gregory empresona les noies a l’hospital abandonat, les farceix de medicaments i els extreu els òvuls per enviar a Moscou unes reserves estables. També encaixa amb les imatges enregistrades pel dron que vaig veure al telèfon de la Hala. Malgrat tot… Recordo les paraules de la Katarina quan m’ha dit que en Gregory no en tenia prou amb els òvuls. Què ha volgut dir?


  Tot d’una el petit apartament em sembla fosc i apagat. Per distreure’m, em torno a connectar al sistema de comunicacions d’Atena. Ara que la festa d’en Gregory és imminent, estan a punt de fer encaixar l’última peça del pla per infiltrar-se al despatx d’en Gregory i recuperar el disc dur on guarda la informació que fa servir per fer xantatge a la policia i els polítics. Em connecto, paro l’orella i somric en sentir la parla feixuga de la Caitlin, que xerra amb l’Amber. La veritat és que les trobo a faltar, i fins i tot enyoro el pessimisme de la Hala. És com tenir una família. Era com tenir una família.


  —Ha fet dos assajos i sona genial —explica la Caitlin, que òbviament parla de la Kit.


  —Està nerviosa? —pregunta l’Amber.


  —Com un gat abans d’una tempesta.


  Un dia aniré a Kentucky i m’hi estaré una temporada per veure si la gent realment parla així o si a la Caitlin li agrada exagerar-ho.


  —I tu com estàs? —pregunta l’Amber.


  —Tinc tot el que necessito.


  —No t’oblidis de posar el dispositiu a la càmera de seguretat —diu l’Amber. Li encanta donar ordres.


  —Entesos.


  —I vigila com obtens la seva empremta digital. Si no està completa, no podràs entrar al seu despatx.


  La Caitlin ha d’aconseguir l’empremta digital d’en Gregory d’un got o de qualsevol altre objecte i recrear-la fent servir una impressora 3D minúscula i una solució dèrmica per obtenir una impressió que s’haurà de posar a la punta del dit. Hem provat la tècnica, però no l’hem posada mai en pràctica en una operació. La Li està superorgullosa de la manera com imita la pell. Sona a una cosa fastigosa i ho és, però el seu funcionament és increïble.


  —D’acord —diu la Caitlin.


  —Perfecte.


  Una nova veu s’afegeix a la conversa.


  —Estàs segura que l’Aleks està preparat?


  És la Li, és clar. Si tingués un escut d’armes, hi duria inscrit el lema: No confiïs en ningú. Li contesta la Peggy. És una conferència entre totes les integrants d’Atena tret de la Kit, que segurament s’està estressant per l’actuació. És impossible saber si la Hala participa en la trucada, perquè parla molt poc si no és que li fan una pregunta directa.


  —L’Aleks necessita una mica de temps per concretar el cas contra en Pavlic, però hi està treballant —explica la Peggy.


  —I d’on creu que procedeixen les proves?


  —Pensa que tinc contactes a la CIA que volen ajudar a estabilitzar Sèrbia —respon la Peggy—. No sospita res.


  La Li passa a parlar amb l’Amber per preguntar-li com és que encara no m’ha localitzat.


  —El rastrejador que li va posar la Hala ens va conduir a un contenidor —respon l’Amber.


  Somric. Sort que vaig llençar la jaqueta. Tanmateix, sento la tensió que amaga la seva veu. La Li s’està tornant boja perquè té un edifici ple de gom a gom de tecnologia punta i no em pot trobar.


  —Fa servir un navegador del web fosc, o potser no s’ha connectat en cap moment —diu l’Amber, parlant de mi—. Tard o d’hora farà servir una targeta de dèbit, o caurà la seva xarxa privada virtual, i la trobaré.


  La Li fa sorollets de desaprovació, però la Caitlin intervé.


  —Escolteu —les interromp—, he de marxar. Falten dues hores per a l’actuació, i m’he de posar el vestit de guardaespatlles.


  —Entesos. Molta merda —l’anima la Peggy—. La Hala serà fora amb una camioneta sense inscripcions com a reforç de l’Amber quan substitueixi les imatges de les càmeres de seguretat i per si de cas és necessària una extracció. En aquesta missió ens falta una dona. Tant de bo no fos el cas, però, de tota manera, aneu amb una mica més de cautela que de costum, entesos?


  —I tant.


  La trucada s’acaba i em reclino al seient. La dona que falta soc jo, és clar. I aquesta nit, la Hala no les ajudarà perquè, si alguna cosa va malament, volen que els pugui donar un cop de mà sense estar atrapada entre les quatre parets d’en Gregory. Per algun motiu, el fet que m’hagin esmentat em fa sentir millor. I també m’anima saber que aquesta nit també seré allà, tot i que elles no m’hi esperen.


  Els últims raigs de sol taquen el cel del capvespre, i la llum dansaire i tremolosa de centenars d’espelmes il·lumina el jardí d’en Gregory Pavlic. Dic «jardí», però, en realitat, el que veig s’assembla més a un dels grans parcs de Londres. Us ho dic de debò, m’hi jugaria qualsevol cosa que el Buckingham Palace ocupa un terreny més petit. Ara bé, si vius a Sèrbia, potser pots comprar mig país amb els diners que guanya en Gregory.


  Baixo del seient de l’acompanyant del Mercedes de la Paulina i espero mentre dona les claus a un dels aparcacotxes que en Gregory sembla haver contractat expressament. Si no és que els té a sou tot l’any. Fem unes passes i un guàrdia de seguretat amb vestit negre em barra el pas, em fa passar per un detector de metalls i em demana que li doni el mòbil. La Paulina sembla avergonyida.


  —A la Kit Love no li agrada que ningú gravi l’actuació.


  Ja ho pot ben dir. No obtindria gaires «m’agrada» a les xarxes socials. Li lliuro el telèfon, però no em fa gaire contenta.


  És el telèfon d’incògnit que vaig agafar de l’armariet de l’Amber. Un telèfon normal té un IMEI estàtic que l’identifica per més que canviïs el número. Aquest, però, pot canviar l’IMEI i ho fa davant el més mínim senyal d’intrusió, encara que només descarreguis una aplicació antiga. És pràcticament impossible de rastrejar, i detesto haver-me’n de separar, però no tinc cap altre remei. Etiqueten el mòbil, el guarden en un miniarmariet protegit per una combinació que escullo jo mateixa, i se l’emporten a una cabina portàtil vigilada que sembla destinada a aquest únic propòsit.


  Un cop enllestides les formalitats, dono una bona ullada al meu voltant. Centenars de convidats, vestits principalment amb esmòquings i vestits de nit, vagaregen per camps de gespa immaculats que semblen tallats amb tisores de manicura. Em miro la roba, insegura. Uns pantalons negres arrapats i un top negre decent per sortir una nit, però no exactament per moure’m a la mateixa lliga que les altres dones que assisteixen a la festa. La Paulina, que porta texans i una jaqueta prima, sembla llegir-me els pensaments.


  —Vas molt bé, Jessie —diu en un to amable—, però jo m’he de canviar. M’acompanyes?


  La segueixo cap a la casa, més que interessada per veure com viu. A una banda hi ha una piscina olímpica amb una il·luminació interior que li dona un aire d’aquari màgic. L’aigua és d’un color blau pur i està pràcticament en completa calma. Potser m’hauria estimat més que la llar d’en Gregory fos un indret fosc i inquietant, però la veritat és que, amb les espelmes i les garlandes de fanalets que pengen de tots els arbres, sembla una casa de conte de fades.


  A la dreta han instal·lat un escenari allargat per a la Kit amb un sostre ondulat com una onada. A banda i banda de l’escenari hi ha enormes cartells de la meva mare en plena actuació. Són imatges famoses d’ella, editades amb Photoshop i retocades fins que fan pudor de glamur i fama. Abaixo la mirada cap a darrere l’escenari, on hi ha tot de camions bruts en punt mort amb generadors que alimenten una quantitat aclaparadora de llums i altaveus.


  —Què et sembla? —pregunta la Paulina.


  —Tens una casa preciosa.


  M’acompanya per un camí sinuós que ens allunya dels convidats i ens porta a la casa, que recorda un castell en miniatura i fins i tot té dues torres que la complementen. Les parets de pedra grisa estan perforades per grans finestrals il·luminats des de l’interior.


  —A què m’havies dit que es dedica el teu pare? —pregunto, com si estigués aclaparada pel luxe i les dimensions de la festa.


  La Paulina contesta sense dubtar:


  —Té negocis propis. Locals nocturns, restaurants i coses per l’estil.


  Sona sincera, però és impossible que s’ho cregui. Nota que la miro i em torna la mirada de reüll amb un lleu somriure.


  —Deu ser un home molt intel·ligent —valoro.


  —Sí que ho és, però també li agrada presumir davant dels seus amics.


  —De la fortuna que ha guanyat?


  —I del fet que pot comprar la Kit Love per una sola nit.


  La Paulina somriu i li retorno un somriure ampli per dissimular la fiblada de terror que m’acaben de provocar les seves paraules.


  —Només ha de cantar per a ell, oi? —pregunto.


  Francament, estic una mica espantada.


  La Paulina fa una pausa per mirar-me amb els ulls blaus riallers.


  —És clar. Però ha convidat tota l’alta societat de Belgrad. I tots es vigilen els uns als altres.


  —Com qui mira una peixera plena de peixets? —pregunto, recuperant el sentit de l’humor, però la Paulina nega amb el cap i s’inclina tant cap a mi que li puc notar l’alè a l’orella quan em xiuxiueja:


  —Com un tanc ple de taurons.


  Segueix caminant. M’agrada la Paulina; m’encanta el seu enginy. Hem arribat a la porta del darrere, per la qual uns homes treuen al jardí una enorme escultura de gel en forma de sirena. La Paulina espera que passin abans de fer-me entrar a través d’una cuina plena de xefs i encarregats del càtering, i pugem plegades una escala.


  Un seguit de portes dobles deixen a la vista el cos principal de la casa, i em pregunto on deuen ser la Kit i la Caitlin. Falten menys de quaranta minuts perquè comenci el concert, i deuen estar treballant per aconseguir l’empremta digital d’en Gregory i desactivar els sistemes de seguretat del seu despatx. La Caitlin es pot ocupar d’aquesta part sense problemes, però em preocupa la Kit. Fa anys que no fa un concert, tret d’una breu actuació benèfica amb altres grups a Hyde Park fa dos estius. Sempre se l’han menjada els nervis quan ha d’actuar, i aquesta era una de les excuses que feia servir per hidratar-se amb vodka a totes hores quan estava de gira. Ara que està sòbria, em pregunto si ho podrà suportar.


  El dormitori de luxe de la Paulina sembla a punt per a una sessió de fotos de l’Architectural Digest, o qualsevol publicació semblant. No té cap peça de roba mal deixada al respatller de les cadires, ni cap revista pel mig. No hi ha cap ordinador ni cap portàtil, i certament no ha quedat cap pòster de record d’obsessions adolescents. Només hi ha colors tebis escollits amb bon gust, un llit gran amb llençols de cotó que es veuen suaus com la seda, mobles cars, prestatges de vidre atapeïts de llibres de gran format i decorats amb fotografies emmarcades espectaculars. La primera cosa que fa és despenjar-se la bossa, treure el llibre de fotografia que li he regalat i deixar-lo en una taula davant del sofà. A la taula ja hi havia un altre llibre, considerablement més gros i car, però el col·loca en un prestatge i només deixa el meu a la vista.


  —Mira que bonic és —diu.


  Somric. És molt considerat per la seva banda donar tanta importància a un regal tan petit. La Paulina em promet que només trigarà un moment i desapareix per un corredor estret que neix al dormitori i té dues portes a banda i banda al fons. Ha entrat per la porta de la dreta, que ha de ser la del lavabo; sento soroll d’aigua i d’armaris que s’obren.


  Mentre es dutxa, em passejo pel dormitori observant l’habitació amb detall. Està immaculada. Ni tan sols a la tauleta de nit té res desordenat. Per la cua de l’ull, veig que alguna cosa es mou i em giro. Al meu darrere hi ha una fotografia impressionant que ocupa tota una paret, i acaba de canviar. Estic segura que quan he entrat era un paisatge desèrtic erm, una imatge dominada pel cel i els turons. Ara hi ha una fotografia en blanc i negre de paraigües sota la pluja, i Nova York desenfocada al fons. M’acosto a la paret. La imatge està protegida per una mena de vitrina prima. Deu fer tres metres d’alçada. De prop, aconsegueixo distingir els píxels. És un marc digital gegantí.


  La Paulina torna cinc minuts més tard acompanyada d’una aroma fresca. Porta un barnús gruixut, com els que posen als hotels de cinc estrelles, i va cap a la porta de l’altra banda del passadís, però s’atura un moment per mirar el dormitori on encara estic dreta, com una nàufraga incòmoda plantada al mig de l’habitació. Riu.


  —Seu! Con si fossis a casa teva.


  Obedient, sec al sofà. Dono una ullada al meu darrere i comprovo que la fotografia ha tornat a canviar. Ara mostra un poblat polsegós de l’Índia i un autobús que arriba en segon terme. Em torno a girar, desconcertada.


  —Trigo un minut —diu la Paulina, i al seu darrere albiro un vestidor amb fileres de peces de roba perfectament alineades. Recordo per un instant la bossa de lona que tinc a l’apartament. Ni tan sols m’he molestat a buidar-la. Vaig agafant la roba que necessito en el moment que em fa falta. La Paulina deixa la porta entreoberta per poder parlar amb mi mentre es vesteix.


  —Per què vas venir a la galeria?


  La pregunta em provoca un instant d’agitació, però estic tan acostumada a dir mitges veritats que gairebé no titubejo abans de donar-li una resposta ambigua:


  —Vaig llegir-ne alguna cosa a internet.


  Almenys aquesta part no és mentida. En una ciutat petita sense gaires atractius, les fotografies i el cafè gurmet de la galeria la van fer aparèixer a diverses pàgines de turisme que vaig trobar mentre investigava per la xarxa.


  —Doncs me n’alegro —diu la Paulina. Sembla que ho diu de tot cor i, per un moment, em sento culpable per estar-la utilitzant, per mentir-li per cultivar la nostra relació mentre ella es mostra oberta amb mi i em convida a casa seva, a la seva vida… i al seu dormitori.


  Inquieta, m’aixeco i m’apropo a la finestra. A baix, al jardí, la festa es va tornant més multitudinària i sorollosa. Un grup de jazz toca en una tarima més petita, separada de l’escenari principal. Equips de cambrers amb jaquetes blanques ofereixen safates de xampany i canapès als convidats. L’escultura de gel s’alça al costat d’una enorme barra, i els convidats riuen i posen gots sota la boca de la sirena, de la qual brolla un raig prim però constant de líquid transparent.


  —Què hi ha dins l’estàtua de gel? —pregunto.


  —Vodka —respon la Paulina—. Cap al final de la nit, no faran servir copes. Es plantaran sota el raig amb la boca badada —comenta, i un lleuger disgust li matisa la veu.


  Segueixo observant els convidats a través de la finestra. Diamants resplendents decoren el coll de la majoria de les dones; els homes van elegants amb esmòquings i sabates enllustrades, però no veig en Gregory enlloc.


  —Em sento una mica estranya, aquí —confesso—. Ens acabem de conèixer.


  —Ja ho sé, però tinc la sensació que et conec des de fa molt de temps —replica.


  La Paulina surt del vestidor i tanca la porta al seu darrere, i per un instant no puc fer res més que mirar-la. Em meravellen el vestit vermell que porta, que li ressalta la figura i cau amb elegància fins a terra, i el seu posat serè i despreocupat, com si hagués nascut perquè la gent l’admiri. La Paulina estén les mans, com si em volgués convidar a fer un comentari.


  —Estàs espectacular —la lloo, i de seguida em continc—. Vull dir que és un vestit molt bonic.


  Fantàstic, Jessie. Ho has fet molt bé. Intenta recordar què hi has vingut a fer.


  La Paulina se m’acosta i l’expressió divertida que exhibeix deixa clar que sap que parlava d’ella, i no del vestit. Quan arriba on soc, es gira i se’m posa d’esquena. Ni tan sols entenc què fa fins que, amb una mà, s’enretira del clatell els cabells de color castany clar i em deixa veure la part del darrere oberta del vestit.


  —M’apuges la cremallera?


  Ara estic nerviosa. Amb tota la delicadesa del món, agafo la cremallera, que descansa a la base de la columna de la Paulina, i l’apujo molt lentament. Quan es gira cap a mi, li frego el coll accidentalment amb la punta dels dits. Per un breu instant, estem massa a prop l’una de l’altra. Veig que abaixa la mirada cap als meus llavis; sento l’olor del perfum al seu coll… i faig una passa enrere.


  Reculo només una mica, l’espai just per aclarir-me els pensaments. Com que no goso mirar la Paulina directament, desvio la mirada cap a la instal·lació fotogràfica de la paret.


  —És fascinant —valoro, i la veu em sona estranya i ronca, alterada per l’esforç que suposa intentar ignorar l’instant íntim que hem compartit.


  El marc electrònic mural mostra una altra fotografia en blanc i negre que substitueix el paisatge indi, però aquesta no té el mateix toc artístic de les altres. Sembla una fotografia de família. Una dona amb un senzill vestit estampat que abraça una nena en una petita sala d’estar.


  —Qui és? —pregunto.


  —La meva mare. Pel meu últim aniversari, el pare em va regalar una targeta de memòria amb totes les fotografies d’ella que va poder aplegar.


  Li ha canviat la veu, i també l’estat d’ànim. Mentre parla, la imatge de la seva mare s’esvaeix i la reemplaça una escena hivernal.


  —Com que se’m feia massa difícil veure-les a totes hores, les vaig barrejar amb altres fotos —explica tan fluix que gairebé no la sento.


  La història sona trista, però també un xic estranya. La Paulina s’acosta a la tauleta de nit, obre un calaix i agafa un parell d’arracades de diamants.


  —Què li va passar a la teva mare?


  La Paulina es posa les arracades mirant-se al mirall.


  —Li van fallar els ronyons. Hauria necessitat uns medicaments i un equipament que en aquella època només estaven disponibles a Anglaterra o als Estats Units —explica—. O al mercat negre, però el meu pare no se’ls podia permetre. No encara.


  Parla monòtonament, com sol fer qui intenta dissimular les emocions a flor de pell.


  La Paulina es gira. S’ha posat bé les arracades, però té la mirada torturada, i la llum de l’habitació li fa brillar els ulls d’un blau més fosc que de costum.


  —Em sap greu.


  Milers d’anys de llengua i literatura i encara no se’ns ha acudit res millor que aquestes tres paraules gastades, em sap greu, per expressar el condol per una pèrdua. Potser és perquè, en el fons, sabem que res del que diguem no pot ajudar algú que pateix. M’escuro la gola, tota incòmoda, mentre la Paulina agafa un anell d’un bol de vidre feixuc que té a l’escriptori i se’l posa.


  —El meu pare la va veure morir —continua en veu baixa—. I es va prometre que mai més tornaria a patir per no tenir diners.


  És una història emotiva, i mentre la Paulina s’apropa a la finestra i se’m posa al costat, he de recordar que, tot i que és possible que en Gregory Pavlic tingui un punt d’humanitat en algun raconet del seu cor podrit, també el té embolcallat per massa capes de maldat criminal perquè el compadeixi gens ni mica. La Paulina, però… Sí que em sap molt de greu per ella.


  —És estrany —diu en un to suau, mirant-me de costat—. Gairebé no recordo la meva mare, però sé que res no la podrà substituir mai.


  Se separa de mi i va cap al marc digital, que ara mostra una foto on hi surten tots tres: la Paulina de petita, la seva mare i en Gregory, que les abraça totes dues. La Paulina agafa un control remot que descansa en un suport de vidre transparent i l’apaga. La fotografia desapareix i la negror engoleix la pantalla. Parpellejo. És com si prement un botó hagués buidat d’emocions tot el dormitori.


  —Si el deixo encès, no puc dormir —confessa.


  No puc apartar la mirada dels dos cartells enormes de la Kit que s’alcen a l’altra banda de la finestra. Les imatges estilitzades em recorden la mare que jo adorava de petita, quan m’aclaparaven completament la fama, l’estil i l’elegància de la Kit.


  Tanmateix, durant els últims anys, suposo que des que vaig ser adolescent, no he vist aquest vessant de la Kit. Potser he escollit conscientment no veure’l. Tot aquest temps he estat ressentida pel temps que passava de gira o a l’estudi, fastiguejada per la seva addicció a la beguda, i força despietada a l’hora de furgar dins les seves cicatrius emocionals. Jo només volia que ella fos diferent, i potser també sabia, en el fons, que ella també volia que jo fos diferent. Més relaxada, més artística, potser menys crítica amb ella. Menys la fanàtica dels ordinadors i els circuits que sempre buscava la seva atenció. Quan discutíem a casa, la Kit em deia que estava farta d’intentar fer-me contenta, un argument que jo sempre desestimava perquè no vaig notar mai que es preocupés per ningú tret d’ella mateixa. Però potser sí que es va cansar que jo la jutgés constantment. M’hauria estimat més créixer sense una mare, com la Paulina? Conec la resposta a aquesta pregunta, i per això, mentre miro les fotografies de la Kit de fora, intento ser agraïda. Per una vegada.


  Baixem a la festa per l’escala principal, al centre de la casa. Expresso l’admiració que m’inspira la seva llar i, animada pel meu entusiasme, la Paulina em porta a fer-hi una visita ràpida. No entrem a totes les habitacions perquè, simplement, n’hi ha massa, però m’assenyala les sales d’estar principals, el menjador i el cinema domèstic (amb mantes decorades amb el seu monograma i una barra de bar). Per acabar, quan sortim al jardí, assenyala la planta superior de la casa: al davant hi ha un gimnàs i una sauna; al fons, el despatx d’en Gregory. Prenc nota mental de la seva ubicació.


  Tinc facilitat per visualitzar espais i ubicacions. En tinc prou amb veure un cop el pla d’una casa per visitar-la i orientar-m’hi amb facilitat. Em passa igual quan em donen indicacions. Per a mi, és una simple qüestió lògica, i em torno boja quan la Kit no sap tornar on ha aparcat el cotxe la meitat de les vegades. En qualsevol cas, no em penso passejar d’amagat per la casa d’en Gregory, sobretot perquè hem passat per davant d’almenys set guàrdies vestits de negre situats a tots els passadissos. A la Caitlin li costarà penes i treballs entrar al despatx, per més que l’Amber agafi el control de les càmeres de seguretat i encara que disposi de l’empremta digital d’en Gregory. Els paios de negre semblen acabats de retirar d’un equip olímpic de lluita lliure de l’Europa de l’Est.


  Un cop ens sumem a la festa, els convidats d’en Gregory fan aturar la Paulina cada poques passes. Atrau les mirades quan es mou entre els grupets d’assistents, com les estrelles de cinema. En una festa on tothom sembla obsessionat per fer petons a les galtes a la resta de convidats, la Paulina manté els visitants a distància amb una encaixada elegant. De tant en tant, algú em mira amb un cert interès, però la Paulina ignora les mirades. Finalment, arribem a una zona més tranquil·la del jardí, i la Paulina es gira cap a mi.


  —Em sap greu no haver-te presentat.


  —No t’amoïnis.


  —De tota manera, no paguen la pena.


  La interromp en Gregory en persona, que l’abraça amb tendresa i després se’n separa per contemplar el seu vestit. Intercanvien un parell de mirades; la comunicació ràpida i silenciosa de dues persones que es coneixen bé. Tot d’una, la intimitat entre ells m’inquieta. Per algun motiu, fins aquest moment m’havia fet la idea que la Paulina estava distanciada emocionalment del seu pare. Conversen un moment en serbi, segurament lloant-se l’aspecte, perquè la Paulina dona una ullada crítica a en Gregory, li treu un bri de pols inexistent de l’esmòquing blanc i li fa un somriure d’aprovació. Tot seguit, passa a l’anglès conscientment.


  —Recordes la Jessie, pare?


  En Gregory no mostra cap mena d’interès. Em fa una encaixada breu i he de reprimir l’impuls de netejar-me el palmell a la roba.


  —He convidat en Markus —anuncia en un to carregat d’intenció, i, com si fos un senyal, apareix un home jove amb roba cara que saluda la Paulina amb un somriure radiant i una reverència cortesana que, francament, trobo un xic excessiva. Em dona una ullada ràpida i, aquesta vegada, la Paulina sí que em presenta.


  —Aquesta és la meva amiga Jessie —diu a en Markus, i el noi em mira de cap a peus, intentant valorar si tinc cap importància, però m’acaba oferint la mà. En acabat, somriu i diu a la Paulina alguna cosa en serbi que, a jutjar per com sona, deu ser un compliment bavós del vestit que porta.


  —Potser podries practicar l’anglès, Markus —comenta la Paulina altivament—. Així la Jessie entendrà la conversa.


  Aprecio que sigui tan considerada i que miri per mi, però ni en Markus ni en Gregory semblen gaire contents amb les seves paraules. Com que l’ambient es pot tallar amb un ganivet, em giro i faig veure que admiro la piscina, on una fulla s’acaba de posar a la superfície perfecta de l’aigua, creant ones minúscules. Observo l’aigua que s’allunya de la pertorbació. Mentrestant, en Markus s’esforça per expressar-se en anglès. La situació s’està tornant una mica tibant.


  —Vaig a buscar una copa. Dispenseu-me, sisplau —m’excuso.


  Somric a la Paulina per comunicar-li que no passa res i me’n vaig de seguida. M’alegra poder fugir d’aquesta maniobra per emparellar-los i, a més a més, coincidir dues vegades amb en Gregory m’ha estressat. Em preocupa que em reconeguin. Malgrat els esforços de l’Amber, encara queden algunes fotos a la xarxa de quan era molt més jove, amb la Kit. Fotos de paparazzis fetes quan sortíem de restaurants del West End, i ximpleries per l’estil. Òbviament, no tinc el mateix cognom que la mare. «Kit Love» va ser un nom artístic que la Kit es va inventar perquè «Kathy Archer» no li sonava prou exòtic. Segurament tenia raó. I el meu nom ha canviat de Jennifer, que va ser com em vaig dir fins que tenia nou o deu anys i vaig insistir que volia que em diguessin Jessie. Però encara apareix a tots els meus documents legals, des del passaport al certificat de naixement. I per a la majoria d’activitats quotidianes, com la universitat o el lloguer de cotxes, faig servir un nom totalment fictici i un dels documents falsos de l’Amber.


  Continuo caminant cap a un racó més tranquil, on em trec una làmina daurada minúscula d’una butxaca de la jaqueta i me la fico al fons de l’orella. En qualsevol moment, la Caitlin hauria d’entrar al despatx d’en Gregory mentre la Kit puja a l’escenari.


  Porto un receptor diminut a la bossa, entaforat dins un tampó, un objecte que rara vegada volen tocar ni tan sols els guàrdies de seguretat més desconfiats. Trastejant una mica, puc captar el senyal que vulgui i, espero, evitar que ningú capti el meu. Trigo pocs segons a sentir la veu de l’Amber, que parla amb la Caitlin. Les vocals seques que fa servir em fan sentir com a casa i em relaxo una mica. Però no trigo gaire a adonar-me que alguna cosa va malament. Molt malament.
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  Dins el cap, sento que l’Amber es posa histèrica.


  —No has posat bé el dispositiu —diu a la Caitlin—. No puc accedir a les imatges de les càmeres. Tu pots, Hala?


  —No —respon la Hala secament.


  La Caitlin no els contesta, segurament perquè està amb algú.


  —Torna a la sala de videovigilància —la pressiona l’Amber.


  «Per l’amor de Déu, Amber», penso. «Dona-li un minut per pensar».


  —Punyeta —rondina la Caitlin, dirigint-se a qui l’acompanya—. La Kit vol un nou sistema de càmeres de vigilància, i volia preguntar als vostres homes pel panell que fan servir.


  Una pausa.


  —Vols tornar a la sala de videovigilància?


  Una veu masculina amb accent. Probablement és un guàrdia de seguretat que l’escorta.


  —Només un minut. Si no, la Kit em matarà…


  L’excusa és una mica penosa, però m’imagino la Caitlin fent aquell gran somriure d’animadora del sud amb tot l’entusiasme del món.


  Vorejo la casa cap a la part del darrere. Dins la bossa duc una corda dinàmica perfecta per escalar parets. Prima, negra, discreta. Ja la porto a la mà quan arribo al mur posterior de la casa d’en Gregory, on hi ha el seu despatx, una zona sense cap mena d’il·luminació. Francament, no sé què diantre puc fer per ajudar la Caitlin des d’aquí, però, instintivament, vull ser-hi, preparada per intentar-ho.


  Sento que la Caitlin torna a la sala de videovigilància i saluda els guàrdies de seguretat que deuen vigilar les imatges. Els explica l’excusa que vol saber com funciona el seu circuit tancat de seguretat.


  —Això és un panell màgnum? —pregunta.


  —Sí, tecnologia xinesa.


  —Amb reconeixement facial?


  La pregunta motiva el guàrdia, que s’adona que la Caitlin sap de què parla.


  —Sí, i també fa mapes de calor, mira…


  Algú brama alguna cosa en serbi i el guàrdia calla i deixa de flirtejar amb la Caitlin xerrant de les càmeres de seguretat.


  —Perdoneu —es disculpa la Caitlin arrossegant les paraules—. M’encanten aquestes coses i em deixo portar…


  Deu haver arreglat el dispositiu d’accés, perquè torno a sentir l’Amber.


  —D’acord, ja ho tinc. Gràcies.


  La Caitlin talla la conversa i m’aturo en sec perquè sembla que el problema s’ha solucionat. I també perquè acabo de veure un dels goril·les d’en Gregory, un altre sac de músculs vestit de negre, que tomba a la cantonada de la casa i ve cap a mi. De moment, calculo que hi ha almenys vint d’aquests armaris. N’he comptat set dins la casa, i segurament n’hi ha un o dos més a les parts que no he vist. A més a més, comptant aquest paio, n’he vist dotze a fora; un parell a l’entrada, tres al voltant de l’escenari, un que no se separa mai d’en Gregory i la resta repartits per les entrades de la casa. Aquest encara està lluny, i tinc temps d’esmunyir-me a l’altre costat de la casa sense que em vegi i tornar a la festa.


  Estic tan capficada en els meus pensaments que un so estrident i el repic d’un bombo em sobresalten. L’escenari centelleja i els focus estroboscòpics projecten llums multicolors. Guitarres elèctriques i un teclat se sumen a la bateria. El grup de la Kit ja és dalt de l’escenari escalfant el públic, que comença a avançar formant una onada d’esmòquings i vestits acolorits i s’acomoda a les incomptables fileres de cadires encoixinades que hi ha davant de l’escenari.


  Em giro i miro la casa perquè, si el grup ja toca, la Kit deu estar a punt de sortir. Efectivament, un grup compacte de persones es dirigeix a pas lleuger a l’escenari. Al mig d’aquest grup, en alguna banda, hi ha la Kit. La traslladen entre una bombolla protectora de cossos. Reconec un parell de dones que ja havien fet cors a la Kit, però no conec la resta del seguici. Segurament són les persones encarregades de la perruqueria, el maquillatge i el vestuari, si la Kit es pensa canviar de roba a mitja actuació. La Caitlin camina just al costat de la Kit. I al voltant de totes dues hi ha tres guàrdies de negre d’en Gregory, que miren al seu voltant com si esperessin un intent d’assassinat. Per l’amor de Déu. Quina ironia. L’home més temut i despietat del país protegeix la meva mare. Només puc albirar la Kit un instant mentre enfilen el camí que condueix rere l’escenari. Té el cap cot i està seriosa. Segurament se la mengen els nervis. Llavors desapareix.


  A l’escenari, el grup interpreta els primers compassos de la cançó més famosa de la Kit, un tema que fa saltar el públic i que normalment es reserva per a l’últim bis, però suposo que vol fer una gran entrada en aquesta festa. Repeteixen el principi una vegada rere l’altra, alimentant l’anticipació del públic, i observo intrigada els convidats, que cada vegada fan més soroll i cada cop estan més excitats, fins que, literalment, coregen el nom de la Kit.


  M’hi acosto una mica, sense sortir de la penombra, fins que distingeixo el vestit vermell de la Paulina. Seu a la primera fila, al costat del seu pare i amb l’impacient Markus. A l’altre costat de la Paulina hi ha un seient buit, i em sento culpable perquè me’l deu estar guardant. Un altre jove se li acosta i fa una encaixada a en Gregory. Fa el gest de seure al costat de la Paulina, però ella el fa marxar i el conserva buit. Sento una fiblada ràpida d’agraïment cap a ella per mostrar-se tan lleial a una persona que acaba de conèixer.


  Sento per l’auricular que la Caitlin parla amb l’Amber.


  —Soc darrere la casa. Et necessito a punt d’aquí a deu segons.


  —Això mateix em va dir el meu xicot ahir a la nit —replica l’Amber animosament, i somric. La Caitlin no contesta. Deu estar ocupada plantant l’empremta digital al panell de seguretat.


  —L’empremta no funciona —diu en un to estressat.


  —Està humida? —pregunta l’Amber.


  —Què?


  —L’has de mullar. Prova amb una mica de saliva.


  Sembla que la idea funciona, perquè la Caitlin fa un sorollet de satisfacció.


  —Ja soc a dins.


  Ara que sé que ha aconseguit entrar al despatx d’en Gregory, em relaxo. Vaig cap a la Paulina per passar més estona amb ella, però l’aparició de la Kit a l’escenari em fa frenar en sec. La meva mare tot just fa un metre seixanta-dos d’alçada, vuit centímetres menys que jo, però ara mateix, quan apareix entre un núvol de fum il·luminat per focus, sembla una dona de trenta metres.


  Els convidats d’en Gregory es tornen bojos. Estan tots drets picant de mans, xiulant i fent crits d’entusiasme, i encara no ha cantat ni una sola nota. Es queda immòbil, deixant que tots l’adorin. Cantusseja el principi de la cançó. Embogeixen encara més. Cantusseja una mica més. Llavors fa un gest al grup en el moment més propici i comença a cantar. Els aplaudiments emmudeixen i tothom l’escolta, en trànsit. Tots els ulls estan clavats a l’escenari. Miro la meva mare i he d’admetre que és al·lucinant. És fascinant el poder que té sobre aquesta gent que no coneix. Una nota greu llarga i els farà callar. Una ordre que ballin i tots s’aixecaran d’un salt. Miro les cares del públic. Emoció, alegria, somriures pertot arreu.


  Abans no aconsegueixo acostar-me a la Paulina, torno a sentir la veu estressada de la Caitlin.


  —Això no va bé, Amber.


  —Has arribat a la caixa forta?


  —Sí.


  —Descriu-me què veus.


  —Una caixeta negra molt petita. No sembla un disc dur. Té un panell digital amb lletres i números que van passant. Canvien constantment.


  M’adono que no és el disc dur, sinó un descodificador. Immediatament, em giro i torno cap a la casa, fent una pausa per agafar una copa de xampany a la barra perquè sembli que només volia una copa. Quan tombo la cantonada cap a la part del darrere de la casa, la llenço. El goril·la segueix aquí, però camina en la direcció contrària. Espero fins que quedo fora de la seva vista.


  —Pel que dius, sembla un descodificador —diu l’Amber a la Caitlin.


  —Per fer què?


  —Probablement per llegir arxius codificats al disc dur…


  Mentre intenten treure l’entrellat de tot plegat, llanço amunt la corda i començo a escalar la paret. La vora de la teulada té torretes decoratives, com les del castell de la Ventafocs. És un disseny estrany si no pretens aconseguir un estil propi de Disneyland o bé esperes que t’ataqui un exèrcit medieval, però no em costa gens subjectar l’extrem metàl·lic de la corda d’escalada a una d’aquestes torres. Trigo onze segons a escalar el mur. Ho sé perquè ara mateix em moc impulsada purament per l’adrenalina, i estic totalment concentrada. Puc comptar cada segon que passa sense pensar-hi; em moc amb facilitat; hi sento i hi veig molt millor que en la vida quotidiana. De vegades penso que m’aniria molt bé tenir aquests sentits aguditzats a totes hores, però, segurament, quan em deixés de moure, la munió d’hormones de l’estrès em mataria.


  El sostre de la casa és principalment pla. Mentre corro cap al conducte de l’aire condicionat, veig de reüll la imatge borrosa de l’escenari. La Kit està triomfant. Obro el conducte i hi salto a dins. Hi ha pols i brutícia pertot arreu, acumulada per l’aire que circula amunt i avall. Em resigno i m’obro camí.


  —No el veig —diu la Caitlin, que suposo que encara busca el disc dur del dimoni—. Necessites el descodificador o no? —pregunta impacient.


  —No ens pot fer cap mal —replica l’Amber.


  La Caitlin expressa conformitat i després renega. És tan impropi d’ella que sé que alguna cosa va malament.


  —Acabo d’agafar el descodificador —diu la Caitlin—, però a sota hi havia un temporitzador. Maleït sia, fa un compte enrere…


  He arribat al final del conducte d’aire condicionat. La sala que tinc a sota està completament a les fosques, però em sembla distingir una llum tènue i el cap de la Caitlin. Empenyo la reixa del conducte. La Caitlin no reacciona al soroll perquè està aterrida.


  —Tinc dos minuts —diu—. Merda! Dos minuts per fer què?


  L’Amber sona sinistra:


  —En el millor dels casos, saltarà una alarma. En el pitjor, la caixa forta explotarà i se’t carregarà. Què veus?


  —Què veig?! Veig que queden un minut i cinquanta segons.


  Gairebé panteixa de por. Clavo cops a la reixa.


  Ara sí que em sent.


  —Què diantre és això? —diu a l’Amber.


  Retiro la reixa per fi i miro avall. No veig la Caitlin fins que no treu el cap apuntant-me amb la pistola. Abaixo les cames i la Caitlin m’ofereix les espatlles per ajudar-me a baixar.


  —D’on has sortit? —pregunta sense alè.


  Ignoro la pregunta perquè, ara mateix, no tenim gaire temps per posar-nos al dia. Em porta immediatament a la caixa forta. El temporitzador marca 1:23. L’examino. És un explosiu. No és una bomba enorme, però sí que és prou grossa per fer-nos volar si ens quedem aquí mirant-la. Si correm, l’explosió ens delatarà a totes, i això si no ens abat abans l’exèrcit d’homes amb roba de carrer que patrulla la casa d’en Gregory. En Gregory sabria que la Caitlin era una infiltrada, i això el portaria a sospitar de la Kit…


  Mentre penso, palpo sota el temporitzador per veure què hi trobo. El fons de la caixa forta sembla sòlid, però picant per la superfície sento soroll de buit en un racó. El rellotge marca 1:04.


  —Ja n’havies desactivat alguna com aquesta, oi? —em pregunta la Caitlin.


  —Sí.


  —I quin és el teu millor temps?


  Penso un segon:


  —Vuit minuts.


  Fa un gemec de desesperació.


  —Ganivet —demano.


  Ràpida com un llamp, la Caitlin es treu un punyal de la bota. El faig servir per furgar la vora buida.


  Totes dues mirem el rellotge. Queden quaranta-cinc segons, però el fons de la caixa forta cedeix a la pressió del tall de l’arma. Sembla un petit progrés, i percebo l’anticipació de la Caitlin, però, en realitat, encara queda molta feina per fer, i no sé si me’n sortiré.


  —Llanterna. I alicates —ordeno.


  Em passa les dues eines i dono una ullada al cèrcol de llum per examinar la distribució dels cables. És curiós, però, si et precipites, el temps passa més de pressa. Ho vaig aprendre durant la formació. Et domina el pànic i comets errors. Per això m’obligo a concentrar-me en la meva feina. Em fa mal la cara de tant arrufar-la per la pressió. La suor em regalima pel nas. Toco els cables. En reviso el recorregut, tot i que no és cap garantia de res. Les bombes no segueixen normes de seguretat. Als seus creadors els encanta joguinejar amb les convencions.


  Queden trenta segons.


  —Què penses? —pregunta la Caitlin.


  —Que m’hauria hagut de quedar al meu coi de dormitori. A Londres.


  Esmunyo les alicates pel forat, i s’endinsa entre els tres cables.


  —Vint-i-tres segons —m’avisa la Caitlin.


  —Ara fas de rellotge que parla?


  Estic emprenyada.


  —No sol ser el cable vermell?


  Ho diu de debò?


  —Gràcies, geni, però són tots negres —li engego.


  N’he descartat un. Dels altres dos, n’hi ha un que és molt més probable que sigui el detonador. Moc les alicates cap a l’altre cable. Ara bé, i si m’equivoco?


  —Caitlin? —dic—. Perdona que t’hagi parlat malament. Sempre he valorat la teva amistat.


  —Merda —renega—. Estem a punt de morir.


  Premo les tenalles amb força i el cable es parteix per la meitat.


  El rellotge s’ha aturat.


  Quedaven dos segons.


  No respirem cap de les dues.


  Però encara som vives.


  12


  Avanço mirant les soles de la Caitlin, que s’arrossega pel conducte d’aire condicionat al meu davant. Porta el descodificador a la butxaca de la jaqueta. És molt més difícil tornar a pujar que no pas baixar, i hi ha pols pertot. L’aire polsegós ens fa tossir, però intentem fer el mínim soroll possible.


  —Va, Caitlin, que gairebé hi som —dic, intentant animar-la.


  Em començo a calmar. Hem dedicat els últims minuts a endreçar la caixa forta i el despatx per no deixar cap rastre, i tenim l’esperança de no haver alarmat ningú en tallar els cables, perquè ja hauria vingut algú. I sense cap alarma, ningú no pot entrar al despatx tret d’en Gregory (o la Caitlin amb l’empremta falsa), i ell està ocupat veient el concert de la Kit, o sigui que, com a mínim, tenim una mica de temps.


  Sortir a l’aire fresc de la teulada és una sensació fantàstica. La Caitlin s’ajup per ajudar-me a pujar. Veiem la part de dalt de l’escenari i sentim la Kit cantant. No diem res. Sincerament, totes dues ens sentim una mica inquietes. Tant d’estrès, tanta planificació, i hem estat a punt de morir sense haver aconseguit res que ho compensi. El disc dur d’en Gregory no era a la caixa forta, i no podrem demostrar que fa xantatge a les persones més poderoses de la regió per no ficar-se en cap embolic. Bàsicament, hem fracassat.


  Ens parlen per l’auricular. És l’Amber.


  —Tinc un resultat per al descodificador. Normalment es fa servir per desxifrar informació codificada relacionada amb arxius JPEG.


  —Vols dir com els de les fotos? —pregunta la Caitlin.


  —Sí, o imatges escanejades. Això vol dir que en Gregory probablement guarda la informació codificada en arxius que semblen totalment inofensius.


  La Caitlin es palpa la butxaca on s’ha guardat el descodificador, com si volgués comprovar que encara el porta.


  —I no tenim cap informació sobre la ubicació d’aquests arxius JPEG? —pregunta a l’Amber.


  —No.


  La Caitlin sospira. Està emprenyada perquè l’Amber l’ha enviada al despatx i no hi havia res, però no ho dirà en veu alta.


  La veu de l’Amber ens torna a sonar als auriculars.


  —Caitlin?


  —Digues.


  Una pausa. L’Amber titubeja, i després tartamudeja la següent part:


  —La Jessie va robar equipament i documents d’identitat. La Li ha ordenat que la portem a la central.


  La Caitlin em mira i li aguanto la mirada. No m’ho puc creure. Li acabo de salvar la vida. Em fa un gest brusc amb el cap per indicar-me que toqui el dos.


  —I què espera que faci? —pregunta la Caitlin en un to sec—. La deixo inconscient i me la carrego a l’esquena mentre em torno a fer passar per la guardaespatlles de la Kit?


  Mentre parla, recullo la bossa, que he deixat amagada abans de saltar al conducte, i passo el cap i l’espatlla per la cinta per subjectar-me-la bé al cos. Trec el cap entre dues torretes per comprovar si hi ha guàrdies i en veig un dels que van de negre gairebé just a sota d’on soc, que patrulla i segueix caminant. Espero que marxi. A través de l’auricular sento que l’Amber parla amb la Li, i la Caitlin es gira i em mira: Afanya’t. Li assenyalo el problema del guàrdia i la Caitlin assenteix. Es fica la mà a la butxaca i sé que treu un parell de píndoles contra l’angoixa del blíster. Em giro i torno a mirar per sobre el mur per donar-li una mica d’intimitat. El guàrdia tomba la cantonada i tinc via lliure.


  —De tota manera, és massa tard —diu la Caitlin—. Ja ha marxat. I he de tornar amb la Kit.


  Començo a baixar pel mur.


  —La gran pregunta és per què m’heu fet entrar al despatx si a dins no hi havia el disc dur —protesta la Caitlin, que parla enrabiada per desviar la conversa.


  L’Amber està desconcertada.


  —No ho entenc. Fins ahir a la nit mateix, vam detectar rastres de dades procedents d’aquesta part de la casa. Venien d’aquest despatx.


  Les paraules de l’Amber em fan aturar a mig descens. Al meu damunt, a l’àtic de la casa, hi ha el despatx d’en Gregory. A sota, just a sota, hi ha el dormitori de la Paulina. És exactament a la mateixa part de la casa que el despatx. I si els paquets de dades procedeixen d’allà? Estic penjada a la paret de l’edifici, just al costat d’una de les finestres del dormitori. No és la finestra per la qual hem estat mirant la Paulina i jo fa una estona, sinó una de l’altra banda de la seva suite, al fons, on hi ha el vestidor. Però no hi tenia cap ordinador. Potser guarda un portàtil ben endreçat en algun calaix. Si no, on podria guardar documents o arxius JPEG? Llavors me n’adono.


  Miro la teulada per si la Caitlin em veu i li puc fer un senyal, però sobre la casa només hi ha un cel negre i una lluna nova encastada al paisatge com una ungla perfecta. A baix, el guàrdia tornarà a passar d’aquí a menys d’un minut. Premo les plantes del peu contra la paret i descendeixo a la finestra de la Paulina, que està entreoberta. Per què no hauria d’estar tancada? És una nit càlida d’estiu i tot el recinte està tancat, protegit per alarmes, i vigilat per càmeres omnipresents i patrulles de guàrdia. No em costa gaire obrir més la finestra i esmunyir-me a l’habitació.


  El primer que faig és treure’m les sabates. Se m’han enfonsat en uns cinc centímetres de moqueta gruixuda i suau, i no vull deixar un rastre de pols del conducte de l’aire condicionat a la seva suite immaculada. Per sort, tots els llums estan apagats. Abans he vist una càmera de videovigilància minúscula en un racó de l’habitació, situada de manera que no enfoca el llit (suposo que fins i tot els familiars de traficants necessiten una mica d’intimitat), però no veig cap dispositiu de seguretat al vestidor. Si alguna càmera m’enregistra, confio que l’Amber encara tingui el control de les càmeres de dins la casa i hagi substituït totes les imatges en directe per d’altres anteriors. Vaig cap a la sala principal del dormitori sense perdre temps. A dins la foscor és gairebé total, però la llum reflectida que arriba del concert em permet operar. Tot el dormitori fa l’olor de la Paulina, una aroma càlida i cítrica que li pertany exclusivament. Passo els dits per la base del marc de fotos digital… i ho trobo. S’obre una porteta. A dins hi ha la targeta de memòria. L’agafo amb la punta dels dits i la trec. I ara què? No vull endur-me la targeta i que la Paulina s’adoni que ha desaparegut tan bon punt intenti encendre el marc.


  Arrossego els peus al lavabo de la Paulina. Ningú amb unes celles com les seves pot no tenir unes pinces. Les trobo i les faig servir per separar les vores de la targeta SD. Fet això, puc separar la funda de plàstic de la targeta i treure’n el xip metàl·lic on hi ha emmagatzemades les fotografies. Em guardo el xip a la butxaca i torno a tancar la targeta perquè torni a encaixar perfectament al marc. Sense treure-la per examinar-la, serà impossible que ningú sàpiga que li passa alguna cosa. Tot seguit, faig servir les mateixes pinces per fer malbé un dels cables que corren per sota la coberta que recorre el dors de la pantalla. Això hauria de deixar el marc sense corrent, i serà impossible encendre’l. Així perdran temps arreglant els cables abans no se’ls acudeixi comprovar l’estat de la targeta SD. Torno a posar-ho tot al seu lloc tan de pressa com puc i me’n vaig per on he vingut.


  Un cop a fora, segueixo una ruta tranquil·la cap als lavabos portàtils que en Gregory ha instal·lat per als seus convidats. Com que tothom està gaudint del concert, les cabines estan totalment buides, cosa que em va genial. Porto la roba feta un desastre, i les cames i els braços coberts de la pols del conducte. Vaig descabellada i faig cara d’haver suat com si acabés de viure els minuts més estressants de la meva vida. Tot i que aquesta última part és veritat, tornar a la festa en aquest estat no seria gaire elegant.


  El lavabo fa olor de desinfectant floral. Les parets són roses, els rentamans són roses i les portes de les cabines estan decorades amb flors roses. I de fons se sent una insuportable música aflautada d’ascensor que sona rosa.


  A l’auricular, la Caitlin i la Li han parlat una estona, i la Caitlin s’ha anat a preparar per quan la Kit baixi de l’escenari. L’Amber està ocupada intentant esbrinar per què els documents que necessitàvem no eren al despatx d’en Gregory.


  Em trec l’auricular. Si pensen que s’ho poden manegar sense mi, endavant. No veig que hagin tingut un èxit espectacular amb el pla que han aplicat soles i, francament, em treu de polleguera que la Li encara em tracti com si fos una leprosa. Si no hagués estat aquí, la Caitlin molt probablement hauria acabat volant pels aires o abatuda a trets per un dels goril·les d’en Gregory.


  M’estic una bona estona espolsant-me la roba fins que té un aspecte mig decent. Després em trec la samarreta i em rento la cara, el coll, les aixelles i els braços amb el sabó de mans. Quan m’esbandeixo l’escuma, em sento molt millor. Més fresca i, sens dubte, més neta. Porto una samarreta de recanvi a la bossa. Sempre en duc una per si em taco amb suc, te, sang…, no se sap mai. El top és idèntic al que portava. Si hi ha una cosa que detesto és anar a comprar, i per això, quan trobo alguna cosa que m’agrada, compro un munt de peces idèntiques. Aquesta nit, el meu hàbit té el punt positiu que la Paulina no s’adonarà que m’he canviat.


  Quan torno davant l’escenari, intento situar-me cap a un costat, rere les primeres fileres de cadires. Espero que si la Paulina dona una ullada al seu voltant des del seient de primera fila que ocupa, al costat d’en Gregory, pensarà que he estat gaudint del concert discretament, per no destorbar. Miro el públic. Tothom està encantat amb l’actuació.


  Reconec la següent cançó de la Kit. Instintivament, faig una passa enrere per ocultar-me més en la penombra. S’alça sola davant del micròfon. Les coristes han marxat, i només l’acompanyen una guitarra acústica i una bateria suau tocada amb escombretes. Un seguit d’acords familiars i repetits inicien «Baby Mine», una cançó que la Kit va escriure per a mi. Els acords s’alenteixen per deixar que ella entri al tema, i quan enceta les primeres notes sento que tots els presents deixen de respirar per un moment. De vegades té una veu meravellosa. La gent sovint no se n’adona pel volum de la bateria i el soroll que l’envolta, però quan només l’acompanya una guitarra i està sola, no falla ni una sola nota, i té una veu rasposa al·lucinant, com si acabés de fer gàrgares amb fulles d’afaitar. L’escolto cantar i està completament immersa en la cançó; sona com si sentís de tot cor cada paraula de la lletra.


  
    Vaig trigar massa a entendre que era teva,


    però com un arbre que no es rendeix al vendaval,


    seré aquí, amb tu fins al final,


    nena meva…

  


  Tanco els ulls per un moment perquè sento que em torna a la memòria el record que només em ve al cap en somnis, perquè és de quan jo era molt petita. Devia tenir cinc o sis anys. Al principi de tot, quan jo encara no anava a l’escola, quan de vegades em portava amb ella. Som a l’autocar de la gira, als seients del darrere, la Kit em té arraulida entre els braços i em canta aquesta cançó. Només sento la seva veu i el brunzit reconfortant de la carretera sota les rodes de l’autocar. M’agafa ben fort, i els cabells llargs de la mare em queden suspesos damunt la cara i em protegeixen dels llums de l’autopista que deixem enrere.


  —On eres, Jessie?


  El sobresalt em fa tornar bruscament del passat. Obro els ulls i veig la Paulina, que em mira amb una expressió preocupada. Al seu darrere, la Kit es deixa l’ànima cantant.


  —He conegut uns quants convidats —dic—. Llavors ha començat el concert, i no volia fer nosa…, ja m’entens, eres amb el teu pare.


  —Pensava que havia passat alguna cosa —replica la Paulina.


  —No —dic rient—. Què havia de passar?


  —És fantàstica, oi? —La Paulina mira la Kit dalt de l’escenari.


  —És millor del que m’esperava —coincideixo.


  —És vella. —La Paulina assenteix—. Però encara conserva el talent.


  M’imagino com se sentiria la Kit, ben entrada en la quarantena, si l’hagués sentida. Probablement la voldria escanyar. Reprimeixo un somriure.


  —Vine a seure amb nosaltres.


  —Mira, no vull ficar-me allà on no em demanen… És l’aniversari del teu pare.


  —Però jo vull que hi siguis —insisteix, persistent.


  Ho ha dit amb un xic més d’entusiasme del compte, i abaixa la mirada, avergonyida.


  Torna a envair lleugerament el meu espai personal, i la tinc massa a prop, però aquesta vegada no reculo. Quan la Kit acaba la cançó i el públic aplaudeix, la Paulina m’agafa la mà i em porta amb ella cap a la primera fila. Pel camí, em deixa anar la mà amb naturalitat i arribem als nostres seients quan la Kit es prepara per al seu gran final. Estic nerviosa. Em posa nerviosa el contacte de la Paulina, i la salutació amb una inclinació de cap seca que em dedica en Gregory quan es gira i em veu, i el convenciment que la Kit em veurà, perquè malgrat els focus que l’enlluernen, senzillament estic massa a prop per passar-li desapercebuda.


  Sabeu allò que fan els nens petits quan juguen a fet i amagar i tanquen els ulls perquè pensen que si ells no et poden veure, tu tampoc no els veus a ells? Doncs intento aplicar el mateix truc amb la Kit. Em concentro en l’espai que hi ha al seu darrere, més enllà dels límits de l’escenari, on hi ha els camions, però les úniques persones que veig a les ombres són els tècnics i la Caitlin, que torna a interpretar el paper de guardaespatlles de la Kit. Això em recorda que li he de donar el xip de la targeta SD perquè el pugui investigar més tard amb l’ajut del descodificador.


  Però la Kit comença l’última cançó, i tothom s’aixeca i balla, i ella mira en Gregory per donar una mica d’atenció al protagonista de la festa. El mira amb un gran somriure, però la conec prou per saber que també és fingit. En Gregory, però, se l’empassa i somriu i dedica gestos amb el cap als amics que l’envolten. Quan els ulls de la Kit troben els meus, m’impressiona. No percebo ni una espurna de cap emoció en el seu rostre; està tan concentrada a fer gaudir a tothom que, per un moment, em pregunto si s’ha adonat que la noia que seu al costat d’en Gregory i la seva filla soc jo. Llavors, els seus ulls tornen a buscar els meus i sé que sí que se n’ha adonat.


  El concert acaba amb una llambregada de llums i música i, per algun motiu, quan l’escenari queda a les fosques, la negror intensifica el soroll que fa el públic, que aplaudeix i crida de joia. Els llums es tornen a encendre una estona i la Kit saluda un parell de vegades, però això és tot. No em torna a mirar. Tot i que el públic demana a crits que canti una altra cançó, els llums s’apaguen per última vegada i veig la silueta de la meva mare caminant cap a la sortida de l’escenari. És curiós, però, quan has viscut amb algú tota la vida, saps com se sent fins i tot de lluny estant i a les fosques. I quan la Kit desapareix de la meva vista, sé que està enrabiada. Si ja estava irritada per haver de cantar per a en Gregory, segurament veure’m asseguda a dues cadires de distància d’ell l’ha enfurismada completament.


  Mentre el públic es comença a dispersar, m’allunyo de l’escenari instintivament, però la Paulina m’atura. En Gregory rep tota mena de felicitacions per un concert fantàstic, com si hagués cantat ell, i la Paulina espera a prop del seu pare.


  —Anem a fer-nos fotos —m’informa—. Amb la Kit. Entre bastidors.


  Suposo que quan et gastes una fortuna en una actuació de quaranta-cinc minuts, pots esperar que l’artista s’estigui quieta i somrigui el temps just per fer unes quantes fotografies per a l’àlbum familiar.


  —Us espero aquí —dic.


  L’última cosa que vull és acostar-me més a la Kit, o acabar-me de convertir en un gra al cul per a en Gregory. La Paulina dubta un moment i assenteix, però em fa una mirada carregada de significat, una mirada que diu alguna cosa com: «Ni se t’acudeixi escapar-te».


  —No em mouré d’aquí —li asseguro.


  Els veig desfilar cap al fons de l’escenari, on s’estan fent les fotos, i em quedo a prop de la Caitlin. Ho supervisa tot, empeny uns quants convidats perduts cap a un costat, interpreta el paper de guardaespatlles i dona ordres puntuals al fotògraf.


  M’hi acosto una mica més mentre foragita un parell de noies adolescents.


  —La senyoreta Love no signa autògrafs —els diu.


  La Caitlin m’ignora completament, però ja li he deixat caure el xip metàl·lic a la butxaca de la jaqueta amb la punta dels dits.


  —Comproveu-lo amb el descodificador —murmuro, i em torno a enretirar.


  La sessió fotogràfica s’ha acabat i la Kit xerra amb la Paulina, que es mostra extremament encisadora i la lloa pel concert. Veig que la Caitlin es palpa la butxaca de la jaqueta amb un gest dissimulat, però no em torna a mirar. Llavors la Paulina es gira i torna cap a mi.


  Ens allunyem plegades de la zona de l’escenari. A la nostra dreta, un discjòquei apuja la intensitat d’uns greus palpitants que fan tremolar el terra que trepitgem. Ja hi ha molta gent que balla, encara animada pel concert. Quan veus algú com la Kit bellugar-se al ritme de la música sembla fàcil, però la majoria de la gent no ho sap fer com cal.


  La Paulina em segueix la mirada.


  —Vols que anem amb ells?


  —No soc gaire bona ballarina —l’aviso.


  —Jo tampoc.


  I això planteja la pregunta de què passarà ara. És mitjanit. Encara tinc una mica de temps abans de la trobada a les tres de la matinada que em va gargotejar la Katarina. En realitat, hauria de marxar d’aquí i allunyar-me de la Paulina, en Gregory i la seva fortalesa plena de guàrdies armats. Però no em veig amb cor de deixar-la tan aviat.


  —Vine —em convida, i la segueixo a un petit pati al costat de la piscina.


  Hi ha mobiliari de jardí repartit pertot i escull una de les taules més tranquil·les. Movem alguns coixins i seiem al mateix sofà. Al davant tenim galledes de gel platejades plenes a vessar d’ampolles de vodka, xampany i aigua mineral cara. Totes les taules que tenim a la vista disposen d’una instal·lació semblant. La Paulina ens serveix aigua.


  —Aquí estarem millor —considera—. És difícil parlar amb tant de soroll. Cada vegada estan més i més borratxos, i cada cop són menys i menys divertits.


  Dono una ullada als convidats. Al costat de la pista de ball, en Gregory es mor de riure amb un grup d’homes entre els quals hi ha en Markus. Un altre paio amb una panxa prominent esquitxa un grup de noies joves que ballen a prop d’ells amb una ampolla gegant de xampany. Riuen histèricament i la gent que els envolta aplaudeix. Desvio la mirada, fastiguejada, i abans no puc contenir la indignació que se’m dibuixa a la cara, la Paulina em mira als ulls i m’aguanta la mirada, com si entengués com em sento. Arronsa les espatlles.


  —Això és el que fa la gent que té molts diners.


  Potser és veritat en el món de la Paulina, però l’empresa de la Li està valorada en milers de milions. Estaria disposada a apostar que té més diners que tota aquesta colla junta, però no recordo haver-la vist mai de festa borratxa i intentant lligar amb homes prou joves per ser els seus fills. I la Peggy i la Kit han trobat una manera més útil de gastar els diners que els sobren. Malgrat tot, assenteixo.


  Es treu les sabates de taló alt i apuja les cames al sofà. Porta el mateix perfum cítric que li aromatitza el dormitori. De sobte, estic tan cansada que podria tancar els ulls i adormir-me embolcallada en aquesta olor, però m’obligo a incorporar-me i em centro.


  —I el teu pare? No troba que hauries d’estar amb en Markus?


  —M’és igual el que pensi —replica la Paulina secament, i gira el cap per acostar-se’m encara més—. No vull que formis part del seu món. Només et vull al meu.


  Abaixa la veu i em ruboritzo en sentir aquesta última part. Em ruboritzo de debò. La Paulina també està avergonyida, perquè s’incorpora, se separa lleugerament de mi i fa un glop d’aigua. Té l’altra mà al sofà, al costat de la meva, però em falta valor per tocar-la.


  —M’agrada la idea —dic.


  Les rialles del grup d’en Gregory se’ns apropen, i observem que el grup, d’uns deu homes, es dirigeix a la casa. En Gregory crida un munt d’ordres al personal domèstic tan bon punt hi entren.


  —Ara s’estaran jugant al pòquer fins a la matinada —explica la Paulina, desconsolada.


  —Em penso que hauria de marxar —dic.


  —Queda’t, sisplau —em prega.


  Em mira esperançada. Arraulida al sofà, sembla jove i solitària. Sé que ara mateix vol que em quedi amb ella, però no pot sortir res de bo si em quedo més estona. De sobte, ho trobo depriment. Una festa plena de gent que balla i beu només per sentir alguna cosa, el que sigui. L’eco de la cançó de la Kit encara em ressona al cap. I també hi ha la realitat horrible d’en Gregory, que tinc aquí mateix, a cent metres. I la seva filla, a pocs centímetres de distància, que em demostra un grau d’intimitat amb el qual em sento més còmoda del que toca.


  M’aixeco, una mica bruscament, i la Paulina alça la mirada.


  —Gràcies per convidar-me —dic en un to més formal del que pretenia.


  —Quan marxes? —pregunta.


  —D’aquí a un parell de dies.


  —Cap a Londres?


  Assenteixo.


  —Tornes a la universitat.


  —Sí. Quan s’acabi l’estiu.


  Confia completament en mi i en el meu grau fantasma. Em mira una llarga estona amb un somriure serè.


  —Potser et vindré a veure ben aviat a Londres —anuncia.


  M’imagino l’escena. D’una banda seria un desastre perquè hauria de mantenir tota una xarxa de mentides. De l’altra, però, m’atrau molt la idea de tornar-la a veure. M’atrau la idea que puguem estar juntes més enllà de les poques hores i dies que seran necessaris per dur a terme aquesta missió.


  —M’encantaria.


  És veritat, i em fan por els meus sentiments. És hora d’allunyar-me de la festa, i de la Paulina, tan de pressa com pugui.


  13


  Un cop he recollit el mòbil de l’entrada, on l’havia deixat amb els goril·les de seguretat, la Paulina ordena a un dels xofers d’en Gregory que em porti en cotxe a la ciutat. Li demano que em dugui a l’hotel Metropol Palace, perquè m’estimo més que ningú de l’entorn d’en Gregory sàpiga on m’allotjo en realitat. El camí de tornada, sola al seient del darrere de luxe del cotxe, és un alleujament després de la intensitat de les últimes hores. És estrany, però, considerant-ho tot plegat, reviure el minut que he passat veient el compte enrere del temporitzador de la bomba és el que menys m’amoïna, almenys ara mateix. Segur que tard o d’hora tornarà per torturar-me en un malson.


  El que no em puc treure del cap és el garbuix d’emocions que m’ha provocat ser a prop de la Paulina. El tacte de la seva mà a la meva pell. El somriure que tenia als ulls quan em mirava. I la cançó de la Kit, la meva cançó, i la veu aspra de la mare, que m’ha transportat a uns records tan reals que em pregunto si van passar mai de debò o si només me’ls vaig inventar.


  Són prop de dos quarts de dues de la matinada i disposo d’una hora abans d’haver d’anar a l’adreça que la Katarina em va apuntar a la targeta de visita. Al Metropol, entro a la recepció. Un recepcionista em mira, però camino decidida cap al lavabo de dones, i quan surto vaig de dret al bar i surto al carrer per una porta lateral. Estic a deu minuts a peu de l’apartament.


  Un cop soc al pis, buido la motxilla i guardo l’auricular i la corda d’escalada. Quan era a la teulada, m’ha passat pel cap pispar la pistola de la pistolera que la Caitlin porta a l’esquena mentre discutia amb la Li. M’hauria sentit més segura si hagués pogut anar a aquest lloc desconegut en plena nit amb una mica de protecció. De tota manera, no he volgut fer una mala jugada a la Caitlin, i sobretot no he volgut deixar la Kit i ella desprotegides al món d’en Gregory. En qualsevol cas, ara mateix m’agradaria tenir una arma. No sé què està a punt de passar a la pitjor zona de la ciutat a les tres de la matinada, però estic força segura que no serà un acte parroquial.


  Em poso uns texans, unes sabatilles esportives lleugeres i una samarreta. També trobo bona idea endur-me una jaqueta per poder-hi guardar coses i per si de cas comença a fer fred mentre soc fora. Estic morta de gana. He agafat un parell de canapès a la festa, però, francament, una mica de tonyina al minut amb llavors de sèsam i uns ous de guatlla amb ves a saber quina mena d’oli no et porten gaire lluny. Dono una ullada per la finestra per confirmar que tot està tancat i només veig el reflex de vidres foscos. Fins i tot està tancada l’hamburgueseria llardosa del final del carrer. Com és que quan t’agafa gana de matinada devoraries la mena d’aliments que no et plantejaries mai ficar-te a la boca a plena llum del dia? Al final, trobo una mica de pa d’ahir i uns quants talls de formatge. Em faig un entrepà i el faig baixar amb una tassa de te. En acabat, surto del pis.


  M’esperava tornar a ser entre els blocs de pisos alts i depriments, i és justament on soc, però aquest petit racó de la ciutat té alguna cosa diferent. Alguna cosa directament malèvola. Aparco a certa distància de l’adreça que busco perquè el soroll del motor de la moto no cridi l’atenció. Després d’un vespre agradable i clar, comença a ploure una mica. En Gregory pot estar content: els deus de la meteorologia han tingut el detall de mantenir els núvols al marge fins que s’ha acabat la festa.


  La Katarina no m’ha enviat a un pis concret, sinó a un carreró estret que transcorre entre un parell de blocs alts. Hi ha pocs fanals, i tinc la impressió que em dirigeixo cap a una zona on han trencat o apagat les bombetes deliberadament. La negror dels carrers, almenys en aquest barri, és la primera cosa estranya que percebo. Per sort hi ha llum en algunes finestres i tinc una guia que m’orienta pel camí sinuós que du a l’adreça que busco.


  La segona cosa estranya que veig són precisament aquestes finestres il·luminades. Cada bloc deu tenir unes vuit finestres petites per cada planta, i uns vint pisos d’alçada. I moltes d’aquestes finestres, sobretot als sis o set pisos més baixos, tenen llums encesos a dins. Distingeixo més blocs de pisos en la distància i, a aquestes hores de la matinada, tots estan a les fosques perquè tothom dorm.


  M’hi acosto a poc a poc, en silenci i amb l’orella parada, i de sobte sento un soroll darrere un contenidor. Tanco la mà formant un puny. Més soroll, una ampolla que repica a terra, i un gos de carrer surt de les ombres. El miro fins que em passa pel costat i s’allunya prou de mi.


  Segueixo. Com que en aquest tram del carrer no hi ha ni un sol fanal encès, no em costa gens ocultar-me en la foscor. Gairebé he arribat al primer bloc de pisos. A l’interior de l’entrada principal hi brilla una llum d’un color verdós somort, el típic fluorescent depriment d’un llum d’emergència, però no hi ha ningú. Torno a mirar les finestres il·luminades. Un altre detall estrany: no hi ha ni una sola finestra oberta, tot i que no veig cap aparell d’aire condicionat a l’exterior de l’edifici. Normalment, a l’estiu la gent deixa les finestres obertes. A més a més, tot i que veig alguna ombra i percebo que dins els pisos hi ha algú, no hi ha cap indici real de vida quotidiana, com ara correu al terra de l’entrada, el llambrec d’un televisor en la foscor d’una habitació, o ni tan sols bosses d’escombraries que algú hagi llençat. A l’edifici de la Katarina i els del voltant, sí que tenia la sensació que hi vivia gent. Per molt atrotinat que estigui un edifici, sempre hi ha algú que vol posar una planta a l’ampit de la finestra, o estendre la bugada al balcó. Aquí no hi ha res. L’edifici sembla ocupat, però no habitat.


  Em sobresalta el soroll d’un motor. Després se n’hi afegeix un altre. Miro al meu voltant, però, com que estic en una xarxa de carrerons encastats entre blocs, no puc veure els vehicles. En qualsevol cas, estic segura que s’acosten. Surto del mig del carrer i em refugio en una escala estreta que puja pel costat de l’edifici.


  El meu pla original consistia a trobar la manera de pujar a alguna teulada relativament allunyada i vigilar la zona a través de les lents amb ampliació d’imatge de l’Amber. Era un pla segur, eficaç i intel·ligent. Intento recordar per què no l’he seguit mentre premo el cos contra la paret de l’escala, que put com si cent persones l’acabessin de fer servir de lavabo.


  Una cosa suau i tova em toca el turmell i després em passa corrent per sobre els peus. Una rata desapareix en la foscor. Els pèls del clatell se m’ericen literalment. No soc gaire aprensiva, però si hi ha una cosa que no suporto són les rates. Afortunadament, unes rodes xerriquen sobre el carrer humit al meu costat i em distreuen del fastigós episodi del rosegador. Dues grans camionetes blanques, òbviament sense cap inscripció, s’aturen davant el bloc de l’altra banda del carrer.


  Trec el cap des de l’escala per veure què passa. La pluja estival em toca el cap i em regalima per la cara. No goso bellugar-me ni tan sols per eixugar-me l’aigua. Un parell de paios baixen de les camionetes, i quatre més surten del bloc. Se saluden fent topar els punys i amb altres salutacions de mascle prepotent. Un d’ells truca pel mòbil. Un altre se separa una mica i se m’acosta per pixar a la paret. Tots van armats amb pistoles enfundades sota l’espatlla.


  Desvio l’atenció cap a una part més elevada de l’edifici, on s’estan apagant alguns llums. Mentrestant, al rebedor verdós i miserable, surten dos homes armats més seguits d’una llarga fila de dones. Dic dones, però són noies, aproximadament de la meva edat, i n’hi ha moltes. Mentre venia, pensava que aquest devia ser el lloc on la majoria de les dones amb les quals trafica en Gregory feien la feina. Però aquestes noies no semblen estar al corrent d’aquesta línia de negoci. No encara. Semblen espantades i cansades. Els veig fugaçment la cara mentre troten pel portal i surten al carrer plujós. El que de debò em sobta és que també hi ha alguns nois joves, d’uns divuit o dinou anys, petits i amb aspecte tímid. Els fan entrar a empentes amb les noies a la primera camioneta blanca. Un cop l’omplen, els homes els dirigeixen cap a l’altra. Ningú no intenta resistir-se. De fet, els goril·les armats semblen animar-los, com si apleguessin un grup de nens poc convençuts per dur-los a una meravellosa excursió a la costa.


  Sento alguna cosa darrere meu, probablement un altre animal, que es belluga entre la pols de l’escala, però m’obligo a ignorar-lo i em concentro en el que ara passa davant meu. Intento calcular quanta estona em cal per tornar a la moto i seguir les camionetes quan ho noto. Tant de bo fos una rata, o el que sigui tret del que sento: el tacte fred d’un silenciador al clatell.


  Ha de ser el paio que acaba de pixar a la paret. És el que falta del grup de l’altra banda del carrer. Aixeco les mans i em començo a girar, però m’ordena que em quedi quieta. Ho diu en serbi, però no tinc gaires dubtes sobre el significat de les seves paraules.


  La pistola m’empeny el cap amb força per fer-me caminar. Busco una manera d’escapar, alguna cosa amb què clavar-li un cop, però la veritat és que no puc fer res. Soc més ràpida que la majoria, i conec tècniques d’arts marcials que donen a una noia del meu pes i alçada bones possibilitats davant d’un home el doble d’alt i gros que jo, però totes necessiten un moment, només un instant de sorpresa per girar-me i atacar, i no disposo d’aquest temps. No quan tinc una bala a pocs centímetres del cervell. És curiós, però la primera cosa que em passa pel cap és l’Ahmed. L’aspecte que tenia després del tret. I que jo tindré el mateix aspecte si prem el gallet.


  Un dels altres paios alça la mirada mentre ens aproximem sota el xàfec. Pregunta a l’home que m’ha capturat què passa, i mantenen una breu conversa que interpreto com que el goril·la que m’escorta a punta de pistola suposa que jo estava a l’edifici i he intentat fugir i amagar-me. Tinc la mateixa edat que les altres i porto una roba semblant. Neguen amb el cap en senyal de desaprovació i m’empasso saliva per contenir el pànic. I si donen exemple a les altres executant-me al seu davant?


  Les portes de la primera camioneta estan tancades i la segona gairebé està plena. M’empenyen i, abans que pugui fer res, em fiquen a la segona camioneta. Fan entrar dues noies més al meu darrere i les portes es tanquen violentament, sumint-nos en una foscor total. A fora, sento que fan girar un pany, un soroll metàl·lic ferm que sona definitiu. Deu segons més tard, el motor es posa en marxa i la camioneta arrenca. Estic atrapada amb trenta persones més i no tinc ni idea d’on vaig.
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  La millor manera d’enfrontar-se a la por és canalitzar l’adrenalina per fer alguna cosa que et pugui ajudar, com per exemple dissenyar un pla enginyós. El problema és que, ara mateix, m’està costant posar-ho en pràctica. De fet, m’he d’esforçar tan sols per alentir la respiració superficial. Quan la camioneta rebota en passar per un sotrac, ens agitem una mica, però estem tan comprimits que ningú no es pot bellugar gaire. Som una massa de cossos que fa pudor d’estrès, suor i roba bruta.


  Quan els ulls se m’acostumen més a la foscor de la camioneta, dono una ullada al meu voltant. Els ulls dels altres presoners brillen en la foscor, tot i que la majoria els tenen clavats al seu davant i no em miren. Una noia sí que ho fa. Diria que té uns setze anys, potser disset. Encara té cara de nena i els cabells morens, curts i de punxa. Li faig un somriure ràpid i em correspon, però els ulls se li omplen de llàgrimes que resplendeixen sota la poca llum que entra a la cabina. Nego amb el cap i em fa cas i es controla. Intento semblar valenta. «No pateixis», li dic mentalment. «Soc una agent entrenada, ràpida i intel·ligent. Podria guanyar a qualsevol persona d’aquesta camioneta als escacs i en un combat d’almenys dues arts marcials diferents».


  Però això no ens traurà d’aquí. I els homes que ens escorten semblen prou en forma. I van armats. Encara que n’aconseguís tombar dos, estaria estirada sobre un bassal de la meva pròpia sang abans de fer tres passes. I ningú sap on soc. A més a més, la policia està a sou d’en Gregory…


  M’obligo a parar. O potser la frenada brusca que fa la camioneta m’obliga a parar atenció. Els homes que ens escorten xerren i sentim el soroll d’un barri que s’obre. A continuació, els vehicles es tornen a posar en moviment, ara més lentament, i ens tornem a aturar uns segons més tard.


  Les portes de la camioneta s’obren i m’he d’ajustar a la lluentor d’una llum blanca. Mentre parpellejo, m’estiren per fer-me baixar amb els altres a una mena de moll de càrrega o àrea de recepció de mercaderies. Al davant tenim unes grans portes de vaivé. Miro al meu darrere per intentar esbrinar on som. A certa distància s’alça una tanca perimetral coronada per filferro espinós. Més enllà hi ha pins.


  No, sisplau.


  Ens fan caminar per un seguit de passadissos. Un dia, les parets van ser blanques, però ara estan esgrogueïdes i tacades, i tenen cartells vells i atrotinats. Són cartells mèdics: símbols de raigs X, creus de primers auxilis i altres coses que transcendeixen les barreres lingüístiques. En el fons, és on em feia por que acabéssim. El recinte que havia vist des del bosc amb la Hala. L’hospital abandonat d’en Gregory.


  Els hospitals no han estat mai els meus llocs favorits per passar l’estona, i aquest edifici en concret sembla la viva imatge d’un sanatori mental de l’època victoriana. Els altres presoners i jo travessem una altra porta com fileres de ramat i baixem per corredors foscos puntuats per bassals de llum de fluorescents. Miro què hi ha rere de totes les portes obertes que veiem. Algunes sales semblen antics laboratoris, i d’altres són habitacions. Aparentment, tots els llits estan ocupats per noies com nosaltres, però elles semblen encara més cansades i desesperançades del que ho estem nosaltres. Així doncs, és molt probable que la meva teoria de la donació forçosa d’òvuls sigui correcta. Llavors torno a mirar els pocs nois que formen part del grup. Què hi fan, aquí?


  La noia amb qui he connectat a la camioneta es posa a plorar, i un dels goril·les li brama que calli. Ho intenta, però li claven un cop a l’esquena que la fa trontollar fins que topa amb mi. Segueixo caminant i agafo la mà de la noia. El paio que li ha clavat l’empenta s’ha situat davant del grup perquè els primers de la columna no s’aturin. Em toco el pit i dic el meu nom. Vull dir, el nom del meu nou alter ego serbi:


  —Daisy.


  —Dasha —xiuxiueja la noia.


  Li premo la mà per animar-la i somric. Relaxo els dits per deixar-la anar, però no m’ho permet, i s’aferra a mi com si li anés la vida. I llavors somriu. De fet, ara té una expressió clarament optimista, i em començo a preocupar. Estem esperant en un passadís estret, però tenim una sortida d’emergència al darrere i la Dasha la mira i després em mira a mi. Com si em volgués dir: «Ho podem aconseguir». Nego amb el cap. Hi ha vint passes fins a la porta i, per més que correm, ens abatran més ràpid que a Butch i Sundance. És indubtable que he de trobar la manera d’escapar, però no és aquesta. La Dasha, però, no ho entén. Només veu un somni de fugir. El pànic i els nervis la fan tornar inconscient, i quan li estrenyo la mà més fort per calmar-la, em deixa anar. I arrenca a córrer cap a la sortida.


  No m’ho puc creure. És ràpida, però els goril·les encara ho són més. Triguen un segon a adonar-se de què està passant, i li salten al damunt. L’agafen per la jaqueta just quan intenta obrir la porta, i la llancen de tornada al corredor amb tanta força que acaba estesa a terra. M’acosto per ajudar-la a aixecar-se, però un dels homes m’empeny amb força. Instintivament, vaig a tornar-m’hi i em llança un cop. L’esquivo, sorprenent-lo, però un cop ràpid d’un home que tinc al darrere és suficient per aturar-me. Les orelles em xiulen pel cop, però encara tinc la guàrdia alçada, preparada per lluitar. Llavors sento rialles. Els altres homes miren l’escena, rient-se de mi i desafiant-me a lluitar contra un d’ells. Les altres noies reculen i formen un cercle aterrit al meu voltant. Els goril·les estan relaxats, però tenen pistoles a les mans, i tinc prou enteniment per adonar-me que aquí no tinc cap oportunitat. Em faig enrere i em rendeixo. Aixequen la Dasha agafant-la pel coll i les nostres mirades es troben. Em mira com si l’hagués traïda, i aparto la mirada.


  Ens empenyen dins un ascensor on el més interessant que passa és que tots, fins i tot els guàrdies, fem allò que passa als ascensors d’arreu del món: no diem res i mirem fixament la pantalla mentre pugem tres pisos. Sortim a un passadís fosc i buit, i ens fan anar cap a l’escala. Pugem dos pisos més i arribem a un altre passadís més llarg i il·luminat, amb portes a banda i banda.


  Torno a ser a prop de la capçalera del grup, i un dels homes armats m’estira i em separa de la resta juntament amb altres persones de les primeres files. Em fa caminar unes passes pel passadís, pica a una porta i em fa entrar en una sala d’una empenta.


  Tanca al meu darrere amb un cop de porta i miro al meu voltant. És la consulta d’un metge. El primer que veig és una ràdio en marxa on sona una cançó molt antiga. La Dusty Springfield interpreta «You Don’t Own Me», i no puc evitar pensar que el títol de la cançó, «No em posseeixes», és irònic ateses les circumstàncies.


  La segona cosa que em crida l’atenció és una llitera d’exploració inclinable. Al costat hi ha un joc d’estreps com els que tenen a la consulta dels ginecòlegs per fer exploracions internes. No us podeu imaginar fins a quin punt l’instrumental em fa voler demanar ajut a crits.


  A la sala també hi ha un metge. O almenys un home vestit amb una bata verda. Deu tenir uns seixanta anys i té una expressió amable. Em somriu i diu alguna cosa en serbi. Em giro i provo la maneta de la porta. No tinc cap problema per obrir-la i trec el cap al passadís, però hi ha dos campions de lluita lliure patrullant. Com que un d’ells fa el gest de venir cap a mi, m’afanyo a tornar a entrar a la sala. El metge ve de seguida a la porta, diu alguna cosa al guàrdia per calmar-lo i tanca. Aquesta vegada, passa la balda.


  Assenyala la llitera d’exploració i me’l miro. Quina mena de persona es dedica a fer això per guanyar-se la vida? Com que a Sèrbia no hi ha gaire sanitat privada, els metges deuen guanyar una misèria que els paga l’Estat. Es devia cansar de fer curt de diners cada mes i va acceptar el fons de pensions que li va oferir en Gregory. Em pregunta alguna cosa, però, òbviament, no tinc ni idea de què vol dir i, finalment, s’adona que no l’entenc.


  —Jo no romaní —diu assenyalant-se el pit—. Tu tens anglès?


  Assenteixo. Es pensa que soc romaní, un altre nom per referir-se als gitanos itinerants. Aparentment, els repudien a tot Europa, i estic segura que no disposen dels documents i els carnets d’identitat que té la majoria de la gent. Aquesta circumstància els converteix en un objectiu fàcil per als porcs com en Gregory.


  —Treu. —Em fa un gest per indicar-me que em despulli.


  Ara sí que m’agradaria haver-li pres la pistola a la Caitlin. Lentament, em descordo els botons i em començo a abaixar els pantalons. Ho faig donant-li l’esquena, com si la meva principal preocupació fos la vergonya, però estic guanyant temps per valorar les vies d’escapament. No sembla gaire prometedor. No hi ha finestres; només la porta d’un lavabo interior. Un espetec de làtex em fa girar-me. El metge s’està posant guants. Em fastigueja. El metge, una ànima sensible, imagina que soc una pacient nerviosa. Agafa una xeringa i prepara una injecció.


  —Per relaxar —explica, i es deixa caure a la cadira com si es desmaiés només per mostrar-me que aviat estaré sedada i no sentiré res—. Fer feliç —afegeix somrient.


  Ho dubto. Però em dona una idea. A contracor, m’enfilo a la llitera i espero mentre posa a punt la injecció. Un raig prim de droga de la felicitat relaxant brolla de la punta de l’agulla. Em somriu i estira una mà cap al meu braç. L’hi ofereixo, obedient. Fins i tot tanco el puny per ajudar-lo a trobar una vena. S’inclina cap a la part interior del meu colze i dona uns copets a les venes primes. Llavors li encasto el puny directament al nas amb totes les meves forces.


  La sang surt esquitxada pertot, però no li paro atenció. Tinc els ulls clavats en l’agulla. Agafo la xeringa i, mentre el metge panteixa i s’agafa el nas ensangonat, li injecto el contingut al coll.


  Tenia raó. És molt relaxant. Es desploma, i m’afanyo a atrapar-lo i deixar-lo a terra sense fer soroll. La porta del passadís encara està tancada per dins. Em torno a apujar els texans ràpidament i vaig al lavabo. No té finestres, només una petita claraboia que forma una piràmide de vidre sobre el meu cap, però no té tanca ni res que permeti obrir-la.


  Agafo unes quantes tovalloles grises gastades d’una pila sota el rentamans i em tapo el cap amb una. A continuació, m’embolico les mans amb dues tovalloles més i m’enfilo al seient de la tassa. Fent el mínim soroll possible, trenco el vidre d’un cop de puny i enretiro els fragments que hi han quedat. Fet això, canalitzo la meva Hala interior i repenjo el peu a la paret per impulsar-me i sortir pel forat.


  L’aire de la teulada és fred, i més fresc que la ferum aviciada de l’interior. Encara plou i l’aiguat no em permet veure-m’hi gaire. Camino per una cornisa prima a cinc pisos de terra, i sento guàrdies que xerren a baix. Recorro la vora de la teulada mig ajupida. Les primeres dues claraboies que trobo donen a lavabos.


  Segueixo caminant fins que arribo a unes finestres fosques situades sobre sales més grans. M’estiro de bocaterrosa per intentar veure què hi ha a l’altra banda del vidre. Tinc la roba xopa i, tremolant, m’eixugo la cara per aclarir-me al màxim la vista.


  A sota hi ha una sala, més gran que la que acabo de veure, amb fileres de dones amuntegades. Algunes estan connectades a degotadors que els administren fluids misteriosos. La majoria semblen adormides o sedades. Un guàrdia patrulla amunt i avall per la sala.


  Veig una petita escala d’incendis davant meu. M’hi acosto arrossegant els peus per no perdre l’equilibri a la cornisa. En provo l’estabilitat amb un peu i la trobo insegura i molt rovellada. Com que no veig cap opció millor, m’arrisco i començo a baixar per la paret de l’edifici. On soc, la foscor és absoluta, un factor molt útil perquè no em detectin els guàrdies de baix. Quan passo per la finestra enfosquida de l’habitació que he vist abans, veig que una o dues de les dones estan despertes però tenen la mirada perduda en el no-res, derrotades.


  En arribar a la tercera planta, trobo una finestra il·luminada. La part de dalt és oberta i sento gent que parla. M’aturo. L’escala grinyola. Noto que fragments del metall rovellat s’escrostonen i cauen literalment entre els meus dits, però aguanto. Tampoc no tinc cap més alternativa.


  Esforçant-m’hi molt, aconsegueixo escoltar la conversa, però no m’ajuda gens perquè parlen sobretot en serbi. Llavors callen. Espero un moment i després m’arrisco a estirar el coll per donar una ullada a dins. Dues persones abandonen la sala. Una porta una bata de metge, i l’altra va en texans i du una pistolera d’aixella. La sala és un laboratori molt antic amb grans piques de porcellana, prestatgeries de fusta fosca i taules de laboratori velles. En una de les taules hi ha una pila de documents i un ordinador portàtil nou que està engegat, com si m’esperés per mostrar-me què està passant; perquè, com més veig, més convençuda estic que ni tan sols no he gratat la superfície de l’afer amb la meva teoria de les donacions forçoses d’òvuls.


  El problema és que entrar no serà bufar i fer ampolles. Miro avall. Si l’escala cedeix, cauré d’una alçada de tres pisos, i a baix només hi ha formigó. Si caic, serà molt difícil que no em trenqui un braç o un turmell, però paga la pena intentar-ho.


  M’eixugo les gotes de pluja de la cara amb l’espatlla i després em llanço cap a la finestra oberta. L’aconsegueixo agafar, però la mà em rellisca gairebé immediatament i quedo penjada de la decrèpita escala d’incendis, que gemega i trontolla. M’intento subjectar a la desesperada, buscant algun suport amb el peu a la paret. Planto alguns dits a la vora de la finestra i m’impulso amb el peu per ficar el braç tant a dins de la finestra com puc. Si algú torna al laboratori en aquest precís moment, estic llesta, però ara no puc pensar en això. Apujo els peus a l’ampit de la finestra i fico la mà per l’obertura per obrir la tanca de la finestra més gran. És complicat perquè probablement no l’han obert des del 1974, però és sorprenent la determinació que et dona estar penjada a la paret d’un edifici envoltat d’homes armats.


  Aferro la maneta amb tanta força per obrir-la que m’agafa una rampa a la mà, però aconsegueixo entreobrir-la i entrar al laboratori. Estic ajupida sobre el taulell, i em prenc un moment per orientar-me abans de baixar a terra. L’estratègia m’ha funcionat quan el temporitzador de la caixa forta d’en Gregory feia el compte enrere. Són un o dos segons que poden semblar una eternitat, però, en realitat, no ho són. Respiro fondo i paro l’orella per ajustar-la al volum del soroll de la sala. És un món diferent del de fora, on la pluja i el vent inclement creaven una gran pantalla de so que feia gairebé inaudible fins i tot el xerric persistent de l’escala.


  Baixo del taulell d’un salt sense fer soroll i vaig de puntetes a l’ordinador. Està protegit per una contrasenya, però, com que no té cap altre tipus d’encriptat, gairebé trobo divertit el procés d’accedir-hi. Trigo poc més de trenta segons. No és el meu millor temps, però s’hi acosta.


  Furgo dins la butxaca de la jaqueta amb l’altra mà i hi trobo una memòria USB. Sempre porto tres coses a totes les jaquetes: una memòria USB, una navalla suïssa i la píndola blava que l’Amber ens sol donar quan comencem una missió, i que aquesta vegada vaig robar del meu armariet.


  Insereixo la memòria a l’ordinador i hi arrossego la carpeta de documents. Mentre es traslladen els arxius, faig clic sobre tots els documents que trobo oberts. Estan en rus i en anglès, i en alguns dels fulls tenen un logotip i un nom en l’alfabet ciríl·lic rus. Reconec el logotip de la pàgina web de la Victory Clinic. El grau d’arrogància d’aquesta gent és d’un altre món. A veure, si jo hagués de fer alguna cosa il·legal, me’n guardaria prou de posar el logotip de la meva empresa pertot arreu. Potser a la Victory no li importen aquestes precaucions. Potser està per sobre de qualsevol llei. Desvio la mirada de la pantalla. Com que si aconsegueixo sortir d’aquí, disposaré de molt de temps per examinar els arxius electrònics, em centro en els papers de l’escriptori, que estan en anglès i traduïts al rus.


  
    Donacions completes — procediment d’una durada estimada de 7 hores:


    cor


    pulmons


    ronyons


    fetge


    còrnies


    ovaris


    Les restes dels subjectes s’han d’incinerar en un període màxim de dues hores després de l’extracció dels òrgans…

  


  Se’m glaça la sang. Fullejo els papers de sota a la recerca de més informació i, tot i que és difícil absorbir-ne tanta en tan poc temps, sí que interpreto que aquestes «donacions» estan programades per començar aquesta mateixa nit.


  Doblego els papers que semblen més clarament útils i me’ls guardo a la butxaca dels texans. Llavors remeno el ratolí de l’ordinador per veure quant de temps trigarà a completar-se la transferència d’arxius. Encara queden noranta segons i sento passes al passadís, just davant la porta de la sala. Prego perquè les passes s’allunyin de mi. No ho fan. La porta del laboratori s’obre.
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  Algú ha tornat al laboratori. No puc veure si és un metge o un goril·la armat perquè m’he deixat caure com una pedra darrere el taulell. El problema és que estic segura que la roba que porto ha fet soroll quan m’he mogut. De fet, ho sé del cert, perquè la persona que entra no es passeja per la sala. Espera a la porta, com si percebés que hi passa alguna cosa. Llavors unes passes fermes i feixugues s’apropen a l’ordinador i al meu amagatall.


  «Sisplau, que sigui un metge», penso, però és un dels guàrdies armats d’en Gregory. Em mira fixament. Estic estirada a terra, amb els ulls mig clucs, com si estigués drogada. És una actuació digna d’un Oscar, si em permeteu la immodèstia, convincent i subtil, i el fa aturar en sec. Treu la pistola i m’apunta, però no reacciono. Tinc les mans caigudes a banda i banda del cos, obertes i relaxades, no amago res. Titubeja un moment, i després estira la mà per aixecar-me de terra. M’aixeco trontollant una mica.


  Em pregunta alguna cosa amb desaprovació. Segurament vol saber com hi he entrat. Li contesto clavant-li un cop potent a la gola amb el cantell de la mà, i segueixo l’atac clavant-li els dits als ulls i el genoll al plexe solar. No és gaire diferent de l’atac bàsic que t’ensenyen a les classes de defensa personal de l’escola, però si tens el factor sorpresa de la teva part, funciona meravellosament bé. Mentre està doblegat i panteixant per recuperar l’alè, li prenc la pistola de la mà i li clavo un cop fort al cap amb la culata, seguit d’un altre, i el deixo inconscient.


  M’encaixo la pistola a l’esquena, a la cintura dels texans, l’arrossego per amagar-lo darrere el taulell i recupero la memòria USB. Per la finestra, veig que tinc l’escala d’incendis gairebé al meu abast, però a hores d’ara només l’aguanta una franja prima de metall rovellat. Si salto per tornar-hi, el més probable és que no trigui ni un segon a caure. A més a més, sento guàrdies que parlen a baix. Em giro i vaig cap a la porta del laboratori.


  Al corredor, un metge acaba de passar per davant i camina allunyant-se de mi. Reculo i, al cap d’un moment, vaig directa a la sortida d’incendis que hi ha a mig passadís. És oberta i l’escala està a les fosques i sense vigilància, però sento soroll i crits procedents d’una altra sala del passadís que acabo d’abandonar. Imagino que la Dasha s’ha ficat en més problemes, però totes aquestes dones tenen problemes, i ara no puc actuar. Empenyo la porta de la sortida d’incendis, que es tanca violentament al meu darrere. Fins i tot a través de la barrera de metall gruixut, sento els udols, i són esfereïdors.


  Incomprensiblement, travesso la porta en sentit contrari i em dirigeixo cap a l’origen dels xiscles. Procedeixen d’una porta de la dreta del passadís i, com era d’esperar, la noia que té problemes és la Dasha, que segueix visiblement decidida a sortir d’aquí.


  Tres noies l’observen aterrides des d’un racó, però he de dir al seu favor que ho està donant tot. Clava puntades de peu, brama i fins i tot mossega el goril·la que la subjecta, però no es pot resistir per sempre i l’home gairebé l’ha reduïda. Tot i que porta pistola, no la fa servir. Suposo que els òrgans són massa valuosos per a ells i no tenen permís per disparar a les rebels. Ara bé, el paio està enfurismat, té la cara vermella i prem els llavis en un gest sinistre. Empeny la Dasha contra la paret i se li inclina al damunt, escridassant-la. Com que no vull esbrinar la mena de lliçó que pensa ensenyar-li, aprofito el caos i em planto al seu darrere. Trec el fiador de la pistola que he robat, que emet un clic discret, i el soroll, combinat amb el tacte del metall contra el seu cap, són arguments suficients per fer-lo callar. Es queda quiet.


  —Laissez-la partir.


  No sé per què li ordeno que la deixi anar en francès, però m’estimo més que no sàpiguen que soc britànica. En qualsevol cas, se separa de la Dasha i estiro la noia cap a mi amb la mà que em queda lliure. La Dasha plora, però intenta controlar-se i se m’aferra al braç. Ordeno a l’home que deixi caure la pistola, i també li voldria clavar un tret a la cama per assegurar-me que no ens seguirà, però no vull que el tret alerti centenars d’amics seus. Sembla que els brams de la Dasha ja han aconseguit aquest objectiu, perquè sento passes feixugues al corredor i un altre guàrdia entra a la sala.


  Pivoto, disparo i encerto el nouvingut primer a l’espatlla i després a la cama. Li cau la pistola i l’allunyo d’una puntada. Quan em torno a girar, el guàrdia d’abans ja m’ha saltat al damunt. Estic emprenyada amb mi mateixa. Si li hagués clavat un tret quan n’he tingut l’oportunitat, a hores d’ara ja seríem a mig camí de la llibertat. Intenta arrabassar-me la pistola, i me la pren amb uns dits enormes, però està totalment concentrat en l’arma i em dona un segon per fer girar la cama i clavar-li una forta puntada al pit. La pistola cau a terra.


  L’escometo i iniciem un combat sense armes. No és gaire més alt que jo, però és fornit i ample d’espatlles. Li clavo un cop de puny al coll, però el paio és pur múscul i sembla que hagi copejat una paret. De tota manera soc més ràpida que ell, i també m’ajupo més, faig fintes i clavo cops de peu tan de pressa que està desconcertat i llança atacs fallits. Li encerto un bon cop a l’entrecuix. El nota, i s’ajup l’instant que necessito per copejar-li la gola amb el cantell de la mà. Tinc avantatge, però un dels seus cops a la desesperada m’impacta al pit amb prou força per deixar-me sense alè. M’aixeco trontollant, però la Dasha ja li ha saltat a l’esquena i li fica els dits als ulls.


  Recullo la pistola i li clavo un cop violent entre les cames i un altre al cap mentre es retorça. A continuació, agafo la mà de la Dasha i arrenco a córrer. El corredor està buit menys d’un segon abans no s’obren unes portes dobles del fons. Dos homes més corren cap a nosaltres. Empenyo la Dasha a través de la porta de la sortida d’incendis i correm escales avall. Vaig apagant els llums que trobo pel camí, i tan bon punt sento que s’obre la porta del pis superior, l’estiro a través d’una altra porta. Al forat de l’escala sento trets que xiulen en rebotar a les baranes de metall.


  Anem a parar en una planta totalment a les fosques, en desús. Seguida de ben a prop per la Dasha, giro a la dreta i corro. A mig passadís hi ha un quiròfan amb una pica. Obro l’aixeta, les canonades gemeguen i l’aigua comença a brollar. Tot seguit, agafo la Dasha i corro a tota velocitat en sentit contrari, tornant per on hem vingut.


  Entrem en una sala buida corrent tan de pressa com podem. Només penetra la foscor la llum pàl·lida de la lluna, i les ombres de l’equipament antic i els degotadors ens claven un bon ensurt perquè la por ens fa confondre’ls amb guàrdies. Agafo la Dasha per les espatlles i intento calmar-la perquè, si no, en tindran prou de guiar-se pel soroll de la seva respiració per trobar-nos. Ho aconsegueix, i no triga gens. Si he d’arrossegar una ajudant, m’alegra que sigui ella, perquè és evident que té pebrots.


  Correm cap a la finestra. Faig tots els possibles per trobar la manera d’obrir-la, però està segellada. Hi ha una altra finestra petita més elevada que té una tanca. Faig un gest a la Dasha perquè ajunti les mans i m’impulsa per ajudar-me a arribar-hi. La tanca està encallada.


  Al corredor, sentim que obren la porta d’incendis que du a l’escala. Un dels guàrdies patrulla en silenci, buscant-nos. Para l’orella. Sent l’aigua de l’aixeta i va cap allà, en direcció contrària a on som. Satisfeta, la Dasha em somriu, però estic massa tensa per tornar-l’hi. Intento decidir què hem de fer. Podem escapar i fer soroll, o jugar a fet i amagar a l’hospital de l’infern. No crec que puguem guanyar a aquest joc; hi ha massa guàrdies.


  Torno a la finestra, embolico la culata de la pistola amb un llençol vell d’una de les lliteres i pico el vidre fent el mínim soroll possible. El vidre i el marc comencen a cedir. Amb una empenta enèrgica l’aconsegueixo obrir i torno a baixar a terra. Impulso la Dasha i s’esmuny a través del marc mentre jo arrossego una llitera per posar-la sota la finestra. El xerric metàl·lic despertaria els morts, i sento passes d’un guàrdia que s’apropa ràpidament. La Dasha es deixa caure entre uns matolls. Jo tinc les cames a mig sortir per la finestra quan el guàrdia arriba a la porta. A les fosques, no acabo de veure què passa, però aquesta vegada el sento. Giro el cos i disparo, apuntant baix. Es desploma.


  Caic bé, i la Dasha m’està esperant. L’agafo pel braç i correm cap al mur perimetral. Al nostre voltant sentim com crepiten els transceptors dels guàrdies i crits entre els homes. És una cacera a gran escala. Al meu davant, un guàrdia apareix per la cantonada de l’edifici. Accelerem, però el tenim massa a prop per poder-lo deixar enrere. Em giro, alço la pistola i li apunto a la cama. Cau, però noto que perdo la mà de la Dasha d’una estrebada. Un altre guàrdia la té agafada pel coll i l’arrossega cap a l’hospital. Està tan fosc que no puc disparar sense arriscar-me a ferir-la a ella.


  La Dasha xiscla com una boja, però mentre se l’emporten m’adono que no suplica ajut. Em diu que corri. Nego amb el cap i vaig cap a ella.


  —No! —brama—. Corre! Cours!


  Déu meu, com que m’ha sentit parlar amb el guàrdia que l’atacava a dins, fins i tot m’ho intenta dir en francès. Sento els homes del perímetre, que s’acosten esprintant. Em giro d’esquena a l’hospital i la Dasha i corro. No suporto la idea de deixar-la aquí, però, si m’atrapen, totes aquestes dones començaran a morir aquesta nit perquè ningú no coneix el grau de depravació que en Gregory ha invertit en la seva recerca implacable de diners.


  Els meus peus volen damunt les herbotes i el formigó mentre corro en diagonal cap al mur. És fosc i encara plou, cosa que m’ajuda a camuflar-me, però al mur hi ha grans focus de seguretat, i quan miro al meu darrere veig un enorme semicercle de llanternes que se m’acosten des de totes les direccions.


  Em desvio cap a la dreta i segueixo corrent cap a la secció més fosca del mur. Tant de bo portés la corda d’escalada perquè, com era d’esperar, no donen gaires facilitats per escalar murs dissenyats per confinar persones dins un recinte. La meva millor esperança és un arbre que creix al costat. M’enfilo per l’escorça aspra, buscant desesperadament punts de suport per als peus i les mans a les fosques. Les llanternes s’acosten més, dibuixant una llarga ratlla que podrà cobrir la major part del mur en uns trenta segons. Al seu darrere, el maleït hospital s’alça com una tomba colossal.


  Quan arribo dalt del tronc, m’encamello sobre la branca que creix cap al mur i m’hi arrossego. A prop, a terra, dos guàrdies ja examinen el mur amb les llanternes. Em quedo quieta a la branca un moment, i quan parlen entre ells aprofito per moure’m cap a l’extrem, em trec la jaqueta, me l’embolico al voltant dels braços i salto.


  El filferro espinós s’obre pas a través de la jaqueta i em fa un tall dentat al braç, però gairebé no ho noto. He arribat dalt del mur. Protegint-me del filferro amb la jaqueta, em despenjo per l’altre costat. Les cames em queden suspeses a la banda de la llibertat, i caic damunt l’herba i la pinassa. L’aterratge és dolorós, però m’és igual. Soc fora, i m’allunyo tan de pressa com puc del barri, que s’obre per deixar sortir més homes que em busquen. M’endinso al bosc i corro sense descans. Fins que no soc a tres o quatre quilòmetres de distància no m’aturo per recuperar l’alè i pensar. No sé cap a on és la carretera. De sobte, m’adono que el braç em palpita pel tall amb el filferro espinós i el maluc em fa mal per la caiguda des de dalt del mur.


  Emeto un soroll semblant als sanglots, i no em puc contenir durant uns segons. Potser és per l’alleujament, o potser és el resultat de l’horror combinat d’aquell recinte de malson i la imatge dels guàrdies arrossegant la Dasha cap a l’interior mentre ella em suplicava que l’abandonés i corregués. I la idea del que potser li faran ara. Se’m regira tant l’estómac que m’inclino i espero el moment de vomitar, però només faig unes quantes escopinades. Em deixo caure de genolls i planto el front a terra perquè, ara mateix, soc incapaç de moure’m, i encara que pogués, no sé on anar.
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  Només han passat dos minuts, però ja m’he refet, ajudada per la idea que, com més estona em quedi agenollada a terra compadint-me, més probabilitats hi ha que els goril·les d’en Gregory m’arrosseguin novament cap a l’hospital. Una alba pàl·lida comença a xopar les vores del cel. La simple promesa de llum ho millora tot, com si pogués esbandir totes les ombres, tots els malsons que t’escanyen quan la foscor inunda el món. M’he aturat diverses vegades per donar una ullada, però no m’empaita ningú. Esgotada, em torno a enfilar a un arbre per orientar-me. Els braços em pesen com si fossin de plom. La Hala deu tenir els músculs d’acer, perquè, quan ella escala, tot sembla molt més fàcil. Aquesta vegada obtinc per recompensa una filera de teulades vermelles que contrasten amb el blau grisós del cel de l’alba. Baixo de l’arbre i camino cap a les cases.


  Tinc el cap fet un embolic, i no deixo de reviure tot el que ha passat. Tinc la sensació que ha passat tota una vida des de la festa d’en Gregory. No em puc treure del cap la Dasha i les altres noies que he deixat enrere. Necessito contactar amb l’equip Atena i explicar-los tot el que sé.


  Les teulades pertanyen a una curta filera de cases separades que formen un conjunt atrotinat. Les cortines encara estan tancades, i cada casa té un cotxe petit aparcat al davant. A un dels cotxes li falta una roda, però els altres tenen un aspecte decent. N’escullo un abans de sortir d’entre els arbres i travesso la carretera a correcuita. Per començar, m’acosto a la tanca de filferro que hi ha al costat de l’última casa de la filera. Arrenco un tros de filferro solt, el redreço i li faig una corba a l’extrem. A continuació torno als cotxes sense fer soroll.


  El cotxe més vell és de color blau cel, d’una marca local que no coneixia, i és tan antic que s’obre ficant la clau al pany de la porta, no amb un comandament. Em resulta relativament fàcil retirar el segell de goma de la finestreta, ficar el filferro de la tanca entre el vidre i la porta, i estirar amunt el fiador. Un cop soc a dins, tinc l’oportunitat de tornar a jugar amb cables, però fer el pont a un cotxe tan vell és molt més fàcil que desactivar una bomba, i me’n surto ben de pressa. Poso el cotxe en marxa i miro pel retrovisor, però no sembla que ningú s’hagi adonat que l’automòbil ha desaparegut. No estic orgullosa del que acabo de fer perquè segurament el necessiten per anar a treballar, i estic força segura que no tenen diners per buscar una alternativa, però, ara mateix, no se m’acut cap manera millor de sortir d’aquí.


  La direcció del cotxe recorda la d’un carro de supermercat fet malbé, però faig el que puc, i m’aturo en una botiga de carretera en mal estat per comprar antisèptic i benes per a la ferida. El local està regentat per un paio que pràcticament ni es molesta a alçar la vista de la pel·lícula que mira en un televisor vell. De camí a la sortida, veig un telèfon de monedes a la paret. Amb les monedes del canvi, truco al mòbil personal de la Peggy. Em contesta abans del segon truc.


  —Us vinc a veure ara mateix.


  —Què ha passat? Estàs bé?


  Té la veu endormiscada. La dec haver despertat.


  —Us he d’explicar moltes coses.


  No penso seguir parlant per una línia insegura, i la Peggy ho entén.


  —Diré als de seguretat que esperem la teva visita.


  Penjo. Necessito dos intents per posar en marxa el cotxe, però finalment arrenca entre estossecs i accelero cap a la casa on s’allotgen la Peggy, la Kit i la Caitlin. El cap em palpita. Mentre condueixo, em preocupo per les noies de l’hospital, però també penso en la Paulina. Ahir a la nit vaig començar a oblidar que era un mitjà per aconseguir un objectiu, i quan pensava en ella m’emocionava. Ara, però, el que em desperta és inquietud. Què sap? Què escull no pensar? En qualsevol cas, estic segura que ningú coneix el nou pla d’en Gregory d’enviar persones a un escorxador per prendre’ls els òrgans. M’imagino una conversa en què faig que la Paulina obri els ulls sobre l’autèntic negoci que dirigeix el seu pare. Faria res per aturar-lo? Em creuria? I si l’intentés aturar, l’escoltaria en Gregory?


  És vergonyós fins a quin punt se’t tornen estranys els pensaments quan no has dormit. Quan m’aturo davant la casa protegida per una tanca, em sento alleujada. Se m’acosta un paio prim vestit de negre. Com que en aquesta ciutat gairebé tothom que té una casa gran disposa de seguretat, no sembla res estrany, i si et dediques a la mena de coses que fa Atena, no vols de cap manera rebre cap visitant inesperat. Estic cinc segons buscant el botó per abaixar la finestreta del conductor abans no m’adono que he de fer girar la maneta. Que retro.


  Espero impacient mentre el guàrdia consulta el seu telèfon. Passat un moment, em torna a mirar i em fa un gest per convidar-me a passar. La Peggy li deu haver enviat una foto. Un altre paio prim patrulla a l’altra banda del barri. Cap d’ells no sembla gaire fort, però almenys van armats. Potser en Gregory té la primícia dels lluitadors de lluita lliure, els boxejadors i els practicants d’halterofília de la zona. Aturo el cotxe i veig la moto de la Hala aparcada davant la porta. Toco el motor quan passo pel davant. Encara està calent. És probable que la Peggy l’acabi de cridar.


  M’acompanyen a la cuina de la casa i immediatament em venen ganes de plorar. Després de passar una nit amb criminals, durant la qual m’han empaitat homes armats i m’he vist atrapada en aquell hospital infernal, veure aquesta cuina àmplia i neta, i la Peggy, que està dreta al costat dels fogons i prepara una cafetera, em fa sentir agraïda. No sé del cert de què. Suposo que agraeixo el simple fet de ser aquí mentre la Dasha i les altres noies que he deixat a l’hospital no hi són.


  La Peggy es gira de seguida que em sent. Té els ulls cansats, però els cabells i la roba immaculats, com si fes hores que estigués desperta. Ens mirem un moment, i després se m’acosta ràpidament i m’abraça. Fa olor de sabó de dutxa i del perfum que sempre porta. No sé per què, però sento que les llàgrimes em pugen als ulls i les obligo a tornar a baixar allargant l’abraçada una mica més del compte, fins que m’assereno.


  Quan la Peggy se separa de mi, m’examina la cara i el braç. Una mica de sang taca l’embenatge.


  —Què ha passat? —pregunta.


  Serveix cafè i prepara torrades. Jo sec al taulell, atabalada. Li he d’explicar tantes coses que no sé ni per on començar. Però començo.


  —En Gregory no trafica amb aquestes noies per prostituir-les. Ni tan sols ho fa pels seus òvuls. Planeja treure’ls tots els òrgans alhora.


  La Peggy em mira inexpressiva, com si li acabés de donar una explicació en japonès.


  —Com ho saps?


  La veu de la mare darrere meu em sorprèn. Em giro. La Kit no sona ni enfadada ni acusadora, només preocupada. Té els cabells recollits en una cua poc tibant i du uns pantalons esportius i una samarreta ajustada de record d’una de les seves gires passades. Al seu darrere apareix la Caitlin. També porta pantalons còmodes, però fa cara d’acabar-se de llevar, mentre que la Kit sembla una superestrella de paisà.


  —Era allà fa un parell d’hores. A l’hospital abandonat d’en Gregory.


  Totes les presents a la cuina aguanten la respiració per un instant, i torno a notar que les llàgrimes se m’enfilen als ulls. Potser és perquè tot plegat és massa recent, o potser perquè no he dormit.


  La Peggy és la primera que es mou. Se m’acosta i m’envolta les espatlles amb el braç. La Kit entra del tot a la cuina i se’ns apropa. La Caitlin encara espera a prop de la porta i, al darrere, veig la silueta de la Hala encara més lluny.


  —No passa res —em calma la Peggy—. Pren-te un minut.


  Malauradament, crec que no podem perdre ni un sol minut. La Kit fa un gest amb el cap a la Caitlin, que truca a la Li amb un iPad perquè participi a la conversa. Seguidament, respiro fondo i els explico la pista que em va donar la Katarina; què va passar als blocs de pisos, com em van capturar i se me’n van endur amb els altres nois i noies i, el més important, el que he descobert al laboratori sobre els plans per extirpar tots els òrgans als ostatges i enviar-los a la Victory Clinic. Quan acabo, els lliuro els papers que he trobat i la memòria USB amb la informació que he descarregat.


  Totes les presents a la cuina callen un moment i intenten assimilar l’horror d’aquesta informació.


  —Està esquarterant persones innocents per reduir les llistes d’espera d’òrgans? I qui els compra? —pregunta la Peggy, esverada.


  —Deu guanyar com a mínim un milió per cada noia —valora la Caitlin en veu baixa.


  La Kit només em mira i m’agafa la mà. Me l’estreny tan fort que, per un moment, m’espanta.


  —Podries haver estat una d’elles —xiuxiueja.


  —Però no ho soc —li recordo, i ho he de repetir per calmar-la una mica—. Les «donacions» estan programades per començar aquesta nit. Hem de fer alguna cosa de seguida.


  —Hi podem entrar? —pregunta la Kit a la Caitlin.


  La Caitlin té un gest amb mi i em mira perquè respongui. Qui ha estat al recinte he estat jo, no pas ella.


  —Hi ha un munt de guàrdies armats. Catorze o quinze com a mínim. Estaran en alerta màxima des que m’he escapat.


  —Tenen càmeres de videovigilància? —pregunta la Caitlin.


  —No. Segurament no volen que quedi cap constància del que fan allà dins.


  —Llavors, potser… —comença la Caitlin, però la Peggy nega amb el cap.


  —És massa perillós. Seríeu tres contra tot l’exèrcit d’en Gregory, i encara que us en sortíssiu, no evitaria que en Gregory tornés a iniciar l’operació en algun altre lloc, amb una nova base central i noves víctimes. —La Peggy reflexiona—. He de veure l’Aleks aquest mateix matí. —Agafa la memòria USB i els documents—. Això l’hauria d’ajudar.


  —Creus que l’Aleks podrà ser prou ràpid? —pregunta la Kit.


  La Peggy assenteix.


  —Si no ho fa i això es fa públic, o si aquestes noies moren, seria catastròfic per al govern serbi. I sent el ministre de Justícia, probablement suposaria la fi de la seva carrera.


  Es fa un breu silenci mentre totes pensem. Ja sento l’olor de les torrades, i m’adono de la gana que tinc. N’agafo una, li poso una mica de la melmelada que hi ha al taulell i la devoro.


  —I la targeta SD? —pregunto mentre mastego.


  La Caitlin assenteix.


  —Vas encertar de ple. Té la informació que necessitem. Un munt de draps bruts d’un munt de polítics, policies, jutges… Vine i t’ho ensenyo.


  M’indica la sala d’estar amb la barbeta i ja m’estic aixecant per acompanyar-la quan ens interromp la veu de la Kit.


  —On la vas trobar, Jess? La targeta SD, vull dir.


  —Al dormitori de la Paulina Pavlic —responc, i desvio la mirada dels ulls intensos de la mare abans de continuar—: Me’n vaig adonar gràcies a la pista que em va donar l’Amber quan va dir que el descodificador operava amb arxius de fotografies.


  —Però com sabies que seria allà?


  Titubejo. Francament, no sé com explicar-li com ho sabia, o què feia al dormitori de la Paulina, però em sento com si la Kit m’estigués jutjant.


  —La targeta SD va ser un regal d’aniversari d’en Gregory, i la Paulina es pensa que només conté fotografies de la seva mare.


  La Kit camina cap a mi. De fet, envaeix el meu espai personal.


  —Què passa? —pregunto a la defensiva.


  —La Paulina Pavlic? —pregunta—. Com és que la coneixes? Com vas entrar a la festa? Com pots ser tan temerària?


  Imagino que són preguntes retòriques i no bado boca. Veig que la Peggy mira la Kit perquè es relaxi, i la meva mare respira fondo i abaixa la veu.


  —Jess, la Paulina és la filla d’en Gregory. No hi pots confiar. No et pots fer amiga seva.


  L’última frase sona com si tingués un doble sentit. Ho diu d’una manera que fa que la Caitlin i la Peggy abaixin la mirada. I la Hala s’allunya del llindar de la porta, on estava dreta, escoltant la conversa. Tot plegat em fa enrabiar amb la Kit.


  —Tant se val si hi confio o no —li engego—. Vaig aconseguir pispar-li la targeta perquè ella confiava en mi.


  Miro la mare desafiadorament, però, aparentment, ella encara espera que em segueixi justificant. De tota manera, m’és impossible explicar per què l’instint em diu que la Paulina no és el mateix tipus de persona que en Gregory. No puc explicar per què m’agrada tant, ni per què hi confio fins al punt que em sento culpable per haver-la utilitzat. Ni tan sols ho intento.


  —Vas fer un concert fantàstic —dic per canviar de tema. L’afalac la desconcerta.


  —Gràcies. Vaig cantar «Baby Mine» per a tu.


  —Tot i que no sabies que jo hi seria.


  Silenci incòmode, però no em sap greu. M’emprenya que menteixi per fer-me creure que la va cantar per a mi, i que estigui tan segura que la Paulina està corrompuda per la relació que té amb el seu pare. Em giro i vaig amb la Caitlin a la sala d’estar.


  És una habitació àmplia amb abundant mobiliari blanc de disseny modern. Està un graó per sobre del meu quarter general infestat d’insectes. La Caitlin s’instal·la en una cadira davant d’una pantalla plana enorme, i la Hala es passeja per la sala amb texans, una samarreta i les celles arrufades. Ha deixat la jaqueta de motociclista de qualsevol manera en una de les butaques blanques. Les nostres mirades es troben i suavitza una mica l’expressió.


  —Estàs bé? —pregunta.


  —Sí, gràcies.


  Desviem la mirada. A la cuina, se senten murmuris. Deuen ser la Kit, la Peggy i la Li, connectada per vídeo, decidint què hem de fer a continuació.


  Mentrestant, a la pantalla, l’Amber i en Thomas ens miren des del quarter general d’Atena a Londres. Allà són les cinc de la matinada, però ell encara porta un trajo. Es deuen haver quedat tota la nit treballant per descodificar el xip SD.


  —És aquí —diu la Caitlin, mirant-me—. La informació que en Gregory pot fer servir contra tots els amics als quals fa xantatge està encastada a les cantonades de cada fotografia.


  —He processat diverses còpies dels arxius remotament —diu l’Amber. Per si de cas hem oblidat com n’és, d’eficient.


  La Caitlin toca la vora inferior d’una foto, on s’aprecia clarament una distorsió. De la imatge distorsionada s’obre una petita finestra amb la informació i les fotografies que la il·lustren. Dates, hores i miniatures on apareix un home gran rabassut, probablement un jutge o un polític, amb una dona jove. La Hala i jo ens inclinem per mirar la foto.


  Per un instant, però, no puc evitar que els ulls se me’n vagin cap a la imatge principal. El color està gastat, i hi surt una nena petita molt bonica, d’uns sis anys, asseguda a la falda de la seva mare i penjada del coll de la dona. És la Paulina de petita. Mira a càmera, però ho fa amb timidesa per sobre dels braços de la seva mare, i s’aferra a ella com si li anés la vida. La dona gaudeix l’abraçada amb els ulls tancats, i els llavis li dibuixen un somriure amable. M’obligo a desviar la mirada i els meus ulls troben la Caitlin. M’observa mentre examino la foto. Em giro i ignoro la següent imatge que amplia la Caitlin. Miro l’Amber i decideixo iniciar la conversa amb bon peu, disculpant-me per haver buidat d’amagat el meu armariet.


  —No m’interessen les teves disculpes hipòcrites —em talla.


  La conversa entra en un parèntesi.


  Mentrestant, en Thomas veu la Hala.


  —Marhabah —la saluda. Marhabah vol dir «hola» en àrab. Molt elegant.


  La Hala sembla sorpresa, però li retorna la salutació. En Thomas somriu com un idiota.


  La Peggy em crida des del llindar i torno a la cuina. Tanca la porta i em serveix una tassa de cafè. La Kit està asseguda al costat del taulell. La Li segueix connectada, i el seu rostre omple la pantalla de la tauleta que la Peggy ha col·locat al seu costat.


  —Estem en deute amb tu —comença la Peggy. De moment, anem bé—. Ara bé, Atena no pot operar d’aquesta manera.


  Ara anem malament. I la Kit encara no em mira. Faig un glop de cafè bullent i espero que la Peggy segueixi parlant.


  —Aquesta nit t’haurien pogut matar. Has estat atrapada a l’hospital, entre homes armats disposats a matar per pur caprici…


  —Les noies són massa valuoses. Tenen ordres de no disparar.


  —Això no hi té res a veure —replica la Peggy secament—. I, a més a més, vas entrar a casa d’en Gregory a còpia de mentides. Saps què et faria, si ho sabés?


  —Peggy, tot el que fem pot sortir molt malament —assenyalo—. Si ens preocupem per qualsevol detall insignificant, acabarem paralitzades.


  La Kit intervé a la conversa.


  —Jessie, ens hem de preocupar pels detalls. Hem d’acordar un pla. Ha d’existir un consens, l’organització ha de tenir una directiva. No ho entens?


  —Si jo no hagués acabat en aquell hospital abandonat ahir a la nit, aquesta nit moririen centenars de noies.


  La Kit aparta la mirada, perquè tinc raó i no m’ho pot discutir. La Peggy aboca el seu cafè a la pica amb molta cura i dedica un minut a ficar la tassa al rentavaixelles. S’està calmant.


  —Hauries hagut de comunicar-nos de seguida la informació que et va donar la Katarina —diu la Li des de la pantalla.


  —No sabia si la pista era bona, ni si la Katarina era de fiar. A més a més, quan et vaig venir a veure el primer cop per explicar-te el que havia descobert sobre la Victory Clinic i Lavit em vas engegar. Et va semblar que eren troballes massa inconsistents.


  La Peggy sospira i arqueja lleugerament les celles per mostrar una certa comprensió envers el tràngol que he passat.


  —Jessie, el problema és que intentem dur davant la justícia persones que han quedat impunes de crims terribles, com el tràfic de persones, sense que ningú faci res per evitar-ho —continua la Peggy—. Ens hem d’assegurar que no abusem d’aquest poder, i mantenir-nos unides com un equip, i prendre decisions en grup, és una manera d’evitar-ho.


  Ara em toca a mi anar al rentavaixelles. Hi poso el plat i la tassa sense dir ni una paraula, però no aguanto callada gaire estona perquè sé cap a on va la conversa.


  —Em necessiteu per completar aquesta missió —sentencio—. Us he aconseguit els documents que en Gregory fa servir per fer xantatges i vaig descobrir els seus autèntics plans. Formo part d’aquest equip, i vull tenir garanties que hi torno permanentment.


  La Peggy em mira, seriosa, i després mira la imatge de la Li a la pantalla.


  —Jo hi estic en contra —replica la Li—. Pels motius que acaba d’exposar la Peggy. Ja som una agència clandestina. No podem tenir una agent que actua al marge de l’agència. Seria un caos.


  Entomo el cop i miro la Peggy.


  —Tu hi estàs d’acord? —pregunto.


  La Peggy nega amb el cap.


  —No. Jo vull que tornis. Amb la condició que has d’acceptar obeir ordres o n’estaràs fora per sempre.


  Assenteixo. Ho entenc; em puc esforçar més, no soc idiota. I la veritat és que no m’agrada ser la mena de persona que és capaç de matar un home emmanillat. No és una part de mi que vulgui que es torni a manifestar mai més.


  Tanmateix, l’ambient a la cuina encara és tens. Miro la Kit, que seu al racó. És el vot decisiu.


  Abaixa els ulls per evitar-me i nega amb el cap.


  —No crec que estiguis preparada, Jess. La gent no canvia d’un dia per l’altre.


  Encongeixo les espatlles i tanco els ulls un moment. Me’ls noto secs i esgotats rere les parpelles. La meva mare, la dona que em va demanar que anés a treballar amb Atena, ara és qui me’n fa fora. La traïció més aberrant. La frustració que em creix a dins és forta i m’insufla energia de sobte, però no els vull donar la raó i mostrar-los que estic fora de control. I sobretot no vull que la Kit sàpiga el mal que m’ha fet posant-se’m en contra. I després de tot el que acabo de fer.


  L’avís d’un missatge al telèfon de la Peggy trenca el silenci. Mira la pantalla.


  —L’Aleks es reunirà amb mi d’aquí a una hora —anuncia la Peggy—. Jessie, per què no descanses uns dies? Trobo que els necessites.


  Li sento la veu distant. El cap em palpita a causa de l’esforç que he de fer per contenir la ira, l’esgotament i la preocupació per la Dasha i les altres.


  Em giro i desfilo cap a la porta. La Kit diu alguna cosa, però no la sento, i tampoc la vull sentir. Soc vagament conscient que la Peggy l’aconsella i evita que em segueixi. La porta principal està al fons d’un rebedor de doble alçada, una gran sala amb el terra de granit polit que trigo una eternitat a travessar.


  Un cop soc fora, respiro fondo. Els núvols deixen passar alguns raigs del sol del matí que m’escalfen la cara. Tanco els ulls uns minuts i em limito a sentir la calidesa i la suavitat de la llum.


  Llavors sento la veu de la Hala, que flota a l’aire matinal procedent d’una finestra de la meva dreta. M’hauria agradat que m’hagués defensat quan la Kit m’ha interrogat sobre la Paulina, en comptes de quedar-se’n al marge. És obvi que parla per telèfon, i ho fa tan fluixet que no acabo de distingir què diu, però li torno a notar l’estrès a la veu, com quan la vaig sentir parlant amb el seu germà. Faig un parell de passes cap a la finestra; passes molt molt silencioses.


  —Ja ho sé, has d’anar amb compte…


  Afegeix alguna cosa més llarga en àrab. Estic segura que la Hala s’adona que soc aquí fora, perquè penja de seguida. El que sigui que li passa és un misteri. I tal com estan les coses entre nosaltres, ni tan sols l’hi puc preguntar.


  Què deu voler el seu germà? La Hala té algun problema? O potser és ell? Torno al camí d’entrada de la casa i em dirigeixo al meu cotxe blau robat. Quan obro la porta, miro enrere i veig que els ulls de la Hala em vigilen des de la finestra. Ens mirem un llarg moment i, impulsivament, alço la mà i la saludo amb timidesa, amb l’esperança que respongui amb un somriure, una altra mirada o una simple inclinació de cap. Però es gira d’esquena i passa la cortina, aïllant-se de mi.
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  Vaig amb el cotxe blau al lloc on vaig aparcar la moto ahir a la nit. Tot i que està al bell mig de la zona amb més delinqüència de la ciutat, la moto encara és on la vaig deixar. Aparco el cotxe a la vorera i recupero la moto. No vull que la policia rastregi el vehicle robat i el trobi davant del meu apartament.


  Torno al pis. És curiós la facilitat amb què una s’adapta a una rutina, a un lloc concret, i s’hi acomoda. Tot i que vinc d’una casa magnífica, neta, ben il·luminada i ventilada, és un alleujament tornar a ser en una habitació llardosa, però meva, on no he de donar explicacions a ningú.


  Després d’una llarga dutxa calenta, m’estiro al llit. M’adormo abans de tocar el coixí amb el cap, i és com si m’haguessin drogat. Ni somio, ni recordo res, és un son negre i sòlid.


  Em desperto de cop, i respiro fondo per agafar aire mentre m’incorporo, confosa. Agafo el mòbil per mirar l’hora, i veig que només han passat trenta minuts. El primer que recordo és el que acaba de passar a la casa; que la Kit s’ha negat a deixar-me tornar a l’equip. Després recordo la Dasha i l’hospital. I llavors la festa d’en Gregory. I la Paulina.


  Mentre em vesteixo miro a través de la cortineta de la finestra. La porta de la galeria és oberta, i algú es mou a dins. El Mercedes de la Paulina està aparcat al carrer. Encara no són les nou del matí. M’esperava que dormís fins al migdia després de la festa del seu pare, que no semblava alentir el ritme quan vaig marxar. El simple fet de saber que tinc a prop algú amb qui puc parlar m’anima una mica, però abans visito la farmàcia que hi ha a dos carrers de distància i compro una pomada antisèptica i tiretes grosses. Torno a l’apartament i em netejo el tall del braç. En acabat, m’abaixo les mànigues de la brusa i em cordo els punys per ocultar-lo completament.


  A la galeria sona música de fons. Sento l’aroma de cafè acabat de fer, i la llum del sol banya les parets. La Paulina està sola, asseguda en una taula, teclejant a l’iPad. Porta la indumentària més informal que li he vist, uns texans desgastats i una samarreta blanca, i és un descans. M’identifico més amb ella vestida d’aquesta manera que quan portava la roba de festa i estava envoltada dels falsos amics del seu pare.


  Òbviament, em veu tan bon punt arribo a la porta, però només es mou per alçar la vista de la pantalla. Es queda asseguda amb un lleu somriure, observant-me, i la seva mirada calmosa em fa sentir vergonya. Miro la pantalla plana de la paret, on hi ha les notícies locals en bucle.


  —Jessie —diu per fi—. M’alegro molt de veure’t.


  És una sensació fantàstica. No recordo l’última vegada que algú em va dir pel nom sense que fos el preludi d’una esbroncada o un consell. És molt fàcil dir aquestes paraules, «M’alegro molt de veure’t», però, quantes vegades ens les diem? Se m’acosta, m’estira cap a ella i em fa un petó a la galta amable i proper, i sembla que tots els mals desapareguin. Almenys per un moment.


  La Paulina em convida a seure amb un gest i després se’n va darrere la barra i em prepara un cafè. Miro al meu voltant i contemplo les fotografies de les parets, la llum matinal que brilla al vidre polit de les finestres i el terra de marbre llis i net. Només puc pensar en com n’és de diferent de l’hospital abandonat. I que els «negocis» del seu pare han pagat aquest local.


  —El teu tallat.


  Em serveix una tassa de cafè cobert d’una escuma elaborada per mans expertes. Observo els dits amb manicura al plat; la perfecció de la boca i els ulls de la Paulina, uns ulls que passen fàcilment del blau al verd. És preciosa. M’agradaria saber qui és en realitat.


  —Què passa? —em pregunta.


  Nego amb el cap.


  —Res.


  —Sembles cansada.


  —He tingut malsons —replico.


  No cal que sàpiga que estava desperta mentre els tenia.


  —Em va costar molt adormir-me després que vas marxar —diu.


  Espero que elabori més el comentari, i ella fa un somriure fugaç i deixa de mirar-me als ulls.


  —No podia deixar de mirar els convidats a la festa a través dels teus ulls. Com una forastera. Fins i tot el meu pare i els seus amics. Aquest matí encara jugaven a cartes. No podia suportar el soroll, els acudits vulgars. Són tan…


  No acaba la frase, però el moviment brusc que fa amb el cap manifesta la seva insatisfacció.


  Com que no em sembla adequat sumar-me a la crítica d’en Gregory o dels seus convidats, no dic res i em limito a mirar-la, però encara té els ulls clavats a terra i arrufa les celles. Com si li costés trobar les paraules. Quan per fi parla, ho fa tan fluix que m’he d’inclinar per entendre què diu.


  —Sé que ens acabem de conèixer, però, ara mateix, crec que ets el més autèntic que hi ha a la meva vida —afirma.


  Somric; no ho puc evitar. Té les galtes una mica ruboritzades, cosa que em fa pensar que potser ho diu de debò.


  —La meva vida és molt complicada, Jessie. Tant de bo t’ho pogués explicar.


  Té la mà a la taula, molt a prop de la meva, i mou els dits lleugerament per fregar els meus amb suavitat. Quan em toca, la resta del món deixa d’existir. S’inclina lentament, se m’acosta una mica més, i llavors em desvia la mirada cap a la boca i els seus llavis se m’apropen, fins que freguen els meus…


  I algú apareix a la porta. Crec que és un dels cambrers. Tinc el cor tan accelerat que em sobresalto en veure una altra persona plantada al llindar, però la Paulina es queda impassible. Amb elegància, sense cap mena de rigidesa ni res que doni a entendre que l’han enxampada en un moment íntim, es gira i camina cap a la porta. Manté una conversa amb el paio, durant la qual riu i fa bromes, i l’home entra i va cap al fons del local per posar-se a treballar. Mentrestant, miro la pantalla del televisor i parpellejo, intentant refer-me, intentant recuperar l’equilibri.


  L’Aleks Yuchic és a la pantalla. No és una emissió en directe, sinó una informació recent. Imatges de l’Aleks fent un discurs apassionat davant d’un públic entregat, solapades amb imatges d’homes sent detinguts i cotxes de policia davant d’un habitatge ruïnós.


  La Paulina torna a la taula.


  —No m’he adonat de l’hora que era —diu en to de disculpa—. Perdona per la interrupció.


  Mentre penso en què fèiem quan ens han interromput, m’agafa vergonya i torno a mirar el televisor per trencar la intensitat del moment. La Paulina segueix la meva mirada cap a la pantalla.


  —Qui és aquest paio? —pregunto, intentant començar una conversa mentre m’esforço per trobar un espai dins del cap on poder pensar amb més claredat.


  —En Yuchic? —pregunta—. És un frau.


  —Sembla que està netejant Belgrad —observo.


  La Paulina fa una rialleta.


  —Ho dius de broma?


  La miro i segueixo parlant en el to més relaxat que em surt, però el cor m’acaba de caure als peus.


  —Què vols dir?


  —A en Yuchic només li importa una cosa.


  —Què? —El pànic va en augment.


  —Els diners. Deté els paios que no li paguen prou. És una mala bèstia de la pitjor mena. Fa veure que el preocupa la corrupció.


  La Paulina es torna a aixecar i es fica rere la barra perquè li sona el mòbil dins la bossa. La segueixo perquè, tot i que el que acaba de dir sobre l’Aleks no pot ser veritat, me n’he d’assegurar.


  —Com ho saps?


  —Sempre intenta esprémer el meu pare perquè li pagui pels locals nocturns —explica amb convenciment—. I sempre cobra en criptomoneda. Fa servir una de les més petites… Alexa. —Furga dins la bossa a la recerca del mòbil—. Recordo com es diu perquè s’assembla molt al seu nom.


  Conec l’Alexa. Es fa servir molt al web fosc. No apareix mai a les habituals «criptocarteres» online i només es pot fer servir amb una clau impresa. Fins i tot les claus PDF s’autodestrueixen passat un temps determinat. És possible que se m’escapés alguna cosa quan vaig investigar l’ordinador de l’Aleks? Recordo que vaig trobar transaccions amb criptomonedes, però cap d’espectacular, i vaig pensar que simplement estava especulant… Sisplau, Jessie, que no l’hagis espifiada. La por em forma un nus glaçat a la base de l’estómac quan penso en la Peggy. Sisplau, que la Peggy no estigui en perill.


  Mentrestant, la Paulina ha contestat la trucada i és obvi que alguna cosa va malament. Parla molt de pressa en serbi. La veu agitada que parla amb ella pertany, indubtablement, a en Gregory.


  Mentre parla, trec el mòbil i envio un missatge de text a la Peggy.


  Vigila amb l’Aleks. Perill. J.


  Afegeixo la meva inicial al final perquè el telèfon que faig servir no li indicarà que és meu. No sé què pensar, ni en quina mena de perill es pot trobar, però tot plegat em fa mala espina. Quan penso en l’Aleks i la Peggy sopant l’altra nit, i en la confiança que li fa…


  Potser la Paulina s’equivoca. Potser en Gregory l’ha enganyada i li ha pintat l’Aleks com un home terrible.


  En qualsevol cas, he de trobar la manera de tocar el dos per poder-ho investigar. Per sort per a mi, la Paulina sembla a punt de marxar a correcuita. Penja, apaga el televisor i agafa la bossa. La tensió li desfigura la cara.


  —Què passa?


  —El meu pare ha descobert que li han robat una cosa del despatx —contesta—. He de tornar a casa.


  —Què li han pres? Diners? —pregunto, com si no en tingués ni idea.


  Nega amb el cap. I llavors s’atura en sec.


  —No et vull deixar així —lamenta.


  Miro el telèfon i comprovo que la Peggy encara no m’ha contestat el missatge. Em moro per sortir d’aquí.


  Anem plegades cap a la porta.


  —Ens veiem més tard? —proposo—. Aquí mateix?


  Assenteix amb energia i m’acarona la mà fugaçment. La veig pujar al cotxe i vaig a buscar la moto. De camí, escric un altre missatge a la Peggy i després li truco, però no contesta. Mentre pujo a la moto, provo sort amb l’Amber.


  —Tornava a casa a dormir —contesta—. És urgent?


  —Necessito l’adreça de l’Aleks.


  —No estic autoritzada per donar-te res…


  —La Peggy està en perill.


  —Llavors avisaré la Caitlin…


  —Amber, no tenim temps. —Dubta. Ho torno a provar—. Si passa alguna cosa, t’ho podràs perdonar?


  Sento que tecleja.


  —On ets?


  —A la galeria de la Paulina.


  —Connecta’m al GPS del teu altre telèfon i ves cap al nord —m’ordena—. Jo t’hi porto.
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  Com pot ser que, en una ciutat tan petita, hi hagi trànsit per anar a treballar justament a la ruta que vull seguir? Serpentejo, m’esmunyo i m’obro pas sense deixar de renegar entre els cotxes tant com puc, però em dirigeixo a un embut on tots els vehicles estan amuntegats. Desesperada, miro la vorera. Descomptant un parell de taules de la terrassa d’una cafeteria, hi ha via lliure. Com que la Kit sempre em diu que els obstacles hi són per superar-los, segueixo el seu consell, m’enfilo a la vorera, espantant dos vianants, i faig rugir el motor, deixant enrere el trànsit. Sento clàxons, i els conductors irats m’insulten per la finestra dels cotxes, però aprofito la tensió per esperonar-me. Un cop supero l’embús, l’Amber em fa anar per carrers residencials molt més tranquils.


  —Procura no matar-te pel camí —em diu a través de l’auricular per Bluetooth del telèfon.


  No contesto.


  —Si ets morta, no podràs ajudar la Peggy.


  Caram, no es rendeix mai.


  —Gràcies, no se m’havia acudit.


  M’indica que giri a la dreta a la cruïlla següent i em trobo al carrer on viu l’Aleks. Des d’on soc, veig la tanca de la casa, davant la qual hi ha apostats un parell de guàrdies armats que protegeixen el suposat heroi de la lluita contra la corrupció.


  Tombo la moto per entrar al carrer i veig que una ambulància se m’aproxima de cara a tota velocitat. M’inclino i em llanço cap a la dreta, abaixant el cos, i faig un gir tan tancat que caic de la moto, però aconsegueixo esquivar l’ambulància per un pèl. M’aixeco, i després alço la moto. La tanca de l’entrada principal de l’Aleks és oberta de bat a bat. L’ambulància venia d’allà. Porta els llums encesos i la sirena comença a udolar a mesura que s’allunya carretera amunt. A través de la tanca, veig l’Aleks dret al camí d’entrada. Al costat hi ha una dona amb uniforme de serventa que agita els braços. Se’m fa un nus a l’estómac, perquè si ell és aquí fora, mirant l’escena, la de l’ambulància ha de ser la Peggy. L’Aleks alça la mirada i em veu, una noia desconeguda amb casc, en moto, al carrer davant de casa seva. Dubto un segon mentre el barri es comença a tancar. Finalment, faig mitja volta i segueixo l’ambulància.


  Triguem sis minuts agònics a arribar a la sala d’urgències de l’hospital. Deixo caure la moto just darrere l’ambulància i corro al costat dels paramèdics que empenyen la llitera on va la Peggy pel passadís.


  Algú em parla en serbi, intentant que em faci enrere, però no em moc d’on soc, i com que no poden fer res per obligar-m’hi a banda d’aturar la llitera, els acompanyo fins que traslladen la Peggy a un llit i la tapen amb cortines. La metgessa de guàrdia l’ausculta de seguida i em mira. Diu alguna cosa en serbi i li pregunto si parla anglès.


  —La coneix? —pregunta.


  —Sí.


  —Ens ha de deixar espai per treballar.


  Torno a assentir. Tinc agafada la mà de la Peggy, però no noto cap pressió ni cap moviment als seus dits. Té els ulls tancats i respira tan superficialment que gairebé no veig com se li mou el pit.


  —Sisplau —prega la doctora en un to amable.


  Sé que té raó. A contracor, deixo anar la mà de la Peggy i reculo mentre arriben més metges. Passen una cortina verda més i la perdo de vista.


  Les altres han arribat, i esperem a la capella de l’hospital perquè la Kit estava massa disgustada per quedar-se al corredor amb olor d’antisèptic mentre portaven gent malalta amunt i avall amb lliteres.


  La part negativa és que, a la capella, l’olor d’encens és aclaparadora, i els ulls de fusta pintada d’una estàtua de la verge Maria plorant em miren fixament. Si se suposa que ha d’inspirar consol i pau als visitants, no ho aconsegueix gaire.


  —Para, Jess, sisplau.


  La Kit, que seu en una cadira al meu costat, posa la mà sobre la meva. Té els ulls plorosos. Jo estava fent repicar els dits, seguint un patró nerviós. Tanmateix, sento que la mare no m’ha agafat la mà només per fer-me parar. M’ofereix consol i, potser, també el busca. Suposo que totes dues necessitem alguna cosa a la qual aferrar-nos mentre esperem notícies de la Peggy. El primer diagnòstic és vague. Li estan fent proves per descartar un infart, perquè la Peggy és viva, però està molt greu i no reacciona.


  La Caitlin seu sola a la filera de cadires del meu davant. La seva silueta forta està encorbada i té el cap cot. M’inclino endavant i li reposo la mà a l’espatlla. Gira el cap una mica per agrair el gest, però ni tan sols em mira.


  La porta de la capella s’obre i apareix la Hala, contornejada per la llum potent del corredor de l’hospital. Ens fa un senyal i totes tres ens aixequem a l’uníson i la seguim fora de la sala.


  —Ha tornat el metge —ens informa mentre camina encapçalant el grup.


  L’especialista és un home alt i prim amb els cabells poblats i esquitxats de blanc. Porta una bata verda i no és gaire diferent del metge que em va intentar examinar a l’hospital de malson d’en Gregory. Em pregunto si mai rebrà una oferta per anar-hi a treballar, i què faria si la rebés.


  —Qui és el seu familiar més proper? —pregunta.


  —Totes nosaltres —respon la Kit amb autoritat.


  El metge titubeja mentre ens observa. Devem semblar un grup ben bigarrat. Una britànica morena, una rossa del sud dels Estats Units, una àrab i una estrella del rock. Cap de nosaltres no s’ajusta gaire al llegat afroamericà de la Peggy. M’adono que reconeix la Kit vagament, tot i que no acaba de saber de què. Quant a la Kit, segurament està pensant que val més no esmentar que la Peggy té dos fills adults als Estats Units si vol aconseguir alguna resposta. La Kit comença a disparar-li preguntes abans que el metge tingui temps de preguntar-nos res. Com que no és rival per als braços encreuats i l’actitud de la Kit, comença a parlar.


  —No mostra els símptomes típics d’un infart —diu—. Els resultats de les proves mostren que té el cor afeblit, però no són senyals compatibles amb un atac de cor.


  —És possible que fos víctima d’un atac? —pregunto.


  El metge em mira, desconcertat.


  —És possible que li hagin donat alguna cosa? —aclareix la Kit.


  —De seguida tindrem els resultats de l’anàlisi de sang.


  —I això quant de temps és? —intervé la Hala.


  El metge està intimidat perquè totes li hem saltat al damunt com una tona de maons.


  —Uns vint minuts, potser —concreta—. De moment, està còmoda. L’hem instal·lat en una habitació individual, com han demanat.


  Ens fa girar a la dreta i ens guia per un passadís més estret que du a una habitació amb la porta de vidre. A través de la porta veiem la Peggy ajaguda al llit, inconscient. A la vida real és una dona imponent, però en aquest llit metàl·lic horrorós sembla minúscula. Veure-la així em fa venir ganes de plorar, però m’esforço al màxim per contenir les llàgrimes. De cua d’ull, veig que la Kit es tapa la boca. Entro a l’habitació ràpidament i sec a la vora del llit de la Peggy. La Caitlin seu al meu costat. La Kit i la Hala van a l’altra banda del llit.


  Sento un soroll ofegat i miro de reüll. La Caitlin s’ha ensorrat, potser perquè tenim la Peggy estirada al davant com un cadàver, i no pot parar de plorar. Amb una mà, agafo la de la Peggy, que està calenta però inert, i amb l’altra acarono l’esquena de la Caitlin per intentar consolar-la. De totes nosaltres, és qui té la relació més estreta amb la Peggy, que és com la mare que la Caitlin no va tenir mai. Tendra, atenta, i sempre té una paraula amable i un somriure a punt. I la Caitlin és tan lleial a la Peggy com l’Amber ho és a la Li. I com l’Amber, quan li van demanar que s’unís a Atena i que jurés guardar el secret la resta de la seva vida, no s’ho va pensar dues vegades.


  Seiem al voltant del llit, desesperades, escoltant els xiulets rítmics de la màquina que controla els signes vitals de la Peggy. La Caitlin es calma una mica i miro la Kit, que seu davant meu.


  —L’Aleks hi ha tingut alguna cosa a veure —asseguro.


  M’empasso saliva perquè em costa verbalitzar la por creixent d’haver comès algun error mentre preparava aquesta missió. Jo era la principal encarregada d’investigar l’Aleks. Si se’m va escapar alguna cosa, és culpa meva que la Peggy estigui aquí estirada, mig morta.


  Abatuda, intento explicar-me, però la Kit es posa un dit als llavis per fer-me callar. Immediatament, la Hala fica la mà a la motxilla on porta l’ordinador i en treu un dispositiu que sembla una memòria USB estàndard amb un interruptor a l’interior, que activa. És un bloquejador de so que distorsiona els receptors d’àudio de qualsevol dispositiu espia perquè només transmeti soroll d’estàtica. No és gaire probable que hi hagi micròfons a l’hospital, però sempre hem de tenir present que els nostres mòbils són objectius potencials per espiar-nos a través d’aplicacions o de virus.


  La Hala assenteix per indicar que és segur parlar i la Kit em mira.


  —Per què dius això de l’Aleks?


  —La Paulina m’ha dit que és corrupte. Si no, com és que no és aquí, amoïnat per ella?


  La Hala em clava una mirada penetrant.


  —Ara ens creiem el que diu la filla d’en Gregory?


  Ignoro el sarcasme i confio en el que m’ha dit la Paulina. La Kit em mira amb una expressió inquisitiva.


  —Jess, potser t’ha dit la veritat, però necessitem més…


  No contesto, perquè el bloquejador d’àudio m’ha fet pensar en els telèfons i estic ocupada buscant la bossa de la Peggy. Està en un petit compartiment a la base del llit.


  —Què fas? —pregunta la Kit.


  —Vull saber si la Peggy ha rebut els missatges de text que li he enviat.


  El telèfon de la Peggy és al fons de la bossa, ben col·locat sobre una bosseta de maquillatge, unes tovalloletes humides i uns quants bolígrafs. És el seu telèfon «social», el que fa servir per a la vida quotidiana. No hauria dut mai el seu telèfon impossible de rastrejar a una reunió amb l’Aleks. Com la Li i la Kit, només el fa servir comptades vegades per parlar d’afers relatius a Atena si la nostra xarxa privada no està operativa per algun motiu. A la pantalla principal hi ha una aplicació de gravació de veu que fa pampallugues per informar que la gravació ha assolit el límit de durada. És estrany. Instintivament, rebobino i premo el botó de reproduir. Sento xiuxiueigs en serbi, peus que s’arrosseguen, moviment… i la sirena d’una ambulància. Deu correspondre al moment en què la portaven a l’hospital. Rebobino més la cinta i sento la veu de l’Aleks, que parla en un to que sona avorrit i monòton.


  
    —Mònaco, potser. Allà on sigui tret d’aquí.


    Llavors una veu amb accent llatí:


    —Senyor Yuchic, què ha passat?


    La veu de l’Aleks canvia dràsticament.


    —Elena! Em pensava que eres a l’església! Gràcies a Déu que ets aquí. La senyora Delaney s’ha desmaiat.


    Després se sent l’Elena parlant per telèfon, avisant l’ambulància, presa del pànic.

  


  Poso la gravació en pausa i intercanviem mirades desalenades mentre rebobino un minut més, fins al principi. Escoltar aquesta part és dolorós. És evident que a la Peggy li costa respirar. Devia posar la gravadora quan es va començar a trobar malament.


  
    Aleks: No et trobes bé?


    Peggy: Què m’hi has posat?


    Cap resposta. Un soroll, potser la Peggy desplomant-se. Respirant amb dificultats.


    Peggy: Per què?


    Aleks: El meu fill necessita un tractament contra el càncer, Peggy. Saps quant costa a la Mayo? Amb aquesta memòria USB podré fer xantatge a en Gregory i ser el seu soci una bona temporada. Després em retiraré. A Suïssa, o a Mònaco, potser. Allà on sigui tret d’aquí.

  


  Tornem a la part que ja hem escoltat, i paro la reproducció. Sentir el patiment de la Peggy de fons és insofrible. Les altres es miren, astorades, però jo no puc mirar ningú als ulls. El fill de l’Aleks està matriculat en una universitat de Rochester, Minnesota. Justament on hi ha la Clínica Mayo, considerada una de les millors del món per al tractament del càncer. Com és possible que no hi trobés cap connexió?


  —Hem d’esbrinar què li ha donat.


  La veu de la Caitlin sona ronca, i té la cara tibant i pàl·lida. Instintivament, sé que no hauria de ser ella qui vagi a buscar l’Aleks. La Hala també ho entén, perquè em fa un gest amb el cap i s’aixeca. La Kit voreja el llit per anar amb la Caitlin i la fa seure.


  —Tu i jo ens quedarem aquí amb la Peggy —li diu—. Per si es desperta.


  La Caitlin titubeja el temps just perquè la Hala i jo puguem sortir plegades de l’habitació. La Kit ens segueix al passadís.


  —Quin és el pla? —ens demana.


  —Fer-lo parlar.


  —I després matar-lo —afegeix la Hala.


  —A mi ja m’està bé —remato.


  —Prou! —exclama la Kit, que ens mira amb uns ulls ferotges—. Prou bravates sense sentit! Heu de deixar d’actuar com criatures que corren pel món amb pistoles i pensar! —diu amb agressivitat.


  Callem, la mirem i esperem que segueixi parlant.


  —L’Aleks encara és la nostra millor esperança per rescatar vives les noies de l’hospital d’en Gregory —ens recorda.


  —Treballarà amb en Gregory… —començo, però la mirada de la Kit em fa emmudir.


  —I vosaltres us assegurareu que no ho faci —conclou.
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  Porto la Hala de paquet a la moto. És la manera més ràpida d’arribar a casa de l’Aleks, i només espero que encara sigui allà i no hagi sortit a obrir un compte en un banc de Suïssa o a comprar un vol de primera classe a un paradís fiscal. Pel camí, hem de fer una parada ràpida a la casa d’Atena per agafar algunes coses, i això em dona molt de temps per repassar l’afer de l’Aleks.


  El simple fet que el seu fill estudiés als Estats Units ja m’hauria hagut de posar en alerta, perquè les universitats americanes costen una autèntica fortuna. Però com que l’Aleks tenia alguns estalvis i un parell d’inversions que li proporcionaven ingressos regulars, la dada va superar el filtre d’Atena. El meu filtre. En canvi, un tractament oncològic privat suposaria una despesa molt més elevada. Potencialment, centenars de milers de dòlars, durant un període indeterminat. Estic enfurismada amb mi mateixa per no haver trobat aquesta informació sobre la salut del seu fill. És una omissió enorme. Em sento culpable i, francament, tan responsable com l’Aleks que la Peggy estigui a punt de morir.


  Aquest pensament em fa accelerar encara més la moto. La Hala reacciona agafant-se més fort a la meva cintura i inclinant-se amb mi als revolts. Porta la pistola de dards tranquil·litzants amb què em va amenaçar l’altra nit al bosc guardada a la jaqueta. A la meva, hi porto una xeringa petita.


  Quan ens aproximem a la casa de l’Aleks, la Hala em fa una estrebada a la roba de la jaqueta per indicar-me que m’aturi. Encara estem a uns trenta metres. Obeeixo, fico la moto en un carreró lateral i l’aparco darrere una altra casa per continuar a peu. Totes dues portem gorres de beisbol i bufandes al coll que ens estirem amunt per tapar-nos la cara.


  En arribar a la paret de la casa, la Hala planta un genoll a terra i m’impulsa per ajudar-me a saltar el mur que dona al seu jardí. Fa uns tres metres i mig d’alt, i sense l’ajut no hauria pogut saltar-lo. Baixo per l’altra banda ajudant-me amb la branca d’un petit pomer. La Hala no triga gaire a seguir-me, i lamento no haver pogut veure-la escalar el mur tota sola des d’aquest costat. Fins i tot el descens per reunir-se amb mi gairebé desafia les lleis de la física. No fa servir l’arbre, com jo. Simplement es mou com si estigués enganxada a la paret, i quan està a un metre i mig de terra fa un salt i aterra sense fer soroll.


  Fa un parell de passes i m’avança. A través dels matolls, veiem un camí curt i dos guàrdies vestits de negre. La Hala es treu una bola petita de la butxaca i la fa rodar sota el cotxe de l’Aleks, que està aparcat a prop de la casa. Una columna de foc brolla de la boleta, i els guàrdies se n’acaben adonant.


  Els homes es giren i corren cap al cotxe amb les armes desenfundades, i la Hala aprofita per situar-se furtivament al seu darrere, alça la pistola i els deixa inconscients. Es desplomen a terra, al mig del camí, sense gaire cerimònia. La Hala els palpa les butxaques i troba la clau del cotxe. L’obre i hi fica el cos per col·locar-hi un parell de micròfons minúsculs, uns punts prims com un paper de fumar que no trobaran mai. A continuació tanca el cotxe i torna a posar la clau on era.


  Mentrestant, jo vaig cap a la porta del darrere de la casa. La Hala m’atrapa i trota al meu darrere. La porta de fusta té quatre panells de vidre, a través dels quals veig la majordoma de l’Aleks davant del forn. Deu ser l’Elena, la que ha trucat per demanar l’ambulància, segurament abans del que l’Aleks hauria volgut. Està d’esquena a la porta, i mira un programa de televisió en un ordinador portàtil mentre cuina. Provo sort amb la maneta de la porta sense fer soroll, però està tancada. Miro la Hala, que assenteix. Trenco el panell inferior de vidre, hi fico la mà i obro la porta des de l’interior.


  Som ràpides, i ens plantem al costat de l’Elena abans que tingui temps de girar-se alertada pel soroll del vidre trencat. Li clavo una injecció al braç. Es desmaia de seguida i la Hala l’atrapa i la deixa a terra amb suavitat. Després agafa un coixí de la cadira de la cuina que té més a prop i l’hi posa sota el cap.


  Mentrestant, entro de puntetes a l’estudi de l’Aleks, el típic clixé de parets de fusta i fileres de llibres de política. Instal·lo un parell de micròfons, un sota l’escriptori i un altre sota la cadira, i després aixeco tots els quadres, a la recerca d’una caixa forta. La trobo al calaix inferior de l’escriptori. És molt bàsica, i hi accedeixo fàcilment amb una pastilla de gel explosiu que deixa una anella ennegrida a la base del calaix i em deixa prou espai per ficar la mà a dins i treure un grapat de papers. Alguns papers són diners en efectiu, dòlars dels Estats Units que deixo a terra. La resta són els documents que busco: claus impreses, o llargues sèries de lletres, símbols i números. És l’única manera de recuperar la reserva de criptomonedes de l’Aleks. M’ho guardo tot a la jaqueta i m’afanyo a tornar a la cuina, perquè sento que l’Aleks crida l’Elena des del pis de dalt.


  Com que la majordoma no respon, baixa de seguida a la cuina.


  —Elena? —crida—. On ets?


  Parla anglès, no serbi, i dedueixo que l’Elena és de l’Amèrica del Sud o Central. No cal ser cap geni per fer aquesta deducció, tenint en compte que el programa que mirava al portàtil és en espanyol. Tot i que l’Aleks ja entra a la cuina, la Hala es pren un moment per acostar-se a l’ordinador i posar en pausa la telenovel·la. Potser perquè l’Elena no s’hagi perdut res quan es desperti. A continuació, mira l’Aleks amb fredor.


  —Què… qui sou? —pregunta, desviant la vista de la Hala per mirar-me a mi—. Tinc guàrdies de seguretat.


  Els ulls li volen a la finestra, esperant que algú el rescati.


  —Estan fent una becaina —li dic.


  El pànic s’apodera de l’Aleks. Al taulell, al seu costat, té un gran ganivet de cuina a l’abast de la mà. M’hi acosto més perquè ni se li acudeixi agafar-lo, però engrapa el tall i l’agita per allunyar-me d’ell. Ni tan sols el sap agafar com cal.


  La Hala posa la gravació del telèfon de la Peggy: «Podré fer xantatge a en Gregory i ser el seu soci una bona temporada. Després em retiraré…».


  Com que no tenim temps per escoltar tota la gravació, la Hala l’atura i faig una passa cap a l’Aleks.


  —Què has donat a la Peggy? —pregunto.


  L’Aleks es nega a contestar. M’hi apropo encara més i agita el ganivet al seu voltant com un boig, com si laminés verdures invisibles suspeses a l’aire. No trigo gens a atrapar-li el canell al vol. Després li clavo un cop al costat del cap i un cop de puny al plexe solar i li retorço la mà fins que deixa anar el ganivet. S’inclina endavant per recuperar-se del cop de puny i planta les dues mans al taulell, panteixant per recuperar l’alè.


  —Què li has donat? —repeteixo, perdent la paciència.


  Encara dubta. Respira amb dificultats, i em recorda la Peggy, que s’asfixiava mentre l’Aleks la veia patir. Pensar que aquest mentider es feia passar per amic de la Peggy mentre l’enverinava em fa bullir la sang. Abaixo la mirada cap als dits que repenja al taulell. Els mateixos dits que tan de pressa van tocar els de la Peggy aquella nit al restaurant… Com ha pogut fer-ho? Alço el ganivet i n’enfonso la punta al taulell de la cuina. Fent-la passar a través de la mà de l’Aleks.


  Em mira fixament un instant, després es mira la mà clavada al taulell i, finalment, es posa a bramar com un nadó. La Hala s’afanya a agafar un altre ganivet del bloc de fusta on els guarda, al costat de la cuina, i immobilitza la mà que li queda sana com si també l’hi anés a travessar. L’Aleks perd els nervis.


  —A l’armari del meu darrere, al prestatge de dalt. Enganxat al costat amb cinta adhesiva.


  La Hala deixa caure el ganivet, agafa un drap de cuina i comprova l’armari. En baixa una ampolleta plena d’un líquid, que fica en una bossa. Estic tan a prop de l’Aleks que veig la suor que li perla el front abans de lliscar-li per les galtes tacades. Panteixa de por i, suposo, de dolor pel ganivet.


  —L’antídot? —pregunto.


  Ens indica un altre armari; una altra ampolla, més cinta adhesiva. Una fórmula magistral. Mentre la Hala la busca, explico el pla a l’Aleks.


  —Detindràs en Gregory Pavlic immediatament. I això vol dir aquest mateix matí —li dic—. I no t’ocuparàs dels seus negocis. Alliberaràs les noies i tancaràs l’hospital.


  —No serà fàcil.


  —Res que pagui la pena és fàcil.


  La Hala ja té tot el que necessitem, i em fa un gest brusc amb el cap per avisar-me que hem de marxar. Torno a mirar l’Aleks.


  —Si fracasses, t’extradiran per intent d’assassinat, però molt probablement et matarem abans. Ho has entès?


  —Sí.


  Mira atemorit el ganivet que té clavat a la mà. L’arrenco de la fusta i el llanço sobre el taulell mentre ell aixeca el palmell ensangonat i panteixa de dolor.


  —T’estarem vigilant per veure què passa —l’amenaço mentre anem cap a la porta.


  —Qui sou?


  De debò? Què espera que faci? Que li passi una targeta de visita? No suporto mirar-lo. Surto davant la Hala i sento amb satisfacció el violent cop de porta que clava quan és fora.


  Quan ja hem lliurat les ampolles al metge de la Peggy, la Hala i jo parlem amb l’Amber per assegurar-nos que disposa de tot el que necessita per ocupar-se de vigilar l’Aleks. Els micròfons que hem instal·lat a casa seva i al cotxe estan operatius, i l’Amber encara té accés al seu ordinador de treball. Podrà assegurar-se que compleixi la promesa que l’hem obligat a fer. Ara, però, la Hala i jo no acabem de saber què hem de fer. Aquesta mena de feines t’omplen d’energia, suposo que a causa de l’adrenalina, i després de neutralitzar els guàrdies de l’Aleks, obligar-lo a passar-se al nostre bàndol i tornar a l’hospital a tota velocitat, costa desactivar-la.


  La Hala ho aconsegueix, és clar. Es retira al seu món privat tan bon punt seiem a la sala d’estar. La meitat del temps, estar amb la Hala és com estar sola. No mostra gaires emocions i no exigeix gaire energia a les persones que l’envolten. És introvertida i serena, i normalment ho agraeixo. Tornar a treballar amb ella per aconseguir que l’Aleks ens donés el verí i l’antídot ha estat agradable, com si haguéssim reconstruït un llaç entre nosaltres que s’havia trencat. Mentre reflexiono tot això, camino amunt i avall, un costum que la Kit no suporta, i m’acaba enviant a baix a buscar-li un te. Faig un gest a la Hala perquè m’acompanyi.


  Som a la planta baixa quan li sona un avís al mòbil. Se’l treu d’una butxaca interior de la jaqueta de pell, el mira i després em diu que ha d’anar al lavabo.


  —És el teu germà? —pregunto.


  Tinc la sensació que la història de les trucades de telèfon secretes ja ha durat prou, i que sempre les hem deixat de banda per ocupar-nos d’alguna cosa més urgent.


  —No n’has de fer res —m’engega.


  Deu ser una de les seves frases favorites, però m’esquiva la mirada i interpreto que és més una excusa que el seu recurs habitual perquè la deixin estar.


  Em giro i camino cap a la cafeteria. Al meu darrere, la Hala va en sentit contrari i entra al lavabo. Agafo un got de paper i una bossa de te verd per a la Kit, però m’aturo de seguida. Potser és perquè encara m’impulsa la pujada d’energia que he sentit quan ens ocupàvem de l’Aleks, però crec que ha arribat l’hora de resoldre aquest tema. Deixo el te sobre la barra i segueixo la Hala.
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  Entro al lavabo amb l’esperança sincera de poder espiar la conversa entre la Hala i el seu germà o qui sigui que parla amb ella, però la trobo repenjada als rentamans, enviant missatges de text. Tot el que ens envolta és molt blanc, des de les rajoles fins a les portes, ben net i desinfectat. Una altra dona surt d’un cubicle i es renta les mans. La Hala i jo esperem, mirant-nos, fins que marxa.


  —Deixa d’assetjar-me —em demana la Hala.


  —Diria que qui t’assetja és l’Omar.


  Potser no he escollit la millor estratègia. No s’ha de criticar els pares, els germans, el cònjuge o els fills de ningú, encara que la persona ho estigui fent. És una bona regla bàsica, però no la recordo mai quan toca. La Hala clava un cop amb el palmell al mirall i el fa trontollar.


  —Puc tenir vida privada? —exigeix.


  —Només vull saber què passa. Et vaig sentir. Dues vegades. Parlant sobre plans. El teu germà et pressiona perquè facis alguna cosa?


  —Com goses espiar les meves trucades? —s’indigna—. No respectes la privacitat de ningú.


  La Hala em passa pel davant, de camí a la porta, però l’aturo agafant-la pel braç. Se sorprèn, i jo també, però ara mateix no em puc treure del cap la idea espantosa que potser vaig passar alguna cosa per alt quan vaig investigar la Hala. Igual que em va passar amb l’Aleks. El seu germà encara és a Síria. Sé tan poques coses d’ell que potser s’ha convertit en un militant islàmic, o potser li fa xantatge perquè li doni diners, o potser…


  La Hala s’allibera de la meva mà amb una estrebada i, tot d’una, es converteix en un forcejament. Em sento idiota barallant-me amb ella una altra vegada, però ja hem començat i totes dues som massa arrogants per cedir davant l’altra.


  Llavors sento com si un interruptor s’accionés dins el meu cap i m’adono que no hi ha cap necessitat de fer les coses d’aquesta manera. Abaixo els braços i em quedo quieta, amb una sola mà alçada en senyal de pau; per calmar-la. I ella recula, amb la respiració accelerada, encara a la defensiva.


  —Què passa? —pregunta.


  —Ets una de les persones amb qui se suposa que no hauria de lluitar mai.


  Em giro i em rento les mans, però la Hala no intenta marxar. Es fa un llarg silenci, com si busqués les paraules adequades. No sé si està decidint quina mentida m’ha d’explicar o si intenta superar la tensió que li causa compartir els seus pensaments amb una altra persona. Finalment, parla en veu baixa:


  —Estic intentant portar el meu germà a Londres. Perquè vingui a viure amb mi.


  —Què?


  —Va aconseguir sortir de Síria i és al Pakistan, però el servei d’immigració del Regne Unit és un desastre. Mira.


  Pica unes quantes tecles al telèfon i me’l passa. És un seguit de cartes escanejades del Ministeri de l’Interior britànic, enviades durant els últims mesos, i que acaben rebutjant la petició d’asil de l’Omar.


  No m’havia sentit mai tan idiota. M’ha hagut d’aguantar un munt de fanfarronades i de retrets quan ella només vol retrobar-se amb el germà que fa anys que no veu.


  —Per què no el deixen entrar? —pregunto en un to suau, i reculo per donar-li més espai.


  La Hala em mira acusadorament.


  —Pel mateix motiu que barren el pas a la majoria d’homes joves de l’Orient Mitjà. Perquè els preocupa que sigui un terrorista. Fins i tot tu ho has pensat. Ara mateix.


  Té raó, és clar, i ni tan sols puc mirar-la a la cara. Llavors, per intentar fer que se senti millor, començo a negar-ho. Una decisió realment penosa, ho admeto.


  La Hala fa mitja volta i se’n va, deixant al seu darrere l’eco del cop de porta, que rebota a les rajoles blanques i fredes.


  M’inclino sobre un rentamans i m’esquitxo la cara per fer alguna cosa mentre intento assimilar que he dubtat d’ella i, pitjor encara, li he fet saber que en dubtava. Segur que la Peggy podrà fer alguna cosa per ajudar el germà de la Hala, perquè coneix tothom. Llavors recordo que la Peggy està en coma al pis de dalt. La Li potser podria respondre per l’Omar, i oferir-li una feina…, però m’estic aferrant a possibilitats remotes. Em miro al mirall.


  —Tros d’idiota —em dic.


  Clavo una puntada a la base del rentamans sense gaire convicció. Estic cansada de mi mateixa i de ser tan bocamolla. Estic cansada d’equivocar-me en tot. Vull fer les coses millor, ser la mena de persona en qui tothom confia perquè sempre fa el correcte. I seguir ordres. Perquè potser, només potser, no ho sé tot.


  M’eixugo les mans i respiro fondo. Aquest matí he fet moltes coses que poden semblar valentes vistes des de fora, però, ara mateix, tinc la sensació que tornar al pis de dalt, a la sala d’espera, i tornar-me a plantar davant la Hala és el que exigeix més pebrots, i trigo uns quants minuts a aplegar prou valor per anar-hi.


  Encara som a la sala d’espera de les parets grises. Evidentment, van haver d’analitzar al laboratori les substàncies que vam portar de casa l’Aleks abans que ningú es plantegés la possibilitat de donar-les a la Peggy. Ara que li han administrat l’antídot, esperem els resultats, i totes estem turmentades, amb els nervis de punta.


  Per entretenir-nos, tenim un televisor on posen les notícies internacionals de la BBC i una revista femenina sèrbia amb la foto d’un tall de carn fumejant i patates a la portada. La Caitlin està dreta, una mica separada de nosaltres, mirant per la paret de vidre interior els pacients que porten en llitera pel corredor de fora. La Kit balanceja la cama amunt i avall, nerviosa. La Hala no m’ha mirat a la cara ni un sol cop.


  Tot i que intento no fer nosa, sobretot a la Hala, no em puc quedar tanta estona asseguda i quieta. Em sento millor quan estic dreta passejant-me que escarxofada en una cadira. La Kit alça la mirada mentre vaig d’un extrem a l’altre de la sala.


  —Sisplau, Déu meu, que l’antídot funcioni —prega sense adreçar-se a ningú en concret.


  —Creus en Déu? —gruny de sobte la Hala, sense apartar els ulls de terra.


  A la llista de carreres per a les quals la Hala no tindria cap talent, l’assessorament durant el dol deu ocupar una de les tres primeres posicions, juntament amb la de presentadora de programes d’entrevistes nocturns i la d’animadora. Estic a punt de dir alguna cosa, però la Caitlin s’hi encara.


  —Calla, Hala —li engega.


  Crec que no havia sentit mai la Caitlin parlant en aquest to. Però mira la Hala feréstegament, amb la cara pàl·lida i tibant. La tensió que flota a l’ambient frega el punt d’ebullició.


  —Ho podem deixar estar? —demana la Kit—. Ara mateix no estic d’humor per a aquestes coses.


  El comentari em fa saltar.


  —I tant! —esclato—. La protagonista has de ser tu. No la Peggy, que lluita per la seva vida. Totes tenim una relació estreta amb ella, saps? No només tu. Sempre ens ha ajudat quan l’hem necessitada.


  No sé què m’ha agafat, però m’alegro d’haver pogut buidar una mica el pap, encara que ho hagi fet atacant la persona que no toca.


  La Kit em mira fixament.


  —I això què vol dir? Que jo no?


  La Kit ha alçat prou la veu per fer emmudir la sala. La Caitlin i la Hala la miren, i jo em repenso la idea de replicar-li. La Kit s’aixeca i em mira directament als ulls.


  —Ja n’estic farta —protesta—. Estic tipa de les teves acusacions i dels teus ploriquejos. És veritat que no vaig estar amb tu quan eres petita. Et penses que no ho lamento cada dia? He intentat compensar-te, però res del que faig et sembla prou. Doncs saps què? Em pots seguir culpant la resta de la vida o pots madurar d’una punyetera vegada!


  Estic astorada. Tot el que acaba de dir sobre nosaltres m’ha agafat de sorpresa perquè jo parlava de la Peggy, però noto que em ruboritzo. Perquè en realitat no parlava de la Peggy. L’estava utilitzant com una excusa per atacar la meva mare. I em mortifica que hagi dit tot això davant de la Hala i la Caitlin. I just en aquest moment, el metge de la Peggy entra a la sala. Sembla tan trasbalsat que, per un moment, estic segura que és morta. El cor se m’atura i totes el mirem fixament.


  —Què ha passat? —xiuxiueja la Caitlin.


  El metge abaixa la mirada.


  —Ha empitjorat. Encara respira, però ara necessita suport mecànic. Em sap greu.


  Silenci.


  —Ha arribat l’especialista de Londres? —pregunta la Kit per fi.


  La Li envia el seu jet privat amb un mag en aquesta mena d’ingestions tòxiques.


  —Les avisarem tan bon punt arribi.


  Sortim de la sala d’espera com si fóssim una sola persona i el seguim pels passadissos que condueixen a l’habitació de la Peggy. El patiment per ella ens fa oblidar la discussió. Miro l’interior de l’habitació a través de la finestra, més enllà de les taques que indiquen el lloc on nosaltres, i potser altres famílies abans que nosaltres, hem plantat els palmells desesperadament sobre el vidre. La Peggy jeu al llit amb la boca lleugerament badada i la pell seca i pàl·lida. Els cabells, que mai porta desarreglats, descansen estesos sobre el coixí. No sembla viva, tot i que el monitor que piula al seu costat diu que sí.


  Entrem i ens apleguem al voltant del llit. Ens quedem dretes, en xoc, incapaces de mirar-nos. A la meva dreta, veig de reüll que la Kit respira fondo i es frega els ulls.


  —Us he de dir una cosa —diu—. La Li i jo estem parlant de tancar Atena.


  —Què?


  Deixo de mirar la Peggy per centrar-me en la Kit.


  —Les coses no havien de ser així. —Fa un gest indicant la Peggy.


  —La Peggy voldria que solucionéssim aquest afer —opino—. Atena és el seu llegat! —Miro la Caitlin buscant suport, però sembla aclaparada.


  —Jessie, vas fer que la nostra última missió aparegués a totes les notícies. I després vas actuar pel teu compte… Et podrien haver matat. Fàcilment. I ara la Peggy està… —No pot pronunciar la paraula moribunda—. Ja n’hi ha prou —afegeix la Kit decidida—. Això s’ha d’acabar.


  Deixo de mirar la Kit, trasbalsada. Lentament, m’inclino endavant i reposo els llavis al front de la Peggy. De sobte, sento que ja no puc ser aquí ni un minut més, enclaustrada en aquesta habitació opressiva, mirant la Peggy com si fos una peça de museu. Esperant que es mori. Les parets m’oprimeixen. Surto de l’habitació amb el pilot automàtic activat i vaig a l’ascensor. Fa la mateixa olor de sempre, de desinfectant i menjar fregit. Com que no sé on anar, baixo a la cafeteria, on ofereixen uns sandvitxos de pernil embolicats en plàstic que semblen l’àpat més patètic de la Terra. Compro un cafè aigualit i una barreta de xocolata, però, en comptes de tastar cap de les dues coses, les deixo en una de les taules de fòrmica que hi ha al costat de la finestra.


  A fora, el vent agita els arbres, un ocell aixeca el vol des d’una branca i una parella jove passeja pel carrer agafats de la mà. Res no canvia. Tenim els nostres drames i les coses que ens estressen, però, tant si la Peggy sobreviu com si mor, el món seguirà igual. Sembla injust i molt arbitrari. És injust que tot el que va fer la Peggy, totes les persones a qui va alegrar el dia amb la seva amabilitat, i totes les noies que va salvar d’una vida de captiveri… tot s’oblidarà quan ja no sigui aquí, i tot seguirà exactament com abans.


  Tret que Atena ja no existirà per ajudar ningú ni defensar cap causa. Abandono la cafeteria depriment, surto al carrer i començo a caminar de pressa. Estic enfurismada, però no amb cap poder superior, sinó amb en Gregory, pel seu «negoci» fastigós, i també amb l’Aleks. No puc evitar pensar que se n’ha sortit amb un càstig insuficient. Encara que aconsegueixi engarjolar en Gregory, on és la justícia per a la Peggy? Atena és la deessa de la justícia, però Atena, la nostra organització, es mor. I la veritat és que m’aterreix la possibilitat que la Peggy també s’estigui morint.


  Segueixo caminant. El cel està ennuvolat i gris. Les pintades de colors ja no em semblen genials i fascinants; ara només fan que vegi la ciutat bruta i descontrolada. Passo per davant d’una paret plena de signatures i dibuixos de gossos que ensenyen les dents i tombo pel carrer que em comença a semblar estranyament meu.


  A l’apartament, sento una pudor agra procedent de la cuina. Encenc el televisor i vaig a investigar. Em vaig deixar un pot de llet al taulell i s’ha fet malbé. Devia oblidar guardar-lo ahir a la nit, quan em vaig fer te. El llenço i poso la tetera. No em ve de gust beure te, però ho faig per pur costum. Quan t’has criat a Anglaterra, és el que toca en moments de tensió. Posar la tetera. De fons, sento el televisor, on algú anuncia una notícia emfàticament. No entenc res fins que sento la paraula «Pavlic».


  Torno ràpidament a la sala d’estar, i veig l’hospital infernal a la pantalla. Semblen imatges en directe, i darrere el reporter que parla a càmera distingeixo la camioneta d’un programa de notícies, diversos cotxes de policia i un parell de furgonetes dels equips d’operacions especials. Almenys l’Aleks ha tingut prou seny de convocar els medis per assegurar-se que veiem què fa. Sec a la vora del llit per mirar-m’ho. Passada una estona, una filera d’homes, els homes d’en Gregory, surten escortats, formant una llarga columna i amb les mans darrere el cap, i els fiquen en camionetes de la policia.


  Mentre el reporter narra la història en un to dramàtic, les imatges canvien d’escenari, i passen a una panoràmica d’una finca privada gravada des d’un helicòpter. Tan bon punt veig la piscina i les torretes, reconec la casa d’en Gregory. La finca està plena de policies. El reporter es torna boig, gairebé crida, i escup una tirada de paraules en serbi que no entenc. Llavors apareix un retrat d’en Gregory Pavlic a la pantalla amb un subtítol a sota que diu:


  Pavlic je ubijen


  Em redreço més al llit. Passen a un tall d’àudio amb una conversa per ràdio entre policies. Com que ho posen mentre emeten imatges en directe de la llar d’en Gregory, suposo que és una gravació feta durant l’assalt a la casa. Llavors se senten trets, veus que criden i més trets. Després silenci. Teclejo «je ubijen» al traductor del mòbil. Vol dir: «En Pavlic és mort».


  Què dimoni està passant? I si en Gregory realment és mort, on és la Paulina? S’ha vist atrapada al tiroteig? I si li han disparat? Apujo el volum i paro bé l’orella per si sento el seu nom, però no entenc res. Desesperada, corro a la finestra amb l’esperança de veure el cotxe de la Paulina aparcat davant la galeria, però el carrer és buit.


  Aquest no era el tracte que hem fet amb l’Aleks, però també cal tenir present que potser en Gregory i els seus homes són dels que no es rendeixen sense lluitar. També és possible que l’Aleks hagi provocat la situació, conscient que li interessava més neutralitzar en Gregory que no pas permetre que conspirés per evitar la presó. La mort d’en Gregory només pot ser un alleujament per a les víctimes i les seves famílies, però era el pare de la Paulina, i ella deu estar desfeta.


  Al televisor, les imatges en directe donen pas a un retrat d’en Gregory Pavlic amb ulleres de sol a un costat de la pantalla i l’Aleks Yuchic a l’altre, col·locats com boxejadors que s’han d’enfrontar en un combat. L’emoció amb què expressen el que l’Aleks ha aconseguit fent caure en Pavlic és incomparable. Segurament ningú s’hauria pensat ni en un milió d’anys que realment fos possible aturar algú com en Gregory. Hi ha un altre tall i les imatges mostren l’edifici del Parlament, on sembla que l’Aleks celebrarà una roda de premsa aquesta mateixa tarda.


  La informació torna a l’hospital abandonat, on estan fent sortir les noies amb qui vaig estar empresonada de l’edifici i les ajuden a pujar a autocars. Com que l’emissora de notícies els difumina la cara, no sé si la Dasha està entre elles. Deixo la tele de fons i vaig a la finestra per comprovar si hi ha moviment a la galeria, però encara no s’hi veu res. La Paulina devia ser a casa quan han anat a buscar el seu pare, i ara mateix deu estar totalment histèrica. Prego a Déu que no l’hagin ferit, o alguna cosa pitjor, mentre intentava protegir-lo.


  Em separo de la finestra. A la televisió, l’informatiu torna a l’estudi, i al fons, rere el presentador, unes pantalles emeten un seguit de clips de l’Aleks Yuchic a càmera lenta. L’heroi conqueridor. I l’assassí frustrat de la Peggy. Em fa venir basques. Literalment. Sento que se’m regira l’estómac i vaig corrent al lavabo.


  Inclinada sobre la porcellana esquerdada i tacada de la tassa del vàter, esperant que em passi l’espasme, miro el televisor a través de la sala d’estar. La informació passa a les reaccions joioses de diversos vianants. A les portes del Parlament ja s’està aplegant una multitud.


  Si hem aconseguit fer caure en Gregory, com és que sento que tot va tan malament? La Peggy es mor. La Hala no podrà tornar a veure el seu germà. Bones persones pateixen. Treballem com boges i ho arrisquem tot per salvar altres dones, però no es fa justícia a les persones que ens són més properes.


  Una idea em balla pel cap des que he escoltat l’espantosa gravació dels últims moments que la Peggy ha passat conscient. He intentat oblidar-me’n, però la veritat és que no vam escollir combatre els homes malvats com en Gregory donant poder a persones lleugerament menys dolentes com l’Aleks. No em vaig unir a Atena per a això. Ara, però, Atena s’ha acabat. I la Peggy no és aquí, i potser no hi tornarà a ser mai. Així doncs, no hi ha ningú que em digui què he de fer o com ho he de fer. La ira i l’adrenalina m’inunden el torrent sanguini i m’impulsen a moure’m, a actuar, a acabar aquesta història com se suposa que s’hauria d’acabar. Em poso una jaqueta, em recullo els cabells sota una petita gorra de llana i surto al carrer.
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  Al carrer, davant l’apartament, m’aturo a pensar, i finalment vaig un parell de portes més avall, on viu el propietari del bloc de pisos. No hi ha gaires senyals de vida, però pico a la porta igualment. Triga un minut a obrir. Va amb pantalons curts i una samarreta sense mànigues esparracada, una indumentària que no l’afavoreix gaire, i em mira amb els ulls endormiscats. Llavors s’acosta a la taula que té al darrere i em llança un pot d’insecticida. Creu que he vingut a queixar-me pels escarabats.


  —Vull una pistola.


  Es frega els ulls i em mira intensament. Ser una noia adolescent no m’ajuda gaire a l’hora de trobar una arma. O potser pensa que la vull per rebentar el cap dels insectes de l’apartament.


  —Necessito una pistola —insisteixo.


  S’empassa els mocs pel nas i nega amb el cap com si no sabés de què li parlo.


  —El vaig veure el dia que vaig arribar. —Assenyalo l’interior, cap al lloc on el visitant va recollir una bossa plena de pistoles de la taula com qui va al supermercat a fer la compra setmanal.


  Obre més els ulls. També obre més la porta. Entro, i el cop que hi clava per tancar-la ressona a l’habitació i deixa una tremolor residual que fa trontollar les finestres. A la taula hi ha una ampolla de cervesa, un got i una llauna petita que conté alguna cosa que vol guardar en secret, perquè l’agafa i la fica en un calaix.


  —Pistola? —pregunta esbufegant.


  Per fi ens entenem.


  —Un rifle de franctirador —aclareixo.


  Arrufa les celles. No sé si no m’entén o si simplement pensa que és una comanda massa agosarada. Trec el telèfon i li ensenyo una fotografia de la mena d’arma que busco. Sospira.


  —Sí o no? —pregunto.


  Es frega la punta dels dits rodanxons per fer el gest dels diners en efectiu.


  —No fàcil. Preu gros.


  No em sorprèn.


  —Com de gros? —pregunto.


  Diu un preu.


  —Lliures? —pregunto, incrèdula, i em giro per anar cap a la porta.


  —Dòlars —s’afanya a corregir-me.


  Torno amb ell, però vaig amb compte de no acostar-m’hi gaire perquè recordo el mal alè que té.


  —El necessito avui. D’aquí a una hora.


  Rondina una mica i al final accepta, però, igual que a la tintoreria, el servei de venda d’armes exprés surt més car. Acordem l’hora a la qual tornaré i me’n torno a l’hospital.


  L’estat de la Peggy no ha canviat. L’única sorpresa que trobo a l’hospital és que hi ha la Li en persona. Mentre el metge expert està ocupat posant-se al dia amb els altres metges fora de l’habitació, la Li està dreta al costat del llit de la Peggy, amb els braços encreuats. Es gira i em mira quan entro a l’habitació, però no diu res. Les altres són a la sala d’espera, però jo sec una estona al costat de la Peggy. La presència de la Li em deprimeix encara més, perquè sembla que hagi vingut per acomiadar-se d’ella. Observo la Peggy atentament, desitjant amb totes les meves forces que aquest sigui el moment en què mogui la mà o obri els ulls i torni miraculosament amb nosaltres, però no passa res. El soroll del respirador m’irrita.


  M’aixeco per sortir de l’habitació i posar en marxa el meu pla, però m’atura la veu de la Li.


  —Atena es va descontrolar —diu.


  No estic segura de què vol dir exactament, però sí que estic força convençuda que detecto un marcat matís acusador adreçat a mi en les seves paraules.


  —Et refereixes a mi? —replico. Anem al gra.


  —El control és essencial. Tant el d’una organització com el de totes les persones que en formen part.


  La Li sempre parla a través de petites perles de saviesa, un costum que normalment m’irrita prou. Ara, però, em mira amb uns ulls que, per una vegada, no em jutgen. Més aviat sembla que hagi plantejat una pregunta i estigui esperant una resposta. No fa gaire, vaig dir a la Peggy que ella no podia entendre què se sentia quan fas feina de camp tan sovint, espantada, lluitant, desesperada. Per això no em vaig molestar a explicar-l’hi. Ara, però, parlant amb la Li, les paraules prenen forma.


  —Vols control —dic—, però quan lluitem som en un lloc sinistre. La mena de lloc que la majoria de la gent no vol admetre que porta a dins. El racó on les persones són salvatges, brutals i capaces de fer mal i matar.


  M’aturo, perquè noto que se m’esquerda la veu. La Li roman completament immòbil, mirant-me. M’escuro la gola i torno a parlar.


  —Totes creiem en la feina que fem per a Atena, però part d’aquesta feina és bruta, i potser hauríem de deixar de fer veure que no ho és.


  El pit de la Peggy s’eleva i cau al ritme de l’aire que li bomba la màquina que té al costat. La Li no diu res. Toco la mà de la Peggy com a comiat, em giro i marxo.


  Des de la porta del propietari del meu apartament sento música country antiga a tot volum a l’interior, i pico prou fort per fer vibrar la finestra del costat de la porta. El volum de la música baixa i el propietari obre. Somriu, em convida a passar i tanca la porta amb clau. Seguidament em porta per un corredor amb una moqueta que un dia va ser verda però que ara és gairebé negra de la pols que té, i em fa entrar en un dormitori minúscul amb una finestra barrada amb tubs de ferro gruixuts. Al racó hi ha una llitera diminuta. Semblaria una cel·la de presó si no fos perquè al llit hi ha llençols roses de princesa i una tona d’animals de peluix al damunt.


  —Té una filla? —pregunto. No em sembla esbojarrat assumir que, fins i tot en la nostra època, pocs homes tenen prou confiança per decorar el dormitori del seu fill totalment de rosa.


  Assenteix.


  —Divorci —diu. Suposo que vol dir que la nena no viu amb ell de manera estable.


  Penso en el meu dormitori a casa de la Kit, que també estava ple d’animals de peluix quan jo era petita, regals que la Kit em portava a carretades quan tornava d’una gira.


  El que la Kit no feia, almenys, era tenir armes de contraban guardades en un calaix tancat amb clau a la meva habitació. L’home s’ajup sota els llençols roses del llit, obre el calaix de sota i deixa al descobert un rifle de franctirador. Millor del que m’esperava. M’agenollo al seu costat, agafo les parts de l’arma i les examino.


  —Bé? —pregunta.


  —Sí, molt bé.


  S’aixeca, queixant-se dels genolls, i m’ensenya el telèfon, que té el compte de criptomonedes on he de transferir el pagament. Li mostro el comprovant de pagament a la meva pantalla i tot seguit a la del seu mòbil. Després li indico que necessito una bossa per dur la mercaderia que acabo de comprar, i em dona una funda de rifle, una solució que no acaba de ser ideal. Li podria enganxar un cartell que digués: «Busqui aquí les armes il·legals».


  Dono una ullada a l’habitació. En un racó hi ha una funda de guitarra negra coberta de més adhesius roses de princeses. Li faig la pregunta sense dir res, i ell titubeja, però un bitllet de cinquanta lliures l’acaba de convèncer. Trec la guitarra amb molta cura i la deixo sobre el llit. A continuació, guardo a dins les peces del rifle i faig servir un llençol per tapar-les i un altre per evitar que repiquin dins la funda. Miro l’hora al mòbil. No puc perdre temps. M’acomiado inclinant el cap i me’n vaig.


  Mentre vagarejo pels carrers de Belgrad amb la funda de guitarra a la mà, se’m fica al cap una cançó de Somriures i llàgrimes. «Ponis de color crema i strudels de poma cruixents…».


  La Kit me la va cantar un parell de vegades quan jo era molt petita. M’encantava aquella llista de coses fantàstiques combinades en una cançó. Tot i que no tenia temps per als ponis i m’agradava més jugar amb peces de Lego; tot i que mai no havia tastat un strudel; sonava a felicitat, i la veu rugosa de la Kit cantant-me-la era la felicitat.


  L’apartament està a menys de quinze minuts a peu de l’edifici del Parlament, que anomenen Seu de l’Assemblea Nacional. És un nom molt apropiat per al que està passant al carrer. A centenars de metres de distància, l’aire ja porta la remor emocionada de les converses de la gent. M’aturo a alguns metres dels graons de l’entrada, lluny del cordó policial que l’envolta i de les càmeres de seguretat instal·lades a l’exterior de l’edifici. Hi ha criatures enfilades a les espatlles dels seus pares, i un munt de gent que espera, xerra, empeny per buscar un lloc millor, per assegurar-se que veuen bé l’Aleks quan arribi i pronunciï el seu discurs. Sembla una boda reial britànica, una mena de dia de festa. Suposo que tothom vol tenir un heroi. Algú que faci tot allò que els fa massa por fer a ells mateixos. Algú que planti cara a en Gregory Pavlic sense tenir por de les conseqüències.


  Mentre observo la multitud, em noto un regust agre de fàstic a la boca. Fins ara, els havia semblat bé deixar les coses com estaven; mirant cap a una altra banda, tot i que sabien que en Gregory era un gàngster, tot i que sabien que traficava amb dones. I si totes aquestes persones no haguessin mirat cap a una altra banda? Tenen ideals i saben fer coses. Haurien pogut escriure sobre el que fan els homes com en Gregory; s’haurien pogut manifestar, o votar per acabar amb els mals polítics, o construir refugis per a les noies que busquen una sortida; haurien pogut trobar la manera de fer que els joves continuessin anant a l’escola, en comptes d’acabar als carrers, on persones com en Gregory els poden explotar i reclutar.


  Però res de tot això no és fàcil. I, en general, no sembla que cap d’aquests detalls, cap d’aquests sacrificis, serveixin per a res. Però, i si resulta que sí que són útils? I si s’esforcés prou gent? Potser el que necessitem són milers de petits herois a diari en comptes d’un gran heroi puntual.


  Em giro d’esquena al Parlament i miro amunt. Just a l’altra banda del carrer ample de l’Assemblea Nacional hi ha un vast espai verd, i més enllà del parc hi ha l’Ajuntament. No és gaire probable que hi pugui entrar amb facilitat. A la dreta de l’edifici, però, hi ha un carrer estret amb oficines i algunes botigues, i sobre les botigues s’alcen blocs de pisos de sis plantes. Miro on és el sol, calculo on serà d’aquí a una estona i escullo una posició. Mentre camino cap als pisos, passo per davant d’una cafeteria decadent i em compro un cafè i un dònut per emportar. Per un moment, m’imagino la Li darrere meu, fent que no amb el cap amb tristesa en veure com em salto la seva dieta ideal, però de vegades és impossible trobar un batut vegetarià, i encara que el trobessis, no el voldries.


  Al costat dels aparadors de les botigues hi ha un petit portal per accedir als pisos de dalt. M’acosto a la segona porta i pico a tots els timbres alhora. Com que no contesta ningú, els torno a prémer tots més estona. Aquesta vegada, la veu d’un home respon per l’altaveu del porter automàtic i m’obre la porta.


  Al rebedor del portal és l’any 1965. O almenys és com imagino que devia ser el 1965. Petites bústies metàl·liques amb el nom de les persones escrits a mà, alguns en alfabet ciríl·lic. Als peus de la porta de la planta baixa, una ampolla de llet amb una nota encastada al coll. Un tricicle minúscul pintat de vermell. Tot molt pintoresc. Un parell de pisos més amunt, s’obre una porta i una veu d’home crida. Probablement és el paio que m’ha deixat entrar. Veig un ascensor antic i l’envio unes quantes plantes més amunt perquè no esperi que ningú li contesti. En sentir l’ascensor que puja, torna a tancar la porta i jo corro escales amunt.


  Com és que totes les escales dels edificis vells fan la mateixa pudor de pixum de gat, sopa de verdures i moqueta rància? Els girs de l’escala són tan estrets que clavo un parell de cops a la funda de guitarra mentre pujo, però no trigo gaire a arribar a la porta d’incendis de dalt de tot, que dona accés al terrat. Tanco la porta i la travo per assegurar-me que no hi pugi ningú més. Passo per davant d’una gran antena parabòlica i m’acosto a la vora del terrat. M’agenollo a terra i deixo la funda de guitarra al meu costat.


  A baix, ja han tallat el carrer anticipant l’arribada triomfal de l’Aleks i, a l’altra banda del carrer, més persones s’acosten als graons amples de marbre i a les magnífiques estàtues de l’Assemblea Nacional per sumar-se a la gentada que ja s’hi ha aplegat. Una unitat mòbil de la principal cadena de notícies apareix per la cantonada i aparca al costat d’una altra que ja està a punt per retransmetre. Un equip de tècnics baixa d’un salt de la cabina, desenrotlla cables i prepara les càmeres portàtils.


  Un nen es passeja entre els assistents intentant vendre caramels. És una festa en tota regla, i tot per celebrar l’èxit de l’home que ha deixat la Peggy, la seva amiga, en un coma que l’està matant. L’home que estava disposat (fins que li vaig travessar la mà amb un ganivet) a permetre que centenars de dones patissin i morissin per engreixar el seu compte corrent, pagar els deutes i retirar-se a Mònaco. No tinc cap problema amb les persones riques. Estic envoltada de rics. Tot i que la Kit segurament ja no té els milions que va tenir fa temps, la Li en té prou per comprar un país petit. Però totes dues els van guanyar per mèrits propis. Van donar al món alguna cosa a canvi. No com l’Aleks, que només ha fet el correcte perquè li hem fet xantatge. Si hi ha una cosa que detesto són els hipòcrites.


  Tinc la sensació que m’estic mentalitzant per obrir la funda i muntar les peces del rifle de franctirador. El metall fred em pesa als palmells. El sento sòlid, substancial, real. Em dona poder. El mateix poder que tenen les persones com en Gregory i l’Aleks, tot i que jo el faig servir per a una causa més justa.


  Col·loco el rifle al dospeus i m’estiro de bocaterrosa. M’acosto a l’arma per posar l’ull al visor. La lent és meravellosa i ofereix una imatge nítida, amb un reticle discret que no ho tapa tot i que em permet veure amb claredat l’entorn del punt de mira. Examino les cares de la gent que espera. Estan contents i xerren per passar l’estona. Un parell d’agents se situen a prop del podi on l’Aleks ha de pronunciar el discurs. Llavors una mena d’onada travessa el públic, com un cop de vent que agita l’ambient. Es comuniquen algun missatge entre ells, i la gent es gira per mirar cap a l’ampli bulevard.


  Faig el mateix. Giro el rifle i, efectivament, comprovo que la limusina negra de l’Aleks ve de camí, aproximant-se lentament pel carrer. Té els vidres tintats, però el puc endevinar a l’interior, amb més homes. Possiblement són guardaespatlles. Segueixo el trajecte del cotxe per la mira del rifle, gairebé sense respirar. S’atura davant dels graons de marbre i s’obre la porta. M’empasso la saliva. Sé que estic fent el correcte. Ho sé.


  Un guardaespatlles surt del seient del davant i obre la porta de l’Aleks. Un altre guàrdia, fornit i amb el pit prominent, surt del darrere i forma un escut rere el qual s’amaga l’Aleks quan baixa del cotxe.


  —Covard —remugo, perquè ara mateix és impossible disparar-li sense abatre abans els seus guàrdies.


  L’Aleks sent els crits eufòrics, els aplaudiments i les paraules amables i es deixa temptar per l’ambient. Els seus homes formen un escut sòlid al seu voltant, però ell s’atura i es gira per saludar els ciutadans i repartir unes quantes encaixades.


  El podria tocar al braç, però res més.


  «Moveu-vos», demano mentalment als guàrdies. «Moveu-vos!».


  Per això tenim un protocol, Jessie… Per protegir, no per matar…


  No sé d’on ha sortit la Peggy que ara sento dins el cap. De sobte, els ulls se m’amaren de llàgrimes, però me’ls eixugo. Ella no aprovaria la venjança, però no puc deixar que em desviï del meu objectiu. M’ajupo, perquè quan l’Aleks es giri per enfilar l’escala quedarà al descobert, almenys per un instant. Però l’oportunitat serà breu, i no vull que se m’escapi; no se’m pot escapar de cap manera.


  Amb un estrany soroll de succió que sento fins i tot des d’aquí dalt, una bala vola i s’enfonsa a l’esquena d’un dels guardaespatlles, just entre els omòplats. És un tret perfecte, i l’home queda estès a terra. L’Aleks es gira i el mira. És estrany, però tothom triga un moment a adonar-se de què acaba de passar. Inclosa jo mateixa. El cor em batega amb força. Comprovo el rifle, perquè hauria jurat que encara no havia disparat. Trec el dit del gallet, però segueixo mirant a través de la lent, i veig que l’altre guàrdia s’emporta l’Aleks cap al cotxe, protegint-lo i amb la pistola desenfundada. El guàrdia també rep dos trets, ara al pit, i deixa l’Aleks al descobert. Tinc al punt de mira l’objectiu que esperava abatre, però qui dispara no soc jo.


  Viro el rifle cap a la dreta i trobo un altre franctirador dos edificis cap a la meva dreta. Té el cap inclinat i el dit al gallet, i instintivament, perquè sé que matarà algú més, disparo. La bala li impacta a l’espatlla. Fa un xisclet, mira al seu voltant i em veu. Com que m’intenta apuntar amb el rifle, torno a disparar. Cau de costat, lluny de l’arma, i no es mou.


  Al carrer, l’Aleks corre cap al cotxe panteixant, frenètic. Recupero la posició i el tinc al punt de mira un instant fugaç, temps suficient per a algú com jo…, però no premo el gallet.


  Salta dins del cotxe, la porta es tanca i la limusina fa xerricar les rodes i fuig. Els policies porten les armes a la mà, tothom està ajupit, els dos guardaespatlles estan estirats a terra, dessagnant-se i el silenci és força notori. Tot ha passat tan de pressa que tothom està immers en un xoc mut.


  Recullo el rifle sense pensar. Desmunto les peces, les guardo a la funda i em dirigeixo a la porta de la terrassa per baixar per l’escala, però sento els primers udols. Udols de persones i udols de sirenes. M’aturo i miro l’altre terrat, on hi ha l’altre franctirador. La separació entre els edificis és minúscula, perquè són estructures de totxana antigues i construïdes molt juntes. Travesso el terrat corrent i salto al del costat, i després al següent, on jeu el tirador, immòbil.


  Li busco el pols, però no en té. És el meu segon assassinat en menys d’una setmana. En aquest cas, però, era o ell o jo. Un telèfon sona en algun lloc, ofegat. Amb esforç, faig rodolar el franctirador per canviar-lo de costat i li palpo les butxaques. De fons, al meu darrere, les sirenes embogeixen i s’acosten cotxes patrulla i camions de bombers. També hi ha policies armats que travessen el carrer amb molta cura, acostant-se cada cop més a la meva posició.


  El telèfon segueix sonant. Li fico la mà a la jaqueta i trobo el mòbil, un d’aquells vells aparells de plàstic minúsculs i sense pantalla. D’un sol ús. Premo el botó verd i me l’apropo a l’orella.


  —Hola? —diu una veu.


  No contesto, només espero que torni a parlar.


  —Ho has fet? —demana la veu. És una veu femenina que em fa contenir la respiració. Perquè pertany a algú a qui reconec massa bé.
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  No contesto, òbviament. Netejo el telèfon i el torno a deixar a la butxaca del franctirador. La policia ja ha determinat que els trets només podien procedir d’una filera d’edificis i venen cap a mi.


  Agafo la funda de guitarra i corro ajupida cap al terrat següent. Ja sento homes que han arribat al primer terrat de la teulada, el terrat on era fa uns moments. Baixo d’un salt al terrat del meu costat. És una mica més baix i és un edifici comercial. A través de la claraboia que té al mig, veig escriptoris, documents i ordinadors. Empenyo la claraboia sense sort, però al final del terrat hi ha una escala d’incendis estreta que baixa zigzaguejant a un carreró. Quant de temps trigaran els equips d’operacions especials a arribar a aquest carreró? Entre l’assalt a l’hospital i el tiroteig a la casa d’en Gregory, avui deu ser el dia més atrafegat que han tingut en segles, i tanmateix no deixen d’arribar nous efectius.


  Baixo al carreró i em fico ràpidament en un carrer estret, i després en un altre. La funda de guitarra em fa anar més lenta, però no em puc arriscar a abandonar-la. El principal perill són les fileres de finestres que m’envolten. Tinc l’esperança que els ocupants de tots aquests pisos estiguin enganxats a les finestres del davant, mirant el drama de la seu de l’Assemblea Nacional, però en realitat qualsevol em pot haver vist baixar del terrat de l’edifici, i n’hi haurà prou que algú digui alguna cosa a la policia per convertir-me en sospitosa de l’intent d’assassinat de l’Aleks. M’ajudarà que trobin el cadàver del franctirador, però encara em podrien considerar una còmplice, i la idea no m’emociona, perquè, després d’aquest viatge, em vindria de gust passar un any en un balneari, no una dècada en una presó sèrbia.


  Camino tan de pressa com puc sense arribar a córrer per no cridar l’atenció. La sang em batega a les orelles. La veu que he sentit a l’altre extrem de la línia era de la Paulina, i no sé què pensar, a banda que ha contractat el franctirador per venjar el seu pare. Tinc les mans ficades a les butxaques de la jaqueta, on em tranquil·litza una mica el tacte familiar de la navalla suïssa i la bosseta amb la píndola blava solitària.


  La confusió a la zona és tan gran que aconsegueixo abandonar-la sense gaires problemes. És molt probable que ara mateix algú estigui donant la meva descripció als homes d’operacions especials, que aniran porta per porta investigant tots els pisos, però, de moment, estic fora de perill.


  Quan estic a un carrer de l’apartament faig una volta per comprovar si algú el vigila. Pel camí, trobo un camió de recollida d’escombraries aparcat davant d’una cafeteria llardosa. El conductor deu estar dinant. Llenço la funda de guitarra a dins i em dirigeixo al pis.


  Hi ha una camioneta blanca a un parell de portes de la meva. És un bon vehicle, però no té cap inscripció que la identifiqui com una camioneta d’una empresa telefònica o res de semblant. Dubto un moment. No hi ha ningú a dins, que és un bon senyal. Les finestres del darrere són de vidres tintats, que és un mal senyal. Les opcions que se’m presenten són limitades. No vull tornar a l’hospital ni a la casa d’Atena, almenys mentre sigui una possible sospitosa del tiroteig. I tampoc puc anar de dret a l’aeroport sense el passaport, que és a dalt.


  Decideixo arriscar-me i pujar a recollir les coses. Només necessito dos minuts, perquè ho tinc tot preparat. La clau entra al pany com de costum i no veig cap canvi quan entro al pis. M’alleuja. Durant uns dos segons. Llavors uns braços enormes m’agafen per l’esquena i m’atrapen les mans contra la cintura. Em retorço cap a un costat i veig un pit ample al darrere, a l’alçada dels meus ulls. Qui m’agafa és enorme. Lluito com una boja i aixeco els peus de terra perquè li costi més subjectar-me. Llavors recordo que puc xisclar. Em tapa la boca amb una de les mans. És prou llest per agafar un coixí del llit i plantar-me’l a la cara perquè no el pugui mossegar. Ara tampoc puc respirar gaire bé. Em resisteixo amb totes les meves forces i aconsegueixo alliberar prou el braç esquerre per clavar-li un cop de puny potent a l’entrecuix. Em pica la templa tan fort que travesso l’habitació trontollant. Abans no em puc aixecar, em salta al damunt amb una caputxa. Per l’olor que fa, sembla que l’han feta servir amb moltes persones abans que amb mi, però no puc evitar que me la posi. Mentre lluito per alliberar-me, ensopego, caic i pico amb el cap contra alguna cosa. L’últim que sento és un dolor agut al clatell, i després l’alleujament de la negror.


  Em noto el cervell de gelatina. Començo a recuperar la consciència i la primera cosa que percebo és que m’han tret la caputxa. Tanco els ulls un moment i recordo el que ha passat a l’apartament. Recordo fragments de la batalla, i m’esforço per recordar què estava fent abans… Marxava, pel franctirador, per l’Aleks…


  Obro els ulls. Al meu damunt hi ha un sostre brut. Taques negres de verdet que regalimen. Estic estirada en un matalàs, però elevada de terra. Intento fregar-me els ulls, però tinc el braç immobilitzat. Giro el coll i el gest em provoca un dolor intens al cap. Parpellejo fins que em passa. Tinc els dos braços lligats a una mena de llit. I me’ls veig nus. M’adono que m’han tret la roba i m’han tapat amb una bata blava desgastada. També m’han lligat els peus amb una cinta de tela reforçada com la dels cinturons de seguretat dels avions, però sense la sivella.


  Miro al meu costat i trobo la Paulina asseguda en una cadira, observant-me. Torno a tancar els ulls i parpellejo. Té la mirada clara i desperta, i seu tan quieta i callada que penso que la dec estar somiant.


  —Paulina? —pregunto, i la veu em sona aliena, ronca i feble. M’escuro la gola i repeteixo el seu nom. Si no reacciona, sabré que és una al·lucinació.


  Però sí que es mou. Desencreua les cames, s’aixeca de la cadira i se m’acosta. Els seus ulls, molt per sobre de mi, semblen tristos i decebuts. Ara la puc veure millor, i la boira que m’ennuvolava el cap s’ha dispersat una mica, però encara estic confosa. Si no va amb compte, també la capturaran.


  —Has de fugir d’aquí, Paulina. És perillós —dic.


  Somriu lleument i assenteix.


  —És la primera veritat que m’has dit.


  La miro sense dir res.


  —Confiava en tu, Jessie, i ara el meu pare és mort.


  Això no és bo. Torno a intentar bellugar els braços instintivament, però és inútil. Dono una ullada al voltant. A la meva esquerra, a l’altra banda del llit, una ombra imponent se solidifica i es converteix en un home alt i fornit vestit amb un polo i uns texans. Segurament és el goril·la que m’ha reduït a l’apartament. Al darrere hi ha unes portes dobles i una filera de llits metàl·lics buits, com el llit al qual estic lligada. Per fi m’adono d’on som. És l’hospital abandonat d’en Gregory. Aparentment, la policia també l’ha abandonat.


  Reprimeixo el pànic i torno a mirar la Paulina.


  —El teu pare s’ho mereixia —li engego.


  —Era la meva família. —Gairebé m’escup les paraules. Suposo que el flirteig s’ha acabat—. Potser a la teva terra no és així, però aquí la família és el més important.


  —Comprava i venia dones —assenyalo.


  —Totes podien escollir. Simplement escollien malament.


  —No ho pots dir de debò! Paulina?


  Miro els ulls de la Paulina, que abans trobava tan captivadors. No els reconec. No hi trobo ni tendresa, ni humor, ni amabilitat. Només una ira que bull, roent.


  —Planejava matar persones per treure’ls els òrgans —dic, intentant provocar-la perquè reaccioni, perquè demostri d’alguna manera que entén el que estava passant.


  Somriu. De debò que somriu. Em pregunto si és un somriure incrèdul amb una engruna d’esperança, però llavors parla.


  —I, gràcies a això, moltes altres persones viuran.


  Encara que siguis un negat per a les matemàtiques, és evident que no és un bon negoci, però la Paulina va embalada i opto per callar i deixar-la parlar.


  —L’Aleks Yuchic no podia aturar aquesta operació matant el meu pare. Ho ha fet per l’espectacle —diu irada—. I després ha tingut els pebrots d’intentar fer un tracte amb mi, fent-me xantatge amb informació que va robar de casa meva. Del meu dormitori.


  Em mira acusadorament. És evident que ha descobert què vaig estar fent durant el concert de la Kit. Tot i així, decideixo que val més no tocar el tema ara mateix. La segueixo mirant als ulls i l’escolto, mentre tibo les cintes que em lliguen els canells i els turmells per intentar esbrinar com funcionen i trobar la manera d’alliberar-me.


  —Acabaré el que va començar el meu pare —segueix la Paulina—. I marxaré d’aquí amb els diners de la primera collita.


  El tràfic d’òrgans ha espatllat una paraula. Collita. T’hauria de fer pensar en agricultura, aliments, blat i coses semblants.


  —On penses anar?


  La Paulina no contesta la pregunta, però tampoc esperava que em digués la seva futura adreça. Només intento guanyar temps.


  —Qui compra els òrgans? —pregunto—. La Victory Clinic?


  Sembla sorpresa que conegui aquest nom. Segueixo mirant-la directament als ulls, intentant connectar amb ella, intentant trobar el camí a l’altra part de la seva personalitat, la part que ha de saber que aquest negoci és simplement malvat.


  —No tens per què fer-ho, Paulina —dic—. Ja havies començat a vendre art. És un bon negoci. Quin sentit té arriscar-te a acabar a la presó per això?


  No necessito esperar que faci un somriure irònic per adonar-me que vaig ser una idiota pensant que els ingressos importants que vaig trobar al seu compte corrent provenien de marxants d’art. I el següent que diu m’ho confirma.


  —He guanyat diners amb l’art, però no suficients. I la Victory ja ens va fer un pagament per avançat —explica—. No són la mena de gent a la qual pots fallar.


  Desvia la mirada. O sigui que ella també té por.


  —Però he vist per televisió com alliberaven les noies —dic.


  —N’han alliberat unes quantes —aclareix—. Les imprescindibles per satisfer les càmeres.


  El cor se m’encongeix.


  —Llavors seguiràs endavant amb el pla?


  La Paulina assenteix i em somriu.


  —Amb un petit canvi. Tu seràs la meva primera donant.


  La miro. Francament, estic aterrida. La Paulina seu a la vora del llit on estic lligada, just al meu costat. Noto que em toca la cama amb la seva i intento separar-me’n, però no puc. Em mira, però no suporto veure-li la cara. Em toca la barbeta amb suavitat i me l’alça fins que m’obliga a mirar-la als ulls.


  —Començarem pels ulls —xiuxiueja—. I després els ronyons…, el fetge… i els pulmons. I per acabar…, bé, comprovarem si tens cor.


  Em planta un dit al pit i reculo, allunyant-me’n tant com puc, però la Paulina se m’acosta encara més. El perfum, que abans em feia ballar el cap, ara em fa venir ganes de vomitar. Em xiuxiueja a cau d’orella i el seu alè m’acarona la galta:


  —No em puc creure com m’has traït, Jessie.


  Se separa, em mira i, per un segon, li cau la màscara. Els seus ulls semblen reals, reflexos de sentiments autèntics, i sé que li he fet mal.


  —Sentia alguna cosa per tu, de debò —diu.


  La miro directament.


  —Tant de bo pogués dir el mateix.


  Llavors li escupo, i tot i que probablement no és la idea més intel·ligent del món, almenys em dona una petita satisfacció, i tenint en compte que estic a punt de morir, val més que aprofiti qualsevol oportunitat que se’m presenti. La Paulina es neteja la brusa perfectament immaculada, on ha aterrat l’escopinada, i es gira cap a l’enorme goril·la que tinc al costat.


  —Kristof, digues al doctor que la primera pacient està preparada —li ordena.


  No sé on va la Paulina quan surt de l’habitació, però se sent força rebombori a les sales properes. Sanglots i plors apagats; i llavors capto la veu de la Paulina, que brama ordres. A la meva dreta, unes portes dobles condueixen a una sala ben il·luminada i amb molta activitat. Veig fugaçment metges i infermeres, caps que passen amunt i avall per l’única finestra rodona de la porta. Un home encén un llum quirúrgic i un altre es posa una mascareta. Sembla una sala d’operacions.


  No puc evitar tremolar. Fa fred, però la veritat és que la por s’ha apoderat de mi. Ningú sap on soc. La Li, la Kit, la Hala i la Caitlin són a l’hospital, amb la Peggy. L’Amber i en Tom són a Londres, convençuts que aquesta operació de tràfic d’òrgans s’ha acabat, com també s’ho pensa tota la ciutadania de Belgrad.


  La Paulina torna a entrar a la sala a través de les portes dobles de l’altre extrem. Serena i calmada, ve a seure al meu llit. Fins i tot dedica un moment a aplanar-me la bata d’hospital, que se m’ha rebregat mentre intentava en va alliberar-me. Sembla tota una Florence Nightingale. Clavo la mirada a la taca de verdet del sostre. És més bonica que els ulls de la Paulina.


  —Per a qui treballes? —pregunta.


  De debò espera que l’hi digui? La ignoro i, per desena vegada, dono una ullada a la sala a la recerca de qualsevol cosa que em pugui servir d’arma en el cas improbable que aconsegueixi alliberar les quatre extremitats que tinc lligades. Encara no veig res.


  —Ets del Servei Secret Britànic? —pregunta la Paulina.


  Ara sí que la miro, burleta. Es pot ser més ximple?


  Té la mà dreta tancada en un puny. Me l’acosta a la cara i obre els dits lentament. Al palmell hi té la meva píndola blava.


  —Llavors, per què portes això, si no és per evitar sucumbir a la tortura?


  Està tan orgullosa de la seva intel·ligència i de la deducció genial que ha fet que tinc ganes de vomitar, però m’obligo a mirar-la als ulls com si m’hagués descobert.


  —Ets molt llesta —dic admirada.


  Abans no s’adona de què està passant, projecto el cap endavant, li mossego la mà i m’empasso la píndola sense donar-li temps a reaccionar.


  La Paulina xiscla, agafant-se la mà. Sembla que li he fet una bona ferida, i em netejo la sang de la boca a l’espatlla de la bata mentre la veig saltant per la sala, demanant ajuda a crits. Una infermera entra des del quiròfan, alarmada, i va directament a buscar antisèptic i una bena. La Paulina em mira amb una fúria roent.


  —M’asseguraré que el temps que et quedi de vida sigui dolorós —m’amenaça.


  Me la crec. El terror em torna a envair i sento que se’m regira l’estómac, però respiro, gairebé panteixant. He de fer tots els possibles per no panteixar. Necessito que la càpsula blava funcioni. I de pressa.
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  La part positiva de treballar per a un equip de dones amb consciència social és que es prenen la invasió de la intimitat molt seriosament, fins i tot quan es tracta de les seves agents. Per això no ens van voler posar mai rastrejadors permanents. No volien que ens sentíssim delinqüents, o que semblés que érem de la seva propietat. Per això l’única cosa que puc fer és confiar en la càpsula blava.


  La imagino flotant a dins meu. Visualitzo com es desfà el recobriment en els meus àcids estomacals, just el necessari per activar el rastrejador que conté. Veig l’Amber, a Londres, rebent una notificació i alertant tot l’equip Atena. M’imagino la Hala saltant a la moto amb la Caitlin al darrere. Però hi ha un problema. Estan centrades en la Peggy. Creuen que la missió s’ha acabat. Pensen que estic en algun lloc autocompadint-me. Fins i tot és possible que ni tan sols estiguin connectades al sistema de comunicacions d’Atena.


  Han travat les portes del quiròfan. Hi ha dos equips de metges a l’espera. Ningú em mira. Als peus del llit, una infermera embena amb cura la mà de la Paulina, i en Kristof m’immobilitza el cap agafant-me pels cabells, com el troglodita que és, presumiblement per evitar que torni a mossegar la seva cap.


  Per un moment, m’imagino el meu funeral. Quan ets jove, ho fas de tant en tant quan tothom et fa la punyeta. Jo ho feia sovint per visualitzar la Kit lamentant-se per haver estat de gira quan jo havia mort, però ara que la meva fi sembla més imminent, em fa sentir malament la idea que la mare hagi de patir tant.


  Se sent un soroll estrident al quiròfan i tots mirem què és. Estan entrant una altra «pacient», que xiscla; una pacient que reconec: la Dasha. Allibero el cap de les mans d’en Kristof i crido el seu nom, lluitant més fort per alliberar-me de les cintes, invertint fins a l’última engruna de frustració en un intent desesperat d’alliberar-me.


  La Dasha em mira i els nostres ulls es troben per un instant abans que la Paulina ordeni a en Kristof que tanqui la porta que ens separa. Clava una puntada al topall i la porta es tanca trontollant. Sento que la Dasha em crida, aterrida, des del quiròfan, però em diu «Daisy», el nom fals que li vaig dir. Seria còmic si no fos perquè estem a punt de morir.


  La Paulina em mira amb un lleu somriure.


  —M’han dit que vas fer una amigueta quan et vas esmunyir aquí dins —diu.


  —M’has dit que jo seria la primera donant —li recordo feréstegament.


  —Tenim dos equips mèdics. Perquè el temps són diners. No pateixis, estaràs just al seu costat.


  La porta del quiròfan es torna a obrir i entren dues infermeres. Deixen anar els frens del llit i el giren per ficar-me a la sala. La Paulina contempla com es tanquen les portes al meu darrere i, just abans de perdre’m de vista, alça la mà embenada per acomiadar-se.


  Al quiròfan, ningú em para gaire atenció perquè la Dasha ha embogit. És evident que conserva el caràcter, perquè es retorça, llança cops de peu, xiscla i ho dona tot. Les infermeres que m’han assignat han d’anar corrents a ajudar a contenir la Dasha.


  Sé que soc la següent. Mentre estigui conscient, tinc alguna petita possibilitat de supervivència. Aprofitant que tots estan amuntegats damunt la Dasha, miro la safata d’instruments quirúrgics que tinc al costat. No arribo a agafar-los amb les mans, però fent girar el tors aconsegueixo agafar un bisturí amb la boca. He d’anar amb compte de tocar únicament el mànec, i el bisturí em rellisca entre les dents i me l’he de deixar caure sobre el pit, a la vista de qualsevol que miri cap al meu llit. Afortunadament, la Dasha els té a tots distrets. La noia gemega i somica, i em trenca el cor, però també m’ajuda a vèncer la por. Em bellugo per treure’m el bisturí del pit i em llisca pel costat del cos. Queda amagat, però també fora del meu abast. Fantàstic.


  Miro l’altra taula. Un dels metges està preparant una xeringa d’alguna cosa per calmar la Dasha i ara li agafen els braços, intentant injectar-li el sedant. Noto el metall fred del bisturí a la pell del braç. Bellugo la mà amb suavitat, intentant acostar-me’l al palmell sense tallar-me les venes mentre ho faig.


  La Dasha calla de cop, i els metges fan un sospir col·lectiu d’alleujament. La suor em comença a humitejar el front. Pobra Dasha. Sento com posen en marxa una serra mecànica per tallar ossos. Els ulls se m’omplen de llàgrimes de frustració quan penso en la magnitud del meu fracàs. L’equip que envolta la Dasha comença a netejar-la amb gases, disposats a operar.


  Mentrestant, el meu equip mèdic torna al llit. Arquejo l’esquena, intentant desesperadament agafar el bisturí. Funciona, en part, i tots creuen que només intento escapar. Estan preparant un altre anestèsic i una infermera em frega el braç amb alcohol. Diu alguna cosa al metge i tots dos em donen uns copets al colze, buscant una vena. Em demanen que tanqui la mà. De debò es pensen que col·laboraré en el meu propi assassinat? No els faig cas, és clar, i comencen a buscar-me una vena a la mà, però la moc tant que l’agulla m’esgarrapa la pell unes quantes vegades. Per fi sento el metall fred del bisturí a l’altre palmell. L’he agafat pel tall o pel mànec?


  A fora, està passant alguna cosa. Tots mirem cap a la porta. Sento el transceptor d’en Kristof i un parell d’espetecs llunyans que espero que siguin trets. Tanmateix, se senten molt lluny, i no només estan a punt de clavar-me l’agulla, sinó que, a l’altra taula, el suposat equip mèdic està iniciant l’operació que posarà fi a la vida de la Dasha.


  Moc l’altre avantbraç amunt i avall, i el tall frega les cintes que em lliguen. És una sensació meravellosa, però el metge comprova els instruments i s’adona que li falta el bisturí. Em mira als ulls per primer cop, desconfiat, i m’allibero el braç esquerre d’una estrebada. El bisturí ha tallat prou la cinta per permetre’m estripar la resta. Apunyalo el metge amb el bisturí al bíceps. El cirurgià xiscla i recula.


  Tallo la cinta que em subjecta la mà dreta i clavo un cop de puny a la cara de l’anestesista que se m’acostava.


  —Atureu-vos! —bramo als cirurgians de la Dasha mentre em tallo la cinta dels turmells.


  Estic dreta, amb l’escalpel a la mà, preparada per lluitar contra la sala sencera, però no són combatents. Reculen, i un parell fins i tot semblen alleujats. A fora, sento que en Kristof gruny, i algú entra violentament per la porta i cau al terra del quiròfan. És la Caitlin. S’ha fet un bon trau pel cop amb la porta i està estesa a terra, estabornida. Corro a ajudar-la, però en Kristof se m’avança i li clava una puntada de peu tan forta que l’aixeca quinze centímetres de terra i l’envia al mig del quiròfan. La valenta i dolça Caitlin, atacada per un monstre que li dobla la mida.


  L’escometo amb el bisturí, l’hi clavo a la cama i el faig baixar. En Kristof rugeix, però se’m treu del damunt. Em sento com una mosca atacant un elefant, i es torna a plantar damunt la Caitlin en un tres i no res. Ella encara està estirada a terra, marejada, i ell és molt més fort. Li aixeca el cap per estimbar-l’hi contra el terra quan es trenca la claraboia del sostre. Una pluja de vidre cau a la sala com una pedregada letal, i la Hala descendeix entre els fragments.


  Aprofita l’impuls de la caiguda per aterrar sobre en Kristof i fer-lo caure. Amb quatre cops ben calculats amb la culata de la pistola, el noqueja i es gira cap a mi, sense alè. Mira la bata d’hospital, el bisturí que duc a la mà i la llitera que tinc al darrere, però no es mou. Té els ulls clavats en alguna cosa a la meva esquena.


  Em quedo immòbil instintivament, abans i tot de sentir el clic del fiador d’una pistola, seguit del tacte d’una cosa metàl·lica i freda al clatell. Aleshores, la Paulina em xiuxiueja a cau d’orella:


  —No et moguis, Jessie.


  La Hala mira la Paulina amb ferotgia. Juraria que està a punt d’ensenyar-li les dents.


  —Llença la pistola —li ordena la Paulina.


  La Hala em mira; em vol transmetre que tot anirà bé. Comença a abaixar l’arma, però li aguanto la mirada i s’atura en adonar-se de què estic pensant. Subjecta la pistola amb més fermesa.


  —Clava-li un tret —dic prou alt perquè em senti la Paulina—. Paga la pena.


  La Paulina s’esvera perquè la Hala assenteix, com si estigués disposada a sacrificar-me per una causa justa.


  —N’estàs segura? —pregunta la Hala, en un to totalment impassible.


  —Sí.


  La Hala alça la pistola i apunta la Paulina, que ara pensa que ni tan sols disparant-me es podrà salvar. No té cap altre remei que apuntar la Hala amb la pistola, cosa que em dona el segon que necessito per clavar-li un cop de puny a la cara i un cop de colze a l’estómac sense girar-me, i després li retorço el braç fins que s’ha d’agenollar a terra. La pistola li cau de la mà i m’hi acosto per allunyar-la d’una puntada de peu, però algú se m’anticipa. La bota de la Hala copeja la pistola amb ira i l’envia lliscant al racó de la sala. A continuació, agafa la Paulina pel clatell, l’aixeca bruscament i l’allunya de mi amb una empenta que l’envia a la llitera on jo estava lligada fa molt poc.


  La Paulina gemega, intimidada per la ràbia brutal de la Hala, que la subjecta amb una mà mentre busca un bisturí amb l’altra.


  —No! —xisclo, però la Hala no em sent. Ara mateix no sent ningú. Ho sé perquè he estat en la seva pell.


  Corro cap a elles just quan el bisturí talla la vora de la gola de la Paulina. Aguanto la mà de la Hala.


  —Deixa’m anar! —brama la Hala. Panteixa per l’esforç que fa per subjectar la Paulina, però no deixo d’agafar-li la mà. No lluito amb ella, només vull calmar-la. Subjecto la mà del bisturí amb la fermesa suficient perquè la Hala no pugui fer cap moviment sobtat.


  La Hala em mira, enfadada, però no aparto la mà de sobre dels seus dits.


  —Et volia matar —em recorda la Hala, i quan les nostres mirades es troben, veig que les llàgrimes li humitegen els ulls.


  Trigo un instant a adonar-me que la Hala no està fent això impulsada per la ira, sinó perquè la domina la por. La por de perdre’m. Sota el bisturí, la gola de la Paulina està al descobert, i una gota de sang fosca li baixa pel coll pàl·lid, per allà on el tall li ha perforat la pell.


  —Estic bé —la tranquil·litzo, i la Hala alça l’altra mà per agafar-me la meva en un moment que em demostra fins a quin punt li importo; un moment que segurament negarà la resta de la seva vida si mai el torno a esmentar. Cosa que no faré—. No paga la pena —concloc—. Creu-me.


  Una llarga pausa. La Hala se separa de la Paulina i llança el bisturí a la safata. De sobte, sembla que hagi recuperat la serenitat del tot. Segueix el protocol. Es treu un cordó de la jaqueta per lligar les mans de la Paulina. Li estreny el nus massa fort, però suposo que li puc concedir aquesta petita satisfacció.


  La Caitlin s’està recuperant. Veig que s’intenta aixecar i arribo al seu costat a temps perquè es pugui repenjar en mi per incorporar-se. Té blaus molt lletjos de la baralla, sagna i va coixa, però em mira amb un somriure feble.


  —La Peggy està bé —xiuxiueja.


  Respiro fondo i l’aire m’entra a la gola a raig. Respiro bé per primera vegada en una bona temporada, i és una sensació genial. Dono una última ullada als ulls enrabiats de la Paulina i li giro l’esquena. La Caitlin necessita el meu ajut, i la Hala també. I, en el fons, la Paulina tenia raó. La família és el més important.
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  —Sé què penses de mi —diu la Li—. Creus que no puc saber què se sent quan estàs sota pressió, com tu. La por de morir que et pren un any de vida cada cop que sobrevius; la depressió que t’envaeix quan esperes sola en un apartament que fa una olor que no desprenia cap dels llocs on havies estat.


  L’escolto. Sincerament, estic intrigada. No havia passat mai tant de temps amb la Li. Durant les primeres entrevistes que vaig fer, ella em disparava preguntes i jo era qui parlava. Des d’aleshores, només ens hem comunicat durant les sessions informatives. Tret del breu diàleg que vam mantenir a l’hospital de Belgrad.


  Aquest vespre, la Li i jo ens hem trobat a la vora del llit de la Peggy. Des que vam arribar a Londres fa tres dies, hem desfet les maletes, hem redactat informes, hem visitat la Peggy per torns a la clínica privada on la Li va fer que la traslladessin i, sobretot, hem dormit. La Peggy va millorant; ja s’incorpora, llegeix els diaris i parla un munt. Quan hem marxat per deixar-la descansar, la Li m’ha convidat a fer una copa al seu pis. És una invitació que no es pot rebutjar.


  La veritat és que, ara que la sento parlar, no m’importa escoltar-la. És eloqüent, i parla amb frases llargues, amb una precisió i una manera formal de descriure les coses que gairebé semblen passades de moda. Seiem soles a la seva cuina, immaculada i blanca, amb electrodomèstics d’acer inoxidable, armaris de color blau pàl·lid i pocs indicis de la presència d’aliments. Sobre els nostres caps, penjat a prop del sostre, un rellotge rodó de caoba amb números romans i símbols xinesos marca els segons. Potser és una antiguitat o una herència de la família, però és un rellotge ben estrany per a una dona que comercia amb la tecnologia més futurista que existeix.


  —Tanmateix, sí que he sobreviscut a molts daltabaixos des que era petita —continua la Li—. Em vaig criar al camp xinès. Vaig viure els primers anys de la Revolució Cultural. Vaig veure morir el meu pare. Se’l va endur una malaltia, però el que realment el va matar van ser les lleis injustes, unes lleis que altres homes més submisos van aprendre a tergiversar per ajustar-les a les seves necessitats.


  La Li calla i jo assenteixo. El tic-tac de la secundària del rellotge és l’únic soroll que trenca el silenci entre nosaltres.


  —Un any més tard em van separar de la meva mare. Jo tenia catorze anys, i em van enviar a servir el meu país amb centenars de criatures del meu districte. Jo era una nena tova i tímida, i molt dependent de la mare. Al seu costat, em sentia segura, com el capoll d’una flor protegit per fulles verdes. El cor em va xisclar durant anys.


  És una imatge devastadora. Un cor xisclant. Fins ara, ni tan sols estava segura que la Li tingués cor. O sentiments. Miro el terra de fusta polida i es fa un llarg silenci, com si la Li esperés que jo digui alguna cosa.


  —Per què m’expliques tot això? —pregunto.


  —Perquè tens dret a saber-ho. Has posat la teva vida en perill moltes vegades per Atena, i hauries de saber per què et demanem que ho facis. Per què t’ho seguirem demanant. No crec que cap govern vulgui ajudar les persones que nosaltres volem ajudar.


  —Llavors Atena continuarà en funcionament? —M’inclino endavant a la cadira, expectant.


  La Li assenteix.


  —Jessie, estava tan ocupada intentant donar-te lliçons que vaig pecar d’arrogant. Pensava que no podia aprendre res de tu.


  —I què has après de mi? —pregunto, sorpresa.


  —Que per més experiències que hàgim viscut la Peggy, la Kit i jo, no podem entendre el que heu de suportar vosaltres tres. Però us volem ajudar a resistir-ho, i a ser millors gràcies a l’experiència. Hi ha una dita xinesa que diu que les pedres precioses s’han d’esculpir abans no es converteixen en gemmes.


  Les seves paraules m’arriben al cor, i se’m fa un nus a la gola. Abaixo la mirada i espero, perquè no sé què passarà ara. La Li seu molt dreta al meu davant, observant-me.


  —Et dec una disculpa —diu.


  Això sí que és una sorpresa. Espolso el cap i intento no donar importància al que acaba de dir. La Li em dedica un somriure radiant i no diu res més.


  El rellotge segueix marcant el pas dels segons. Me’l miro.


  —Et molesta el tic-tac del rellotge?


  Assenteixo.


  —El temps passa —diu la Li—. Sempre l’he sentit.


  Em fa un gest amb el cap, alliberant-me de la cadira. M’aixeco i em disposo a marxar.


  Tot i que m’ha agradat parlar amb la Li, és un alleujament tornar a ser a casa. La il·luminació és càlida, i la Kit surt del seu dormitori amb una bata de seda blava i els cabells acabats de rentar embolicats en una tovallola i em pregunta per la Peggy. Li explico les novetats, però no entro en gaires detalls quan parlo de la reunió amb la Li perquè no sé com descriure-la. En qualsevol cas, m’ha semblat entendre que Atena seguiria activa, i la Kit m’ho confirma quan l’hi pregunto.


  Mentre parlem, la Kit porta una ampolla d’antisèptic i benes netes. Em vaig fer talls als canells i els turmells quan m’intentava alliberar a l’hospital, i crec que la Kit se sent millor si pot fer una mica de mare. Calla breument per desembolicar les benes i crec que està pensant com dir-me alguna cosa.


  —Escolta, et volia dir una cosa de la Paulina —diu la Kit mentre em neteja les ferides amb cotó fluix.


  Em poso en alerta.


  —Què passa amb ella?


  Abaixo la mirada sense dir res i intento ignorar l’escalfor que sento a les galtes.


  La Kit torna a començar:


  —No sabia que t’atraguessin…


  —Les traficants d’éssers humans? —pregunto sense mirar-la als ulls.


  La Kit somriu.


  —Bé, jo anava a dir que no sabia que t’atraguessin les dones.


  Em noto les galtes roents. No sé per què. No ser heterosexual segurament és el més emocionant que he fet mai des del punt de vista de la Kit. Crec que el que m’incomoda és simplement parlar amb la meva mare d’aquestes coses. Vull que ho sàpiga tot de mi, i que ho aprovi tot, però, i si és una altra de les meves característiques que no entén? Espero mig agònicament, però no diu res més. Tinc el cap cot i noto que m’està mirant. Tot d’una, m’envolta amb els braços, m’estira cap a ella i m’abraça ben fort…


  —Jessie —diu en veu baixa—. La meva Jessie. T’estimo.


  Trigo uns quants minuts a refer-me i poder separar-me d’ella. La Kit es deu haver adonat que estic una mica tova emocionalment, perquè es reclina una mica i em dona un minut mentre torna a tapar les ampolles d’antisèptic i ho recull tot.


  —Jess, volia parlar amb tu d’en Jake Graham —diu passat un minut.


  Alço la mirada. El comentari ha sortit del no-res i m’agafa angúnia. En Jake, el periodista intrèpid. Ha descobert alguna cosa més sobre la mort de l’Ahmed? Alguna cosa que pot posar en perill Atena? Però la Kit em passa el seu iPad amb un article de diari obert.


  —El meu equip de relacions públiques m’ha avisat per avançat. Demà sortirà imprès —diu.


  Agafo la tauleta i llegeixo:


  TOT PELS DINERS: LA KIT LOVE CANTA PER A UN BARÓ DE L’ESCLAVATGE


  Em fastigueja. Sota el titular hi ha una foto de la Kit amb en Gregory i la Paulina, i busco el nom de l’autor del text al peu de l’article: Jake Graham. Miro la Kit, horroritzada. El fotògraf que en Gregory va contractar a la festa devia vendre la foto. Un cop va saber que el cap era mort, probablement va pensar que podia guanyar diners extra sense que li trenquessin les cames. I quant al periodista de pa sucat amb oli, en Jake… Abans no puc expressar el que penso d’ell, la Kit m’interromp.


  —No, Jessie. És un bon periodista.


  —Però això no és veritat.


  —Ell no ho sap.


  Faig una pausa, frustrada. Llavors miro la meva mare amb una expressió que frega l’admiració absoluta. Això sí que és sacrificar-se pel bé de l’equip.


  —Com ho pots suportar? —pregunto mentre em remiro l’article. Les coses que ha escrit em fan venir basques.


  —Mira-ho per la part positiva —diu la Kit—. És la millor portada que em podien dedicar. I la necessitem, perquè en Jake ja ha escrit sobre tres de nosaltres o bé ens ha relacionat. La Peggy, tu i jo. Potser no veu la connexió, però, d’ara endavant, haurem d’anar amb compte amb ell.


  Assenteixo.


  —De tota manera, deu fer mal llegir aquestes coses… —valoro.


  —Sí, una mica —admet la Kit somrient—. Saps què necessitem, ara mateix?


  —Vodka?


  —Abans que et deixi seguir-me per aquest camí s’haurà de glaçar l’infern —replica la mare—. Anava a dir una beguda calenta.


  La Kit desapareix dins la cuina i penso en la Li, asseguda al seu món blanc i antisèptic. Una de les coses que valoro de viure amb una mare del sud de Londres és que no hi ha res que no es pugui solucionar amb una bona tassa de te.


  Ha passat una altra setmana, i el matí es lleva suau i càlid, amb una lleugera brisa. Estic repenjada al mur de davant de la porta del darrere d’Atena. La Hala i la Caitlin ja han entrat a l’edifici. Avui torna la Peggy i farem una reunió per celebrar-ho, però jo romancejo una estona, entre les ombres, esperant l’Amber. Ja no necessito ajuda per entrar-hi perquè m’han reactivat el passi i torno a formar part de l’equip, però no he aconseguit que l’Amber em digués res a banda de sí o no des que he tornat, i ho interpreto com que encara està enfurismada amb mi per haver buidat l’armariet d’amagat. Porto a la mà un ram de roses escollides amb molta cura que espero que serveixin per trencar una mica el gel. A l’altra mà porto el meu pla B.


  Quan falten tres minuts per a les vuit, puntual com un rellotge, l’Amber tomba la cantonada i passa del carrer ben il·luminat a la foscor de la zona d’entrada. Amb el sol a l’esquena, només li veig la silueta. Li distingeixo els cabells de punta i uns auriculars enormes a les orelles. Va movent el cap i ballant al ritme de la música antiga que escolta sense cap mena de dubte. Fa poques passes de ball, però són molt bones. Llavors sent que algú la vigila i mira enrere just quan em planto al seu davant.


  L’Amber fa un bot, sobresaltada, i ara sí que tinc un problema, perquè sap que he hagut de veure la seva dansa secreta.


  —De què rius? —em demana.


  Intento no somriure, de debò, però és difícil.


  —De res —replico.


  Li acosto les roses com una penitent, però les empeny cap a mi i segueix caminant amb passes apressades.


  —Necessitaràs alguna cosa més que un grapat de flors per disculpar-te pel que vas fer —m’adverteix l’Amber.


  Accelero per seguir el seu pas i ara li ensenyo la mà esquerra.


  —I una edició limitada d’un disc de la Kit Love?


  L’Amber alenteix el pas i mira de reüll el disc que tinc a la mà. Suposo que tothom té un preu, però vaig amb molta cura de no espatllar la fràgil treva que hem establert somrient una altra vegada.


  Passa l’escàner de l’entrada i m’afanyo a seguir-la. Em planto al seu costat mentre esperem que s’obrin les portes de l’ascensor.


  —He instal·lat molta més seguretat a la cova tecnològica —rondina—. T’ho dic perquè ho sàpigues.


  —No et culpo.


  Silenci mentre s’obren les portes. Ensumo l’aire.


  —Has canviat de perfum, Amber.


  Entrem plegades a la cabina i les portes es tornen a tancar.


  —M’agrada.


  —No recordo haver-te demanat la teva opinió.


  Ara sí que somric. No ho puc evitar. I li dono el disc.


  —Està signat? —pregunta.


  —No, però crec que ho puc solucionar.


  Veig la Peggy a través dels vidres de la sala d’estratègia i sembla gairebé del tot recuperada. Està una mica més prima i té la cara un xic demacrada, però li veig uns ulls alegres mentre parla amb la Kit i la Li. La Caitlin i la Hala han desaparegut. Veig la Hala en un racó de la sala d’operacions, xerrant amb en Thomas. Bé, dir que «xerren» potser és una mica exagerat, perquè ell parla i ella assenteix mentre es cruspeix una magdalena i li somriu de tant en tant.


  Entro a la sala d’estratègia i la Peggy em mira i se li il·luminen els ulls.


  —No t’hi hauries d’haver molestat —diu.


  M’adono que encara porto a la mà les roses que ha rebutjat l’Amber, que estan una mica esclafades. Em sento culpable, però ara no li puc dir que no eren per a ella. Li dono el ram i l’abraço, contenta i alleujada perquè torna a ser amb nosaltres. La Hala entra a la sala al meu darrere, netejant-se molles de la boca amb la màniga.


  —On és la Caitlin? —pregunto.


  La Kit em mira amb les celles arrufades.


  —Ha anat al lavabo fa una bona estona. Potser hauries d’anar a veure com està.


  Just quan entro al lavabo, la Caitlin surt d’una de les cabines. Té la mà ficada a la butxaca de la jaqueta, i sé que estava a punt de treure les píndoles. Em somriu, però sembla una mica atrotinada. Encara té talls i blaus a la cara del combat a l’hospital.


  —Encara no t’he donat les gràcies per haver-te barallat amb aquell goril·la per salvar-me —dic.


  —Ei, és la nostra feina —replica.


  Desvia la mirada, es posa a rentar-se les mans i tinc la sensació que s’estimaria més que jo marxés.


  —No t’ha de fer vergonya tenir TEPT —li dic de sobte.


  Això no s’ho esperava. És evident que l’he fet emprenyar.


  —No és cap vergonya —insisteixo.


  —Deixa’m estar, Jessie.


  Però segueixo parlant.


  —Jo la vaig espifiar per no seguir les ordres en l’operació de l’Ahmed —li recordo—. A l’Iraq, tu només seguies ordres.


  Em mira amb agressivitat, però, per una vegada, conservo la calma. Ens mirem fixament durant una eternitat. Ella parpelleja molt.


  —No vas fer mal a ningú, Cait. Només vas aprendre que no pots confiar en tothom que et dona ordres.


  La Caitlin recula. Sembla enfadada, disgustada i decebuda. Amb ella mateixa i, potser, amb aquest món caòtic.


  —Però de vegades sí que hi pots confiar —afegeixo.


  Sembla una contradicció, però m’estic adonant que no hi ha respostes fàcils. Com més gran et fas, més s’embolica tot.


  —I com notes la diferència? —pregunta la Caitlin, i respira fondo, emotiva.


  De fet, he tingut molt de temps per pensar-hi durant l’última setmana.


  —Jo crec que té alguna cosa a veure amb qui dona les ordres i per què ho fa —opino—. A l’exèrcit, et van enviar a una zona de guerra i prou. No et van preguntar què pensaves del conflicte, ni si creies en aquella guerra. Però la Peggy, la Li i la Kit ens van explicar què volien fer i els seus motius. I nosaltres vam escollir participar-hi. Vam escollir unir-nos a elles.


  És curiós, però ara miro les fundadores d’Atena i penso que un dia devien ser com nosaltres. Potser no van lluitar per una agència clandestina, però també van ser joves i insegures, i també van haver de trobar la manera de superar els obstacles que et posa la vida. Simplement han après a esquivar-los amb una mica més de saviesa. Potser l’única cosa que pots fer és seguir avançant i intentar fer-ho una mica millor cada dia.


  —El cas és que aquest és el motiu pel qual penso escoltar més i xerrar menys —acabo.


  —Serà un canvi que agrairem —respon la Caitlin, i totes dues somriem.


  —Què passa? —pregunto un cop tornem a ser totes a la sala d’estratègia.


  Les fundadores d’Atena fan veure diplomàticament que no s’han adonat que la Caitlin té els ulls vermells.


  —La Paulina és a la presó —informa la Kit, mirant-me.


  —Perfecte —dic aguantant-li la mirada—. I l’Aleks?


  —Detingut.


  —Per intent d’assassinat? —pregunto.


  La Peggy nega amb el cap.


  —Per corrupció. Les claus de criptomonedes que vas trobar eren la prova que necessitàvem per demostrar que feia temps que acceptava suborns. Però no podem presentar l’altre càrrec sense que ningú es pregunti què feia jo a casa seva.


  »També hem aconseguit presentar acusacions sòlides contra la Victory Clinic —continua la Peggy—, i la nostra ambaixada a Moscou ha fet prou pressió per tancar-la, juntament amb una altra clínica que pensava obtenir òrgans a través d’ells. Com que no volien que el cas es fes públic, van acceptar fer-ho de pressa si la premsa no se n’assabentava.


  —Per a qui eren els òrgans? —pregunta la Caitlin.


  —Per a russos rics que estan malalts i no volen esperar. Rússia fa molt pocs trasplantaments en comparació amb els països europeus, i per això hi ha una demanda elevada d’òrgans. Denunciarem a les autoritats qualsevol nom que aparegui relacionat amb la Victory.


  —I una cosa més —diu la Li, mirant-nos a totes—. Hem becat la Dasha, la noia que vas rescatar, perquè vingui a viure a Londres. Li donaré feina a Chen Technologies, però si és tan forta com dius, ens hauríem de plantejar la possibilitat d’entrenar-la perquè s’uneixi a aquest equip. Segur que estarà motivada.


  No tinc cap mena de dubte que la Dasha serà un actiu molt valuós per a Atena. Pots entrenar-te per aprendre a fer servir armes i tècniques de combat, però l’entrenament no serveix per obtenir el coratge i la força de voluntat. O els tens, o no els tens.


  M’escuro la gola. Hi ha un detall relatiu a la meva actuació en aquesta missió que fa temps que m’estressa.


  —Parlant de l’Aleks, hauria hagut de descobrir que el seu fill està malalt. I també hauria hagut de localitzar la reserva de criptomonedes.


  La Peggy em mira amb una expressió amable.


  —El seu fill encara no havia començat el tractament. Necessitava fer un gran dipòsit que l’Aleks intentava aplegar per tots els mitjans. Era impossible que trobessis aquesta connexió. Potser jo no hauria hagut de confiar en ell tan cegament.


  Sento com si pogués tornar a respirar lliurement. Suposo que m’esclafava el pes de la preocupació per si hauria pogut evitar que la Peggy estigués tan a prop de morir.


  La Li xarrupa una mica de te verd d’una tassa i encén la pantalla gran, trencant el moment de silenci reflexiu.


  Totes mirem la pantalla, on apareix la fotografia d’un poble polsegós. És la foto d’una escola acabada de construir, amb un munt de famílies al davant, i trigo un moment a reconèixer la Kit, la Peggy i la Li entre la gent. Porten pantalons caquis i barrets, i somriuen a la càmera.


  Intercanvio una mirada amb la Caitlin, i una altra amb la Hala.


  —Això és el nord del Pakistan —explica la Peggy—. Fa dos anys. Totes sabeu què va passar.


  Assentim. La Li canvia la fotografia de la pantalla i apareix la imatge esfereïdora del diari. L’edifici cremat, les fileres de cadàvers coberts amb llençols… Totes mirem cap a una altra banda, i la Li fa clic sobre la següent foto.


  —La mort d’aquestes noies ens va impulsar a crear Atena —continua la Peggy—, i l’home que va iniciar el foc va ser detingut. Les proves que es van presentar contra ell van ser irrefutables.


  El rostre d’un home amb roba tribal tradicional apareix a la pantalla, juntament amb dades com el seu nom, els socis que se li coneixen, els seus contactes recents i les últimes vegades que l’han vist.


  —Tot i així, el van alliberar sense càrrecs perquè la policia local va cedir a amenaces o es va deixar subornar. Per aquest motiu, no l’han portat davant la justícia. Fins ara.


  —És la nostra propera missió? —pregunta la Hala.


  La Kit assenteix.


  —Sí. Però totes necessiteu uns dies de descans. Ens tornarem a reunir d’aquí a una setmana i examinarem el cas detalladament.


  El moment té un aire solemne, com si ens haguessin confiat una missió extremament important. A poc a poc, comencem a recollir les coses per marxar, però llavors la Hala parla. Mira la Peggy tímidament.


  —Se sap alguna cosa del meu germà? Ja sé que només han passat un parell de dies, però…


  No en sabia res. La Hala deu haver demanat ajut per agilitzar l’expedient d’immigració de l’Omar. La Peggy i la Li intercanvien una mirada; un moment de comunicació silenciosa que no m’agrada gens.


  —Parlem-ne en privat —proposa la Peggy.


  Totes ens afanyem per sortir de la sala de seguida, però ens atura la veu de la Hala.


  —No. Pots parlar lliurement al seu davant.


  És un enorme pas per a la Hala, una persona que pensa que parlar del temps és massa personal. Els meus ulls troben els seus i formulen una pregunta silenciosa: «N’estàs segura?». La Hala assenteix i totes tornem a seure.


  —L’Omar apareix en una llista de terroristes potencials —diu la Peggy.


  La Li li passa un dossier prim per sobre la taula, però la Hala no el toca. Mira fixament la Peggy.


  —Deu ser pel país del qual venim, i pels noms àrabs… —aventura la Hala.


  —Sens dubte —diu la Peggy en un to amable.


  —Però ell no és cap terrorista —protesta la Hala—. Va veure el que ens van fer… No enteneu la mena de pressió a la qual estan sotmesos els homes joves allà baix. O t’uneixes a un dels dos bàndols, o mors…


  La Peggy l’escolta, i és evident que li sap molt de greu.


  —Estic segura que tens raó, però això fa increïblement difícil, per no dir impossible, ajudar-lo amb la petició d’asil…


  El xerric de la cadira de la Hala li ofega les últimes paraules. La Hala empeny la porta i surt precipitadament. En Thomas aixeca el cap des de l’altre extrem de la sala d’operacions, però ja l’estic seguint. Sembla desorientada i va cap al lavabo.


  Hi entro i la trobo repenjada en un rentamans. S’agafa ben fort a les vores de la pica.


  —Ei —faig.


  Li tremolen les espatlles, i m’adono que està plorant. I no només plora, també gemega, com si buidés tot el que sempre es guarda a dins. Sense pensar-m’ho, vaig de dret al seu costat i l’abraço. No és fàcil, perquè es prem els ulls amb els palmells i treu els colzes, però aconsegueixo trobar la manera d’envoltar-la amb els braços. Sanglota sense parar, i no sé què fer a banda d’abraçar-la. Segurament ha entès que potser no tornarà a veure el seu germà. Passats uns minuts, deixa de plorar.


  La porta del lavabo s’obre i entra la Caitlin. És obvi que l’han enviat perquè comprovi com estem. I just al seu darrere espera en Thomas, amoïnat. Els miro a tots dos per sobre l’espatlla de la Hala.


  La Hala fa una inspiració entretallada i es gira per rentar-se la cara.


  —Escolta, si estan pressionant l’Omar perquè faci alguna cosa, podem trobar la manera de treure’l. No l’abandonarem allà —li asseguro.


  A la Hala se li tornen a omplir els ulls de llàgrimes. Potser feia massa temps que cap de nosaltres no es prenia la molèstia de ser amable amb ella. Respira fondo i es torna a inclinar damunt el rentamans.


  —A més a més, la nostra propera missió és al Pakistan. Trobarem una solució —li prometo.


  Assenteix i em mira amb una espurna d’esperança als ulls.


  —Vols anar a casa i descansar uns dies? —pregunto.


  S’esquitxa els ulls, s’eixuga la cara amb la màniga multitasca i nega amb el cap, rebutjant l’oferta.


  —Perfecte, perquè et necessitem.


  Per segona vegada aquest matí, acompanyo una integrant del meu equip fora del lavabo. Espero de debò que sigui l’última vegada que hi entro avui. Espero que surtin totes dues abans de seguir-les. La Caitlin camina al costat de la Hala amb una mà protectora a la seva esquena, i jo vaig just al seu darrere. Més endavant, a la sala d’estratègia, la Kit i la Li estan dretes, preocupades i buscant-nos.


  En veure que tornem, es miren alleujades. I llavors la Kit em mira directament. M’aturo perquè, per un instant, només som ella i jo, comunicant-nos malgrat la distància que ens separa. Sento que està orgullosa de mi. No sé per què, però n’estic segura. M’aguanta la mirada una llarga estona i després em somriu. I per primera vegada en una eternitat, li torno el somriure.


  Agraïments


  Fa uns dos anys, un equip de constructors es va presentar a la nostra porta principal amb una pila de taulons i un camió ple d’equipament. Ens van construir una cabana al jardí del darrere, un espai completament il·luminat, càlid i acollidor amb unes grans finestres. A dia d’avui, encara és un dels millors regals que m’han fet. Frustrada per la meva escassa producció novel·lística (he de dir en la meva defensa que havia estat escrivint i dirigint pel·lícules), la meva dona, la Hanan, va decidir regalar-me una habitació per a mi sola, un espai tranquil amb un escriptori decorat amb piles de bobines de les meves pel·lícules. Finalment em vaig quedar sense excuses per no escriure un nou llibre, i El projecte Atena en va ser el resultat.


  Vull expressar la meva més profunda estima a la Hanan per ser l’àncora i el sentit de la meva vida, i per ser la meva defensora constant. Als nostres preciosos fills, l’Ethan i en Luca, pel seu amor i suport, i per les crítiques despietades que milloren la meva obra. I per entendre que la seva mare es passa el dia inventant-se coses sobre persones que no existeixen, i que per això de vegades s’oblida de les coses que sí que existeixen.


  Gràcies a la Hannah Patterson, que vaig conèixer als Amazon Studios de Los Angeles, i em va presentar la meva fantàstica agent, la Sophie Hicks. Gràcies a la Sophie per creure immediatament en aquest llibre i en els seus personatges, i pel seu esperit intrèpid i emprenedor.


  Patrick Ness, no només ets un escriptor i un home meravellós, sinó també una autèntica inspiració per a mi mentre aprenia a creure en les enormes oportunitats que se’ns obren com a narradors. I gràcies a en Marc Nowell —amb en Patrick, són uns padrins increïbles per als meus fills, i amics de debò.


  Gràcies a la Tara Weikum i la Sarah Homer per unes correccions realment excel·lents. Estava segura que els havia lliurat una obra mestra, però em van ensenyar amb delicadesa com podia elevar aquesta història a un altre nivell. I perdoneu que trigués tant a entendre com es fa servir el guió llarg.


  Gràcies a en Guy O’Keeffe, que em va ajudar de bon començament amb informació sobre l’enverinament de la Peggy i les «donacions» d’òrgans. La Wanda Whiteley em va ajudar a trobar una veu per a la Jessie i em va animar a fer la primera incursió en el gènere de la novel·la per a joves. La Holly Valance es va assegurar que les meves traduccions al serbi no esguerressin tot l’argument.


  Crec que és el millor moment per donar les gràcies a la miríada d’amics/parents (ja sabeu qui sou) que han format part de les nostres incursions divertides i esbojarrades en el món de la narrativa. Gràcies per donar-nos tant de suport, per comprar tants llibres, per venir a totes les projeccions, per organitzar presentacions i, en general, per fer-me sentir un geni. És tot un regal del cel.


  Per acabar, els meus lectors són els qui fan que El projecte Atena cobri vida en agafar aquest llibre i interactuar-hi. Valoro que invertiu temps en aquesta història, i també vull donar les gràcies als milers de fans fantàstics i apassionats dels meus anteriors llibres i pel·lícules, a tots aquells que m’han defensat i que m’han acompanyat en cada història que he volgut explicar. Escriure és un privilegi, però també és un negoci solitari, perquè mai no pots saber si algú connectarà amb el que vols explicar. M’heu fet les coses molt més fàcils durant els últims quinze anys. Gràcies.
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    SHAMIM SARIF (Londres, 1969) és una guionista, directora de cinema i escriptora anglesa. Va estudiar Literatura Anglesa a la Universitat de Londres i té un màster a la Universitat de Boston.


    Les seves arrels —els seus pares indis van haver de fugir de Sud-àfrica als anys 60 per escapar de l’apartheid— la van inspirar en l’escriptura de la seva primera novel·la, The World Unseen (2001), en la qual es tracten temes com el gènere, la raça o la sexualitat, molt presents en tots els textos de Sarif.


    El 2001 va cofundar una companyia d’entreteniment amb la seva dona, la productora Hanan Kattan. A través d’aquesta empresa, Enlightenment Productions, les adaptacions de les seves obres veurien la llum. Gràcies a les seves pel·lícules Sarif s’ha convertit en una icona per a la comunitat LGTBI+.


    A més de la seva tasca en els àmbits literari i cinematogràfic, Sarif és també una conferenciant que ha donat TED Talks al voltant de el món, acudint a molts altres esdeveniments.
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